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[

(Seadusandlikud aktid)

MAARUSED

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2019/1148,
20. juuni 2019,

Iohkeainete ldhteainete turustamise ja kasutamise kohta, millega muudetakse miirust (EU)
nr 1907/2006 ning tunnistatakse kehtetuks méirus (EL) nr 98/2013

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelnéu liikmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust, (1)
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (%)

ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Parlamendi ja noukogu mdirusega (EL) nr 98/2013 (}) kehtestati iihtlustatud eeskirjad, mis kasitlevad
selliste ainete ja segude kittesaadavaks tegemist, sissetoomist, omamist ja kasutamist, mida voidakse vdarkasutada
16hkeainete ebaseaduslikuks valmistamiseks, eesmargiga piirata nende kittesaadavust tildsusele ning tagada asjako-
hane teatamine kahtlustdratavatest tehingutest kogu tarneahelas.

(2)  Kuigi mddrus (EL) nr 98/2013 on aidanud vihendada I6hkeainete lihteainetest tulenevat ohtu liidus, on vaja
tohustada selliste lihteainete kontrollisiisteemi, mida saab kasutada isevalmistatud l6hkeainete valmistamiseks.
Arvestades vajalike muudatuste arvu, on selguse huvides asjakohane maarus (EL) nr 98/2013 asendada.

(3)  Madrusega (EL) nr 98/2013 piirati iildsuse hulka kuuluvate isikute juurdepddsu lohkeainete ldhteainetele ja nende
kasutamist iildsuse hulka kuuluvate isikute poolt. Konealusest keelust olenemata oli litkmesriikidel siiski vdimalik
otsustada, et tildsuse hulka kuuluvatele isikutele antakse juurdepdis nimetatud ainetele, kasutades loa andmise ja
registreerimise siisteemi. Seetdttu on 16hkeainete lahteainetele kehtestatud piirangud ja kontrollid olnud litkmesrii-
giti erinevad, mis on tekitanud liidus kaubandustdkkeid, takistades siseturu toimimist. Peale selle ei ole kehtivad

(") ELT C 367, 10.10.2018, lk 35.

(%) Euroopa Parlamendi 16. aprilli 2019. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 14. juuni 2019. aasta otsus.

(}) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15.jaanuari 2013. aasta mddrus (EL) nr 98/2013 Idhkeainete lihteainete turustamise ja kasutamise
kohta (ELTL 39, 9.2.2013, Ik 1).
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piirangud ja kontrollid taganud piisaval tasemel avalikku julgeolekut, sest need ei ole kiillaldaselt takistanud
kurjategijatel 10hkeainete ldhteainete soetamist. Isevalmistatud IShkeainetest tulenev oht on endiselt suur ning
suureneb iiha.

(4)  Seetdttu tuleks Idhkeainete ebaseadusliku valmistamise tdkestamise siisteemi veelgi tdhustada ja iihtlustada, arves-
tades terrorismist ja muust raskest kuritegevusest tulenevat suurenevat ohtu avalikule julgeolekule. Selline tdhus-
tamine ja thtlustamine peaks tagama ka l8hkeainete lihteainete vaba liikkumise siseturul, edendama ettevotjate
vahelist konkurentsi ja ergutama uuendustegevust, nditeks hélbustades 16hkeainete lihteainete asendamiseks ohutu-
mate kemikaalide valjatootamist.

(5)  Lohkeainete lahteainete suhtes kohaldatavate meetmete kindlaksmadramise kriteeriumideks on asjaomase 18hkeai-
nete lihteaine ohutase, asjaomase lohkeainete lihteainega kauplemise maht ning vdimalus kehtestada kontsentrat-
sioonitase, millest madalamal oleks I8hkeainete ldhteaine ikka veel kasutatav Giguspirasel eesmargil, milleks see
kittesaadavaks tehti, ning mille puhul on {isna vihe tdendoline, et seda kasutatakse l6hkeainete ebaseaduslikuks
valmistamiseks.

(6)  Uldsuse hulka kuuluvatel isikutel ei tohiks olla lubatud soetada, sisse tuua, omada v&i kasutada teatavaid I8hkeai-
nete lihteaineid, mille kontsentratsioon massiprotsendina iiletab teatavat piirmddra. Siiski peaks iildsuse hulka
kuuluvatel isikutel olema lubatud diguspdrastel eesmirkidel soetada, sisse tuua, omada voi kasutada moningaid
1dhkeainete lahteaineid, mille kontsentratsioon iiletab nimetatud piirméarasid, kui neil on selleks luba. Kui loa
taotleja on juriidiline isik, peaks litkmesriigi padev asutus votma arvesse juriidilise isiku ja mis tahes isiku tausta, kes
tegutseb juriidilise isiku juhtivto6tajana voi juriidilise isiku organi liikmena tulenevalt digusest esindada juriidilist
isikut, digusest teha juriidilise isiku nimel otsuseid voi juriidilise isiku sisesest kontrollidigusest.

(7)  Mdne piirangutega 15hkeainete lihteaine puhul, mille kontsentratsioon iletab kiesolevas midruses sitestatud
piirmadrasid, ei ole iildsuse hulka kuuluvate isikute jaoks olemas iihtegi digusparast kasutusviisi. Seetdttu tuleks
16petada kaaliumkloraadi, kaaliumperkloraadi, naatriumkloraadi ja naatriumperkloraadi jaoks lubade andmine. Loa
andmine peaks olema lubatud tiksnes piiratud arvule piirangutega 16hkeainete ldhteainetele, mille puhul on olemas
digusparane kasutusviis {ildsuse hulka kuuluvate isikute jaoks. Nende lubade puhul ei tohiks kontsentratsioon
iiletada kiesolevas méddruses sitestatud iilemist piirmadra. Ulemise piirmaira iiletamise korral kaalub 18hkeainete
ebaseadusliku valmistamise risk iiles nende ldhkeainete ldhteainete vdheolulise diguspdrase kasutamise iildsuse
hulka kuuluvate isikute poolt, mille puhul voib sama méju saavutada konealuste lihteainete alternatiivide voi
viiksemate kontsentratsioonidega. Kdesolevas mairuses tuleks ka kindlaks maarata asjaolud, mida padevad asutused
peaksid loa andmise ile otsustamisel kindlasti arvesse vdtma. Koos III lisas esitatud loa vormiga peaks see
holbustama teiste liikmesriikide viljastatud lubade tunnustamist.

(8)  Uhtse turu eesmirkide saavutamiseks peaks olema vdimalik teiste liikkmesriikide viljastatud lubasid kahe- véi
mitmepoolselt vastastikku tunnustada.

(9)  Kdesolevas madruses sitestatud piirangute kohaldamiseks ja kontrollide tegemiseks peaksid ettevotjad, kes miitivad
16hkeainete ldhteaineid professionaalsetele kasutajatele voi luba omavatele ildsuse hulka kuuluvatele isikutele,
tuginema teabele, mis on varasemalt tarneahelas kittesaadavaks tehtud. Iga tarneahelas tegutsev ettevitja peaks
seetOttu teavitama reguleeritud 16hkeainete lihteainete saajat, et kdnealuse 16hkeainete lihteainete kittesaadavaks
tegemise suhtes iildsuse hulka kuuluvatele isikutele ja selle sissetoomise, omamise voi kasutamise suhtes ildsuse
hulka kuuluvate isikute poolt kohaldatakse kdesolevat maarust, nditeks kinnitades pakendile asjakohase margistuse
voi kontrollides asjakohase margistuse olemasolu pakendil voi lisades selle teabe ohutuskaardile, mis on koostatud
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu madruse (EU) nr 1907/2006 (*) I lisale.

(10)  Erinevus ettevOtja ja professionaalse kasutaja vahel seisneb selles, et ettevotja teeb 16hkeainete lahteaine kattesaa-
davaks teisele isikule, samal ajal kui professionaalne kasutaja soetab I6hkeainete ldhteaine vi toob selle sisse iiksnes
enda tarbeks. Ettevotjad, kes miiiivad 18hkeainete ldhteaineid professionaalsetele kasutajatele, teistele ettevdtjatele

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18.detsembri 2006. aasta midrus (EU) nr 1907/2006, mis kisitleb kemikaalide registreerimist,
hindamist, autorlseerlmlst ja piiramist (REACH) ning millega asutatakse Euroopa Kemikaaliamet, muudetakse direktiivi 1999/45/EU ja
tunnistatakse kehtetuks ndukogu médrus (EMU) nr 793/93 ja komisjoni madrus (EU) nr 148894 ning samuti ndukogu direktiiv
76/769/EMU ja komisjoni direktiivid 91/155/EMU, 93/67/EMU, 93/105/EU ja 2000/21/EU (ELT L 396, 30.12.2006, Ik 1).
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voi tildsuse hulka kuuluvatele luba omavatele isikutele, peaksid tagama, et nende lohkeainete lihteainete miiiigiga
tegelevad tootajad on teadlikud sellest, millised nende poolt kittesaadavaks tehtavad tooted sisaldavad 16hkeainete
lihteaineid, nt sisestades toote vootkoodi teabe, et toode sisaldab ldhkeaine lihteainet.

(11)  Professionaalset kasutajat, kellele peaks saama piirangutega Iohkeainete lahteaineid kittesaadavaks teha, ja iildsuse
hulka kuuluvat isikut, kellele neid ei tohiks kittesaadavaks teha, eristatakse teineteisest selle pohjal, kas isik kavatseb
kasutada asjaomast lohkeainete lihteainet oma konkreetse tdis- vOi osaajaga kaubandus-, dri- voi kutsetegevusega,
sealhulgas metsandus-, aiandus- ja pdllumajandusliku tegevusega, olenemata kasutatava maa suurusest, seotud
eesmarkidel voi mitte. Seetdttu ei tohiks ettevdtjad teha piirangutega lohkeainete lihteainet kittesaadavaks ei
futsilisele ega juriidilisele isikule, kes tegutseb valdkonnas, kus seda konkreetset piirangutega I5hkeainete lahteainet
ametialastel eesmirkidel iildiselt ei kasutata, ega fiiiisilistele ja juriidilistele isikutele, kes tegelevad tegevustega, mis ei
ole seotud ithegi ametialase eesmargiga.

(12)  Ettevdtjate tootajatele, kes tegelevad 1dhkeainete ldhteainete kittesaadavaks tegemisega, tuleks kohaldada samu
kiesoleva mairuse norme kui iildsuse hulka kuuluvatele isikutele, kui nad kasutavad 1ohkeainete lihteaineid
isiklikuks otstarbeks.

(13)  Ettevdtjad peaksid siilitama andmeid tehingute kohta, et oluliselt aidata ametiasutusi isevalmistatud 16hkekehade
abil toimepandud raskete kuritegude tdkestamisel, avastamisel, uurimisel ja siitidistuse esitamisel ning kdesoleva
madruse tditmise kontrollimisel. Sel eesmirgil on oluline kdigi tarneahelas osalejate ja koigi klientide, nii iildsuse
hulka kuuluvate isikute, professionaalsete kasutajate kui ka ettevotjate tuvastamine. Kuna isevalmistatud 16hkeainete
ebaseaduslik valmistamine ja kasutamine voib toimuda alles mdne aja moddudes parast 16hkeainete ldhteaine
miiiiki, tuleks tehingute andmeid sdilitada nii kaua, kui see on uurimise holbustamise seisukohast vajalik, proport-
sionaalne ja asjakohane, arvestades tavapiraseid kontrolliperioode.

(14)  Kéesolevat maarust tuleks kohaldada ka internetis tegutsevate ettevdtjate suhtes, sealhulgas internetipohistes kaup-
lemiskohtades. Seetdttu peaksid ka internetis tegutsevad ettevotjad oma tootajaid koolitama ja neil peaks olema
sisse seatud asjakohane kord kahtlustiratavate tehingute avastamiseks. Peale selle tohiksid nad teha piirangutega
1ohkeainete lahteaineid kittesaadavaks iildsuse hulka kuuluvatele isikutele iiksnes neis liikmesriikides, kus jietakse
kehtima voi kehtestatakse kdesoleva mairuse kohane loa andmise kord, ja alles siis, kui nad on kontrollinud, kas
asjaomasel tildsuse hulka kuuluval isikul on kehtiv luba. Pirast véimaliku kliendi isiku tuvastamist, nditeks Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maaruses (EL) nr 910/2014 (°) kehtestatud mehhanismide abil, peaks ettevdtja kontrollima,
kas luba on viljastatud kavandatud tehinguks, niiteks loa fiiiisilise kontrollimisega 16hkeainete lihteaine tileandmise
ajal voi vottes voimaliku kliendi ndusolekul ithendust selle litkmesriigi pddeva asutusega, kes loa viljastas. Nagu
viljaspool internetti tegutsevad ettevdtjad peaksid ka internetis tegutsevad ettevitjad kiisima professionaalsetelt
kasutajatelt 1dppkasutuse deklaratsioone.

(15)  Internetipdhine kauplemiskoht tegutseb iiksnes vahendajana iihelt poolt ettevdtjate ja teiselt poolt iildsuse hulka
kuuluvate isikute, professionaalsete kasutajate voi teiste ettevotjate vahel. Seega ei peaks internetipohine kauple-
miskoht kuuluma ettevdtja moiste alla ja temalt ei tohiks nduda, et ta annaks seoses kiesolevast maarusest
tulenevate kohustustega juhtnoore oma tootajatele, kes tegelevad piirangutega Idhkeainete lihteainete miiiigiga,
voi et ta tuvastaks voimaliku kliendi isiku voi asjakohasel juhul kontrolliks tema luba voi kiisiks temalt muud
teavet. Arvestades aga internetipdhiste kauplemiskohtade keskset osa internetipdhistes tehingutes, sealhulgas regu-
leeritud 16hkeainete lihteainete miiiigis, peaksid nad selgel ja tulemuslikul viisil teavitama kédesolevast mairusest
tulenevatest kohustustest nende kasutajaid, kes kavatsevad reguleeritud 16hkeainete ldhteaineid nende teenuseid
kasutades kittesaadavaks teha. Lisaks peaksid internetipdhised kauplemiskohad v6tma meetmeid, aitamaks tagada,
et nende kasutajad tdidaksid oma kontrollikohustusi, nditeks pakkudes vahendeid lubade kontrollimise holbusta-
miseks. Arvestades internetipdhiste kauplemiskohtade suurenevat tihtsust igasuguste tarnete puhul ja selle hanke-
kanali tdhtsust, muuhulgas terrorismi eesmargil, tuleks internetiphiste kauplemiskohtade suhtes kohaldada samu
avastamis- ja teatamiskohustusi kui ettevdtjate suhtes, ehkki menetlusi kahtlustiratavate tehingute avastamiseks
tuleks spetsiifilise internetikeskkonnaga sobivalt kohandada.

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23.juuli 2014. aasta maarus (EL) nr 910/2014 e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike usaldustee-
nuste kohta siseturul ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 73).
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(16)  Kiesolevas madruses sdtestatud kohustused internetipohistele kauplemiskohtadele ei peaks kujutama endast tldist
jarelevalvekohustust. Kdesolevas madruses tuleks sitestada iiksnes konkreetsed kohustused internetipdhiste kauple-
miskohtade jaoks seoses nende veebisaidil voi nende arvutiteenuste abil tehtavate kahtlustdratavate tehingute
avastamise ja nendest teatamisega. InternetipShiseid kauplemiskohti ei tuleks pidada kdesoleva mdiruse alusel
vastutavaks tehingute eest, mis jiid avastamata, kuigi internetipdhine kauplemiskoht kohaldas asjakohaseid, mdist-
likke ja proportsionaalseid menetlusi kahtlustdratavate tehingute avastamiseks.

(17)  Kdesoleva midrusega kohustatakse ettevotjaid teatama kahtlustiratavatest tehingutest olenemata sellest, kas
voimalik klient on tldsuse hulka kuuluv isik, professionaalne kasutaja voi ettevdtja. Reguleeritud I5hkeainete
lahteainetega seotud kohustusi, sealhulgas kahtlustdratavatest tehingutest teatamise kohustust, tuleks kohaldada
koigi I ja 1T lisas loetletud ainete suhtes, olenemata nende kontsentratsioonist. Kiesoleva mairuse kohaldamisalast
tuleks siiski vilja jatta tooted, mis sisaldavad 16hkeainete ldhteaineid iiksnes nii vdikesel médral ja nii keerulise
koostisega segus, et ldhkeainete ldhteainete eraldamine on tehniliselt ddrmiselt raske.

(18)  Kdesoleva midruse kohaldamise parandamiseks peaksid nii ettevotjad kui ka avaliku sektori asutused pakkuma
kdesolevast mairusest tulenevate kohustuste tditmisega seoses asjakohast koolitust. Liikmesriikidel peaksid olema
kontrolliasutused ja nad peaksid korraldama korrapiraselt teadlikkuse suurendamise iritusi, vOttes arvesse iga
sektori eripdra, ning pidama alalist dialoogi ettevotjatega tarneahela koikides liilides, sealhulgas internetis tegutse-
vate ettevotjatega.

(19)  Kurjategijate poolt 16hkeainete ebaseaduslikuks valmistamiseks kasutatavad ained voivad kiiresti muutuda. Seepérast
peaks olema vdimalik holmata kdesolevas mdaruses sitestatud teatamiskohustusega uusi aineid, vajaduse korral
voimalikult kiiresti. Selleks et votta arvesse voimalikku arengut, mis on toimunud ainete vadrkasutamisel [8hkeai-
nete lahteainetena, peaks komisjonil olema oigus votta kooskodlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290
vastu delegeeritud digusakte, millega muudetakse kdesolevat mairust, muutes piirmairasid, mille iiletamisel ei tohi
teha teatavaid kdesoleva mairuse kohaste piirangutega aineid iildsuse hulka kuuluvatele isikutele kittesaadavaks, ja
lisades loetellu tdiendavaid aineid, mille puhul tuleb teatada kahtlustiratavatest tehingutest. On eriti oluline, et
komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kdigus 1abi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et
konealused konsultatsioonid viidaks 14bi kooskélas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema digus-
loome kokkuleppes (°) sitestatud pdhimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud digusaktide ettevalmista-
mises vordne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu kéik dokumendid liitkmesriikide ekspertidega samal
ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepdds komisjoni eksperdirithmade koosolekutele, millel arutatakse
delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

(20)  Selleks et kisitleda aineid, mida ei ole veel I vi II lisas loetletud, kuid mille puhul litkmesriik avastab, et tal on
pohjendatud alus arvata, et neid vdidakse kasutada l16hkeainete ebaseaduslikuks valmistamiseks, tuleks kdesolevasse
mairusesse lisada kaitseklausel, millega kehtestatakse asjakohane liidu menetlus. Konkreetsete riskide kasitlemiseks
kdesolevas mairuses on asjakohane lubada, et teatavatel juhtudel vdivad lilkmesriigid votta kaitsemeetmeid, seal-
hulgas ainete suhtes, millele juba kohaldatakse kdesoleva médruse kohaseid meetmeid. Lisaks peaks liikmesriikidel
olema lubatud siilitada riiklikud meetmed, millest nad on komisjonile teatanud kooskdlas maaruse (EL) nr 98/2013
artikliga 13.

(21)  Oigusraamistiku muudaks lihtsamaks ammooniumnitraadi Kittesaadavaks tegemisele kehtestatud asjaomaste julge-
olekut toetavate piirangute iiletoomine mairusest (EU) nr 1907/2006 kiesolevasse maédrusesse. Selleks tuleks
mdédruse (EU) nr 1907/2006 XVII lisa vastavalt muuta.

() ELTL 123, 12.5.2016, Ik 1.
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(22)  Kéesoleva mairusega noutakse isikuandmete tootlemist ja kahtlustiratavate tehingute korral nende avaldamist
kolmandatele isikutele. Isikuandmete to6tlemise ja avaldamise raames voidakse rikkuda pohidigusi eraelu puutuma-
tusele ja isikuandmete kaitsele. Seega tuleks tagada, et nende isikute pohidigus isikuandmete kaitsele, kelle isiku-
andmeid kiesoleva médruse kohaldamisel toodeldakse, on nouetekohaselt kaitstud. Kdesoleva mdaruse raames
toimuvat isikuandmete to6tlemist reguleeritakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusega (EL) 2016/679 (7).
Seetdttu peaks loa andmise ja kahtlustdratavatest tehingutest teatamisega seotud isikuandmete t66tlemine toimuma
kooskolas médrusega (EL) 2016/679, sealhulgas iildiste andmekaitsepohimétetega, nagu seaduslikkuse, aususe ja
labipaistvuse, eesmirgikohasuse, voimalikult viheste andmete kogumise, tipsuse, andmete sdilitamise piiramise,
terviklikkuse ja konfidentsiaalsuse pShimdte ning kohustus austada nduetekohaselt andmesubjekti digusi.

(23) Komisjon peaks hindama kiesolevat médrust tulemuslikkuse, tdhususe, asjakohasuse, sidususe ja ELi lisavairtuse
kriteeriumide alusel. See hindamine peaks looma aluse voimalike tulevaste meetmete mdju hindamiseks. Kdesoleva
médruse hindamiseks tuleks teavet koguda korrapiraselt.

(24)  Kuna kédesoleva midruse eesmdarki, nimelt piirata iildsuse hulka kuuluvate isikute juurdepéisu ldhkeainete lihteai-
netele, ei suuda liikmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab seda piirangu ulatuse ja toime tottu paremini
saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaar-
suse pohimottega. Konealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei ldhe kéesolev médrus
nimetatud eesmirgi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(25) Mdédrus (EL) nr 98/2013 tuleks tunnistada kehtetuks,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Reguleerimisese

Kiesoleva médrusega kehtestatakse whtlustatud normid, mis kisitlevad selliste ainete ja segude kittesaadavaks tegemist,
sissetoomist, omamist ja kasutamist, mida vdidakse vairkasutada lohkeainete ebaseaduslikuks valmistamiseks, eesmargiga
piirata nende ainete ja segude kittesaadavust tildsuse hulka kuuluvatele isikutele ning tagada asjakohane teatamine
kahtlustdratavatest tehingutest kogu tarneahelas.

Kédesolev mairus ei mojuta I ja II lisas loetletud aineid kasitlevate liidu diguse muude, rangemate normide kohaldamist.

Atrtikkel 2
Kohaldamisala

1. Kdesolevat mairust kohaldatakse I ja II lisas loetletud ainete ning neid aineid sisaldavate segude ja ainete suhtes.

2. Kiesolevat mairust ei kohaldata:

a) miiruse (EU) nr 1907/2006 artikli 3 punktis 3 madratletud toodete suhtes;

b) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/29/EL (%) artikli 3 punktis 1 méératletud piirotehniliste toodete suhtes;

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta méérus (EL) 2016/679 fiiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete t6otlemisel
ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildmairus) (ELT L 119,
4.5.2016, Ik 1).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12.juuni 2013. aasta direktiiv 2013/29/EL piirotehniliste toodete turul kéttesaadavaks tegemist
kasitlevate litkmesriikide digusaktide tthtlustamise kohta (ELT L 178, 28.6.2013, 1k 27).
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) mittedrilisel eesmargil relvajoudude, diguskaitseasutuste ja tuletdrje poolt lilkmesriigi diguse kohaselt kasutatavate
piirotehniliste toodete suhtes;

d) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/90/EL (°) kohaldamisalasse kuuluvate piirotehniliste vahendite suhtes;

e) lennundus- ja kosmosetdostuses kasutamiseks ettendhtud piirotehniliste toodete suhtes;

f) manguasjade jaoks moeldud l6okkapslite suhtes;

g) ravimite suhtes, mis on liikmesriigi diguse kohaselt iildsuse hulka kuuluvatele isikutele seaduslikult retsepti alusel
kattesaadavaks tehtud.

Artikkel 3
Moisted

Kiesolevas madruses kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,aine* — médruse (EU) nr 1907/2006 artikli 3 punktis 1 midratletud aine;

2) ,segu‘ — madruse (EU) nr 1907/2006 artikli 3 punktis 2 méiratletud segu;

3) ,toode” — mairuse (EU) nr 19072006 artikli 3 punktis 3 maratletud toode;

4) kittesaadavaks tegemine“ — toote tarnimine kas tasu eest vOi tasuta;

5) ,sissetoomine” — kas teisest litkmesriigist voi kolmandast riigist Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdaruses (EL)
nr 952/2013 (1% maddratletud tolliprotseduuri, sealhulgas transiidiprotseduuri alusel aine toomine liikmesriigi terri-
tooriumile, olenemata selle sihtpunktist liidus;

6) ,kasutamine — méiruse (EU) nr 1907/2006 artikli 3 punktis 24 mddratletud kasutusala;

7) ,kahtlustaratav tehing“ - tehing reguleeritud I6hkeainete lihteainetega, mille puhul kéiki asjassepuutuvaid tegureid
arvesse vottes on pdhjendatud alus kahtlustada, et asjaomast ainet voi segu kavatsetakse kasutada 16hkeainete
ebaseaduslikuks valmistamiseks;

8) ,ildsuse hulka kuuluv isik - fiiiisiline voi juriidiline isik, kelle tegutsemise eesmark ei ole seotud tema kaubandus-,
dri- ega kutsetegevusega;

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta direktiiv 2014/90/EL, milles kasitletakse laevavarustust ja millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu direktiiv 96/98/EU (ELT L 257, 28.8.2014, lk 146).

(*% Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9.oktoobri 2013. aasta mddrus (EL) nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu tolliseadustik
(ELT L 269, 10.10.2013, Ik 1).
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9) ,professionaalne kasutaja“ — fiiiisiline voi juriidiline isik, avalik-diguslik tiksus voi selliste isikute voi iiksuste rithm,
kellel on tdendatud vajadus piirangutega I8hkeainete ldhteainete jirele eesmargil, mis on seotud tema kaubandus-,
dri- voi kutsetegevusega, sealhulgas tdis- voi osaajaga pollumajandusliku tegevusega, olenemata pollumajanduslikuks
tegevuseks kasutatava maa suurusest, ent mis ei hdlma piirangutega 1dhkeainete ldhteaine teisele isikule kattesaa-
davaks tegemist;

10) ,ettevdtja“ — fuisiline voi juriidiline isik, avalik-Giguslik tiksus voi selliste isikute voi tiksuste rithm, kes teeb turul, kas
internetivaliselt voi internetis, sealhulgas internetipdhistes kauplemiskohtades, reguleeritud lohkeainete ldhteained
kittesaadavaks;

11) ,internetipohine kauplemiskoht— sellise vahendusteenuse osutaja, mis vdimaldab iihelt poolt ettevdtjatel ja teiselt
poolt iildsuse hulka kuuluvatel isikutel, professionaalsetel kasutajatel voi teistel ettevdtjal teha tehinguid reguleeritud
16hkeainete lahteainetega, sdlmides veebimiiiigi- voi teenuselepingu, kas internetiphise kauplemiskoha veebisaidil
voi sellise ettevotja veebisaidil, kes kasutab internetipdhise kauplemiskoha pakutavaid arvutiteenuseid;

12

—

Lpiirangutega 16hkeainete ldhteaine” - I lisas loetletud aine, mille kontsentratsioon tiletab I lisas esitatud tabeli 2.
veerus sitestatud piirmdira, sealhulgas segu voi muu aine, milles sisalduva, nimetatud lisas loetletud aine kontsent-
ratsioon iiletab vastavat piirméira;

13) ,reguleeritud 16hkeainete lahteaine” — I voi II lisas loetletud aine, sealhulgas segu voi muu aine, mis sisaldab nendes
lisades esitatud ainet, vilja arvatud rohkem kui viiest ainest koosnevad homogeensed segud, milles iga I voi II lisas
loetletud aine kontsentratsioon on viiksem kui 1 % massiprotsenti;

14) ,pdllumajanduslik tegevus“— pdllumajandustoodete tootmine voi kasvatamine, sealhulgas saagikoristus, lipsikarja
pidamine, pdllumajandusloomade aretamine ja pidamine, voi pdllumajandusmaa hoidmine heades pollumajandus- ja
keskkonnaseisundis, nagu on kehtestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) nr 1306/2013 (1)
artikliga 94.

Artikkel 4
Vaba liikkumine

Kui kdesolevas miidruses voi muudes liidu digusaktides ei ole sitestatud teisiti, ei tohi lilkmesriigid 15hkeainete ebasea-
dusliku valmistamise tokestamisega seotud alustel keelata, piirata ega takistada reguleeritud 16hkeainete lihteaine kittesaa-
davaks tegemist.

Artikkel 5
Kittesaadavaks tegemine, sissetoomine, omamine ja kasutamine

1. Piirangutega I6hkeainete ldhteaineid ei tohi teha tildsuse hulka kuuluvatele isikutele kittesaadavaks ning kdnealused
isikud ei tohi neid sisse tuua, omada ega kasutada.

2. Loike 1 kohane piirang kehtib ka I lisas loetletud segude suhtes, mis sisaldavad kloraati voi perkloraati, kui nende
ainete {ildine kontsentratsioon segus iiletab vahemalt ithe aine I lisas esitatud tabeli 2. veerus sitestatud piirmaara.

3. Liikmesriik voib jitta kehtima vdi kehtestada loa andmise korra, millega lubatakse teha teatavaid piirangutega
18hkeainete ldhteaineid, mille kontsentratsioon ei iileta I lisas esitatud tabeli 3. veerus sitestatud vastavaid tilemisi piirmaa-
rasid, iildsuse hulka kuuluvatele isikutele kittesaadavaks ning konealustel isikutel neid sisse tuua, omada ja kasutada.

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maarus (EL) nr 1306/2013 iihise pdllumajanduspoliitika rahastamise,
haldamise ja seire kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairused (EMU) nr 352(78, (EU) nr 165/94, (EU)
nr 2799/98, (EU) nr 814/2000, (EU) nr 1290/2005 ja (EU) nr 485/2008 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 549).
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Uldsuse hulka kuuluval isikul peab olema piirangutega 13hkeainete lihteainete soetamiseks, sissetoomiseks, omamiseks voi
kasutamiseks loa andmise korra kohaselt saadud luba ning ta peab selle taotluse korral esitama. Loa viljastab artikli 6
kohaselt selle lilkmesriigi padev asutus, kus piirangutega 16hkeainete ldhteainet kavatsetakse soetada, sisse tuua, omada voi
kasutada.

4. Liikmesriigid teatavad komisjonile viivitamata koikidest meetmetest, mida nad vdtavad 1dikes 3 sitestatud loa
andmise korra rakendamiseks. Teates margitakse piirangutega 1dhkeainete lahteained, mille suhtes liikmesriik kehtestab
kooskolas 16ikega 3 loa andmise korra.

5. Komisjon teeb iildsusele kittesaadavaks loetelu meetmetest, millest liikmesriigid on talle ldike 4 kohaselt teatanud.

Artikkel 6
Luba

1. Litkmesriik, kus viljastatakse lube tildsuse hulka kuuluvatele isikutele, kellel on diguspdrane huvi soetada, sisse tuua,
omada voi kasutada piirangutega ldhkeainete ldhteaineid, kehtestab kooskdlas artikli 5 16ikega 3 normid lubade viljas-
tamise kohta. Loa viljastamist kaaludes arvestab litkmesriigi padev asutus koiki asjakohaseid asjaolusid, eelkdige:

a) toendatud vajadust piirangutega l6hkeainete lahteaine jdrele ja selle kavandatud kasutamise digusparasust;

b) selliste vaiksemas kontsentratsioonis piirangutega 1dhkeainete lihteaine voi alternatiivsete ainete kittesaadavust, millega
saavutataks sarnane toime;

¢) taotleja tausta, sealhulgas teavet taotleja suhtes tehtud varasemate siiiidimdistvate kohtuotsuste kohta liidus;

d) kavandatud ladustamiskorda, et tagada piirangutega I8hkeainete lihteaine turvaline ladustamine.

2. Pidev asutus keeldub loa viljastamisest, kui tal on pdhjendatud alus kahelda kavandatud kasutamise diguspéarasuses
voi tldsuse hulka kuuluva isiku kavatsuses kasutada piirangutega l6hkeainete lihteainet diguspdrasel eesmargil.

3. Pidev asutus voib loa kehtivust piirata, andes loa kas tihe- voi mitmekordseks kasutuseks. Loa kehtivusaeg on kuni
kolm aastat. Pidev asutus vdib kohustada loaomanikku tdendama enne loa kehtivusaja 16ppu, et loa viljastamise
tingimused on endiselt tdidetud. Loas margitakse piirangutega Iohkeainete ldhteained, mille kohta luba viljastati.

4. Padev asutus voib nduda taotlejatelt riigildivu tasumist. Riigildivu suurus ei tohi iiletada taotluse menetlemise

kulusid.

5. Piddev asutus vdib loa kehtivuse peatada voi loa kehtetuks tunnistada, kui tal on pdhjendatud alus arvata, et loa
viljastamise tingimused ei ole enam tdidetud. Pidev asutus teavitab loaomanikke loa kehtivuse peatamisest vdi loa
kehtetuks tunnistamisest viivitamata, vélja arvatud juhul, kui see ohustaks kdimasolevaid uurimisi.

6.  Kaebused pddeva asutuse otsuse suhtes ja loa viljastamise tingimuste tditmist késitlevad vaidlused vaatab ldbi organ,
kes vastutab litkmesriigi diguse kohaselt kaebuste ja vaidluste lahendamise eest.
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7. Liikmesriik voib tunnustada lubasid, mis on viljastatud teiste lilkmesriikide poolt kdesoleva mairuse alusel.
8. Liikmesriigid vdivad votta loa viljastamisel aluseks III lisas sdtestatud loa vormi.

9.  Piddev asutus hangib kdesoleva artikli 16ike 1 punktis ¢ osutatud teabe taotleja suhtes teistes litkmesriikides tehtud
varasemate siiidimdistvate kohtuotsuste kohta ndukogu raamotsusega 2009/315/JSK (*2) kehtestatud siisteemi kaudu.
Nimetatud raamotsuse artiklis 3 osutatud keskasutused vastavad sellistele teabepdringutele 10 toopdeva jooksul parast
paringu saamist.

Artikkel 7
Tarneahela teavitamine

1. Ettevdtja, kes teeb piirangutega I3hkeainete ldhteaine teisele ettevdtjale kittesaadavaks, teavitab seda ettevotjat, et
konealuse piirangutega I8hkeainete lihteaine soetamise, sissetoomise, omamise vOi kasutamise suhtes iildsuse hulka
kuuluvate isikute poolt kohaldatakse artikli 5 Idigetes 1 ja 3 sitestatud piirangut.

Ettevotja, kes teeb reguleeritud 1ohkeainete ldhteaine teisele ettevdtjale kittesaadavaks, teavitab seda ettevotjat, et kdnealuse
reguleeritud I8hkeainete ldhteaine soetamise, sissetoomise, omamise vdi kasutamise suhtes iildsuse hulka kuuluvate isikute
poolt kohaldatakse artiklis 9 sitestatud teatamiskohustust.

2. Ettevotja, kes teeb reguleeritud I6hkeainete lahteained professionaalsele kasutajale voi tildsuse hulka kuuluvale isikule
kittesaadavaks, peab tagama ja suutma tdendada artiklis 11 osutatud riiklikele kontrolliasutustele, et tema reguleeritud
I8hkeainete lihteainete miitigiga tegelevad to6tajad on

a) teadlikud sellest, millised tema poolt kittesaadavaks tehtavad tooted sisaldavad reguleeritud ldhkeainete lihteaineid;
b) saanud juhtnoorid artiklitest 5-9 tulenevate kohustuste tditmiseks.

3. Internetipdhine kauplemiskoht votab meetmed, mis tagavad, et tema kasutajaid teavitatakse tema teenuste kaudu
reguleeritud 18hkeainete ldhteainete kittesaadavaks tegemisel nende kiesolevast méddrusest tulenevatest kohustustest.

Artikkel 8
Miiiigiaegne kontroll

1. Ettevotja, kes teeb piirangutega 16hkeainete ldhteaine tildsuse hulka kuuluvale isikule kittesaadavaks vastavalt artikli
5 loikele 3, kontrollib iga tehingu puhul konealuse iildsuse hulka kuuluva isiku isikut tdendavat dokumenti ja luba
vastavalt selles litkmesriigis kehtestatud loa andmise korrale, kus piirangutega Idhkeainete ldhteaine kittesaadavaks
tehakse, ning margib loale piirangutega 18hkeainete lahteaine koguse.

2. Selleks et kontrollida, kas voimaliku kliendi ndol on tegemist professionaalse kasutaja vdi teise ettevotjaga, kiisib
ettevotja, kes teeb piirangutega I8hkeainete lahteaine professionaalsele kasutajale voi teisele ettevdtjale kittesaadavaks, iga
tehingu puhul jargmist teavet, vilja arvatud juhul, kui vdimalikku klienti on iihe aasta jooksul enne tehingut juba vastavalt
kontrollitud ja tehing ei erine oluliselt varasematest tehingutest:

a) voimaliku kliendi esindusdigusega isiku isikut tdendav dokument;

b) vdimaliku kliendi kaubandus-, dri- voi kutsetegevus koos driithingu nime, aadressi ja kidibemaksukohustuslasena
registreerimise numbriga véi muu asjakohase driithingu registreerimisnumbriga, kui see on olemas;

('2) Noukogu 26. veebruari 2009. aasta raamotsus 2009/315/JSK, mis kisitleb karistusregistrite andmete vahetamise likkmesriikidevahe-
list korraldust ja andmete sisu (ELT L 93, 7.4.2009, Ik 23).
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¢) kuidas voimalik klient kavatseb piirangutega Iohkeainete lahteaineid kasutada.

Liikmesriigid vdivad kliendi avalduse jaoks kasutada IV lisas sitestatud vormi.

3. Piirangutega ldhkeainete lahteainete kavandatud kasutuse kontrollimiseks hindab ettevdtja, kas kavandatud kasutus
on kooskdlas voimaliku kliendi kaubandus-, dri- voi kutsetegevusega. Ettevotja voib tehingust keelduda, kui tal on
pohjendatud alus kahelda piirangutega I6hkeainete lahteainete kavandatud kasutamise digusparasuses voi vdimaliku
kliendi kavatsuses kasutada piirangutega l6hkeainete lihteainet diguspdrasel eesmargil. Ettevotja teatab sellisest tehingust
voi sellise tehingu katsest vastavalt artiklile 9.

4. Selleks et kontrollida kdesoleva méddruse tditmist ning tokestada ja avastada Idhkeainete ebaseaduslikku valmistamist,
sdilitavad ettevotjad Idigetes 1 ja 2 osutatud teavet 18 kuud parast tehingu toimumise kuupéeva. Sellel ajavahemikul tuleb
teha nimetatud teave riiklikele kontrolliasutustele vdi diguskaitseasutustele taotluse korral kontrollimiseks kittesaadavaks.

5. Internetipohine kauplemiskoht votab meetmed, mis aitavad tagada, et tema kasutajad tdidaksid tema teenuste kaudu
piirangutega 16hkeainete lihteainete kittesaadavaks tegemisel kdesolevast artiklist tulenevaid kohustusi.

Atikkel 9
Kahtlustiratavatest tehingutest, kaotsiminekutest ja vargustest teatamine

1. Lohkeainete ebaseadusliku valmistamise tokestamiseks ja avastamiseks teatavad ettevotjad ja internetipdhised kaup-
lemiskohad kahtlustdratavatest tehingutest. Ettevotjad ja internetipdhised kauplemiskohad teatavad kahtlustdratavatest
tehingutest, vottes arvesse koiki asjaolusid ning eelkdige juhul, kui vdimalik klient kéitub tthel voi mitmel jargmisel viisil:

a) niib viljenduvat ebaselgelt reguleeritud I8hkeainete ldhteainete kavandatava kasutuse suhtes;

b) jitab mulje, et reguleeritud 16hkeainete lihteainete kavandatav kasutus on talle vooras voi ta ei suuda seda usaldus-
vairselt selgitada;

¢) kavatseb osta reguleeritud Iohkeainete ldhteaineid iguspidraseks kasutamiseks ebaharilikus koguses, ebaharilikus
kombinatsioonis vdi ebahariliku kontsentratsiooniga;

d) ei soovi esitada isikut tdendavat dokumenti voi elukohatdendit voi, kui see on asjakohane, professionaalse kasutaja voi
ettevdtja seisundi tdendit;

e) soovib kasutada ebaharilikke makseviise, sealhulgas suuri sularahakoguseid.

2. Ettevotjad ja internetipdhised kauplemiskohad peavad olema seadnud sisse asjakohased, mdistlikud ja proportsio-
naalsed menetlused kahtlustiratavate tehingute avastamiseks, vottes arvesse konkreetset keskkonda, kus reguleeritud
I6hkeainete lihteaineid kittesaadavaks tehakse.

3. Iga litkmesriik maarab ithe voi mitu riiklikku kontaktpunkti ning esitab selgel kujul nende telefoninumbri ja e-posti
aadressi, veebivormi v6i muu tdhusa vahendi kahtlustdratavatest tehingutest ning suurtest kaotsiminekutest ja vargustest
teatamiseks. Riiklikud kontaktpunktid on kittesaadavad 24 tundi 60péevas ja seitse pdeva nddalas.
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4. Ettevotjad ja internetipohised kauplemiskohad voivad kahtlustiratavast tehingust keelduda. Nad teatavad kahtlust-
dratavast tehingust voi kahtlustdratava tehingu katsest 24 tunni jooksul alates ajast, mil nad peavad tehingut kahtlust-
dratavaks. Kahtlustiratavast tehingust teatatakse selle litkmesriigi riiklikule kontaktpunktile, kus kahtlustdratav tehing tehti
vOi seda dritati teha, sealhulgas teatatakse vOimaluse korral kliendi isikuandmed ja koik iiksikasjad, mille pdhjal nad
peavad tehingut kahtlustiratavaks.

5. Ettevdtjad ja professionaalsed kasutajad teatavad reguleeritud lohkeainete lihteainete suurtest kaotsiminekutest ja
vargustest 24 tunni jooksul pédrast avastamist selle litkmesriigi riiklikule kontaktpunktile, kus kaotsiminek vdi vargus
toimus. Kaotsimineku voi varguse suuruse iile otsustamisel kaaluvad nad, kas kogus on juhtumi kdiki asjaolusid arvestades
ebaharilik.

6.  Uldsuse hulka kuuluvad isikud, kes on soetanud piirangutega 18hkeainete lihteaineid artikli 5 1dike 3 kohaselt,
teatavad piirangutega lohkeainete lahteainete suurtest kaotsiminekutest ja vargustest 24 tunni jooksul parast avastamist
selle litkmesriigi riiklikule kontaktpunktile, kus kaotsiminek voi vargus toimus.

Artikkel 10
Koolitus ja teadlikkuse suurendamine

1. Liikmesriigid tagavad piisavad vahendid ja koolituse pakkumise diguskaitseasutustele, esmareageerijatele ja tolliasu-
tustele, et nad oskaksid oma iilesannete tditmisel dra tunda reguleeritud l6hkeainete lahteaineid ning reageerida aegsasti ja
asjakohaselt kahtlustdratavale tegevusele. Liikmesriigid vdivad taotleda Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddrusega (EL)
20152219 (%) asutatud Euroopa Liidu Oiguskaitsekoolituse Ametilt (CEPOL) tdiendavat erikoolitust.

2. Liikmesriigid korraldavad vdhemalt kord aastas teadlikkuse suurendamise {iritusi, vottes arvesse iga reguleeritud
I18hkeainete ldhteaineid kasutava sektori eripira.

3. Et holbustada koostood ja tagada, et kdik sidusrithmad rakendavad tulemuslikult kdesolevat mairust, korraldavad
litkmesriigid korrapiraselt diguskaitseasutuste, riiklike jirelevalveasutuste, ettevdtjate, internetipdhiste kauplemiskohtade
ning reguleeritud I8hkeainete lahteaineid kasutavate sektorite esindajate vahelist teabevahetust. Ettevotjad on kohustatud
teavitama oma tootajaid 10hkeainete lihteainete kdesoleva maidruse alusel kittesaadavaks tegemise viisist ja suurendama
tootajate sellekohast teadlikkust.

Artikkel 11
Riiklikud kontrolliasutused

1. Iga liikmesriik tagab, et artiklite 5-9 nouetekohase rakendamise jirele valvamiseks ja kontrollimiseks on olemas
pddevad asutused (,riiklikud kontrolliasutused").

2. Iga lilkmesriik tagab, et riiklikel kontrolliasutustel on kiesoleva médruse kohaste iilesannete nduetekohaseks tiit-
miseks vajalikud vahendid ja uurimisvolitused.

Artikkel 12
Suunised

1. Komisjon annab korrapiraselt ajakohastatud suuniseid, et abistada kemikaalide tarneahelas osalejaid ja padevaid
asutusi ning holbustada pidevate asutuste ja ettevotjate koostodd. Komisjon konsulteerib suuniste ja nende ajakohasta-
mise osas l6hkeainete ldhteainete alalise komiteega. Suunised sisaldavad eelkdige:

a) teavet kontrollide tegemise kohta;

b) teavet selle kohta, kuidas kohaldada kiesolevast médrusest tulenevaid piiranguid ja kontrolle reguleeritud 16hkeainete
lahteainete suhtes, mida ildsuse hulka kuuluvad isikud voi professionaalsed kasutajad soetavad kaugtellimuse teel;

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2015. aasta madrus (EL) 2015/2219, mis késitleb Euroopa Liidu Oiguskaitsekoolituse
Ametit (CEPOL) ning millega asendatakse ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsus 2005/681/JSK (ELT L 319, 4.12.2015, 1k 1).
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¢) teavet vdimalike meetmete kohta, mida internetiphised kauplemiskohad peavad votma, et tagada kiesoleva mairuse
nduete taitmine;

d) teavet selle kohta, kuidas vahetada asjakohast teavet padevate asutuste ja riiklike kontaktpunktide vahel ning liikkmesrii-

kide vahel;

e) teavet selle kohta, kuidas dra tunda kahtlustiratavaid tehinguid ja neist teatada;

f) teavet ladustamiskorra kohta, millega tagatakse reguleeritud 16hkeainete lihteainete turvaline ladustamine;

g) muud kasulikuks peetavat teavet.

2. Pidevad asutused tagavad, et 16ikes 1 ettendhtud suuniseid levitatakse korraparaselt viisil, mida padevad asutused
peavad vastavalt suuniste eesmarkidele kohaseks.

3. Komisjon tagab 1dikes 1 osutatud suuniste kittesaadavuse koigis liidu ametlikes keeltes.

Artikkel 13
Karistused

Liikmesriigid kehtestavad kdesoleva médruse rikkumise korral kohaldatavad karistusnormid ja votavad koik vajalikud
meetmed nende rakendamise tagamiseks. Kehtestatud karistused peavad olema tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Artikkel 14
Kaitseklausel

1. Kui litkmesriigil on pdhjendatud alus arvata, et konkreetset I vdi II lisas loetlemata ainet voidakse kasutada
18hkeainete ebaseaduslikuks valmistamiseks, voib ta selle aine voi sellist ainet sisaldava segu vdi aine kittesaadavaks
tegemist, sissetoomist, omamist vdi kasutamist piirata vOi selle keelata voi sitestada, et aine suhtes kohaldatakse artikli
9 kohast teatamiskohustust.

2. Kui lilkmesriigil on pdhjendatud alus arvata, et ldhkeainete ebaseaduslikuks valmistamiseks vdidakse kasutada
konkreetset 1 lisas loetletud ainet, mille kontsentratsioon on vordne voi viiksem kui I lisas esitatud tabeli 2. voi 3.
veerus sitestatud piirmédr, voib ta selle aine kittesaadavaks tegemist, sissetoomist, omamist voi kasutamist tdiendavalt
piirata voi selle keelata, kehtestades vaiksema piirmaara.

3. Kui liikkmesriigil on pdhjendatud alus kehtestada piirméar, mille tiletamise korral tuleks II lisas loetletud aine suhtes
kohaldada tavapiraselt piirangutega 16hkeainete ldhteainete suhtes kohaldatavaid piiranguid, voib ta selle aine kittesaa-
davaks tegemist, sissetoomist, omamist voi kasutamist piirata voi selle keelata, kehtestades konealuse piirmaira.

4. Liikmesriik, kes seab ainele 1digete 1, 2 vdi 3 kohaselt piirangu voi keelu, teavitab sellisest piirangust voi keelust
viivitamata komisjoni ja teisi lilkmesriike, esitades oma p&hjendused.

5. Liikmesriik, kes seab ainele 1digete 1, 2 vdi 3 kohaselt piirangu voi keelu, suurendab oma territooriumil ettevotjate
ning internetipdhiste kauplemiskohtade teadlikkust sellest piirangust voi keelust.

6. Loikes 4 osutatud teabe saamisel uurib komisjon viivitamata, kas valmistada ette lisade muudatused vastavalt artikli
15 1oikele 1 voi koostada seadusandlik ettepanek lisade muutmiseks. Asjakohasel juhul muudab asjaomane litkmesriik
oma riiklikke meetmeid voi tunnistab need kehtetuks, et votta arvesse lisades tehtud muudatusi.
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7. 1lma et see piiraks l6ike 6 kohaldamist, voib komisjon parast asjaomase litkmesriigi ja asjakohasel juhul kolmandate
isikutega konsulteerimist otsustada, et lilkmesriigi voetud meede ei ole pdhjendatud, ja nduda liikmesriigilt esialgse
meetme kehtetuks tunnistamist voi muutmist. Komisjon teeb oma otsuse 60 pdeva jooksul alates 16ikes 4 osutatud
teabe saamisest. Asjaomane litkmesriik suurendab oma territooriumil ettevdtjate ning internetipdhiste kauplemiskohtade
teadlikkust komisjoni otsustest.

8. Kiesolev artikkel ei mojuta meetmeid, millest litkmesriigid on maaruse (EL) nr 98/2013 artikli 13 kohaselt komis-
jonile teatanud enne 1. veebruari 2021.

Artikkel 15
Lisade muutmine

1. Komisjon vitab kooskdlas artikliga 16 vastu delegeeritud igusaktid, millega muudetakse kiesolevat mairust jirg-
miselt:

a) muutes I lisas esitatud piirmédarasid maaral, mis on vajalik, et votta arvesse arengut, mis on toimunud ainete vairka-
sutamisel 10hkeainete lahteainetena voi lahtuvalt uuringute ja katsete tulemustest;

b) lisades vajaduse korral II lisasse aineid, et vOtta arvesse arengut, mis on toimunud ainete vdirkasutamisel 16hkeainete
lahteainetena.

Delegeeritud digusaktide ettevalmistamisel konsulteerib komisjon asjaomaste sidusrithmadega, eelkdige keemiatoostuses ja
jaemiiiigisektoris.

Kui I8hkeainete ebaseaduslikuks valmistamiseks kasutatavate ainete vddrkasutamist késitlev riskihinnang muutub jarsult ja
see on tungiva kiireloomulisuse tottu vajalik, kohaldatakse kiesoleva artikli alusel vastu voetud delegeeritud digusaktide
suhtes artiklis 17 sitestatud menetlust.

2. Komisjon votab iga I lisas sitestatud piirmddra muutmise ja iga II lisasse lisatud uue aine kohta vastu eraldi
delegeeritud Gigusakti. Iga delegeeritud Gigusakti aluseks on analiiiis, milles niidatakse, et muudatusega ei kaasne taotle-
tavaid eesmirke arvesse vottes tdendoliselt ebaproportsionaalselt suurt koormust ettevotjatele ega tarbijatele.

Artikkel 16
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kidesolevas artiklis sitestatud tingimustel.

2. Artiklis 15 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile viieks aastaks alates 31. juulist
2019. Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt ttheksa kuud enne viieaastase tihtaja moodumist.
Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament voi
ndukogu esitab selle suhtes vastuvdite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku 16ppemist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artiklis 15 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivot-
mise otsusega 1dpetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupédeval. See ei mojuta juba joustunud delegeeritud Sigusaktide
kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskolas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonide-
vahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud pohimdtetega iga litkmesriigi médratud ekspertidega.
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5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile
ja ndukogule.

6.  Artikli 15 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole
kahe kuu jooksul parast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvaidet
voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja moodumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuviidet.
Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 17
Kiirmenetlus

1. Kdesoleva artikli kohaselt vastu vdetud delegeeritud digusakt joustub viivitamata ja seda kohaldatakse seni, kuni selle
suhtes ei esitata vastuvididet kooskdlas 1dikega 2. Delegeeritud digusakti teatavakstegemisel Euroopa Parlamendile ja
ndukogule pdhjendatakse kiirmenetluse kasutamist.

2. Nii Euroopa Parlament kui ka ndukogu voivad delegeeritud digusakti suhtes esitada vastuvditeid artikli 16 1dikes 6
osutatud korras. Sellisel juhul tunnistab komisjon parast seda, kui Euroopa Parlament vdi ndukogu teatab oma otsusest
esitada vastuviide, digusakti viivitamata kehtetuks.

Artikkel 18
Miiruse (EU) nr 1907/2006 muutmine
Miidruse (EU) nr 1907/2006 XVII lisa 58. kande (Ammooniumnitraat (AN)) 2. veerust jdetakse vilja punktid 2 ja 3.

Artikkel 19
Aruandlus

1. Liikmesriigid esitavad komisjonile hiljemalt 2. veebruariks 2022 ja seejirel igal aastal jargmise teabe:

a) teatatud kahtlustiratavate tehingute, suurte kaotsiminekute ja varguste arvud;

b) artikli 5 16ike 3 kohaselt kehtima jietud vdi kehtestatud loa andmise korra alusel saadud loataotluste arv, samuti
viljastatud lubade arv ja koige sagedasemad loa viljastamisest keeldumise pohjused;

c) artikli 10 ldikes 2 osutatud teadlikkuse suurendamise iiritused;

d) artikli 11 kohaselt tehtud kontrollid, sealhulgas kontrollide ja hdlmatud ettevotjate arv.

2. Loike 1 punktides a, ¢ ja d osutatud teabe edastamisel komisjonile eristavad liikmesriigid internetipdhise ja inter-
netivilise tegevusega seotud teateid, meetmeid ja kontrolle.

Artikkel 20
Jirelevalvekava

1. Komisjon koostab hiljemalt 1. augustiks 2020 kidesoleva méidruse viljundite, tulemuste ja moju jalgimiseks tiksik-
asjaliku kava.
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2. Jarelevalvekavas sitestatakse andmete ja muude vajalike tdendite kogumise vahendid ja sagedus. Selles miiratakse
kindlaks, milliseid meetmeid komisjon ja liikkmesriigid nende andmete ja muude tdendite kogumiseks ja analiitisimiseks
peavad votma.

3. Litkmesriigid esitavad komisjonile jirelevalve tegemiseks vajalikud andmed ja muud tdendid.

Artikkel 21
Hindamine

1. Hiljemalt 2. veebruariks 2026 hindab komisjon kdesolevat maarust ja esitab aruande hindamise peamiste tulemuste
kohta Euroopa Parlamendile, ndukogule ning Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele. Hindamisel jargitakse komisjoni
parema digusloome suuniseid.

2. Liikmesriigid esitavad komisjonile kogu asjakohase teabe, mida on vaja hindamisaruande koostamiseks.

Artikkel 22
Kehtetuks tunnistamine

1. Madrus (EL) nr 98/2013 tunnistatakse kehtetuks alates 1. veebruarist 2021.
2. Viiteid kehtetuks tunnistatud maarusele (EL) nr 98/2013 kasitatakse viidetena kdesolevale mairusele.

Artikkel 23
Joustumine ja kohaldamine

1. Kdesolev médrus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
2. Kdiesolevat maarust kohaldatakse alates 1. veebruaris 2021.

3. Olenemata loikest 2 kehtivad médruse (EL) nr 98/2013 alusel nduetekohaselt viljastatud load kuni lubadel algselt
margitud kehtivusaja 16puni voi kuni 2. veebruarini 2022, olenevalt sellest, kumb kuupiev on varasem.

4. Koik loikes 3 osutatud lubade pikendamise taotlused, mis esitatakse 1.veebruariks 2021 vdi pdrast seda, tuleb
esitada kdesoleva miidruse kohaselt.

5. Olenemata artikli 5 Idikest 1 lubatakse ildsuse hulka kuuluvatel isikutel seaduslikult enne 1.veebruari 2021
soetatud piirangutega l8hkeainete ldhteaineid omada, sisse tuua ja kasutada kuni 2. veebruarini 2022.

Kéesolev maarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 20. juuni 2019

Euroopa Parlamendi nimel Néukogu nimel
president eesistuja

A. TAJANI G. CIAMBA
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III LISA

LOA VORM

Artikli 6 10ikes 8 osutatud loa vorm, mis vdimaldab tildsuse hulka kuuluval isikul soetada, sisse tuua, omada ja kasutada
piirangutega ldhkeainete ldhteaineid.

1. Uldsuse hulka kuuluv isik (nimi ja aadress)
Nimi:

Isikut tdendava dokumendi number:

Aadress:

Riik:

Tel:

E-post:

2. Loa number:

3. Uhekordse v&i mitmekordse kasutamise luba (mérgistage sobiv)

O piirangutega I8hkeainete lahteaine Uhekordne soetamine, sissetoomine, omamine ja kasutamine piir-
angutega I8hkeainete lahteaine nimetus:

maksimumkogus:
maksimumkontsentratsioon:
lubatud kasutusala:

O piirangutega I6hkeainete lahteaine mitmekordne soetamine, sissetoomine, omamine ja kasutamine piir-
angutega I8hkeainete lahteaine nimetus:

igakordne maksimaalne omatav kogus:
maksimumkontsentratsioon:

lubatud kasutusala:

4. Kui see erineb 1. lahtris margitud aadressist ja kui see on liikmesriigi diguse kohaselt nbutav, siis
aadress, kus piirangutega I8hkeainete lahteainet ladustatakse:

5. Kui see erineb 1. lahtris margitud aadressist ja kui see on liikmesriigi diguse kohaselt ndutav, siis
aadress, kus piirangutega Idhkeainete lahteainet kasutatakse:

6. Mérkida, kas piirangutega I6hkeainete l&hteaine on mdeldud sissetoomiseks sellisesse liikmesriiki voi
kasutamiseks sellises liikmesriigis (v6i mdlemaks), mis ei ole luba véljastav liikmesriik, v&i véljaspool
Euroopa Majanduspiirkonda:

O jah
O ei
Aadress:

Piirangutega I16hkeainete lahteaine sissetoomise voi kasutamise (v6i mdlema) ajakava.
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Kehtib alates:

O ei

Kuupaev, tempel ja/vdi allkiri:

kuni: Kéaesoleva loa suhtes kohaldatavad erinduded:

O jah, see luba kehtib ainult koos sellele loale lisatud erinBuetega

7. Kirjalik ndusolek 3. lahtris nimetatud piirangutega I0hkeainete lahteaine soetamiseks, sissetoomiseks,
omamiseks ja kasutamiseks, mille on andnud [nimetage riik]: Padeva asutuse nimi:

8. Soetamise andmed

Toote
Kuupéev kaubanduslik
nimetus

Piirangutega
|6hkeainete |8hteaine ja
selle kontsentratsioon
(%)

Kogus
(kg vai l)

Jaemulja ja
asukoht

Mudja nimi

Mudja allkiri
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IV LISA

KLIENDI AVALDUS,

mis kisitleb piirangutega 16hkeainete lahteaine konkreetset kasutamist, nagu on osutatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maédruses (EL) 2019/1148 (1)

(Taita triikitdhtedega) (¥)
Allakirjutanu,

Nimi (klient):

Isikut tdendav dokument (number, viljaandev asutus):

Volitatud esindaja:

Ariiihing (emaettevdte):

Kaibemaksukohustuslasena registreerimise number voi muu ariithingu identifitseerimisnumber (**)/Aadress:

Kaubandus-/ari-[kutsetegevus:

Kavandatav kasuta-
mine

Piirangutega

Toote kaubanduslik nimetus |- . o
I1ohkeainete lihteaine

CASi number | Kogus (kg/liiter) Kontsentratsioon

Teatan kdesolevaga, et kaubanduslikku toodet ja ainet vdi segu, mida see sisaldab, kasutatakse iiksnes osutatud eesmargil,
mis on igal juhul diguspirane, ning seda miiiiakse voi edastatakse teisele kliendile tiksnes juhul, kui ta teeb sarnase
kasutamist kisitleva avalduse, jargides méddruses (EL) 2019/1148 kehtestatud @ildsuse hulka kuuluvatele isikutele kittesaa-
davaks tegemise piiranguid.

Allkiri: Nimi:

Ametikoht: Kuupéev:

(") Euroopa Parlamendi ja noukogu 20.juuni 2019. aasta médrus (EL) 2019/1148 lohkeainete lhteainete turustamise ja kasutamise
kohta, millega muudetakse mairust (EU) nr 1907/2006 ning tunnistatakse kehtetuks méirus (EL) nr 98/2013 (ELTL 186,
11.7.2019, Ik 1).

(*) Voite lisada noutavad read ainete tabelisse.

(**) Ettevotja kdibemaksukohustuslasena registreerimise numbri kehtivust on voimalik kontrollida Euroopa Komisjoni kiibemaksuteabe
vahetamise siisteemi (VIES) veebisaidi kaudu. Tulenevalt andmekaitset kisitlevatest litkmesriigi digusnormidest esitavad moned
liikmesriigid ka kdibemaksukohustuslasena registreerimise numbriga seotud nime ja aadressi, kuna need on salvestatud riiklikesse
andmebaasidesse.
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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2019/1149,
20. juuni 2019,

millega asutatakse Euroopa T66jduamet, muudetakse méirusi (EU) nr 883/2004, (EL) nr 492/2011 ja
(EL) 2016/589 ning tunnistatakse kehtetuks otsus (EL) 2016/344

(EMPs ja Sveitsis kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikleid 46 ja 48,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust (?),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (%)

ning arvestades jargmist:

(1)  Tootajate vaba litkumine, asutamisvabadus ja teenuste osutamise vabadus on Euroopa Liidu toimimise lepingus (ELi
toimimise leping) sitestatud liidu siseturu aluspohimdtted.

(2)  Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artikli 3 kohaselt on liidu eesmirk taotleda vdga konkurentsivoimelist sotsiaalset
turumajandust, mille eesmirk on saavutada tiielik toohdive ja sotsiaalne progress ning edendada sotsiaalset diglust
ja kaitset, naiste ja meeste vorddiguslikkust ning pdlvkondade solidaarsust ja vdidelda diskrimineerimise vastu. ELi
toimimise lepingu artikli 9 kohaselt peab liit oma poliitika ja meetmete kindlaksmaadramisel ja rakendamisel votma
arvesse korge toohdive taseme edendamise, piisava sotsiaalse kaitse tagamise, sotsiaalse tdrjutuse vastase voitluse
ning hariduse, koolituse ja inimeste tervise kaitse korge taseme poole piiiidlemisega seotud néudeid.

(3)  Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon kuulutasid Euroopa sotsiaaldiguste samba iihiselt vilja 17. novembril
2017 Goteborgis oiglase t66 ja majanduskasvu teemalisel sotsiaaltippkohtumisel. Sel tippkohtumisel rdhutati
vajadust seada liidu sotsiaalse modtme edasiarendamiseks koigil tasanditel tdhelepanu keskmesse inimesed ning
edendada lihenemist koigil tasanditel, nagu kinnitati Euroopa Ulemkogu 14. ja 15. detsembri 2017. aasta kohtu-
mise jdreldustes.

(49 Oma iihisdeklaratsioonis ELi 2018.-2019. aasta seadusandlike prioriteetide kohta kohustusid Euroopa Parlament,
ndukogu ja komisjon votma meetmeid liidu sotsiaalse mddtme tugevdamiseks, parandades sotsiaalkindlustussiistee-
mide koordineerimist, kaitstes to0tajaid terviseriskide eest tookohal, tagades tootajate lahetamise ajakohastatud
normide kaudu koigile diglase kohtlemise liidu t66turul ning parandades veelgi liidu Giguse piiriiilese tditmise
tagamist.

(') ELT C 440, 6.12.2018, 1k 128.
(3 ELT C 461, 21.12.2018, 1k 16.
(}) Euroopa Parlamendi 16. aprilli 2019. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 13. juuni 2019. aasta otsus.
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(1)

Selleks et kaitsta lilkuvate to6tajate digusi ja edendada ausat konkurentsi ettevotjate, eelkdige vaikeste ja keskmise
suurusega ettevitjate (VKEd) vahel, on oluline parandada liidu Siguse piiriiilest tditmise tagamist t60jou liikuvuse
valdkonnas ning vdidelda sellega seotud kuritarvituste vastu.

Et tugevdada Giglust ja usaldust siseturul, tuleks asutada Euroopa To6jouamet (edaspidi ,amet). Ameti eesmirgid
peaksid olema selgelt miiratletud ja ta peaks kindlalt keskenduma piiratud arvule ilesannetele, et tagada olemas-
olevate vahendite voimalikult tShus kasutamine valdkondades, kus amet saab anda suurimat lisavdartust. Selleks
peaks amet aitama litkmesriikidel ja komisjonil tShustada teabe kittesaadavust, toetama nduetele vastavust ja
koostood liikmesriikide vahel seoses t66jou litkuvust kogu liidus kisitleva liidu diguse tihtse, tohusa ja tulemusliku
kohaldamise ja tditmise tagamisega, koordineerima liidu sotsiaalkindlustussiisteeme ning vahendama ja hdlbustama
lahendusi vaidluste korral.

Selleks et iiksikisikud ja todandjad, eriti VKEd, saaksid rohkem kasu siseturu kogu potentsiaalist on viga oluline
teha neile paremini kittesaadavaks teave nende oiguste ja kohustuste kohta t6ojou litkuvuse, teenuste vaba
liikumise ja sotsiaalkindlustuse koordineerimise valdkonnas.

Amet peaks tegelema t66jou litkuvusega kogu liidus ja sotsiaalkindlustuse koordineerimisega, mis hélmab ka
tootajate vaba litkumist, tootajate lahetamist ja vdga liikuvaid teenuseid. Lisaks peaks ta tdhustama litkmesriikide
koostood tegelemisel deklareerimata tooga ja muude olukordadega, mis seavad ohtu siseturu nduetekohase toimi-
mise, nditeks seoses varifirmade ja isikutega, kes on iseendale fiktiivselt todandjaks, ilma et see piiraks litkmesriikide
padevust otsustada riiklike meetmete iile. Juhul kui amet saab oma tegevuse kdigus teada arvatavatest normide
eiramisest liidu diguse valdkondades, niiteks tootingimuste, tervise- ja ohutusreeglite rikkumistest voi todalasest
drakasutamisest, peaks tal olema voimalik neist teatada asjaomaste liikmesriikide ametiasutustele ning kui see on
kohane, komisjonile ja muudele liidu pidevatele asutustele ning teha nimetatud kiisimustes nendega koost66d.

Ameti tegevuse ulatus peaks holmama kdesolevas maaruses loetletud liidu igusakte, sealhulgas nende Gigusaktide
muudatusi. Seda loetelu tuleks laiendada, kui liidus voetakse vastu t66jou likkuvust kogu liidus kisitlevad tdien-
davad odigusaktid.

Taites oma iilesandeid igakiilgses koostoos liidu institutsioonide ja organite ning liikmesriikidega, peaks amet
aktiivselt toetama liidu ja litkmesriikide tegevust seoses t66jou likkuvusega kogu liidus ja sotsiaalkindlustuse koor-
dineerimisega, valtides samas t66 dubleerimist ning edendades koostoimet ja vastastikust tdiendavust.

Amet peaks aitama holbustada liidu diguse kohaldamist ja selle taitmise tagamist kdesoleva maaruse kohaldamisalas
ning aitama toetada selliste sitete tditmise tagamist, mida rakendatakse iildiselt kohaldatavate kollektiivlepingutega
liikmesriikide tavade kohaselt. Selleks peaks amet looma iihtse liidu veebisaidi, mis annab juurdepiisu koigile
asjakohastele liidu veebisaitidele ja riiklikele veebisaitidele, mis on loodud vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2014/67/EL (*) ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile 2014/54/EL (°). Ilma et see piiraks
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EU) nr 883/2004 () loodud sotsiaalkindlustussiisteemide koordinee-
rimise halduskomisjoni (edaspidi ,halduskomisjon®) iilesandeid ja tegevust, peaks amet aitama kaasa ka sotsiaal-
kindlustussiisteemide koordineerimisele.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15.mai 2014. aasta direktiiv 2014/67/EL, mis kisitleb direktiivi 96/71/EU (tdotajate ldhetamise
kohta seoses teenuste osutamisega) joustamist ning millega muudetakse méérust (EL) nr 1024/2012, mis Kisitleb siseturu infosiis-
teemi kaudu tehtavat halduskoostood (,IMI médrus) (ELT L 159, 28.5.2014, lk 11).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16.aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/54/EL meetmete kohta, mis lihtsustavad tootajate vaba
liikumise raames tootajatele antud diguste kasutamist (ELT L 128, 30.4.2014, lk 8).

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta maérus (EU) nr 883/2004 sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise kohta
(ELTL 166, 30.4.2004, Ik 1).
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(12)  Teatavatel juhtudel on vastu vdetud liidu valdkondlikud digusaktid, et vastata spetsiifilistele vajadustele konkreet-
setes valdkondades, néiteks rahvusvahelise transpordi, sealhulgas maantee-, raudtee-, mere- ja siseveetranspordi ning
lennunduse valdkonnas. Amet peaks kiesoleva miiruse kohaldamisalas kisitlema ka sellise liidu valdkondliku
diguse kohaldamist, kui see puudutab piiritilest t66j6u litkuvust ja sotsiaalkindlustust. Ameti tegevuse ulatust,
eelkdige kas tema tegevust tuleks laiendada selliste muude liidu oigusaktide kohaldamisalasse, mis hdlmavad
rahvusvahelise transpordi valdkonnaspetsiifilisi vajadusi, tuleks korrapdraselt hinnata ning kui see on kohane,
labi vaadata.

(13)  Ameti tegevusest peaksid kasu saama iiksikisikud, kelle suhtes kohaldatakse kidesoleva mairuse kohaldamisalasse
kuuluvat liidu digust, sealhulgas to6tajad, iseendale to6andjaks olevad isikud ja toootsijad. Selliste iiksikisikute
hulka peaksid kuuluma nii liidu kodanikud kui ka liidus seaduslikult elavad kolmandate riikide kodanikud, nagu
lahetatud tootajad, ettevottesiseselt iileviidud tootajad voi pikaajalised elanikud, samuti nende pereliikmed, koos-
kolas liidu digusega, millega reguleeritakse nende litkumist liidus.

(14)  Ameti asutamine ei tohiks luua iksikisikutele voi tooandjatele, sealhulgas ettevdtjatele voi mittetulundusithendus-
tele uusi digusi ega kohustusi. Ameti tegevus peaks hdlmama selliseid iiksikisikuid ja tooandjaid sellises ulatuses,
nagu nad on holmatud liidu digusega kiesoleva mairuse kohaldamisalas. Tihedam koostoo digusaktide tditmise
tagamisel ei tohiks tekitada lilkuvatele tootajatele ega to6andjatele, eriti VKEdele liigset halduskoormust ega takis-
tada t66jou litkuvust.

(15)  Tagamaks, et iiksikisikutel ja todandjatel on vdimalik saada kasu Giglasest ja mojusast siseturust, peaks amet
toetama litkmesriike t66jou lilkuvuse voi teenuste pakkumise ja to6tajate virbamise vdimaluste edendamisel kdikjal
liidus, sealhulgas vdimalusi juurdepaisuks sellistele piiritilese liikuvuse teenustele nagu tookohtade, dppepraktika ja
dpipoisidppe piiriiilene sobitamine ning litkuvuskavad nagu ,Sinu esimene EURESe tookoht“ voi ,ErasmusPro.
Samuti peaks amet aitama parandada teabe, sealhulgas liidu diguses sitestatud diguste ja kohustuste labipaistvust
ning iiksikisikute ja tooandjate juurdepéisu teenustele, tehes koostood liidu muude teabeteenustega, nagu portaal
Teie Euroopa Nouanne, ning kasutades tdiel madral dra ja tagades kooskdla portaaliga Teie Euroopa, mis peaks
olema Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarusega (EL) 2018/1724 (’) loodud iihtse digivirava alustala.

(16)  Selleks peaks amet tegema koostodd muude asjakohaste liidu algatuste ja vorgustikega, eelkdige Euroopa avalike
tooturuasutuste vorgustikuga, Euroopa ettevotlusvorgustikuga, piirikeskusega ja SOLVITiga ning vanemto6inspek-
torite komiteega, samuti asjaomaste riiklike teenistustega, niiteks asutustega, kes edendavad vordset kohtlemist
ning toetavad selliseid liidu tootajaid ja nende pereliikmeid, kelle litkmesriigid on méaaranud direktiivi 2014/54/EL
alusel. Amet peaks asendama komisjoni Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) 2016/589 (%) alusel loodud
Euroopa tooturuasutuste vorgustiku (EURES) Euroopa koordinatsiooniameti haldamisel, sealhulgas kasutajate vaja-
duste ja driliste nduete viljaselgitamisel EURESe portaali ja sellega seotud infotehnoloogia (IT) teenuste tShususe
jaoks, kuid jdttes vilja IT-teenuste osutamise ning IT-taristu toimimise ja arendamise, mille tagab jitkuvalt komis-
jon.

(17)  Selleks et tagada liidu diguse diglane, lihtne ja tohus kohaldamine ning selle taitmise tagamine, peaks amet toetama
litkmesriikidevahelist koostood ja Gigeaegset teabevahetust. Ametis tootavad riiklikud kontaktametnikud peaksid
koos muu personaliga toetama lifkmesriikide koostookohustuse tditmist, kiirendama nendevahelist teabevahetust
menetluste kaudu, mis on ette nihtud viivituste vahendamiseks, ning tagama sidemed muude liidu diguse alusel
loodud riiklike kontaktasutuste, organite ja kontaktpunktidega. Amet peaks soodustama uuenduslikke ldhenemis-
viise tShusa ja tulemusliku piiriiilese koosto6 puhul, sealhulgas vahendeid elektrooniliseks andmevahetuseks, nagu
sotsiaalkindlustusalase teabe elektrooniline vahetamine ja siseturu infosiisteem, ning aitama kaasa menetluste
edasisele digitaliseerimisele ja litkmesriikide ametiasutuste vaheliseks teabevahetuseks kasutatavate IT-vahendite
tdiustamisele.

(7) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 2. oktoobri 2018. aasta mdarus (EL) 2018/1724, millega luuakse ithtne digivirav teabele ja
menetlustele ning abi- ja probleemilahendamisteenustele juurdepddsu pakkumiseks ning millega muudetakse médrust (EL)
nr 1024/2012 (ELTL 295, 21.11.2018, 1k 1).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. aprilli 2016. aasta maarus (EL) 2016/589, milles kasitletakse Euroopa to6turuasutuste vorgus-
tikku (EURESe vorgustik), tootajate juurdepdidsu likkuvusteenustele ja tooturgude edasist integratsiooni ning millega muudetakse
mairuseid (EL) nr 492/2011 ja (EL) nr 1296/2013 (ELT L 107, 22.4.2016, 1k 1).
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(18)  Selleks et suurendada liikmesriikide suutlikkust, tagada vaba likkumise digust kasutavate inimeste kaitse ja tegeleda
kdesoleva mdaruse kohaldamisalasse jadva liidu digusega seotud piiritilese mddtmega normide eiramisega, peaks
amet toetama liikmesriikide ametiasutusi kooskolastatud ja tthiskontrollide tegemisel, sealhulgas hdlbustades direk-
tiivi 2014/67/EL artikli 10 kohaste kontrollide tegemist. Neid kontrolle tuleks teha liikmesriikide taotlusel voi
nende ndusolekul ameti ettepanekul. Amet peaks pakkuma strateegilist, logistilist ja tehnilist tuge kooskdlastatud
voi tihiskontrollides osalevatele litkmesriikidele, jargides seejuures tiiel maaral konfidentsiaalsusndudeid. Kontrolle
tuleks teha kokkuleppel asjaomaste liikmesriikidega ja need peaksid toimuma nende litkmesriikide digusraamistiku
voi tava kohaselt, kus kontrolle tehakse. Litkmesriigid peaksid votma kooskélastatud kontrollide ja ithiskontrollide
tulemuste pohjal jarelmeetmeid vastavalt oma tavale voi riigisisesele digusele.

(19)  Kooskdlastatud kontrollid ja ithiskontrollid ei tohiks asendada ega kahjustada riiklikke padevusvaldkondi. Liikmes-
riikide ametiasutused peaksid kontrollide tegemisel ka tdiel mairal osalema ja neil peaksid olema tiielikud volitu-
sed. Kui riigi tasandil vastutavad kontrollide eest ametiithingud ise, tuleks ithiskontrolle ja kooskdlastatud kontrolle
teha kokkuleppel ja koostoos asjaomaste sotsiaalpartneritega.

(20)  Selleks et jilgida tekkivaid suundumusi, probleeme voi linki t66j6u litkuvuse ja sotsiaalkindlustuse koordineerimise
valdkonnas, peaks amet arendama koostoos liikmesriikide ja asjakohasel juhul sotsiaalpartneritega analiiitilist ja
riskihindamise suutlikkust. See peaks holmama to6turu analiiiiside ja uuringute ning vastastikuste eksperdihinnan-
gute tegemist. Amet peaks jilgima voimalikku tasakaalustamatust, mis on seotud oskuste ja piiriiileste t66jouvoo-
gudega, sealhulgas voimalikku moju territoriaalsele ithtekuuluvusele. Amet peaks toetama ka direktiivi 2014/67EL
artikli 10 kohast riskihindamist. Amet peaks tagama koostoime ja vastastikuse tdiendavuse liidu ametite, talituste
vOi vorgustikega. Sellega seoses tuleks kiisida andmeid SOLVITIlt ja samalaadsetelt teenuste vorgustikelt sektori-
pohiste kiisimuste ja korduvate probleemide kohta, mis on seotud t66jou lilkuvusega kiesoleva médruse kohal-
damisalas. Samuti peaks amet holbustama ja thtlustama andmekogumistoiminguid, mis on ette nahtud liidu
digusega kdesoleva méddruse kohaldamisalas. See ei too litkmesriikidele kaasa uusi aruandluskohustusi.

(21)  Selleks et tugevdada litkmesriikide ametiasutuste suutlikkust t66jou litkuvuse ja sotsiaalkindlustuse koordineerimise
valdkonnas ja parandada liidu diguse kohaldamise jarjepidevust, peaks amet kdesoleva mairuse kohaldamisalas
andma litkkmesriikide ametiasutustele operatiivabi, sealhulgas tootama vilja praktilised suunised, koostama koolitus-
ja vastastikuse dppe programmid, muu hulgas tooinspektorite jaoks, et kisitleda selliseid probleeme nagu isikud,
kes on iseendale fiktiivselt to6andjad, ja lihetamise kuritarvitusi, edendama vastastikuse abi projekte, vdimaldama
nditeks direktiivi 2014/67EL artiklis 8 osutatud personalivahetust ning toetama liikmesriike selliste teadlikkuse
suurendamise kampaaniate korraldamisel, mille kdigus teavitatakse iiksikisikuid ja to6andjaid nende digustest ja
kohustustest. Amet peaks edendama heade tavade ja teadmiste vahetamist, levitamist ning edendama eri riiklike
siisteemide ja tavade vastastikust mdistmist.

(22)  Amet peaks arendama koostoimet oma {ilesannete vahel tagada t66jou diglane liikuvus ning tegeleda deklaree-
rimata tooga. Kédesoleva mairuse kohaldamisel tdhendab tegelemine deklareerimata to6ga selle ennetamist, tokes-
tamist ja selle vastu vditlemist ning deklareerimise soodustamist. Tuginedes Euroopa Parlamendi ja ndukogu
otsusega (EL) 2016/344 (°) loodud deklareerimata to6ga tegelemise alast koostood edendava Euroopa platvormi
teadmistele ja toomeetoditele, peaks amet koostoos sotsiaalpartneritega looma alalise to6rithma, mida nimetatakse
deklareerimata to0ga tegelemise alast koostood edendavaks platvormiks. Amet peaks tagama otsusega (EL)
2016/344 loodud platvormi olemasoleva tegevuse sujuva tilemineku ameti to6rithmale.

(23)  Ametil peaks olema vahendaja roll. Liikmesriikidel peaks olema voimalik suunata vaidlusalused iiksikjuhtumid
ametile lahendamiseks, kui neil ei ole dnnestunud neid otsekontakti ja dialoogi teel lahendada. Vahendus peaks
holmama {iiksnes liikmesriikidevahelisi vaidlusi, samal ajal kui tiksikisikud ja tooandjad, kellel on raskusi liidu
oiguste kasutamisel, peaksid saama jatkuvalt abi selliste juhtumitega tegelemiseks ette nihtud riiklikelt ja liidu
talitustelt, nditeks SOLVITi vorgustikult, millele amet peaks sellised juhtumid suunama. SOLVITi vorgustikul peaks
samuti olema voimalik edastada ametile arutamiseks juhtumeid, kus probleemi ei saa lahendada riikide ameti-
asutuste vaheliste erimeelsuste tttu. Amet peaks tditma oma vahendajarolli, ilma et see piiraks Euroopa Liidu
Kohtu (Euroopa Kohus) pddevust liidu diguse tolgendamisel ja ilma et see piiraks halduskomisjoni padevust.

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mirtsi 2016. aasta otsus (EL) 2016/344 deklareerimata tooga tegelemise alast koostood edendava
Euroopa platvormi loomise kohta (ELT L 65, 11.3.2016, 1k 12).
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(24)  Euroopa koostalitlusvdoime raamistik (EIF) pakub pdhimdtteid ja soovitusi selle kohta, kuidas parandada koostalit-
lusvdimet hdlmavate tegevuste ja avalike teenuste osutamise juhtimist, luua organisatsioonidevahelisi ja piiriiileseid
suhteid, optimeerida protsesse, mis toetavad otspunktidevahelist digitaalset andmevahetust, ning tagada, et nii
olemasolevad kui ka uued digusaktid toetaksid koostalitlusvoimet ksitlevaid pohimdtteid. Euroopa koostoovoime
etalonarhitektuur (EIRA) on {iildine struktuur, mis holmab Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsuses (EL)
2015/2240 (1% osutatud koostalitlusvdimealaste lahenduste rakendamisel kohaldatavaid pohimotteid ja suuniseid.
Koostalitlusvdime kiisimuste késitlemisel peaksid nii EIF kui ka EIRA ametit suunama ja toetama.

(25)  Ameti eesmirk peaks olema pakkuda liidu ja liikmesriikide sidusrithmadele paremat juurdepiisu veebiteabele ja
veebiteenustele ning hdlbustada nendevahelist teabevahetust. Seetdttu peaks amet vdimaluse korral alati innustama
kasutama digitaalseid vahendeid. Lisaks IT-stisteemidele ja veebisaitidele mangivad piiriiilese t66jou likkuvuse turul
jarjest olulisemat rolli sellised digitaalsed vahendid nagu digiplatvormid ja veebiphised andmebaasid. Seega on
sellised vahendid kasulikud, et pakkuda lihtsat juurdepddsu asjakohasele veebiteabele ning hélbustada liidu ja
liikmesriikide sidusrithmade piiritilese tegevusega seotud teabevahetust.

(26)  Amet peaks pingutama, et kdesoleva mairusega sitestatud ilesannete tditmiseks loodud veebisaidid ja mobiilira-
kendused vastaksid liidu asjakohastele juurdepaisetavusnduetele. Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL)
2016/2102 (') kohaselt peavad litkmesriigid tagama, et nende avaliku sektori asutuste veebisaidid on juurdepii-
setavad kooskolas pohimdtetega, et need on tajutavad, talitlusvdimelised, moistetavad ja tookindlad ning et need
vastavad nimetatud direktiivi nduetele. Kdnealust direktiivi ei kohaldata liidu institutsioonide, organite ja asutuste
veebisaitide ega mobiilirakenduste suhtes. Samas peaks amet ptiidma jirgida nimetatud direktiivis sitestatud
pohimatteid.

(27)  Ameti tegevust tuleks juhtida ja see peaks toimuma kooskdlas Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni 19. juuli
2012. aasta thisavalduse (detsentraliseeritud asutuste kohta) pShimdtetega.

(28)  Vordoiguslikkus on iiks liidu diguse aluspohimotteid. Selle kohaselt tuleb tagada naiste ja meeste vorddiguslikkus
koikides valdkondades, kaasa arvatud toohdives, t66 ja palga osas. Koik osalised peaksid piiidlema selle poole, et
naised ja mehed oleksid haldusndukogus ja sidusriihmade kogus tasakaalustatult esindatud. Sama eesmirki peaks
haldusndukogu jirgima tervikuna vottes ka oma esimehe ja aseesimeeste puhul.

(29)  Ameti tdhusa toimimise tagamiseks peaksid liikkmesriigid ja komisjon olema haldusndukogus esindatud. Haldus-
ndukogusse voivad esindajaid nimetada ka Euroopa Parlament ja liidu tasandi sektoriiilesed sotsiaalpartnerite
organisatsioonid, kusjuures ametiithingud ja to6andjate organisatsioonid peaksid olema vdrdselt esindatud, ning
VKEd peaksid olema piisavalt esindatud. Haldusndukogu koosseisu puhul, sealhulgas esimehe ja aseesimehe vali-
misel, tuleks arvesse votta soolist tasakaalu, kogemusi ja kvalifikatsiooni. Ameti téhusa ja tulemusliku toimimise
tagamiseks peaks haldusndukogu vastu vtma iga-aastase toOprogrammi, tditma ameti eelarvega seotud iilesandeid,
vOtma vastu ameti suhtes kohaldatavad finantsreeglid, nimetama ametisse tegevdirektori ning kehtestama menet-
lused, mille alusel tegevdirektor votab vastu ameti operatiivillesannetega seotud otsused. Kolmandate riikide, kes
kohaldavad liidu 6igust kdesoleva mairuse kohaldamisalas, esindajatel peaks olema vdimalik osaleda haldusnou-
kogu kohtumistel vaatlejana.

(30)  Erandjuhtudel, kui on vaja siilitada maksimaalne konfidentsiaalsus, ei tohiks Euroopa Parlamendi méaaratud sdltu-
matu ekspert ja liidu tasandi sektoriiileste sotsiaalpartnerite organisatsioonide esindajad haldusndukogu aruteludel
osaleda. Selline ndue tuleks selgelt sitestada haldusndukogu kodukorras ning see peaks piirduma iiksikjuhtumeid
puudutava tundliku teabega, tagamaks, et eksperdi ja esindajate tegelik osalemine haldusndukogu t66s ei oleks
pohjendamatult piiratud.

(31)  Ameti iildise haldusjuhtimise ja ametile antud iilesannete tditmise tagamiseks tuleks ametisse nimetada tegevdirek-
tor. Muud tootajad voivad asendada tegevdirektorit juhul, kui seda peetakse vajalikuks ameti igapdevase juhtimise
tagamiseks kooskdlas ameti sisekorraga, loomata secjuures tdiendavaid juhtivaid ametikohti.

("% Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2015. aasta otsus (EL) 2015/2240, millega luuakse Euroopa haldusasutuste, ettevotete
ja kodanike jaoks koostalitlusvoime alaste lahenduste ja ithiste raamistike programm (ISA? programm) kui avaliku sektori ajako-
hastamise vahend (ELT L 318, 4.12.2015, 1k 1).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. oktoobri 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/2102, mis kisitleb avaliku sektori asutuste veebisaitide
ja mobiilirakenduste juurdepédsetavust (ELT L 327, 2.12.2016, 1k 1).
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(32) Haldusndukogu ja tegevdirektor peaksid olema oma iilesannete tditmisel soltumatud ning tegutsema avalikes
huvides, ilma et see piiraks komisjoni volitusi.

(33)  Amet peaks kdesoleva mairuse kohaldamisalasse kuuluvates valdkondades toetuma sidusrithmade kogu kaudu
otseselt asjaomaste sidusrithmade oskusteabele. Liikmed peaksid esindama liidu tasandi sotsiaalpartnereid, seal-
hulgas liidu tunnustatud valdkondlikke sotsiaalpartnereid, kes esindavad t66jou litkkuvuse kiisimustest eriti tugevalt
mojutatud sektoreid. Sidusrithmade kogu tuleks eelnevalt teavitada ja sellel peaks olema vdimalik esitada ametile
oma arvamusi kas taotluse korral voi omal algatusel. Sidusrithmade kogu v&tab oma tegevuses nduetekohaselt
arvesse arvamusi ja toetub oskusteabele, mis on saadud miirusega (EU) nr 883/2004 moodustatud sotsiaalkind-
lustussiisteemide koordineerimise konsultatiivkomiteelt ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu madiruse (EL)
nr 492/2011 (*?) alusel moodustatud tootajate vaba lilkumise nduandekomiteelt.

(34)  Et tagada ameti tdielik autonoomia ja sdltumatus, tuleks ametile anda autonoomne eelarve, mille tulu parineb liidu
tildeelarvest, lilkmesriikide vabatahtlikust rahalisest toetusest ja ameti toos osalevate kolmandate riikide osamaksust.
Nouetekohaselt pdhjendatud erandjuhtudel peaks ametil olema igus votta vastu rahalist toetust kasitlevaid lepin-
guid voi sihtotstarbelisi toetusi ning nduda ameti avaldatud viljaannete ja osutatud teenuste eest tasu.

(35)  Ameti toimimiseks vajalikke tolketeenuseid peaks osutama Euroopa Liidu Asutuste Tdlkekeskus (edaspidi ,tdlke-
keskus“). Amet peaks koos tolkekeskusega kehtestama kvaliteedi, digeaegsuse ja konfidentsiaalsuse nditajad,
médrama sdnaselgelt kindlaks ameti vajadused ja prioriteedid ning looma tdlkeprotsessi jaoks ldbipaistva ja objek-
tiivse korra.

(36)  Kdesoleva mddrusega seotud isikuandmeid tuleks toodelda kooskolas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega
(EL) 2016/679 (%) voi (EL) 2018/1725 (14, olenevalt sellest, kumb on kohaldatav. See holmab asjakohaste tehni-
liste ja korralduslike meetmete votmist, et tdita kdnealustes maarustes sitestatud kohustusi, eelkdige selliste meet-
mete votmist, mis on seotud andmete tootlemise diguspdrasuse ja turvalisusega, teavitamisega ja andmesubjektide
digustega.

(37)  Ameti ldbipaistva toimimise tagamiseks tuleks ameti suhtes kohaldada Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérust
(EU) nr 1049/2001 (*°). Ameti tegevust peaks vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 228 kontrollima Euroopa
Ombudsman.

(38)  Ameti suhtes tuleks kohaldada Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EL, Euratom) nr 883/2013 ('6) ning amet
peaks tthinema Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu Noukogu ja Euroopa Uhenduste Komisjoni 25. mai 1999. aasta
institutsioonidevahelise kokkuleppega Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) sisejuurdluste kohta.

(39)  Ameti asukoha lilkmesriik peaks tagama voimalikult head tingimused ameti sujuvaks ja téhusaks toimimiseks.

(40)  Selleks et tagada avatud ja labipaistvad tootingimused ning tootajate vordne kohtlemine, tuleks ameti tootajate ja
tegevdirektori suhtes kohaldada Euroopa Liidu ametnike personalieeskirju ja liidu muude teenistujate teenistustin-
gimusi, mis on sitestatud ndukogu mééruses (EMU, Euratom, ESTU) nr 259/68 (17) (edaspidi vastavalt ,persona-
lieeskirjad“ ja ,teenistustingimused*), sealhulgas ametisaladuse hoidmise norme vdi muid samavairseid konfident-
siaalsuskohustusi.

('?) Euroopa Parlamendi ja noukogu 5.aprilli 2011. aasta maidrus (EL) nr 492/2011 tdotajate liikumisvabaduse kohta liidu piires
(ELTL 141, 27.5.2011, 1k 1).

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta méddrus (EL) 2016/679 fiiiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel
ja selliste andmete vaba litkumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildmaarus) (ELT L 119,
4.5.2016, Ik 1).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta mairus (EL) 2018/1725, mis kasitleb fuiisiliste isikute kaitset isikuandmete
to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks
madirus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, Ik 39).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2001. aasta mdérus (EU) nr 1049/2001 iildsuse juurdepadsu kohta Euroopa Parlamendi,
ndukogu ja komisjoni dokumentidele (EUT L 145, 31.5.2001, lk 43).

(*%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta mairus (EL, Euratom) nr 883/2013, mis késitleb Euroopa Pettustevastase
Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr1073/1999 ja
ndukogu madrus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, Ik 1).

() EUTL 56, 4.3.1968, Ik 1.
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(41)  Amet peaks tegema koost6od teiste liidu asutustega nende vastava padevuse piires, eelkdige jargmiste to6hdive- ja
sotsiaalpoliitika valdkonnas asutatud asutustega, tuginedes nende kogemustele ja maksimeerides koostoimet:
Euroopa Elu- ja Too6tingimuste Parandamise Fond (Eurofound), Euroopa Kutsedppe Arenduskeskus (Cedefop),
Euroopa To6ohutuse ja Tootervishoiu Amet (EU-OSHA), Euroopa Koolitusfond (ETF) ning organiseeritud kurite-
gevuse ja inimkaubanduse vastase véitluse valdkonnas Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostéd Ametiga (Europol) ja
Euroopa Liidu Kriminaaldigusalase Koostoo Ametiga (Eurojust). Niisugune koostoo peaks tagama tegevuse koos-
kolastamise, edendama koostoimet ning hoidma 4ra osapoolte tegevuse dubleerimise.

(42)  Sotsiaalkindlustuse koordineerimise valdkonnas peaksid amet ja halduskomisjon tegema tihedat koostood, et
saavutada koostoime ja viltida voimalikku dubleerimist.

(43)  Selleks et lisada operatiivne mddde olemasolevate, kdeoleva mairuse kohaldamisalas olevates valdkondades tegut-
sevate asutuste tegevusse, peaks amet tditma tilesandeid, mida tdidavad mairuse (EL) nr 492/2011 alusel loodud
todtajate vaba liikumise tehniline komitee, komisjoni otsusega 2009/17/EU (%) loodud té6tajate lihetamise eksper-
dikomitee, sealhulgas halduskoost6alane teabevahetus, abi rakendamisega seotud kiisimustes ning piiriiilene tait-
mise tagamine, ning otsusega (EL) 2016/344 loodud platvorm. Kui amet on toimima hakanud, peaksid kdnealused
asutused tegevuse 16petama. Haldusndukogu voib otsustada luua sihtotstarbelisi t60- ja eksperdiriihmi.

(44)  Sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise konsultatiivkomitee ja tootajate vaba liikkumise nduandekomitee
loovad foorumi, kus konsulteeritakse sotsiaalpartnerite ja valitsuste esindajatega riiklikul tasandil. Amet peaks
panustama nende t66sse ja voib osaleda nende koosolekutel.

(45)  Konealuse uue institutsioonilise iilesehituse kajastamiseks tuleks siis, kui amet on hakanud toimima, muuta maarusi
(EU) nr 883/2004, (EL) nr 492/2011 ja (EL) 2016/589 ning tunnistada kehtetuks otsus (EL) 2016/344.

(46)  Amet peaks austama riiklike t66suhete siisteemide mitmekesisust ja sotsiaalpartnerite sdltumatust, nagu on sdna-
selgelt esile toodud ELi toimimise lepingus. Osalemine ameti tegevuses ei piira lilkmesriikide padevust, kohustusi
ega vastutust, mis on neile pandud muu hulgas asjakohaste ja kohaldatavate Rahvusvahelise To6organisatsiooni
(ILO) konventsioonidega, niiteks konventsiooniga nr 81 to6inspektsiooni kohta toostuses ja kaubanduses, samuti
ei piira see liikkmesriikide volitusi reguleerida, vahendada voi jalgida riiklikke t66suhete siisteeme, eelkdige kollek-
tiivlabiradkimiste ja kollektiivse diguste kaitsmise puhul.

(47)  Kuna kiesoleva mdiruse eesmirke, nimelt aidata selle kohaldamisalas kaasa t66jou odiglase litkuvuse tagamisele
kogu liidus ning abistada litkmesriike ja komisjoni sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimisel, ei suuda koos-
kolastamatult tegutsevad litkmesriigid piisavalt saavutada, kuid see voib tegevuse piiriiilese laadi ja litkmesriikide-
vahelise tihedama koostoo vajaduse tdttu olla paremini saavutatav liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskélas
ELi lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse p&himdttega. Konealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse
pohimétte kohaselt ei lahe kdesolev mddrus nimetatud eesmarkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(48)  Kéesolevas madruses vdetakse arvesse pohidigusi ning jdrgitakse eelkdige Euroopa Liidu pohidiguste hartas iile
kinnitatud pdhimdtteid, nagu neid on tunnustatud ELi lepingu artiklis 6,

(") Komisjoni 19. detsembri 2008. aasta otsus 2009/17/EU, millega luuakse tootajate lahetamise eksperdikomitee (ELT L 8, 13.1.2009,
1k 26).



L 186/28 Euroopa Liidu Teataja 11.7.2019

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK
POHIMOTTED

Artikkel 1
Asutamine, reguleerimisese ja kohaldamisala

1. Kdesoleva mairusega asutatakse Euroopa Toojouamet (edaspidi ,amet).

2. Amet abistab liikmesriike ja komisjoni nende liidu digusaktide tShusal kohaldamisel ja tditmise tagamisel, mis on
seotud tootajate litkuvusega kogu liidus, ja sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimisel liiddus. Ameti tegevuse ulatus on
piiratud 1dikes 4 loetletud liidu digusaktide kohaldamisalaga, sealhulgas kdigi nendel digusaktidel pdhinevate direktiivide,
maddruste ja otsustega ja tulevaste diguslikult siduvate liidu digusaktidega, millega ametile iilesandeid antakse.

3. Kdesolev méddrus ei mdjuta mingil viisil litkmesriikides ja liidu tasandil tunnustatud pdhidiguste, sealhulgas streigi-
diguse voi -vabaduse teostamist voi digust voi vabadust votta muid litkmesriikide toosuhete erisiisteemidega holmatud
meetmeid, mis on kooskdlas liikmesriikide diguse vOi tavaga. Samuti ei mojuta mdaarus digust pidada labirdakimisi
kollektiivlepingute iile, neid sdlmida ja tagada nende tditmist ega digust kollektiivsele diguste kaitsmisele vastavalt
litkmesriikide digusele voi tavale.

4. Ameti tegevuse ulatus holmab jargmisi liidu digusakte, sealhulgas nende digusaktide kdiki tulevasi muudatusi:

a) Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiiv 96/71/EU (19);

b) direktiiv 2014/67EL;

¢) maaruse (EU) nr 883/2004 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu madruse (EU) nr 987/2009 (29), sealhulgas ndukogu
midruste (EMU) nr 1408/71 (%) ja (EMU) nr 574/72 (2) sitted, kuivord need on veel kohaldatavad, Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu mairus (EL) 1231/2010 (¥)) ja ndukogu méirus (EU) nr 859/2003 (%), millega laiendatakse
madruste (EMU) nr 1408/71 ja (EMU) nr 574/72 sitteid kolmandate riikide kodanikele, keda need sitted veel ei
holma iiksnes nende kodakondsuse alusel;

d) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus (EL) nr 492/2011;

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 1996. aasta direktiiv 96/71/EU toétajate ldhetamise kohta seoses teenuste osutami-
sega (EUTL 18, 21.1.1997, lk 1).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta méarus (EU) nr 987/2009, milles sitestatakse maaruse (EU) nr 883/2004
(sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise kohta) rakendamise kord (ELT L 284, 30.10.2009, 1k 1).

(*') Noukogu 14.juuni 1971. aasta madrus (EMU) nr 140871 sotsiaalkindlustusskeemide kohaldamise kohta iihenduse piires litkuvate
tootajate, fiiisilisest isikust ettevdtjate ja nende perelikmete suhtes (EUT L 149, 5.7.1971, Ik 2). )

(*?) Noukogu 21. mirtsi 1972. aasta midrus (EMU) nr 574/72, millega maiiratakse kindlaks mddruse (EMU) nr 1408/71 (sotsiaalkind-
lustusskeemide kohaldamise kohta iihenduse piires lifkuvate tootajate, fuisilisest isikust ettevdtjate ja nende pereliikmete suhtes)
rakendamise kord (EUTL 74, 27.3.1972, 1k 1).

(¥%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24.novembri 2010. aasta médrus (EL) nr 1231/2010, millega laiendatakse mdirust (EU)
nr 883/2004 ja médrust (EU) nr 987/2009 kolmandate riikide kodanikele, keda nimetatud méirused veel ei hdlma iiksnes nende
kodakondsuse tottu (ELT L 344, 29.12.2010, 1k 1).

(** Noukogu 14.mai 2003. aasta mairus (EU) nr 859/2003, millega laiendatakse médruse (EMU) nr 1408/71 ja miiruse (EMU)
nr 574[72 sitteid kolmandate riikide kodanikele, keda need sitted juba ei holma iiksnes nende kodakondsuse alusel (ELT L 124,
20.5.2003, Ik 1).
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¢) direktiiv 2014/54/EL;

f) mairus (EL) 2016/589;

g) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus (EU) nr 561/2006 (2);
h) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2006/22/EU (26);

i) Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 1071/2009 (¥/).

5. Ameti tegevuse ulatus holmab kaesoleva midruse sitteid, mis on seotud liikkmesriikide vahelise koostooga deklaree-
rimata tooga tegelemise valdkonnas.

6.  Kiesolevas méidruses austatakse litkmesriikide padevust seoses 1ikes 4 loetletud liidu oigusaktide kohaldamise ja
tditmise tagamisega.

See ei mojuta iiksikisikute voi todandjate liidu diguse voi litkmesriikide diguse vi tava kohaseid digusi voi kohustusi ega
nendest tulenevaid litkmesriikide ametiasutuste digusi ja kohustusi ega sotsiaalpartnerite soltumatust, nagu seda on
tunnustatud ELi toimimise lepingus.

Kiesolev miidrus ei mojuta litkmesriikidevahelisi kehtivaid kahepoolseid lepinguid ja halduskoost66 kokkuleppeid,
eelkdige neid, mis kasitlevad kooskdlastatud kontrolle ja tthiskontrolle.

Artikkel 2
Eesmiirgid

Ameti eesmirk on aidata kaasa t66j6u oOiglase liikuvuse tagamisele kogu liidus ning abistada litkmesriike ja komisjoni
sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimisel liidus. Sel eesmargil ja artiklis 1 sitestatud kohaldamisala piires teeb amet
jargmist:

a) holbustab juurdepdisu teabele diguste ja kohustuste kohta, mis on seotud t66jou liikuvusega kogu liidus ning
juurdepéidsu asjaomastele teenustele;

b) holbustab ja siivendab liikkmesriikide koostood liidu asjaomaste digusaktide tditmise tagamisel kogu liidus, sealhulgas
holbustab kooskdlastatud kontrollide ja tihiskontrollide tegemist;

¢) on vahendaja ja aitab leida lahenduse liikmesriikide piiriiileste vaidluste korral ning
d) toetab liikmesriikidevahelist koostood deklareerimata tooga tegelemisel.

Artikkel 3
Oiguslik seisund

1. Amet on liidu asutus, millel on juriidilise isiku staatus.

(*%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mirtsi 2006. aasta médrus (EU) nr 561/2006, mis kisitleb teatavate autovedusid kisitlevate
sotsiaaldigusnormide tihtlustamist ja millega muudetakse ndukogu médrusi (EMU) nr 3821/85 ja (EU) nr 2135/98 ning tunnistatakse
kehtetuks ndukogu mairus (EMU) nr 3820/85 (ELT L 102, 11.4.2006, Ik 1).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mértsi 2006. aasta direktiiv 2006/22/EU, mis késitleb ndukogu mééruste (EMU) nr 3820/85 ja
(EMU) nr 382185 rakendamise miinimumtingimusi seoses autovedudega seotud sotsiaaldigusnormidega ja millega tunnistatakse
kehtetuks noukogu direktiiv 88/599/EMU (ELT L 102, 11.4.2006, lk 35).

(¥) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta madrus (EU) nr 1071/2009, millega kehtestatakse iihiseeskirjad autoveo-
ettevdtja tegevusalal tegutsemise tingimuste kohta ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 96/26/EU (ELT L 300, 14.11.2009,
lk 51).



L 186/30 Euroopa Liidu Teataja 11.7.2019

2. Ametil on igas litkmesriigis koige laialdasem oigus- ja teovOime, mis on juriidilistel isikutel vastavalt nende liik-
mesriigi digusele. Eelkdige voib amet omandada ja vodrandada vallas- ja kinnisvara ning olla kohtus menetlusosaline.

II PEATUKK
AMETI ULESANDED

Artikkel 4
Ameti iilesanded

Oma eesmirkide saavutamiseks tdidab amet jargmisi iilesandeid:

a) voimaldab artiklite 5 ja 6 kohaselt juurdepdisu teabele ja koordineerib EURESE;

b) holbustab artikli 7 kohaselt koostood ja teabevahetust litkmesriikide vahel, et aidata kaasa asjaomase liidu diguse
iihtsele, tdhusale ja tulemuslikule kohaldamisele ja tditmise tagamisele;

¢) koordineerib ja toetab artiklite 8 ja 9 kohaselt kooskdlastatud kontrollide ja tihiskontrollide tegemist;

d) teeb artikli 10 kohaselt analiiiise ja riskianaliiiise t60jou piiritilest litkuvust kasitlevatel teemadel;

e) toetab artikli 11 kohaselt liitkmesriike suutlikkuse suurendamisel seoses liidu asjaomase diguse mdjusa kohaldamise ja
tditmise tagamisega;

f) toetab artikli 12 kohaselt liikmesriike deklareerimata to6ga tegelemisel;

g) tegutseb artikli 13 kohaselt vahendajana litkmesriikide vahelistes vaidlustes, milles kasitletakse liidu asjaomase diguse
kohaldamist.

Artikkel 5
Teave t66jou liikuvuse kohta

Amet parandab iksikisikutele, t6oandjatele ja sotsiaalpartnerite organisatsioonidele pakutava iildist laadi teabe, mis
puudutab nende artikli 1 1dikes 4 loetletud liidu digusaktidest tulenevaid oigusi ja kohustusi, kittesaadavust, kvaliteeti
ja juurdepddsetavust, et hdlbustada t66jou litkuvust kogu liidus. Selleks teeb amet jargmist:

a) aitab anda asjakohast teavet iiksikisikute diguste ja kohustuste kohta t66jou piiriiilese liikuvuse olukorras, muu hulgas
miirusega (EL) 2018/1724 loodud kogu iihtse liiduiilese veebisaidi kaudu, mis toimib thtse kontaktpunktina teabe
saamiseks diguste, menetluste ja teenuste kohta liidu ja riiklikul tasandil koigis liidu ametlikes keeltes;

b) toetab litkmesriike maaruse (EL) 2016/589 kohaldamisel;

¢) toetab litkmesriike eelkdige direktiivi 2014/54/EL artiklis 6 ja madruse (EL) 2016/589 artiklis 22 sitestatud tootajate
vaba liikumisega seotud teabele juurdepédsu ja selle levitamist, méddruse (EU) nr 883/2004 artikli 76 1digetes 4 ja 5
satestatud sotsiaalkindlustuse koordineerimist ning direktiivi 2014/67/EL artiklis 5 sitestatud tootajate ldahetamist
késitlevate kohustuste taitmisel, muu hulgas viidates sellistele riiklikele teabeallikatele nagu tihtsed riiklikud veebisaidid;
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d) toetab liikmesriike asjakohaste riiklike teabeallikate ja -teenuste tdpsuse, tiielikkuse ja kasutajasobralikkuse paranda-
misel vastavalt maaruses (EL) 2018/1724 sitestatud kvaliteedikriteeriumidele;

e) toetab liikmesriike tiksikisikutele ja to6andjatele piiritilese litkuvusega seotud teabe ja teenuste vabatahtliku pakkumise
tihtlustamisel;

f) holbustab koostood direktiivi 2014/54/EL kohaselt mairatud padevate asutuste vahel, et anda iiksikisikutele ja to6and-
jatele teavet, suuniseid ja abi seoses t66jou likkuvusega siseturul.

Artikkel 6
EURESe koordineerimine

Selleks et toetada litkmesriike iiksikisikutele ja to6andjatele EURESe kaudu pakutavate selliste teenuste osutamisel nagu
t66-, dppepraktika- ja Opipoisidppekohtade piiriiilene sobitamine elulookirjeldustega ning seega t66jdu litkuvuse hdlbus-
tamine kogu liidus, haldab amet maaruse (EL) 2016/589 artikli 7 alusel loodud Euroopa koordinatsiooniametit EURES.

Ameti hallatav Euroopa koordinatsiooniamet tdidab oma iilesandeid kooskolas madruse (EL) 2016/589 artikliga 8, vilja
arvatud EURESe portaali ja sellega seotud IT-teenuste tehniline toimimine ja arendamine, mida haldab jatkuvalt komisjon.
Amet tagab tegevdirektori vastutusel, nagu on sitestatud kiesoleva mairuse artikli 22 16ike 4 punktis n, et kdnealune
tegevus vastab tdiel mddral kohaldatavate andmekaitsealaste digusaktide nouetele, sealhulgas ndudele nimetada kiesoleva
mddruse artikli 36 kohaselt ametisse andmekaitseametnik.

Artikkel 7
Liikmesriikidevaheline koost66 ja teabevahetus

1. Amet hdlbustab liikmesriikidevahelist koostood ja teabevahetuse kiirendamist ning toetab nende tulemuslikku
vastavust koostookohustustele, sealhulgas teabevahetuse valdkonnas, nagu on mdiratletud kiesoleva mairuse kohaldami-
salasse kuuluvas liidu &iguses.

Selleks teeb amet eelkdige jargmist:

a) toetab ithe voi mitme litkmesriigi taotluse alusel litkmesriikide ametiasutusi teiste lilkmesriikide ametiasutuste asjako-
haste kontaktpunktide kindlakstegemisel;

b) holbustab ithe voi mitme litkmesriigi taotluse alusel liitkmesriikide ametiasutuste vahel taotlusi ja teabevahetust kasit-
levate jarelmeetmete votmist, pakkudes logistilist ja tehnilist tuge, sealhulgas kirjaliku ja suulise tdlke teenuseid, ning
vahetades teavet juhtumite staatuse kohta;

¢) edendab ja jagab parimaid tavasid ning aitab neid liikmesriikide vahel levitada;

d) the voi mitme liikmesriigi taotluse alusel hdlbustab ja toetab, kui see on kohane, karistuste ja trahvide piiritileste
menetluste tditmise tagamist kdesoleva mdairuse artikli 1 kohases kohaldamisalas;

e) esitab komisjonile kaks korda aastas aruande liikmesriikide vaheliste lahendamata taotluste kohta ja kaalub, kas esitada
need vahendusmenetlusele vastavalt artikli 13 Idikele 2.

2. Uhe v&i mitme litkmesriigi taotluse alusel ja oma iilesannete tditmisel annab amet teavet, et toetada asjaomast
liikmesriiki ameti padevusse kuuluvate liidu digusaktide tdhusal kohaldamisel.

3. Amet edendab elektrooniliste vahendite ja menetluste kasutamist sdnumite vahetamiseks liikmesriikide ametiasutuste
vahel, sealhulgas siseturu infosiisteemi kasutamist.
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4. Amet soodustab uuenduslikke lihenemisviise tohusaks ja tulemuslikuks piiriiileseks koostooks, ning edendab liik-
mesriikide vahel elektroonilise teabevahetuse mehhanismide ja andmebaaside kasutamise vdimalust, et hdlbustada andme-
tele juurdepéisu reaalajas ja pettuste avastamist, ning voib anda soovitusi nende mehhanismide ja andmebaaside kasu-
tamise parandamiseks. Amet esitab komisjonile aruanded elektrooniliste mehhanismide ja andmebaaside edasiseks aren-
damiseks.

Artikkel 8
Kooskdlastatud kontrollide ja iihiskontrollide koordineerimine ja toetamine

1. Uhe v&i mitme liikmesriigi taotluse alusel koordineerib amet kooskdlastatud kontrolle v&i ithiskontrolle ja toetab
neid ameti padevusse kuuluvates valdkondades. Samuti vib amet teha omal algatusel asjaomaste litkmesriikide ameti-
asutustele ettepaneku, et nad teeksid kooskodlastatud voi iihiskontrolli.

Kooskolastatud kontrollide ja ithiskontrollide puhul on vaja asjaomaste liikmesriikide ndusolekut.

Riigi tasandi sotsiaalpartnerite organisatsioonid vdivad ametit juhtumitest teavitada.

2. Kiesoleva midiruse kohaldamisel on

a) ,kooskdlastatud kontrollid“ kahes voi enamas liikmesriigis samaaegselt omavahel seotud juhtumite kohta tehtavad
kontrollid, mille puhul iga liikmesriigi ametiasutus tegutseb oma territooriumil ja asjakohasel juhul toetavad teda ameti
tootajad;

b) ,ihiskontrollid* ithes liikmesriigis tehtavad kontrollid, milles osalevad ithe v6i mitme liikmesriigi ametiasutused ja
asjakohasel juhul korral ameti t6tajad.

3. Kooskdlas lojaalse koostoo pohimdttega piitiavad litkmesriigid osaleda kooskélastatud kontrollides voi ithiskontrol-
lides.

Kooskolastatud kontrolli voi tthiskontrolli tegemiseks on vaja kdigi osalevate litkmesriikide eelnevat ndusolekut ja sellisest
ndusolekust antakse teada artikli 32 kohaselt médratud riiklike kontaktametnike kaudu.

Juhul kui iiks voi mitu liikkmesriiki otsustavad kooskolastatud kontrollis voi ithiskontrollis mitte osaleda, teevad teiste
liikmesriikide ametiasutused kavandatud kontrolli itksnes osalevates litkmesriikides. Liikmesriigid, kes otsustasid mitte
osaleda, hoiavad teabe sellise kontrolli kohta konfidentsiaalsena.

4. Amet madrab kindlaks ja vdtab vastu korra, et tagada asjakohased jirelmeetmed, kui litkmesriik otsustab koos-
kolastatud kontrollis voi iihiskontrollis mitte osaleda.

Sellisel juhul teatab asjaomane litkmesriik pohjendamatu viivituseta ametile ja teistele asjaomastele liikmesriikidele kirja-
likult, muu hulgas elektroonilisel teel, oma otsuse pdhjustest ning voimalusel meetmetest, mida ta kavatseb juhtumi
lahendamiseks votta, ning selliste meetmete tulemustest, siis kui need selguvad. Amet voib teha ettepaneku, et lilkmesriik,
kes ei osalenud kooskdlastatud kontrollis voi tihiskontrollis, teeb vabatahtlikult ise kontrolli.

5. Liikmesriigid ja amet hoiavad kavandatavaid kontrolle kisitleva teabe kolmandate isikute eest konfidentsiaalsena.

Artikkel 9
Kooskdlastatud kontrollide ja iihiskontrollide kord

1. Osalevate liikmesriikide ja ameti vahelise kooskolastatud kontrolli voi ithiskontrolli tegemise lepingus on sitestatud
nimetatud kontrolli tegemise tingimused, sealhulgas kontrolli ulatus ja eesmirk ning kui see on kohane, ameti tootajate



11.7.2019 Euroopa Liidu Teataja L 186/33

kontrollis osalemise korraldamine. Kooskdlastatud kontrolli voi ithiskontrolli leping voib sisaldada sitteid, mis vdimal-
davad kokkulepitud ja kavandatud kooskdlastatud kontrolle v&i ithiskontrolle teha lithikese etteteatamisega. Amet koostab
ndidislepingu kooskoélas liidu digusega ning litkmesriigi diguse voi tavaga.

2. Kooskolastatud kontrollid ja tihiskontrollid tehakse kooskélas nende litkmesriikide diguse voi tavaga, kus kontrolle
tehakse. Selliste kontrollide jarelmeetmed vdetakse kooskolas asjaomaste liikkmesriikide diguse voi tavaga.

3. Kooskdlastatud kontrollid ja tthiskontrollid toimuvad operatiivselt. Selleks annavad litkmesriigid kontrollis osaleva-
tele teise liitkmesriigi ametnikele kontrollilepingus asjakohase rolli ja staatuse vastavalt selle lilkmesriigi digusele voi tavale,
kus kontrolli tehakse.

4. Kui asjaomased liikmesriigid seda taotlevad, pakub amet kooskolastatud kontrolle voi tihiskontrolle tegevatele
liikmesriikidele kavandamisega seotud, logistilist ja tehnilist tuge ning asjakohasel juhul digusalast eksperdiabi, sealhulgas
kirjaliku ja suulise tolke teenuseid.

5. Ameti tootajad voivad osaleda kontrollis vaatlejana ja pakkuda logistilist tuge ning osaleda kooskdlastatud kontrollis
voi thiskontrollis selle liikmesriigi eelneval ndusolekul, kelle territooriumil nad kontrolli tegemisele kaasa aitavad, ja
kooskdlas asjaomase lilkmesriigi diguse voi tavaga.

6.  Kooskolastatud kontrolli voi iihiskontrolli tegeva litkmesriigi ametiasutus esitab ametile aruande kontrolli tulemuste
kohta oma litkmesriigis ning kooskdlastatud voi thiskontrolli iildise toimumise kohta hiljemalt kuue kuu jooksul parast
kontrolli 16puleviimist.

7. Kooskdlastatud kontrollide voi iihiskontrollide kdigus kogutud teavet on voimalik asjaomastes litkmesriikides kohtu-
menetluses tdendina kasutada vastavalt asjaomase litkmesriigi digusele voi tavale.

8.  Teave ameti koordineerimisel tehtud kooskdlastatud kontrollide ja tithiskontrollide kohta ning artikli 8 1digetes 2 ja
3 osutatud teave, mille liikmesriigid ja amet esitavad, lisatakse kaks korda aastas haldusndukogule esitatavatesse aruanne-
tesse. Sellised aruanded saadetakse ka sidusrithmade kogule, kui neist on tundlik teave nduetekohaselt eemaldatud. Ameti
toetatavaid kontrolle kisitlev aastaaruanne lisatakse ameti iga-aastasesse tegevusaruandesse.

9. Juhul kui amet saab koosk®lastatud kontrolli voi tthiskontrolli kdigus v6i oma mis tahes muu tegevuse kiigus teada
arvatavast normide eiramisest liidu diguse kohaldamisel, vdib ta asjakohasel juhul teavitada arvatavast normide eiramisest
asjaomast litkmesriiki ja komisjoni.

Artikkel 10
T66jou liikuvuse analiiiis ja riskihindamine

1. Amet hindab koost66s liikkmesriikide ja kui see on kohane sotsiaalpartneritega riske ning analiitisib t66jou litkuvust
ja sotsiaalkindlustuse koordineerimist liidus. Riskihindamisel ja analiiiitilises t66s kasitletakse selliseid teemasid nagu
tooturu tasakaalustamatus, sektoripdhised probleemid ja korduvad probleemid ning amet voib labi viia ka sihiparaseid
stivaanaliiiise ja uuringuid konkreetsete kiisimuste kasitlemiseks. Riskihindamise ja analiiiiside ldbiviimisel kasutab amet nii
palju kui voimalik olemasolevatest uuringutest kittesaadavaid asjakohaseid ja ajakohaseid statistilisi andmeid ning tagab
vastastikuse tdiendavuse liiddu ametite voi talituste ja liikkmesriikide ametiasutuste, ametite voi talituste eksperditeadmistega,
sealhulgas pettuste, drakasutamise, diskrimineerimise, oskuste prognoosimise ning t6tervishoiu ja té6ohutuse valdkon-
nas, ning lihtub nendest.

2. Amet korraldab osalema ndustunud liikmesriikide vastastikuseid hindamisi, et:
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a) tegeleda mis tahes kiisimuste, keerukate olukordade ja konkreetsete probleemidega, mis vdivad tekkida seoses liidu
diguse rakendamise ja praktilise kohaldamisega ameti padevuse piires, samuti seoses selle tditmise tagamisega;

b) tugevdada kooskola tiksikisikutele ja ettevotjatele teenuste osutamisel;

¢) siivendada teadmisi ja vastastikust arusaamist erinevatest siisteemidest ja tavadest, samuti hinnata eri poliitikameetmete,
sealhulgas ennetamis- ja tokestamismeetmete tulemuslikkust.

3. Kui riskihindamine vdi muu analiiis on 18pule viidud, teavitab amet oma hindamise tulemustest komisjoni ja
liikmesriike, keda see otseselt puudutab, ning esitab ettepaneckud voimalike meetmete kohta kindlaks tehtud kitsaskohtade
korvaldamiseks.

Amet lisab oma hindamise tulemuste kokkuvdtte ka Euroopa Parlamendile ja komisjonile esitatavasse aastaaruandesse.

4. Kui see on kohane, kogub amet oma pidevuse piires liidu diguse valdkondades liikmesriikide koostatud ja esitatud
statistilisi andmeid. Seda tehes piitiab amet tithtlustada praegust andmekogumist nendes valdkondades, et viltida andmete
kogumise dubleerimist. Vajaduse korral kohaldatakse artiklit 15. Amet peab iihendust komisjoniga (Eurostat) ja asjako-
hasel juhul jagab oma andmekogumisel saadud tulemusi.

Artikkel 11
Toetus suutlikkuse suurendamiseks

Amet toetab liikmesriike suutlikkuse suurendamisel, et edendada liidu diguse jarjepidevat tditmise tagamist koigis artiklis 1
loetletud valdkondades. Amet teeb eelkdige jargmist:

a) tootab koostoos litkmesriikide ametiasutuste ja asjakohasel juhul sotsiaalpartneritega vajaduse korral vélja mittesiduvad
tthised suunised, mida litkmesriigid ja sotsiaalpartnerid saavad kasutada, sealhulgas kontrollijuhised piiriiilese moot-
mega juhtumite jaoks, samuti ithised mdisted ja kontseptsioonid, mis pdhinevad asjaomasel t66l riiklikul ja liidu
tasandil;

b) edendab ja toetab vastastikust abistamist kas vastastikuse hindamise vdi rithmategevuste vormis, samuti toOtajate
vahetuste ja lihetustena litkmesriikide ametiasutuste vahel;

¢) edendab kogemuste ja heade tavade vahetamist ja levitamist, sealhulgas ndidetega asjaomaste liikmesriikide ametiasu-
tuste vahelisest koostoost;

d) tootab vilja sektoripdhised ja -iilesed koolitusprogrammid, sh t66inspektsioonide jaoks, ning spetsiaalse koolitusma-
terjali, muu hulgas veebipdhiste dppemeetodite kaudu;

e) edendab teadlikkuse suurendamise kampaaniaid, sealhulgas kampaaniad iiksikisikute ja to6andjate, eelkdige VKEde
teavitamiseks nende digustest ja kohustustest ning nende jaoks kittesaadavatest voimalustest.

Artikkel 12
Deklareerimata t66ga tegelemise alast koost66d edendav Euroopa platvorm

1. Deklareerimata tooga tegelemise alast koostodd edendav Euroopa platvorm (edaspidi ,platvorm®), mis on loodud
vastavalt artikli 16 1dikele 2, toetab ameti tegevust deklareerimata to6ga tegelemise valdkonnas, tehes jargmist:
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edendades litkmesriikide asjaomaste ametiasutuste ja muude kaasatud osaliste vahelist koost6dd, et tegeleda tohusamalt
ja tulemuslikumalt deklareerimata t66 eri vormidega ja sellega seotud valesti deklareeritud to6ga, sealhulgas isikutega,
kes on fiktiivselt iseendale tooandjaks;

parandades liikmesriikide erinevate asjaomaste ametiasutuste ja osaliste suutlikkust deklareerimata t60 piiriiileste
aspektidega tegelemisel ning aidates seeldbi kaasa vordsete tingimuste loomisele;

parandades iildsuse teadlikkust deklareerimata tooga seotud kiisimustes ja kiireloomulise vajaduse osas asjakohaste
meetmete jdrele ning julgustades liikmesriike rohkem pingutama deklareerimata tooga tegelemisel;

viies ldbi lisas loetletud tegevusi.

Platvorm edendab liikmesriikide koostood jargmiselt:

vahetades parimaid tavasid ja teavet;

arendades erialateadmisi ja analiiiisi, viltides dubleerimist;

edendades ja holbustades tohusama ja tulemuslikuma piiritilese koost66 innovatiivseid kisitlusi ning kogemuste
hindamist;

aidates kaasa deklareerimata to6ga seotud kiisimuste laialdasele moistmisele.

Platvormi kuulub:

iga liikmesriigi nimetatud iiks korgetasemeline esindaja;

komisjoni esindaja;

kuni neli liidu tasandi sektoriiileste sotsiaalpartnerite organisatsioonide esindajat, kelle nimetavad nimetatud organi-
satsioonid ise, kusjuures ametiithingute ja todandjate organisatsioonide esindajaid on vordselt.

Platvormi koosolekutel vdivad vaatlejana osaleda jirgmised sidusrithmad, kelle panust voetakse asjakohaselt arvesse:

kuni 14 sotsiaalpartnerite organisatsioonide esindajat sektoritest, kus deklareerimata t66d esineb palju, kelle nimetavad
nimetatud organisatsioonid, kusjuures ametiithingute ja td6andjate organisatsioonide esindajaid on vordselt;

iiks Eurofoundi, itks EU-OSHA ja iiks ILO esindaja;

esindaja igast Euroopa Majanduspiirkonda kuuluvast kolmandast riigist.
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Platvormi koosolekutele voib kutsuda ka muid kui esimeses 16igus osutatud vaatlejaid ning nende panust voetakse
asjakohaselt arvesse.

Platvormi eesistuja on ameti esindaja.

Artikkel 13
Vahendamine liikmesriikide vahel

1. Amet voib kergendada lahenduse otsimist kahe vdi enama litkmesriigi vahelise vaidluse korral seoses liidu diguse
kohaldamise tiksikjuhtumitega kdesoleva mairusega hdlmatud valdkondades, ilma et see piiraks Euroopa Kohtu &igusi.
Vahendamise eesmirk on lihendada vaidluse osapoolteks olevate litkmesriikide erinevaid seisukohti ja votta vastu arva-
mus, mis ei ole siduv.

2. Kui vaidlust ei ole vdimalik lahendada vaidluse osapoolteks olevate litkmesriikide otsekontaktide ja dialoogi abil,
algatab amet iithe vdi mitme asjaomase lilkmesriigi taotluse alusel vahendusmenetluse. Amet vdib soovitada vahendus-
menetlus algatada ka omal algatusel. Vahendamine voib toimuda iiksnes vaidluse osapoolteks olevate liikmesriikide
ndusolekul.

3. Vahendamise esimene etapp toimub vaidluse osapoolteks olevate liikmesriikide ja vahendaja vahel, kes votavad
tihisel kokkuleppel vastu arvamuse, mis ei ole siduv. Liikmesriikide, komisjoni ja ameti eksperdid voivad vahendamise
esimeses etapis osaleda nduandvas rollis.

4. Kui vahendamise esimeses etapis lahendust ei leita, algatab amet vahendajate kojas vahendamise teise etapi, kui koik
vaidluse osapooleks olevad litkmesriigid sellega ndustuvad.

5. Vahendajate koda, kuhu kuuluvad liikmesriikide eksperdid, vilja arvatud vaidluse osapoolteks olevate liikmesriikide
eksperdid, piitiab lepitada vaidluse osapoolteks olevate liikmesriikide seisukohti ning kiidab heaks arvamuse, mis ei ole
siduv. Komisjoni ja ameti eksperdid vdivad vahendamise teises etapis osaleda nduandvas rollis.

6.  Haldusnoukogu votab vastu vahendamise tookorra, mis holmab tookorraldust ja vahendajate méddramist, kohalda-
tavaid tahtaegu, liikmesriikide, komisjoni ja ameti ekspertide kaasamist ning vahendajate koja vdimalust osaleda eksper-
dirithmades, millesse kuuluvad eksperdid mitmest liikmesriigist.

7. Vaidluse osapoolteks olevate liikmesriikide osalemine vahendamise mdlemas etapis on vabatahtlik. Kui selline
litkmesriik otsustab vahendusmenetluses mitte osaleda, teavitab ta ametit ja teisi vaidluse osapoolteks olevaid litkmesriike
1dikes 6 osutatud tookorras kehtestatud ajavahemiku jooksul kirjalikult, sh elektrooniliselt, oma otsuse pdhjustest.

8.  Vahendamisjuhtumi esitamisel peavad liikmesriigid tagama, et kéik konealuse juhtumiga seotud isikuandmed on
muudetud anoniiiimseks, nii et andmesubjekti ei ole vdimalik tuvastada voi ei ole enam voimalik tuvastada. Amet ei
tootle vahendamise ttheski etapis asjaomase juhtumiga seotud iiksikisikute isikuandmeid.

9.  Juhtumeid, mille suhtes on liikmesriikide voi liidu tasandil kdimas kohtumenetlused, ei ole lubatud ametil vahen-
dada. Kui kohtumenetlus algatatakse vahendamise ajal, vahendusmenetlus peatatakse.

10.  Vahendamine ei piira halduskomisjoni padevust ega tema otsuseid. Vahendamisel voetakse arvesse koiki haldus-
komisjoni asjakohaseid otsuseid.
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11.  Kui vaidlus on tdielikult voi osaliselt seotud sotsiaalkindlustusega, teatab amet sellest halduskomisjonile.

Selleks et tagada hea koostd6, koordineerida tegevust vastastikusel kokkuleppel ja viltida dubleerimist vahendamisjuhtu-
mite puhul, mis on seotud nii sotsiaalkindlustuse kui ka t666igusega, sdlmivad halduskomisjon ja amet koostodlepingu.

Halduskomisjoni taotluse alusel ja kokkuleppel vaidluse osapoolteks olevate liikmesriikidega saadab amet sotsiaalkindlus-
tusega seotud kiisimuse edasi halduskomisjonile vastavalt mdaruse (EU) nr 883/2004 artikli 74a 16ikele 2. Vahendamine
voib jitkuda kiisimustes, mis ei puuduta sotsiaalkindlustust.

Vaidluses osaleva litkmesriigi taotluse alusel edastab amet sotsiaalkindlustuse koordineerimisega seotud kiisimuse haldus-
komisjonile. Seda voib teha igas vahendamise etapis. Vahendamine voib jdtkuda kiisimustes, mis ei puuduta sotsiaal-
kindlustust.

12. Kolme kuu jooksul pdrast mittesiduva arvamuse vastuvotmist esitavad vaidluse osapoolteks olevad litkmesriigid
ametile aruande arvamuse jirgimiseks voetud jarelmeetmete kohta voi kui meetmeid ei vdetud, pohjendused selle kohta,
miks neid ei ole vOetud.

13.  Amet esitab komisjonile kaks korda aastas aruande menetletud vahendamisjuhtumite tulemuste ja menetlemata
jaetud juhtumite kohta.

Artikkel 14
Koostdo asutuste ja eriasutustega

Amet pliiab kdigis oma tegevustes tagada koostod muude liidu detsentraliseeritud asutuste ja eriasutustega, niiteks
halduskomisjoniga, hoides dra tegevuse kattumise, edendades koostoimet ja vastastikust tdiendavust. Selleks voib amet
solmida koostoolepinguid asjaomaste liidu asutustega, nagu Cedefop, Eurofound, EU-OSHA, ETF, Europol ja Eurojust.

Artikkel 15
Koostalitlusvoime ja teabevahetus

Amet koosk®élastab, arendab ja kohaldab koostalitusvoime raamistikke, et tagada teabevahetus nii liikmesriikide vahel kui
ka ametiga. Sellised koostalitusvdime raamistikud pdhinevad Euroopa koostalitlusvéime raamistikul ja Euroopa koost6o-
voime etalonarhitektuuril, millele on osutatud otsuses (EL) 2015/2240.

Il PEATUKK
AMETI STRUKTUUR

Artikkel 16
Haldus- ja juhtimisstruktuur

1. Ameti haldus- ja juhtimisstruktuuri kuuluvad:

a) haldusndukogu;

b) tegevdirektor;

¢) sidusrithmade kogu.
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2. Amet vdib konkreetsete iilesannete tditmiseks voi konkreetsete poliitikavaldkondade jaoks luua t66- ja eksperdi-
rithmi, kuhu kuuluvad liikkmesriikide v6i komisjoni esindajad voi valikumenetluse kaudu leitud valiseksperdid v6i nende
kombinatsioon. Ta loob alalise to6rithmana artiklis 12 osutatud platvormi ja artiklis 13 osutatud vahendajate koja.

Amet kehtestab selliste t66- ja eksperdirithmade kodukorra parast konsulteerimist komisjoniga.

Artikkel 17
Haldusndukogu koosseis

1. Haldusndukogusse kuuluvad jirgmised isikud:

a) tks liige igast litkmesriigist;

b) kaks komisjoni esindavat liiget;

¢) iiks Euroopa Parlamendi nimetatud soltumatu ekspert;

d) neli liidu tasandi sektoriiileste sotsiaalpartnerite organisatsioonide esindajat, kusjuures ametiithingute ja tooandjate
organisatsioonide esindajaid on vordselt.

Hailedigus on iiksnes esimese 16igu punktides a ja b osutatud litkkmetel.

2. Igal haldusndukogu lilkmel on asendusliige. Asendusliige esindab liiget tema puudumise korral.

3. Loike 1 esimese 16igu punktis a osutatud liitkmed ja nende asendusliikmed nimetavad ametisse nende liikmeriigid.

Loike 1 esimese 16igu punktis b osutatud liikmed nimetab ametisse komisjon.

Loike 1 esimese 16igu punktis ¢ osutatud eksperdi nimetab ametisse Euroopa Parlament.

Liidu tasandi sektoriiilesed sotsiaalpartnerite organisatsioonid nimetavad ametisse oma esindajad ja Euroopa Parlament
nimetab oma sdltumatu eksperdi, olles eelnevalt kontrollinud, et neil ei esine huvide konflikti.

Haldusnoukogu likkmed ja nende asenduslilkmed méaratakse ametisse lihtuvalt nende teadmistest artiklis 1 osutatud
valdkondades, vottes arvesse asjakohaseid juhtimis-, haldus- ja eelarvealaseid oskusi.

Koik haldusndukogus esindatud osalised piiiavad piirata oma esindajate vahetumist, et tagada haldusndukogu t60
jarjepidevus. Koik osalised seavad eesmirgiks naiste ja meeste tasakaalustatud esindatuse haldusndukogus.

4. Iga liige ja asendusliige allkirjastab ametisse astumisel kirjaliku avalduse selle kohta, et tal puudub huvide konflikt.
Iga liige ja asendusliige ajakohastab oma avaldust, kui olukord huvide konflikti osas muutub. Amet avaldab need
avaldused ja nende ajakohastatud versioonid oma veebisaidil.
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5. Haldusnoukogu liikmete ja asendusliikmete ametiaeg on neli aastat. Seda ametiaega voib pikendada.

6.  Kiesoleva maidrusega holmatud valdkondades liidu digust kohaldatavate kolmandate riikide esindajad voivad haldus-
ndukogu kohtumistel ja aruteludel osaleda vaatlejatena.

7. Eurofoundi esindaja, EU-OSHA esindaja, Cedefopi esindaja ja Euroopa Koolitusfondi esindaja vdidakse kutsuda
osalema haldusndukogu koosolekutel vaatlejana, et suurendada ametite tdhusust ja omavahelist koostoimet.

Artikkel 18
Haldusndukogu iilesanded

—_

Haldusndukogu tdidab eelkdige jargmiseid iilesandeid:

a) annab strateegilisi suuniseid ja jilgib ameti tegevust;

b) votab hailediguslike liikmete kahekolmandikulise hailteenamusega vastu ameti aastaeelarve ja tdidab muid ameti
eelarvega seotud iilesandeid vastavalt IV peatiikile;

¢) hindab ameti tegevuse konsolideeritud aastaaruannet, sealhulgas iilevaadet iilesannete tditmise kohta, votab selle vastu
ning saadab selle igal aasta 1. juuliks Euroopa Parlamendile, ndukogule, komisjonile ja kontrollikojale ning avalikustab
tegevuse konsolideeritud aastaaruande;

d) votab vastavalt artiklile 29 vastu ameti suhtes kohaldatavad finantsreeglid;

e) votab vastu pettustevastase vditluse strateegia, mis on kohaldatavate meetmete kulusid ja tulusid arvesse vottes
proportsionaalses vastavuses pettuseriskiga;

f) votab vastu reeglid oma litkmete ja soltumatute ekspertide, samuti sidusrithmade kogu liikmete ning artikli 16 16ikes
2 osutatud ameti t66- ja eksperdirithmade ning artiklis 33 osutatud lahetatud riiklike ekspertide ja muude ametivaliste
tootajate huvide konfliktide viltimiseks ja lahendamiseks ning avaldab igal aastal oma veebisaidil haldusndukogu
liikmete huvide deklaratsiooni;

g) votab vajaduste analiitisi pohjal vastu artikli 36 16ikes 3 osutatud teavitamis- ja levitamiskavad ning ajakohastab neid
korrapdraselt;

h) votab vastu oma kodukorra;

i) votab vastavalt artiklile 13 vastu vahendamise tookorra;

j) loob vastavalt artikli 16 loikele 2 t60- ja eksperdirithmi ja votab vastu nende kodukorra;

k) kasutab kooskdlas 1dikega 2 ameti tootajate suhtes volitusi, mis on antud ametisse nimetavale asutusele voi ameti-
isikule personalieeskirjadega ning teenistuslepingute sdolmimise padevust omavale asutusele voi ametiisikule teenistus-
tingimustega (edaspidi ,ametisse nimetava asutuse volitused®);
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1) votab vastu rakenduseeskirjad, et tagada personalieeskirjade ja teenistustingimuste tditmine vastavalt personalieeskir-
jade artiklile 110;

m) loob vajaduse korral siseauditi suutlikkuse;

n) nimetab kooskolas artikliga 31 ametisse tegevdirektori ja kui see on kohane, pikendab tema ametiaega voi tagandab ta
ametist;

0) nimetab ametisse peaarvepidaja, kelle suhtes kohaldatakse personaliceskirju ning kes on oma ilesannete tditmisel
téiesti soltumatu;

p) kehtestab artikli 23 kohaselt moodustatud sidusrithmade kogu likkmete ja asendusliikmete valimise korra ning
nimetab konealused liikmed ja asendusliikmed ametisse;

q) tagab asjakohaste jirelmeetmete votmise sise- ja vilisauditite aruannetest ja hinnangutest, samuti OLAFi juurdlustest
tulenevate jirelduste ja soovituste suhtes;

1) teeb koik otsused ameti sisekomiteede v6i muude asutuste loomise ja vajaduse korral nende muutmise kohta, vottes
arvesse ameti tegevusega seotud vajadusi ja lihtudes usaldusvddrsest finantsjuhtimisest;

s) kiidab heaks artiklis 24 osutatud ameti iihtse programmdokumendi kavandi enne, kui see esitatakse arvamuse
saamiseks komisjonile;

t) vOtab parast komisjoni arvamuse saamist ithtse programmdokumendi vastu hidledigusega haldusndukogu litkmete
kahekolmandikulise hailteenamusega ja kooskdlas artikliga 24.

2. Haldusnoukogu votab kooskdlas personalieeskirjade artikliga 110 vastu personalieeskirjade artikli 2 15ikel 1 ja
teenistustingimuste artiklil 6 pdhineva otsuse, millega delegeeritakse asjakohased ametisse nimetava asutuse volitused
tegevdirektorile ja kehtestatakse tingimused, mille alusel voib volituste delegeerimise peatada. Tegevdirektoril on digus
need volitused edasi delegeerida.

3. Erandjuhtudel voib haldusndukogu teha otsuse ajutiselt peatada tegevdirektorile delegeeritud ja tegevdirektori poolt
edasi ametisse nimetava asutuse delegeeritud volitused ning tdita kdnealuseid volitusi ise voi delegeerida need iihele oma
liitkmetest voi mis tahes tootajale peale tegevdirektori.

Artikkel 19
Haldusndukogu esimees

1. Haldusndukogu valib oma hailediguslike liikmete seast esimehe ja aseesimehe ja piitiab saavutada soolise tasakaalu.
Esimees ja aseesimees valitakse haldusndukogu hiilediguslike likmete kahekolmandikulise haalteenamusega.

Kui esimesel héaletusel ei saada kahekolmandikulist héddlteenamust, korraldatakse teine héiletusvoor, kus esimees ja
aseesimees valitakse haldusndukogu hailediguslike litkmete lihthddlteenamusega.

Aseesimees asendab esimeest automaatselt juhul, kui esimehel ei ole vdimalik oma kohustusi tdita.
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2. Esimehe ja aseesimehe ametiaeg on kolm aastat. Nende ametiaega voib pikendada tihe korra. Kui nende litkmesus
haldusndukogus 16peb nende ametiaja jooksul, 16peb nende ametiaeg automaatselt samal paeval.

Artikkel 20
Haldusndukogu koosolekud

1. Haldusnodukogu koosoleku kutsub kokku esimees.

2. Esimees korraldab arutelusid pdevakorras olevate punktide iile. Artikli 17 16ike 1 esimese 16igu punktides c ja d
osutatud litkmed ei osale aruteludes punktide iile, mis on seotud tiksikjuhtumeid puudutava tundliku teabega, nagu on
tapsustatud haldusndukogu tookorras.

3. Ameti tegevdirektor osaleb aruteludes hailediguseta.

4. Haldusndukogul on aastas vihemalt kaks korralist koosolekut. Lisaks sellele tuleb haldusnéukogu kokku esimehe
algatusel, komisjoni taotluse alusel v6i vihemalt ithe kolmandiku liikmete taotluse alusel.

5. Haldusndukogu kutsub vahemalt kord aastas kokku sidusrithmade kogu koosoleku.

6.  Haldusnoukogu voib oma koosolekutele vaatlejaks kutsuda iga isiku voi organisatsiooni, kelle seisukoht voib talle
huvi pakkuda, sh sidusrithmade kogu liikmeid.

7. Haldusndukogu litkmed ja nende asendusliikmed véivad vastavalt kodukorrale kasutada koosolekutel noustajate voi
ekspertide abi.

8. Amet osutab haldusndukogule sekretariaaditeenust.

Artikkel 21
Haldusnéukogu hiiletuskord

1. Ima et see piiraks artikli 18 16ike 1 punktide b ja t, artikli 19 16ike 1 ja artikli 31 16ike 8 kohaldamist, vdetakse
haldusndukogu otsused vastu koigi haldusndukogu hailediguslike litkmete hailteenamusega.

2. Igal hiilediguslikul liikmel on iiks hail. Hadledigusega liikme puudumise korral voib tema eest hiiletada tema
asendusliige.

3. Ameti tegevdirektor osaleb aruteludes hailediguseta.

4. Haldusndukogu to6korraga kehtestatakse iiksikasjalikum hdaletamiskord, eelkdige tingimused, mille korral iiks liige
voib tegutseda teise lilkme nimel ning mille korral vdib hddletamiseks kasutada kirjalikku menetlust.

Artikkel 22
Tegevdirektori kohustused

1. Tegevdirektor juhib ametit ja puitiab tagada ametis soolise tasakaalu. Tegevdirektor annab aru haldusndukogule.

2. Tegevdirektor annab Euroopa Parlamendile aru oma iilesannete tditmisest, kui Euroopa Parlament seda palub.
Noukogu voib kutsuda tegevdirektori oma tilesannete tditmisest aru andma.
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3. Tegevdirektor on ameti seaduslik esindaja.

4. Tegevdirektor vastutab ametile kdesoleva mdirusega pandud iilesannete tditmise, eelkdige jargmise eest:

a) ameti igapdevane juhtimine;

b) haldusndukogu otsuste tditmine;

¢) ihtse programmdokumendi kavandi koostamine ja selle esitamine haldusndukogule heakskiitmiseks;

d) dhtse programmdokumendi elluviimine ja haldusndukogule selle kohta aru andmine;

e) ameti tegevuse kohta konsolideeritud aastaaruande projekti koostamine ning selle esitamine haldusndukogule hinda-
miseks ja vastuvotmiseks;

f) tegevuskava koostamine sise- voi vilisauditiaruannete ja hindamiste ning Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF)
juurdluste jdrelduste pdohjal jarelmeetmete votmiseks ning tehtud edusammude kohta aru andmine komisjonile
kaks korda aastas ja haldusndukogule korrapiraselt;

g) liidu finantshuvide kaitsmine, kohaldades ennetusmeetmeid pettuste, korruptsiooni ja muu ebaseadusliku tegevuse
vastu voitlemiseks, ilma et see piiraks OLAFi juurdluspddevust, tehes mojusaid kontrolle, ndudes eeskirjade eiramise
avastamise korral tagasi alusetult makstud summad ning kohaldades vajaduse korral mdjusaid, proportsionaalseid ja
hoiatavaid halduskaristusi, sealhulgas rahalisi karistusi;

h) ameti pettustevastase strateegia koostamine ning selle esitamine haldusndukogule heakskiitmiseks;

i) ameti suhtes kohaldatavate finantsreeglite projekti koostamine ja selle esitamine haldusndukogule;

j) thtse programmdokumendi raames ameti tulude ja kulude kalkulatsiooni eelndu koostamine ning eelarve tditmise
eest vastutamine;

k) otsuste tegemine personalihalduse kiisimustes kooskdlas artikli 18 1dikes 2 osutatud otsusega;

) otsuste tegemine ameti sisestruktuuride kohta, sealhulgas vajaduse korral asendusiilesannete kohta, mis voivad
holmata ameti igapdevast juhtimist, ja vajaduse korral nende muutmise kohta, vdttes arvesse ameti tegevuse ja
usaldusvairse eelarvehaldusega seotud vajadusi;

m) kui see on kohane, koostoo tegemine liidu asutustega ning nendega koostoolepingute sélmimine;

n) haldusndukogu kehtestatud meetmete rakendamine mairuse (EL) 2018/1725 kohaldamiseks ameti poolt;

o) haldusndukogu teavitamine sidusrithmade kogu ettepanekutest.
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5. Tegevdirektor otsustab, kas on vaja paigutada iihte voi mitmesse litkmesriiki iiks vOi mitu to6tajat ja kas Briisselis
on vaja luua kontaktbiiroo, et edendada ameti koost6od asjaomaste liidu institutsioonide ja asutustega. Enne kui tegev-
direktor otsustab rajada kohaliku biiroo voi kontaktbiiroo, peab ta saama komisjonilt, haldusndukogult ja asjaomaselt
litkmesriigilt, kuhu kohalik biiroo luuakse, eelneva ndusoleku. Otsuses médratakse tapselt kindlaks biiroo tegevuse ulatus,
et valtida tarbetuid kulusid ja ameti haldusiilesannete dubleerimist. Vdidakse nduda peakorterilepingut selle liikkmesriigiga,
kuhu kohalik biiroo voi kontaktbiiroo rajatakse.

Artikkel 23
Sidusriihmad

1. Asjaomaste sidusrithmadega konsulteerimise hdlbustamiseks ja neilt oskusteabe saamiseks kiesoleva midrusega
holmatud valdkondades luuakse sidusrithmade kogu. Sidusriihmade kogu luuakse ameti juurde ja tal on nduandev
padevus.

2. Sidusrithmade kogule antakse eelnevalt teavet ja ta voib ameti taotluse alusel vdi omal algatusel esitada ametile
arvamusi jargmistes valdkondades:

a) kiisimused, mis on seotud liidu &iguse kohaldamise ja tditmise tagamisega kiesoleva médrusega hdlmatud valdkon-
dades, sealhulgas tootajate piiriiilese litkuvuse analiitisid ja riskihindamised, nagu on osutatud artiklis 10;

b) artiklis 18 osutatud ameti tegevuse konsolideeritud aastaaruande projekt;

¢) artiklis 24 osutatud iihtse programmdokumendi kavand.

3. Sidusrithmade kogu juhatab tegevdirektor ja see tuleb tegevdirektori algatusel vdi komisjoni taotluse alusel kokku
vahemalt kaks korda aastas.

4. Sidusriihmade kogu koosneb kahest komisjoni esindajast ja kiimnest liidu tasandi sotsiaalpartnerite esindajast,
kusjuures ametitthingute ja to6andjate organisatsioonide esindajaid on vordselt, sealhulgas liidu tunnustatud valdkond-
likud sotsiaalpartnerid nendest sektoritest, mida t66jou litkuvuse probleemid isedranis puudutavad.

5. Sidusrithmade kogu liikmed ja asendusliikmed mairavad nende organisatsioonid ning haldusndukogu nimetab nad
ametisse. Haldusndukogu nimetab asendusliikmed ametisse samadel tingimustel nagu likkmed ning asenduslitkmed asen-
davad automaatselt iga puuduvat liiget. Voimaluste piires jirgitakse asjakohast soolist tasakaalu ja VKEde piisavat esin-
datust.

6.  Amet osutab sidusrihmade kogule sekretariaaditeenust. Sidusrihmade kogu vdtab oma kodukorra vastu hialedi-
gusega likkmete kahekolmandikulise hiilteenamusega. Kodukorra peab heaks kiitma haldusndukogu.

7. Sidusrihmade kogu vdib oma koosolekutele kutsuda eksperte voi asjaomaste rahvusvaheliste organisatsioonide
esindajaid.
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8. Amet avaldab sidusrithmade kogu arvamused, nduanded ja soovitused ning asjakohaste konsultatsioonide tulemu-
sed, kui konfidentsiaalsusnduetest ei tulene teisiti.

IV PEATUKK
AMETI EELARVE KOOSTAMINE JA STRUKTUUR

1. JAGU

Ameti iihtne programmdokument

Artikkel 24
Iga-aastased ja mitmeaastased programmid

1. Tegevdirektor koostab igal aastal iihtse programmdokumendi kavandi, mis sisaldab mitmeaastast ja iga-aastast
programmi ning mis on kooskdlas komisjoni delegeeritud mairusega (EL) nr 1271/2013 (2%), milles voetakse arvesse
komisjoni kehtestatud suuniseid ning sidusrithmade kogu nduandeid.

2. Haldusndukogu votab 1dikes 1 osutatud ithtse programmdokumendi kavandi vastu iga aasta 30. novembriks. Ta
edastab Euroopa Parlamendile, ndukogule ja komisjonile jirgmise aasta 31. jaanuariks programmdokumendi kavandi ja
koik selle hilisemad ajakohastatud versioonid.

Uhtne programmdokument jéustub pérast liidu iildeelarve 18plikku kinnitamist ja vajaduse korral kohandatakse seda
vastavalt eelarvele.

3. Iga-aastane toOprogramm sisaldab iiksikasjalikke eesmirke ja oodatavaid tulemusi, sealhulgas tulemusnditajaid.
Samuti sisaldab see rahastatavate meetmete kirjeldust koos igale meetmele eraldatavate rahaliste vahendite ja inimressurs-
sidega. Iga-aastane tooprogramm on kooskdlas 16ikes 4 osutatud mitmeaastase programmiga. Selles ndidatakse selgelt ara
tilesanded, mis vorreldes eelmise eelarveaastaga on lisatud voi vilja jaetud vdi mida on muudetud. Kui ametile antakse
moni kdesoleva médruse kohaldamisalasse kuuluv uus iilesanne, muudab haldusndukogu vastuvoetud iga-aastast t66pro-
grammi.

Koik iga-aastase tooprogrammi olulised muudatused voetakse vastu sama korra kohaselt kui algne iga-aastane t66pro-
gramm. Haldusndukogu voib delegeerida tegevdirektorile diguse teha iga-aastases to0programmis vihetdhtsaid muudatusi.

4. Mitmeaastases tooprogrammis esitatakse iildine strateegiline programm, sealhulgas eesmargid, oodatavad tulemused
ja tulemusniitajad. Selles niidatakse ka iga tegevuse kohta indikatiivsed rahalised vahendid ja personal, mis on vajalikud
seatud eesmirkide tditmiseks.

Strateegilist programmi ajakohastatakse vastavalt vajadusele, eelkdige artiklis 40 osutatud hindamise tulemuse arvesse
votmiseks.

Artikkel 25
Eelarve koostamine

1. Tegevdirektor koostab igal aastal ameti jirgmise eelarveaasta tulude ja kulude esialgse eelarvestuse projekti, mis
sisaldab ametikohtade loetelu, ning edastab selle haldusndukogule.

2. Esialgne eelarvestuse projekt pdhineb artikli 24 1oikes 3 osutatud iga-aastase programmdokumendi eesmirkidel ja
oodatavatel tulemustel ning selles vdetakse arvesse nimetatud eesmirkide ja oodatavate tulemuste saavutamiseks vajalikke
rahalisi vahendeid, jirgides tulemuspohise eelarvestamise pohimdtet.

(*%) Komisjoni 30. septembri 2013. aasta delegeeritud méddrus (EL) nr 1271/2013 raamfinantsmairuse kohta asutustele, millele viidatakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdaaruse (EL, Euratom) nr 966/2012 artiklis 208 (ELT L 328, 7.12.2013, 1k 42).
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3. Haldusndukogu votab esialgse eelarvestuse projekti pohjal vastu ameti jargmise eelarveaasta tulude eelarvestuse
projekti ning esitab selle komisjonile iga aasta 31. jaanuariks.

4. Komisjon edastab eelarvestuse projekti eelarvepddevatele institutsioonidele koos liidu iildeclarve projektiga. Eelarves-
tuse projekt tehakse kittesaadavaks ka ametile.

5. Eelarvestuse projekti alusel kannab komisjon liidu tildeelarve projekti arvestuslikud summad, mida ta peab ameti-
kohtade loetelu jaoks vajalikuks, ja iildeelarvest makstava rahalise toetuse suuruse ning esitab need kooskdlas ELi
toimimise lepingu artiklitega 313 ja 314 eelarvepidevatele institutsioonidele.

6.  Eelarvepadevad institutsioonid kinnitavad liidu iildeelarvest ameti toetuseks kasutatavad assigneeringud.

7. Eelarvepddevad institutsioonid votavad vastu ameti ametikohtade loetelu.

8.  Haldusndukogu vdtab ameti eelarve vastu. See on 18plik parast liidu tildeelarve 16plikku vastuvdtmist ja kui see on
vajalik, tehakse selles vastavad kohandused.

9.  Hoonetega seotud projektide suhtes, mis voivad markimisvaarselt mojutada ameti eelarvet, kohaldatakse delegeeritud
madrust (EL) nr 1271/2013.

2. JAGU

Ameti eelarve esitusviis, tiitmine ja kontroll

Artikkel 26
Eelarve struktuur

1. Igal eelarveaastal koostatakse ameti kdikide tulude ja kulude eelarvestus, mis esitatakse ameti eclarves. Eelarveaasta
ithtib kalendriaastaga.

2. Ameti eelarve tulud ja kulud peavad olema tasakaalus.

3. 1Ilma et see piiraks muid sissetulekuallikaid, koosnevad ameti tulud jargmistest vahenditest:

a) liidu iildeelarvesse kantud liidu rahaline toetus;

b) liikkmesriikide vabatahtlik rahaline osalus;

¢) ameti to0s osalevate kolmandate riikide rahaline osalus vastavalt artiklile 42;

d) voimalikud liidu rahalised vahendid delegeerimiskokkulepete voi sihtotstarbeliste toetuste vormis kooskdlas ameti
finantsreeglitega, millele on osutatud artiklis 29, ja liidu poliitikat toetavate asjakohaste digusaktide sitetega;

e) tasud ameti avaldatud viljaannete ja muude osutatavate teenuste eest.



L 186/46 Euroopa Liidu Teataja 11.7.2019

4. Ameti kulud holmavad personali tootasu, haldus- ja taristukulusid ning tegevuskulusid.

Artikkel 27
Eelarve tiitmine

1. Tegevdirektor vastutab ameti eelarve tditmise eest.

2. Tegevdirektor edastab igal aastal eelarvepidevatele institutsioonidele kogu hindamismenetluse tulemuste seisukohast
asjakohase teabe.

Artikkel 28
Raamatupidamisaruanded ja eelarve tditmisele heakskiidu andmine

1. Ameti peaarvepidaja esitab jirgmise eelarveaasta (aasta n + 1) 1. mirtsiks komisjoni peaarvepidajale ja kontrolliko-
jale eclarveaasta (aasta n) esialgse raamatupidamisaruande.

2. Ameti peaarvepidaja esitab 1. martsiks aastal n+ 1 komisjoni peaarvepidajale ka konsolideerimiseks vajalikud
raamatupidamisandmed viimase poolt kindlaksméaratud viisil ja vormis.

3. Amet esitab 31. mirtsiks aastal n + 1 Euroopa Parlamendile, ndukogule ja kontrollikojale aasta n eelarvehalduse ja
finantsjuhtimise aruande.

4. Olles kitte saanud kontrollikoja méarkused aasta n esialgse raamatupidamisaruande kohta, koostab ameti peaarve-
pidaja omal vastutusel ameti 16pliku raamatupidamisaruande. Tegevdirektor esitab selle haldusndukogule arvamuse
saamiseks.

5. Haldusndukogu esitab oma arvamuse asutuse aasta n 1opliku raamatupidamisaruande kohta.

6.  Asutuse peaarvepidaja edastab 1. juuliks aastal n + 1 aasta n 1pliku raamatupidamisaruande ja haldusndukogu
arvamuse Euroopa Parlamendile, ndukogule, komisjonile ja kontrollikojale.

7. Link veebisaidi lehekiilgedele, kus on esitatud ameti 15plik raamatupidamisaruanne, avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas
15. novembriks aastal n + 1.

8.  Tegevdirektor saadab kontrollikojale vastuse kontrollikoja aastaaruandes esitatud tdhelepanekute kohta 30. septemb-
riks aastal n + 1. Tegevdirektor saadab kdnealuse vastuse ka haldusndukogule ja komisjonile.

9.  Euroopa Parlamendi taotluse korral esitab tegevdirektor talle Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL, Euratom)
2018/1046 (*) artikli 261 ldike 3 kohaselt kogu teabe, mida on vaja aasta n eelarve tditmisele heakskiidu andmise
menetluse torgeteta kohaldamiseks.

10.  Kvalifitseeritud héddlteenamusega otsuse teinud ndukogu soovituse pohjal annab Euroopa Parlament enne 15. maid
aastal n + 2 heakskiidu tegevdirektori tegevusele aasta n eelarve tditmisel.

(*%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18.juuli 2018. aasta médrus (EL, Euratom) 2018/1046, mis kasitleb liidu ildeelarve suhtes
kohaldatavaid finantsreegleid ja millega muudetakse médrusi (EL) nr 1296/2013, (EL) nr 1301/2013, (EL) nr 1303/2013, (EL)
nr 1304/2013, (EL) nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 223/2014 ja (EL) nr 2832014 ja otsust nr 541/2014/EL ning
tunnistatakse kehtetuks mairus (EL, Euratom) nr 966/2012 1999 (ELTL 193, 30.7.2018, Ik 1).
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Artikkel 29
Finantsreeglid

Haldusndukogu votab pirast komisjoniga konsulteerimist vastu ameti suhtes kohaldatavad finantsreeglid. Need ei voi
lahkneda delegeeritud médrusest (EL) nr 1271/2013, vilja arvatud juhul, kui see on vajalik ameti toimimiseks ja komisjon
on selleks eelnevalt ndusoleku andnud.

V PEATUKK

TOOTAJAD

Artikkel 30
Uldsitted

Ameti tootajate suhtes kohaldatakse Euroopa Liidu ametnike personalieeskirju ja teenistustingimusi ning nende persona-
lieeskirjade ja teenistustingimuste tditmise tagamiseks liidu institutsioonide kokkuleppel vastu vdetud norme.

Artikkel 31
Tegevdirektor

1. Tegevdirektor voetakse toole ameti ajutise teenistujana vastavalt Euroopa Liidu teenistustingimuste artikli 2 punktile

2. Tegevdirektori nimetab ametisse haldusndukogu komisjoni esitatud kandidaatide nimekirjast parast avatud ja labi-
paistvat valikumenetlust. Valitud kandidaadil palutakse esineda Euroopa Parlamendi ees avaldusega ja vastata parlamen-
diliikmete kiisimustele. Arvamuste vahetus ei tohi tegevdirektori ametisse nimetamist pohjendamatult edasi liikata.

3. Tegevdirektoriga lepingu sdlmimisel esindab ametit haldusndukogu esimees.

4. Tegevdirektori ametiaeg on viis aastat. Enne tegevdirektori ametiaja 16ppu koostab komisjon hinnangu, milles
voetakse arvesse tegevdirektori tegevuse tulemuslikkuse hindamist ning ameti edasisi iilesandeid ja eesmirke.

5. Vottes arvesse 16ikes 4 osutatud hinnangut, voib haldusndukogu pikendada tegevdirektori ametiaega iihel korral
kuni viie aasta vorra.

6.  Kui tegevdirektori ametiaega on vastavalt 16ikele 5 pikendatud, ei osale ta edaspidi pdrast kogu ametiaja 16ppu
samale ametikohale korraldatavas valikumenetluses.

7. Tegevdirektori voib ametist tagandada iiksnes haldusndukogu otsusega. Haldusndukogu votab otsuse tegemisel
arvesse 10ikes 4 osutatud komisjoni hinnangut tegevdirektori tegevuse tulemuslikkuse kohta.

8.  Tegevdirektori ametisse nimetamise, ametiaja pikendamise ja ametist tagandamise otsused teeb haldusndukogu
haalediguslike litkmete kahekolmandikulise hailteenamusega.
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Artikkel 32
Riikide kontaktametnikud

1. Iga liikmesritk madrab oma riikliku kontaktametniku, kes lahetatakse riikliku eksperdina ametisse t66le selle tege-
vuskohas vastavalt artiklile 33.

2. Riiklik kontaktametnik aitab ametit to6iilesannete tditmisel, sealhulgas holbustab artikli 7 kohast koostood ja
teabevahetust ning artiklis 8 sitestatud kontrollide toetamist ja koordineerimist. Nad tegelevad riiklike kontaktpunktidena
ka oma litkmesriigi kiisimuste voi riiki puudutavate kiisimustega, vastates konealustele kiisimustele kas otse voi riiklike
ametiasutuste vahendusel.

3. Riiklikul kontaktametnikul on digus kiisida ja saada oma liikmesriigist kdesoleva mairuse kohaldamisalas kogu
asjakohast teavet tdielikus kooskolas oma litkmesriigi Giguse voi tavaga, eelkdige andmekaitse ja konfidentsiaalsuse
normidega.

Artikkel 33
Lihetatud riiklikud eksperdid véi muud téotajad

1. Lisaks riiklikele kontaktametnikele voib amet kdigis oma to6valdkondades kasutada muid ldhetatud riiklikke
eksperte voi muid ametiviliseid tootajaid.

2. Haldusnoukogu vdtab vastu otsuse, milles sitestatakse riikide ekspertide, sealhulgas kontaktametnike, ametisse
lahetamise reeglid.

VI PEATUKK
ULD- JA LOPPSATTED

Artikkel 34
Privileegid ja immuniteedid

Ameti ja selle tootajate suhtes kohaldatakse protokolli nr 7 Euroopa Liidu privileegide ja immuniteetide kohta.

Artikkel 35
Kasutatavad keeled

1. Ameti suhtes kohaldatakse ndukogu maarust nr 1 (39).

2. Ameti toimimiseks vajalikke tdlketeenuseid osutab télkekeskus.

Artikkel 36
Libipaistvus, isikuandmete kaitse ja teabevahetus

1. Ameti valduses olevate dokumentide suhtes kohaldatakse méarust (EU) nr 1049/2001. Haldusndukogu votab kuue
kuu jooksul alates oma esimese koosoleku kuupdevast vastu iiksikasjalikud normid médruse (EU) nr 1049/2001 kohal-
damiseks.

2. Haldusndukogu kehtestab meetmed madruses (EL) 2018/1725 sitestatud kohustuste tditmiseks, eelkdige seoses
ameti andmekaitseametniku ametisse nimetamisega ja seoses andmete tootlemise seaduslikkuse ja turvalisusega, teavita-
misega ning andmesubjektide digustega.

(*%) Noukogu 15. aprilli 1958. aasta madrus nr 1, millega méaratakse kindlaks Euroopa Majandusithenduses kasutatavad keeled (EUT 17,
6.10.1958, 1k 385).
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3. Amet vodib osaleda teabevahetuses omal algatusel ja oma padevuse ulatuses. Teabevahetusmeetmete jaoks vahendite
eraldamine ei tohi kahjustada artiklis 4 osutatud ilesannete tulemuslikku tditmist. Teabevahetus toimub kooskdlas
haldusndukogus vastu voetud asjakohaste teavitus- ja levitamiskavadega.

Artikkel 37
Pettuse tokestamine

1. Selleks et tohustada voitlust pettuse, korruptsiooni ja muu ebaseadusliku tegevuse vastu médruse (EL, Euratom)
nr 883/2013 kohaselt, ithineb amet kuue kuu jooksul alates selle toimima hakkamisest Euroopa Parlamendi, Euroopa
Liidu Néukogu ja Euroopa Uhenduste Komisjoni 25. mai 1999. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppega OLAFi
sisejuurdluste kohta ja votab vastu kdikide oma tootajate suhtes kohaldatavad asjakohased sitted, kasutades kdnealuse
kokkuleppe lisas esitatud vormi.

2. Kontrollikojal on &igus auditeerida dokumentide pdhjal ja kohapeal kdiki toetusesaajaid, toovotjaid ja alltoovotjaid,
keda amet on liidu vahenditest rahastanud.

3. OLAF vdib mééruses (EL, Euratom) nr 883/2013 ja ndukogu mééruses (Euratom, EU) nr 2185/96 (*!) sitestatud
korra kohaselt teostada uurimisi, sealhulgas kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi, et teha kindlaks, kas seoses ameti
rahastatud toetuse voi lepinguga on esinenud pettust, korruptsiooni voi muud liidu finantshuve kahjustavat ebaseadus-
likku tegevust.

4. Ilma et see piiraks Idigete 1, 2 ja 3 kohaldamist, sisaldavad ameti ning kolmandate riikide ja rahvusvaheliste
organisatsioonide vahelised koosto6lepingud ning ameti lepingud, toetuslepingud ja -otsused sitteid, milles selge sonaga
volitatakse kontrollikoda ja OLAFit, vastavalt nende padevusele, tegema selliseid auditeid ja uurimisi.

Artikkel 38
Julgeolekunormid salastatud ja tundliku salastamata teabe kaitse kohta

Amet votab vastu oma julgeolekunormid, mis on samavéirsed komisjoni julgeolekunormidega, mis kisitlevad Euroopa
Liidu salastatud ja tundliku salastamata teabe kaitset ning mis on sitestatud komisjoni otsustes (EL, Euratom)
2015/443 (*?) ja (EL, Euratom) 2015/444 (**). Ameti julgeolekunormid kisitlevad muu hulgas kdnealuse teabe vahetamist,
tootlemist ja sailitamist.

Artikkel 39
Vastutus

1. Ameti lepinguline vastutus on reguleeritud asjaomase lepingu suhtes kohaldatava digusega.

2. Euroopa Kohtu pddevusse kuulub otsuste tegemine vastavalt ameti sdlmitud lepingus sisalduvale vahekohtuklauslile.

3. Lepinguvilise vastutuse korral heastab amet vastavalt likkmesriikide diguse thistele tildpdhimdtetele kdik kahjud,
mida tema osakonnad voi tootajad on oma ilesannete tditmisel tekitanud.

4. Loikes 3 osutatud kahju hiivitamisega seotud vaidluste lahendamine kuulub Euroopa Liidu Kohtu pidevusse.

(") Noukogu 11.novembri 1996. aasta méirus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis kisitleb komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja
inspekteerimist, et kaitsta Euroopa iihenduste finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292,
15.11.1996, Ik 2).

(*?) Komisjoni 13. mirtsi 2015. aasta otsus (EL, Euratom) 2015/443 komisjoni julgeoleku kohta (ELTL 72, 17.3.2015, 1k 41).

(**) Komisjoni 13. mirtsi 2015. aasta otsus (EL, Euratom) 2015/444 ELi salastatud teabe kaitseks vajalike julgeolekunormide kohta
(ELTL 72, 17.3.2015, Ik 53).
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5. Ameti tootajate isiklik vastutus ameti ees on reguleeritud nende suhtes kohaldatavate personalieeskirjade voi teenis-
tustingimuste sitetega.

Artikkel 40
Hindamine ja libivaatamine

1. Hiljemalt 1.augustiks 2024 ja seejirel iga viie aasta tagant hindab komisjon ameti tegevust selle eesmarkide
saavutamisel, volituste kasutamisel ja iilesannete tditmisel. Hindamisel kisitletakse eelkdige artikli 13 kohase vahendus-
menetluse kdigus saadud kogemusi. Samuti hinnatakse seda, kas tuleks muuta ameti volitusi ja selle tegevuse ulatust,
sealhulgas tegevuse ulatust laiendada, et see hdlmaks sektori erivajadusi, ning sellise muutmise finantsmdju, vdttes arvesse
liidu asutuste tehtud tood konealustes valdkondades. Hinnatakse ka koostoimet ja tegevuse iihtlustamist toohoive- ja
sotsiaalpoliitika valdkonnas tegutsevate asutustega. Selle hindamise alusel voib komisjon asjakohasel juhul korral esitada
seadusandlikud ettepanekud kiesoleva mairuse kohaldamisala labivaatamiseks.

2. Kui komisjon leiab, et ameti t60 jitkamine ei ole selle eesmirkide, volituste ja tilesannete seisukohast enam
pohjendatud, vdib ta teha ettepaneku kdesolevat méddrust vastavalt muuta voi see kehtetuks tunnistada.

3. Komisjon annab hindamistulemustest aru Euroopa Parlamendile, ndukogule ja haldusndukogule. Hindamistule-
mused avalikustatakse.

Artikkel 41
Haldusjuurdlused

Euroopa Ombudsman uurib ameti tegevust vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 228.

Artikkel 42
Koostoo kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonidega

1. Niivord kui see on vajalik kdesoleva mairuse eesmarkide saavutamiseks ning ilma et see piiraks liikkmesriikide ja liidu
institutsioonide padevust, vdib amet teha koostood kolmandate riikide padevate asutuste ja rahvusvaheliste organisatsioo-
nidega.

Selleks voib amet haldusndukogu loal ja pirast komisjonilt heakskiidu saamist leppida kolmandate riikide padevate
asutuste ja rahvusvaheliste organisatsioonidega kokku koostookorra. Kdnealune koostookord ei too liidule ega selle
litkmesriikidele kaasa diguslikke kohustusi.

2. Amet on osalemiseks avatud nendele kolmandatele riikidele, kes on sdlminud liiduga vastavad lepingud.

Esimeses 16igus osutatud lepingute asjakohaste sitete alusel tootatakse vilja kord, millega tipsustatakse eelkdige asja-
omaste kolmandate riikide poolt ameti to6s osalemise laad, ulatus ja viis, sealhulgas sitted, milles kasitletakse ameti
teostatavates algatustes osalemist, rahalist osalust ja to6tajaid. Personalikiisimustes peab kdnealune kord olema igal juhul
kooskdlas personalieeskirjade ja teenistustingimustega.

3. Komisjon tagab, et amet tegutseb oma mandaadi piires ja olemasolevas institutsioonilises raamistikus, leppides ameti
tegevdirektoriga kokku asjakohase tookorra.
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Artikkel 43
Peakorterileping ja tegutsemistingimused

1. Vajalikud kokkulepped, milles kisitletakse ametile asukohaliikmesriigis antavaid ruume ning ameti asukohaliikmes-
riigis tegevdirektori, haldusndukogu liikmete, ameti tootajate ja nende perekonnaliikmete suhtes kohaldatavaid erinorme,
sdtestatakse ameti ja vastuvdtva litkmesriigi vahelises peakorterilepingus, mis sdlmitakse pdrast haldusndukogult heaks-
kiidu saamist ja hiljemalt 1. augustiks 2021.

2. Ameti asukohalifkmesriik peab tagama voimalikult head tingimused ameti tdrgeteta ja tohusaks toimimiseks, seal-
hulgas Euroopale orienteeritud mitmekeelse koolihariduse ning asjakohase transpordiithenduse.

Artikkel 44
Ameti tegevuse algus

1. Amet hakkab toimima nii, et on vdimeline oma eelarvet tditma, hiljemalt 1. augustiks 2021.
2. Komisjon vastutab ameti asutamise ja esialgse toimimise eest, kuni amet hakkab toimima. Selleks:

a) voib komisjon kuni ajani, mil tegevdirektor, kelle haldusndukogu on artikli 31 kohaselt ametisse nimetanud, asub
tditma oma ilesandeid, maarata ajutiseks tegevdirektoriks ja tema tilesandeid tditma komisjoni ametniku;

b) teostab ajutine tegevdirektor erandina artikli 18 1dike 1 punktist k ja kuni artikli 18 loikes 2 osutatud otsuse
vastuvdtmiseni ametisse nimetavale ametiisikule antud volitusi;

¢) voib komisjon anda ametile abi eclkdige sellega, et lihetab komisjoni ametnikke tditma ameti iilesandeid ajutise
tegevdirektori voi tegevdirektori juhtimisel;

d) voib ajutine tegevdirektor kinnitada kdik maksed, mis on kaetud ameti eelarvesse kantud assigneeringutega, kui need
on heaks kiitnud haldusnéukogu, ning voib pirast ameti ametikohtade loetelu vastuvotmist s6lmida lepinguid, seal-
hulgas toolepinguid.

Artikkel 45
Miiruse (EU) nr 883/2004 muutmine
Miidrust (EU) nr 883/2004 muudetakse jirgmiselt.

1) Artiklisse 1 lisatakse jargmine punkt:

,na) ,Euroopa Toojouamet” — Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiirusega (EL) 2019/1149 asutatud amet (*), millele
on osutatud artiklis 74a;

(*) Euroopa Parlamendi ja néukogu 20. juuni 2019. aasta médrus (EL) 2019/1149, millega luuakse Euroopa T66jou-
amet, muudetakse maarusi (EU) nr 883/2004, (EL) nr 492/2011 ja (EL) 2016/589 ning tunnistatakse kehtetuks
otsus (EL) 2016/344 (ELTL 186, 11.7.2019, lk 21).“
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2) Lisatakse jargmine artikkel:

LJArtikkel 74a
Euroopa Toojouamet

1.  Ima et see piiraks halduskomisjoni iilesandeid ja tegevust, toetab Euroopa To6jouamet kdesoleva mdiiruse
kohaldamist kooskolas talle méddrusega (EL) 2019/1149 antud iilesannetega. Halduskomisjon teeb koostood Euroopa
Toojduametiga, et kooskolastada tegevust vastastikusel kokkuleppel ja viltida dubleerimist. Selleks sdlmib komisjon
Euroopa Toojouametiga koostoolepingu.

2. Halduskomisjon voib esitada taotluse, et Euroopa Toojduamet edastaks talle vahendamismenetluses oleva
sotsiaalkindlustuse koordineerimisega seotud kiisimuse kooskdlas midruse (EL) 2019/1149 artikli 13 loike 11
kolmanda 16iguga.”

Artikkel 46
Miiruse (EL) nr 492/2011 muutmine
Madrust (EL) nr 492/2011 muudetakse jargmiselt.

1) Artiklisse 26 lisatakse jargmine 16ik:

,Euroopa Toojduamet, mis on asutatud mairusega (EL) 2019/1149, (*) osaleb nduandekomitee koosolekutel vaatle-
jana, andes tehnilist tuge ja asjaomast oskusteavet.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta médrus (EL) 2019/1149, millega luuakse Euroopa T66jou-
amet, muudetakse maarusi (EU) nr 883/2004, (EL) nr 492/2011 ja (EL) 2016/589 ning tunnistatakse kehtetuks
otsus (EL) 2016/344 (ELTL 186, 11.7.2019, lk 21).“

2) Artiklid 29-34 jdetakse vilja alates kuupidevast, mil amet hakkab kiesoleva mdiiruse artikli 45 1dike 1 kohaselt
toimima.

3) Artikkel 35 asendatakse jirgmisega:

JArtikkel 35

Alates 8. novembrist 1968 kohaldatav nduandekomitee kodukord jdib kehtima.”
4) Artikkel 39 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 39

Nouandekomitee halduskulud esitatakse liidu iildeelarve komisjoni kisitlevas jaos.”
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Artikkel 47
Miiruse (EL) 2016/589 muutmine
Madrust (EL) 2016/589 muudetakse jargmiselt

.1) Artiklit 1 muudetakse jargmiselt:
a) punkt a asendatakse jirgmisega:
,a) EURESe vorgustiku korraldamine komisjoni, Euroopa Toojouameti ja litkmesriikide vahel;*
b) punkt b asendatakse jargmisega:

,b) komisjoni, Euroopa Toojouameti ja likkmesriikide vaheline koostoo vabu tookohti, to6kohataotlusi ja CVsid
kisitlevate kittesaadavate andmete vahendamisel;”

¢) punkt f asendatakse jargmisega:

) EURESe vorgustiku edendamine liidu tasandil, kasutades komisjoni, Euroopa T66jouameti ja liikmesriikide
tohusaid teavitusmeetmeid.”

2) Artiklisse 3 lisatakse jargmine punkt:

,8) ,Euroopa To6jouamet” — Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega (EL) 2019/1149 (*) asutatud asutus.

(*) Euroopa Parlamendi ja nukogu 20. juuni 2019. aasta médérus (EL) 2019/1149, millega luuakse Euroopa T66jou-
amet, muudetakse maarusi (EU) nr 883/2004, (EL) nr 492/2011 ja (EL) 2016/589 ning tunnistatakse kehtetuks
otsus (EL) 2016/344 (ELTL 186, 11.7.2019, lk 21).

3) Artikli 4 1dige 2 asendatakse jirgmisega:

2. Puuetega inimestele tagatakse juurdepiis EURESe portaalis sisalduvale teabele ja riigi tasandil kittesaadavatele
tugiteenustele. Komisjon, Euroopa Koordinatsiooniamet ning EURESe litkmed ja partnerid mairavad oma vastavate
kohustuste kohaselt kindlaks selle tagamise vahendid.“

4) Artikli 7 15iget 1 muudetakse jargmiselt:
a) punkt a asendatakse jirgmisega:

,a) Euroopa Toojduametis loodav Euroopa Koordinatsiooniamet, mis aitab EURESe vorgustikul selle tegevust ellu
viia;*

b) lisatakse jargmine punkt:

,€) komisjon.”
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5) Artiklit 8 muudetakse jargmiselt:

a) Idiget 1 muudetakse jargmiselt:

i) sissejuhatav tekst asendatakse jargmisega:

,Euroopa Koordinatsiooniamet aitab EURESe vorgustikul viia ellu selle tegevust, eelkdige arendades ja juhtides
tihedas koostoos riiklike koordinatsioonibiiroode ja komisjoniga jargmisi tegevusi:

ii) punkti a alapunkt i asendatakse jargmisega:

i) EURESe portaali ja sellega seotud IT-teenuste stisteemi omanikuna, sealhulgas vabade tookohtade, tookoha-
taotluste, CVde, tdendavate dokumentide ning muu teabe vahetamise siisteemid ja menetlused, kasutajate
vajaduste ja driliste nduete méddratlemine ja nende edastamine komisjonile portaali toimimiseks ja arenda-
miseks, koostoos muude asjaomaste liidu teabe- ja ndustamisasutuste vdi -vorgustikega ning algatustega;”

b) 1dige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Euroopa Koordinatsiooniametit haldab Euroopa Toojduamet. Euroopa Koordinatsiooniamet peab korrapa-
rast dialoogi sotsiaalpartnerite esindajatega liidu tasandil.“;

c) ldige 3 asendatakse jirgmisega:

3. Euroopa Koordinatsiooniamet koostab pérast konsulteerimist artiklis 14 osutatud koordinatsioonirithmaga
ja komisjoniga oma mitmeaastased to6programmid.”

6) Artikli 9 16ike 2 punkt b asendatakse jirgmisega:

,b) koost6o komisjoni, Euroopa To6jouameti ja likmesriikidega vahendamiskiisimustes III peatiikis sdtestatud
raamistikus;".

7) Artikli 14 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Koordinatsioonirithma kuuluvad komisjoni, Euroopa Koordinatsiooniameti ja riiklike koordinatsioonibiiroode
sobival tasemel esindajad.”

8) Artikli 16 1dige 6 asendatakse jirgmisega:

,6.  Liikmesriigid uurivad koos komisjoni ja Euroopa Koordinatsiooniametiga koiki voimalusi, et anda vabade
tookohtade tditmisel eesdigus liidu kodanikele ning saavutada liidu piires t60jou pakkumise ja ndudluse tasakaal.
Liikmesriigid voivad selleks vajalikud meetmed vastu votta.”

9) Artikli 19 1dige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Liikmesriigid teevad koost66d iiksteisega, komisjoniga ja Euroopa Koordinatsiooniametiga riiklike siisteemide
ning komisjoni viljatootatava Euroopa klassifikatsiooni koostalitlusvoime valdkonnas. Komisjon hoiab litkmesriike
kursis Euroopa klassifikatsiooni viljatootamisega.”
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10) Artikkel 29 asendatakse jargmisega:
JArtikkel 29

Liikuvusvooge ja -mustreid kisitleva teabe vahetamine

Komisjon ja liikmesriigid jélgivad ja avalikustavad to6tajate liikkuvusvooge ja -mustreid liidus Euroopa Toojouameti
aruannete alusel ning kasutades Eurostati statistikat ja kittesaadavaid riiklikke andmeid.”

Artikkel 48
Kehtetuks tunnistamine

Otsus (EL) 2016/344 tunnistatakse kehtetuks alates kuupievast, mil amet hakkab kiesoleva mairuse artikli 45 1dike 1
kohaselt toimima.

Viiteid kehtetuks tunnistatud otsusele kisitatakse viidetena kidesolevale miirusele.

Artikkel 49
Joustumine

Kiesolev maarus joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Kéesolev maarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 20. juuni 2019

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

A. TAJANI G. CIAMBA
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LISA
ARTIKLI 16 LOIKE 2 KOHASELT LOODUD PLATVORMI TEGEVUS
Toetades ameti eesmirke deklareerimata tooga tegelemisel piitiab platvorm eelkdige

1) parandada teadmisi deklareerimata t66 alal, sh selle pdhjuste, piirkondlike erinevuste ja piiritileste aspektide kohta,
kasutades iihiseid mairatlusi ja tthiseid moisteid, tdenduspdhiseid modtmisvahendeid ja edendades vordlevat analiiiisi;
jouda vastastikuse arusaamiseni eri siisteemidest ja tavadest, et tegelda deklareerimata tooga ja analiiiisida polii-
tikameetmete, sh ennetavate meetmete ja karistuste tohusust;

2) holbustada ja hinnata litkmesriikide ja vajaduse korral kolmandate riikide vahelise koostdo eri vorme, nagu tootajate
vahetus, andmebaaside kasutamine, tthistegevused ja iihiskoolitused, ning luua halduskoostoo teabevahetuse siisteemi,
kasutades siseturu infostisteemi konkreetset deklareerimata t66 moodulit;

3) luua vahendid, niiteks teadmistepanga, et jagada tShusalt teavet ja kogemusi, ning to6tada vilja joustamisjuhised,
heade tavade kasiraamatud, tthised kontrollipshimdtted, et tegelda deklareerimata t96 ja selliste iihistegevustega nagu
iileeuroopalised kampaaniad; hinnata selliste vahenditega saadud kogemusi;

4) tootada vilja vastastikuse Oppe programmi heade tavade vilja selgitamiseks koikides valdkondades, mis on vajalikud
tegelemiseks deklareerimata tooga, ning korraldada vastastikuseid eksperdihinnanguid, et jilgida edusamme, mis on
tehtud deklareerimata tooga tegelemisel liikmesriikides, mis on otsustanud sellistes hindamistes osaleda;

5) vahetada litkmesriikide ametiasutuste kogemusi liidu diguse kohaldamisel seoses deklareerimata tooga tegelemisega.
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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2019/1150,
20. juuni 2019,
mis kisitleb digluse ja libipaistvuse edendamist veebipdhiste vahendusteenuste irikasutajate jaoks

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),

pdrast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (?)

ning arvestades jargmist:

(1) Veebipdhised vahendusteenused on peamised ettevdtluse ja uute drimudelite, kaubanduse ja innovatsiooni vdimal-
dajad ning nendega saab ka suurendada tarbijate heaolu ja neid kasutatakse iitha rohkem nii era- kui ka avalikus
sektoris. Sellised teenused pakuvad juurdepddsu uutele turgudele ja drivoimalustele, lastes ettevdtjatel kasutada
siseturu hiivesid. Need voimaldavad liidu tarbijatel kasutada selliseid hiivesid ning suurendavad selleks eelkdige
kauba- ja teenusevalikut ning aitavad kaasa hinnakonkurentsile veebis, kuid tekitavad ka probleeme, mis tuleb
diguskindluse tagamiseks lahendada.

(2)  Niisuguste ettevdtjate kaubandusliku edukuse seisukohalt, kes kasutavad veebipdhiseid vahendusteenuseid tarbija-
teni joudmiseks, voivad sellised teenused olla hidavajalikud. Veebiplatvormipdhise majanduse hiivede taielikuks
drakasutamiseks on seetdttu oluline, et ettevotjad saaksid usaldada veebipdhiseid vahendusteenuseid, kellega nad
drisuhtesse astuvad. See on oluline peamiselt seepidrast, et tinu tugevale andmepdhisele kaudsele vorguefektile
kasutatakse tehingute vahendamisel veebipdhiseid vahendusteenuseid itha rohkem, mistdttu sdltuvad sellised arika-
sutajad, eelkdige mikro-, viikesed ja keskmise suurusega ettevotjad (VKEd), tarbijateni joudmisel ttha enam
niisugustest teenustest. Arvestades itha suuremat soltuvust, on selliste teenuste pakkujatel sageli tilekaalukas ldbirda-
kimisjoud, mis voimaldab neil kiituda tthepoolselt niisugusel viisil, mis v3ib olla tegelikkuses ebaaus ja kahjustada
oma drikasutajate digustatud huve ja kaudselt ka liidu tarbijate huve. Niiteks vdivad nad iihepoolselt rakendada
arikasutajate suhtes tavasid, mis kalduvad suurel médaral korvale heast aritavast vdi on vastuolus hea usu ja ausa
kauplemise pohimottega. Kdesolevas maaruses kisitletaksegi just selliseid veebiplatvormipdhises majanduses esineda
voivaid vastuolusid.

(3)  Tarbijad on veebipdhiste vahendusteenuste kasutamise omaks votnud. Konkurentsivdimeline, aus ja libipaistev
veebiokosiisteem, kus driithingud kéituvad vastutustundlikult, on samuti tarbijate heaolu seisukohast viga oluline.
Kui ettevotjatevahelistes suhetes on tagatud veebiplatvormipdhise majanduse ldbipaistvus ja usaldus selle vastu, voib
see kaudselt aidata suurendada ka tarbijate usaldust veebiplatvormipohise majanduse vastu. Otsest moju, mida
veebiplatvormipdhise majanduse areng avaldab tarbijatele, ksitletakse aga muudes liidu odigusaktides, eelkdige
tarbijadigustikus.

() ELT C 440, 6.12.2018, k 177.
(%) Euroopa Parlamendi 17. aprilli 2019. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 14. juuni 2019. aasta otsus.
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Sarnaselt voivad veebipohised otsingumootorid olla olulised internetiliikluse allikad veebisaitide kaudu tarbijatele
kaupu vdi teenuseid pakkuvate ettevdtjate jaoks ning need vdivad seetdttu mirkimisvddrselt mojutada siseturul
veebipdhiselt kaupu voi teenuseid pakkuvate kommertsveebisaitide kasutajate kaubanduslikku edu. Seega mdjutab
veebisaitide (sealhulgas veebisaidid, mida drikasutajad kasutavad oma kaupade ja teenuste tarbijatele pakkumiseks)
jarjestamine veebipdhiseid otsingumootoreid pakkuvate ettevtjate poolt tarbijate valikuid ja selliste veebisaitide
kasutajate kaubanduslikku edu. Isegi kui kommertsveebisaitide kasutajatega puuduvad lepingulised suhted, saavad
veebipdhiste otsingumootorite pakkujad kiituda ithepoolselt niisugusel viisil, mis vdib olla tegelikkuses ebaaus ja
kahjustada seega kommertsveebisaitide kasutajate digustatud huve ja kaudselt ka liidu tarbijate huve.

Veebipdhiste vahendusteenuste pakkujate ja arikasutajate vahelise suhte olemus voib viia ka olukordadeni, kus
arikasutajatel on sageli piiratud voimalused taotleda diguskaitset, kui kdnealuste teenuste pakkujate ithepoolne
tegevus on pohjustanud vaidluse. Paljudel juhtudel ei paku sellised pakkujad kittesaadavaid ega tulemuslikke
ettevottesiseseid kaebuste menetlemise siisteeme. Ka olemasolevad vaidluste kohtuvilise lahendamise mehhanismid
ei pruugi mitmel pohjusel tulemuslikud olla, sealhulgas spetsialiseerunud lepitajate puudumise ja arikasutajate
tajutava kittemaksuhirmu t3ttu.

Veebipohised vahendusteenused ja veebipohised otsingumootorid, samuti nende teenuste abil tehtavad tehingud on
olemuslikult piiriilese potentsiaaliga ja need on eriti olulised liidu siseturu nouetekohaseks toimimiseks tinapée-
vases majanduses. Kdnealuste teenuste pakkujate potentsiaalselt ebadiglased ja kahjulikud kaubandustavad ning
tulemuslike Siguskaitsemehhanismide puudumine takistavad selle potentsiaali tdielikku rakendamist ja mdjuvad
negatiivselt siseturu nduetekohasele toimimisele.

Liidu tasandil tuleks kehtestada sihiparased imperatiivsed sdtted, et tagada siseturul diglane, prognoositav, kestlik ja
usaldusvadrne veebipdhine ettevdtluskeskkond. Eelkdige tuleks veebipShiste vahendusteenuste arikasutajatele
voimaldada kogu liidus asjakohast libipaistvust ja tulemuslikke diguskaitsevahendeid, et lihtsustada liidus piiritilest
ettevotlust ja parandada seeldbi siseturu nduetekohast toimimist ning kisitleda konkreetsetes kidesoleva madruse
kohaldamisalasse kuuluvates valdkondades tekkida vivat killustatust.

Need sitted peaksid tagama ka asjakohased stiimulid digluse ja labipaistvuse edendamiseks, eelkdige kommerts-
veebisaitide kasutajate jdrjestamisel veebipdhise otsingumootori kaudu saadavates otsingutulemustes. Samal ajal
peaksid need sitted tunnustama ja kaitsma laiema veebiplatvormipdhise majanduse olulist innovatsioonipotentsiaali
ning vdimaldama tervistavat konkurentsi, mis suurendab tarbijate valikuvdimalusi. On asjakohane tdpsustada, et
kdesolev maarus ei tohiks mojutada riigisisest tsiviildigust, eelkdige lepingudigust, nt lepingu kehtivust, sdlmimist,
mdju voi Idpetamist kisitlevaid norme, seni, kuni riigisisesed tsiviildigusnormid on kooskélas liidu digusega, ja
niivord, kuivord asjakohased aspektid ei ole holmatud kdesoleva mdiruse sitetega. Liikmesriikidele peaks jadma
vabadus kohaldada riigisiseseid digusakte, millega keelatakse iithepoolne tegevus voi ebaausad kaubandustavad voi
karistatakse nende eest, kui asjakohased aspektid ei ole hdlmatud kiesoleva mairusega.

Kuna veebipdhistel vahendusteenustel ja veebipdhistel otsingumootoritel on tavaliselt iileilmne modde, tuleks
kdesolevat maidrust kohaldada selliste teenuste pakkujate suhtes, sdltumata asjaolust, kas nad on asutatud liikmes-
riigis voi valjaspool liitu, eeldusel, et on tdidetud kaks kumulatiivset tingimust. Esiteks peaksid arikasutajad voi
kommertsveebisaitide kasutajad olema asutatud liidus. Teiseks peaksid drikasutajad vo6i kommertsveebisaitide kasu-
tajad konealuste teenuste pakkumise kaudu pakkuma oma kaupu voi teenuseid liidus asuvatele tarbijatele vahemalt
tehingu ithe osa ulatuses. Et mairata kindlaks, kas drikasutajad vdi kommertsveebisaidi kasutajad pakuvad kaupu
voi teenuseid liidus asuvatele tarbijatele, on vaja veenduda selles, kas on ilmne, et drikasutajad voi kommerts-
veebisaidi kasutajad suunavad oma tegevuse ithes voi mitmes lilkmesriigis asutavatele tarbijatele. Seda kriteeriumi
tuleks tdlgendada kooskdlas Euroopa Liidu Kohtu asjakohase kohtupraktikaga, mis kisitleb Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mdiruse (EL) nr 1215/2012 (%) artikli 17 I6ike 1 punkti ¢ ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse
(EU) nr 5932008 (4) artikli 6 18ike 1 punkti b. Tarbijad peaksid asuma liidus, kuid nad ei pea omama liidus alalist
elukohta ega iihegi litkmesriigi kodakondsust. Kdesolevat mairust ei peaks seetdttu kohaldama viljaspool liitu
asutatud drikasutajate ega kommertsveebisaitide kasutajate suhtes voi liidus asutatud adrikasutajate ja kommerts-
veebisaitide kasutajate suhtes siis, kui nad kasutavad veebipohiseid vahendusteenuseid voi veebipdhiseid otsingu-
mootoreid kaupade voi teenuste pakkumisel ainult viljaspool liitu asuvatele tarbijatele voi muudele isikutele kui

tarbijad. Lisaks tuleks kiesolevat maidrust kohaldada olenemata sellest, milline digus oleks muidu lepingu suhtes
kohaldatav.

(}) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2012. aasta mddrus (EL) nr 1215/2012 kohtualluvuse ning kohtuotsuste tunnusta-

mise ja tditmise kohta tsiviil- ja kaubandusasjades (ELT L 351, 20.12.2012, lk 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17.juuni 2008. aasta mairus (EU) nr 593/2008 lepinguliste vdlasuhete suhtes kohaldatava diguse

kohta (,Rooma 1) (ELTL 177, 4.7.2008, 1k 6).
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(10)  Paljusid ettevotja ja tarbija vahelisi suhteid vahendavad veebipdhiselt mitmepoolseid teenuseid pakkuvad ettevotjad,
kes toimivad iildiselt samade okosiisteemi iilesehitavate drimudelite alusel. Asjakohaste teenuste hdlmamiseks tuleks
veebipdhised vahendusteenused mdiratleda tipselt ja tehnoloogianeutraalsel viisil. Eelkdige peaksid need teenused
holmama infoithiskonna teenuseid, mida iseloomustab asjaolu, et nende eesmirk on hdlbustada otsetehingute
algatamist drikasutajate ja tarbijate vahel, olenemata sellest, kas tehingud tehakse 18puks veebipdhiselt, asjaomase
veebipohist vahendusteenust pakkuva ettevotja veebiportaalis voi drikasutaja veebiportaalis, voi internetiviliselt voi
jaetakse need iildse tegemata, mis tihendab, et veebipdhiste vahendusteenuste kdesoleva médruse kohaldamisalasse
kuulumise eelduseks ei tohiks olla drikasutaja ja tarbija vahelise lepingulise suhte olemasolu ndue. Pelgalt iiksnes
vihetdhtsa teenuse lisamist ei tuleks kasitleda veebisaidi voi teenuse eesmirgina hélbustada tehingute tegemist
veebipohiste vahendusteenuste tihenduses. Pealegi tuleks teenuseid pakkuda lepingulise suhte alusel, kui tegemist
on tarbijatele kaupu ja teenuseid pakkuvate vahendusteenuse pakkujate ja drikasutajate lepingulise suhtega. Selline
lepinguline suhe tuleks lugeda kehtivaks, kui mélemad pooled viljendavad itheselt mdistetaval viisil ja piisival
andmekandjal oma kavatsust olla seotud, ilma et see eeldaks sdnaselget kirjalikku kokkulepet.

(11)  Kéesoleva médrusega reguleeritud veebipdhiste vahendusteenuste ndited peaksid seega hdlmama internetipohiseid
kauplemiskohti, sealhulgas aktiivselt osalevate arikasutajatega koostooturgusid, veebipdhiseid tarkvararakenduste
teenuseid, néiteks rakenduste poed, ja veebipohiseid sotsiaalmeedia teenuseid, olenemata selliste teenuste pakku-
miseks kasutatavast tehnoloogiast. Selles méttes voib veebipdhiseid vahendusteenuseid pakkuda ka hadltuvastus-
tehnoloogia abil. Samuti ei tohiks olla oluline, kas kdnealused tehingud drikasutajate ja tarbijate vahel kitkevad
endas rahalisi makseid v6i kas tehinguid s6lmitakse osaliselt internetiviliselt. Kdesolevat mairust ei tuleks siiski
kohaldada irikasutajate osaluseta veebipdhiste partnervorgustike vahendusteenuste suhtes, puhtalt ettevotjatevahe-
liste veebipdhiste vahendusteenuste suhtes, mida ei pakuta tarbijatele, ning veebipShiste reklaamivahendite ja
veebipdhiste reklaamide vahendamiste suhtes, mille eesmirk ei ole hdlbustada otsetehingute algatamist ja mis ei
seisne lepingulistes suhetes tarbijatega. Samal pohjusel ei tohiks kdesolev maarus hdlmata otsingumootori optimee-
rimise tarkvarateenuseid ning reklaami blokeerimise tarkvaraga seotud teenuseid. Kéesolev mairus ei tohiks
holmata iiksnes riistvara ja rakendusi thendavaid tehnoloogilisi funktsioone ja liideseid, sest tavapiraselt ei vasta
need veebipohiste vahendusteenuste nduetele. Niisugused funktsioonid voi liidesed vdivad aga olla teatavate
veebipdhiste vahendusteenustega otseselt seotud voi neid toetada ning sellisel juhul peaksid asjaomaste veebipdhiste
vahendusteenuste pakkujate suhtes kehtima labipaistvusnduded, mis on seotud konealustel funktsioonidel ja
liidestel pohineva erikohtlemisega. Kdesolevat maarust ei tuleks kohaldada ka internetimakseteenuste suhtes, sest
need iseenesest ei vasta kohaldatavatele nduetele, vaid on pigem asjaomastele tarbijatele kaupade ja teenuste
tarnimise tehingutega kaasnevad teenused.

(12)  Kooskdlas Euroopa Liidu Kohtu asjakohase kohtupraktikaga ja arvestades asjaolu, et drikasutajate séltuvat seisundit
on tdheldatud peamiselt fiiiisilisest isikust tarbijatele juurdepddsuks kasutatavate veebipohiste vahendusteenuste
korral, tuleks kiesoleva méddruse kohaldamisala piiritlemisel kasutatavat tarbija mdistet tdlgendada viitena ainult
futsilistele isikutele, kes tegutsevad viljaspool oma kaubandus-, majandus-, oskus- vdi kutsetegevust.

(13)  Innovatsiooni suurt kiirust arvestades peaks kdesolevas maaruses kasutatav veebipdhise otsingumootori mairatlus
olema tehnoloogianeutraalne. Eelkdige peaks mddratlus holmama ka hédlparinguid.

(14)  Kuna veebipohiste vahendusteenuste pakkujad kalduvad kasutama eelnevalt sonastatud tingimusi, tuleks selleks, et
vajaduse korral tulemuslikult kaitsta drikasutajaid, kohaldada kdesolevat médarust juhul, kui mis tahes nimetusega
vOi vormiga lepingulise suhte tingimused maidrab tthepoolselt kindlaks veebipdhise vahendusteenuste pakkuja. Seda,
kas tingimused mddrati kindlaks iihepoolselt, tuleks hinnata igal iiksikjuhul eraldi iildhindamise teel, kusjuures
asjaomaste poolte suhteline suurus, asjaolu, et toimus labirddkimine voi et teatavaid sitteid voidi niisugusel ldbirda-
kimisel kisitleda ja need voidi asjaomase pakkuja ja drikasutaja poolt iihiselt kindlaks mairata, ei peaks olema
iseenesest otsustav. Lisaks tdhendab veebipohiste vahendusteenuste pakkujate kohustus teha oma tingimused
arikasutajatele holpsasti kittesaadavaks, sealhulgas oma drisuhte lepingu s6lmimisele eelnevas etapis, seda, et
drikasutajaid ei jdeta ilma kdesolevast médrusest tulenevast labipaistvusest, sest selle tagajrjel on neil igal juhul
voimalik pidada edukalt labiraakimisi.
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(15)  Tagamaks, et lepingulise suhte iildtingimused voimaldavad arikasutajatel maarata kindlaks veebipohiste vahendus-
teenuste kasutamise alustamise, [dpetamise ja peatamise kaubanduslikud tingimused, ning selleks, et saavutada
drisuhte prognoositavus, tuleks sellised tingimused koostada lihtsas ja arusaadavas sdnastuses. Tingimusi ei tohiks
pidada lihtsas ja arusaadavas sdnastuses koostatuks, kui need on laialivalguvad, mittespetsiifilised ega kasitle tiksik-
asjalikult olulisi kaubanduslikke kiisimusi ega vdimalda seega arikasutajatele piisavat prognoositavust lepingulise
suhte koige olulisemate aspektide puhul. Lisaks ei tohiks lihtsaks ja arusaadavaks pidada eksitavat sdnastust.

(16) Tagamaks, et drikasutajatele on piisavalt selge, kus ja kellele nende kaupu voi teenuseid turustatakse, peaksid
veebipdhiste vahendusteenuste pakkujad tagama oma drikasutajatele libipaistvuse seoses lisaturustuskanalite ja
potentsiaalsete sidusprogrammidega, mida nad konealuste kaupade voi teenuste turustamiseks kasutada voivad.
Lisakanaleid ja sidusprogramme tuleks mdista tehnoloogianeutraalsetena, kuid need voivad muu hulgas hdlmata
muid veebisaite, rakendusi v6i muid veebipShiseid vahendusteenuseid, mida kasutatakse érikasutaja pakutavate
kaupade voi teenuste turustamiseks.

(17) Internetis intellektuaalomandi diguste omamine ja kontroll vdib olla médrkimisvaarse majandusliku tahtsusega nii
veebipdhiste vahendusteenuste pakkujate kui ka nende drikasutajate jaoks. Arikasutajatele suurema selguse ja
labipaistvuse tagamiseks ning nende parema arusaama huvides peaksid veebipohiste vahendusteenuste pakkujad
lisama oma tingimustesse iildise vi soovi korral pdhjalikuma teabe selle kohta, milline on kdnealuste tingimuste
tildine m&ju (kui see iildse esineb) drikasutaja intellektuaalomandidiguste omamisele ja kontrollile. Niisugune teave
voib muu hulgas sisaldada teavet logode, kaubamirkide voi tootemargi nimede iildise kasutamise kohta.

(18)  Uldtingimuste ldbipaistvuse tagamine vdib osutuda jitkusuutlike drisuhete edendamisel ja rikasutajat kahjustava
ebadiglase kaitumise drahoidmisel moodapddsmatuks. Veebipohiste vahendusteenuste pakkujad peaksid seepdrast
tagama ka tingimuste holpsa kittesaadavuse drisuhte koikides etappides, sealhulgas kittesaadavuse vdimalikele
arikasutajatele lepingu solmimisele eelnevas etapis, ja selle, et koikidest sellistesse tingimustesse tehtavatest
muudatustest teatatakse piisival andmekandjal asjaomasele arikasutajatele kindlaksmaddratud etteteatamistihtaja
jooksul, mis on konkreetseid asjaolusid arvestades mdistlik ja proportsionaalne ning vihemalt 15 pdeva pikkune.
Proportsionaalseid 15 péevast pikemaid etteteatamistihtaegu tuleks voimaldada juhul, kui drikasutajad peavad
ettepandud tingimuste tdttu tegema muudatuse jirgimiseks omapoolseid tehnilisi voi kaubanduslikke muudatusi,
nditeks kui neilt ndutakse oma kaupades voi teenustes oluliste tehniliste kohanduste tegemist. Etteteatamistihtaega
ei tuleks kohaldada, kui ja kuivord asjaomane érikasutaja on sellest ithemdtteliselt loobunud voi kui ja kuivord
vajadus muudatused kohe ellu viia on tekkinud teenusepakkujal liidu vdi riigisisese diguse kohaselt lasuvast
diguslikult siduvatest kohustusest ldhtuvalt. Moiste ,muudatus® ei tohiks aga holmata kavandatavaid redaktsioonilisi
muudatusi, kuivord nendega ei muudeta tingimuste sisu voi tdhendust. Noue, mille kohaselt tuleb kavandatavatest
muudatustest ette teatada piisival andmekandjal, peaks voimaldama drikasutajatel need muudatused hilisemas etapis
tulemuslikult 14bi vaadata. Arikasutajatel peaks olema digus Idpetada leping 15 pieva jooksul alates mis tahes
muudatuse teate saamisest, vilja arvatud juhul, kui lepingu suhtes kohaldatakse lihemat tihtaega, niiteks riigisi-
sesest tsiviildigusest tulenevalt.

(19)  Uldiselt tuleks veebipdhistele vahendusteenustele uute kaupade voi teenuste lisamist, sealhulgas tarkvararakenduste
esitamist pidada selge kinnituse andmiseks adrikasutaja poolt tingimuste muutmiseks vajalikust etteteatamistdhtajast
loobumise kohta. Juhul, kui mdistlik ja proportsionaalne etteteatamistdhtaeg on pikem kui 15 pieva, kuna tingi-
muste muutmine nduab arikasutajalt oma kaupades vdi teenustes oluliste tehniliste kohanduste tegemist, ei késit-
leta drikasutaja poolt uute kaupade voi teenuste esitamist siiski automaatselt etteteatamistihtajast loobumisena.
Veebipohiste vahendusteenuste pakkuja peaks eeldama, et tingimuste muutmine nduab arikasutajalt oluliste tehni-
liste kohanduste tegemist niteks juhul, kui drikasutaja kasutatava veebipdhiste vahendusteenuste omadused eemal-
datakse tervikuna voi neid lisatakse voi kui drikasutajad voivad olla sunnitud oma kaubad kohandama ja teenused
timber programmeerima, et nad saaksid jatkata tegutsemist veebipdhise vahendusteenuse kaudu.

(20)  Arikasutajate kaitsmiseks ja mélemale poolele diguskindluse andmiseks peaksid normidele mittevastavad tingi-
mused olema tithised ja kehtetud, st neid tuleks kisitleda erga omnes ja ex tunc mojuga selliselt, nagu ei oleks
neid kunagi olemas olnud. See peaks piirduma vaid tingimuste erisitetega, mis ei vasta normidele. Ulejadnud sitted
peaksid jatkuvalt olema kehtivad ja joustatavad, eeldusel et neid on vdimalik normidele mittevastavatest sitetest
eristada. Kehtivate tingimuste ootamatu muutmine voib mirkimisvaarselt hdirida arikasutaja tegevust. Selliste
arikasutajatele avalduvate negatiivsete tagajirgede piiramiseks ja konealuse kaitumise heidutamiseks peaksid kind-
laksmidratud etteteatamistihtaega eiravad muudatused olema tithised ja kehtetud, st neid tuleks kasitleda erga omnes
ja ex tunc mojuga selliselt, nagu ei oleks neid kunagi olemas olnud.
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(21)  Tagamaks drikasutajatele voimaluse kasutada tdiel maaral veebipohiste vahendusteenuste pakutavaid drivoimalusi, ei
tohiks niisuguste teenuste pakkujad kokkuvdttes takistada drikasutajatel tsta asjakohaste veebipdhiste vahendustee-
nuste raames tehtavate pakkumiste voi kasutatavate esitlusviiside puhul esile oma kaubanduslikku identiteeti. Seda
sekkumise keeldu ei tohiks aga mdista drikasutaja digusena mdirata ithepoolselt kindlaks, milline peab olema
asjakohaste veebipdhiste vahendusteenuste raames pakkumiste esitamine voi kasutatav esitlusviis.

(22)  Veebipdhiste vahendusteenuste pakkujatel vdivad olla digusparased pdhjused otsustada piirata teenuste konkreetsele
drikasutajale pakkumist ning see peatada voi lopetada, sealhulgas eemaldades konkreetse drikasutaja iiksikud
kaubad vdi teenused voi eemaldades otsingutulemused. Enne veebipdhiste vahendusteenuste pakkumise peatamist
voivad veebipdhiste vahendusteenuste pakkujad seada piiranguid ka érikasutajate loetelu iiksikkannetele, viies nad
nditeks jdrjestuses madalamale kohale vdi vahendades selles nende nihtavust, mis voib holmata madalamale
jarjekohale viimist. Kuna sellised otsused vdivad markimisvaarselt mojutada asjaomase arikasutaja huve, tuleks
enne piiramise vdi peatamise joustumist vOi selle ajal esitada piisival andmekandjal niisuguse otsuse tegemise
pohjused. Selleks et niisuguste otsuste negatiivne moju drikasutajatele oleks vdimalikult viike, peaksid veebipohiste
vahendusteenuste pakkujad andma ka vdimaluse selgitada kdnealuse otsuse tinginud asjaolusid ettevottesisese
kaebuste menetlemise protsessi raames, mis aitab drikasutajal voimaluse korral nduetele vastavuse taastada. Juhul,
kui veebipdhiste vahendusteenuste pakkuja tithistab piiramis-, peatamis- voi 16petamisotsuse, niiteks kuna otsus
tehti ekslikult voi kui selle otsuse tinginud tingimuste rikkumine ei toimunud pahatahtlikult ja see on rahuldavalt
heastatud, peaks pakkuja pdhjendamatu viivituseta drikasutaja seisundi ennistama, sealhulgas taastama juurdepaisu
mis tahes andmetele, mis olid enne otsuse tegemist kittesaadavad.

P3hjuste esitamine veebipdhiste vahendusteenuste pakkumise piiramise, peatamise vdi Idpetamise kohta peaks
voimaldama drikasutajatel vilja selgitada, kas otsust on mdttekas vaidlustada, suurendades seega arikasutajate
vOimalusi kasutada vajaduse korral tulemuslikke &iguskaitsevahendeid. Esitatavates pohjustes tuleks vilja tuua
otsuse tegemise pdhjused lahtuvalt pakkuja poolt eelnevalt tingimustes sitestatud alustest, ja nendes tuleks osutada
proportsionaalsel viisil otsuse tegemiseni viinud konkreetsetele asjaoludele, sealhulgas kolmandate isikute teadetele.
Veebipdhiste vahendusteenuste pakkuja ei pea siiski esitama piiramise, peatamise voi 1dpetamise pohjuseid, niivord
kuivord see rikuks diguslikult siduvat kohustust. Lisaks ei ole pdhjenduse esitamine ndutav kui veebipdhiste
vahendusteenuste pakkuja suudab tdendada, et asjaomane arikasutaja on korduvalt rikkunud kohaldatavaid tingi-
musi, mille tagajirjel kdnealuste veebipdhiste vahendusteenuste pakkumine tervikuna 1petatakse.

(23)  Veebipdhiste vahendusteenuste pakkumise tiies ulatuses Idpetamine ning sellega seotud veebipdhiste vahendustee-
nuste kasutamiseks esitatud voi veebipdhiste vahendusteenuste pakkumise kaudu loodud andmete kustutamine
tihendab olulise teabe kaotsiminekut, mis v6ib oluliselt mdjutada idrikasutajaid ning voib ka pirssida nende
suutlikkust neile kdesoleva madrusega antud muid digusi nduetekohaselt kasutada. Seetdttu peaks veebipdhiste
vahendusteenuste pakkuja esitama asjaomasele adrikasutajale piisival andmekandjal pohjused vihemalt 30 pieva
enne seda, kui veebipdhiste vahendusteenuste pakkumise tiies ulatuses ldpetamine joustub. Kui aga teatavale
arikasutajale veebipdhiste vahendusteenuste pakkumise 16petamist tdies ulatuses nduab veebipdhiste vahendustee-
nuste pakkujalt diguslikult siduv kohustus, siis seda etteteatamistdhtaega kohaldada ei tuleks. Samuti ei tuleks 30-
pdevast etteteatamistihtaega kohaldada juhul, kui veebipdhiste vahendusteenuste pakkuja kasutab kooskdlas liidu
digusega selliseid riigisisese diguse kohaseid 16petamisdigusi, mis vdimaldavad kohest 13petamist, kui konkreetse
juhtumi koiki asjaolusid arvesse vottes ning mdlema poole huvisid kaaludes ei saa mdistlikult eeldada lepingulise
suhte jatkumist kokkulepitud tihtajani voi etteteatamistihtaja moodumiseni. 30-pdevast etteteatamistihtaega ei
tuleks kohaldada ka juhul, kui veebipohiste vahendusteenuste pakkuja suudab tdendada, et tegemist on tingimuste
korduva rikkumisega. 30-pdevasest etteteatamisajast erinevate erandite tegemise pdhjused vdivad olla seotud
eelkdige ebaseadusliku voi sobimatu sisu, kauba voi teenuse ohutuse, voltsimise, pettuse, pahavara, rimpsposti,
andmetega seotud rikkumiste, muude kiberturvalisuse riskide voi kauba voi teenuse alaealistele sobivusega.
Proportsionaalsuse tagamiseks peaksid veebipdhiste vahendusteenuste pakkujad eemaldama juhul, kui see on
moistlik ja tehniliselt teostatav, jarjestusest ainult drikasutaja iiksikud kaubad voi teenused. Veebipdhiste vahen-
dusteenuste pakkumise tdies ulatuses [dpetamine on kdige rangem meede.

(24)  Veebipdhiste vahendusteenuste pakkujate poolne kaupade ja teenuste jarjestamine mdjutab oluliselt tarbijate valikut
ning seega neid kaupu ja teenuseid tarbijatele pakkuvate drikasutajate kaubanduslikku edu. Jarjestus viitab arika-
sutajate pakkumiste suhtelisele edemusele voi otsingutulemuste asjakohasusele, mida esitletakse, jarjestatakse voi
edastatakse veebipShiste vahendusteenuste pakkujate voi veebipShiste otsingumootorite pakkujate poolt ja mis
tulenevad algoritmilise jdrjestuse, hindamis- voi labivaatamismehhanismide, visuaalsete margistuste voi muude
esiletdstmisvahendite voi nende kombinatsioonide kasutamisest. Prognoositavus eeldab seda, et veebipdhiste vahen-
dusteenuste pakkujad ei maira jdrjestust kindlaks meelevaldselt. Pakkujad peaksid seepdrast eelnevalt kirjeldama
jarjestuse kindlaksméddramise peamisi parameetreid, et pakkuda drikasutajatele paremat prognoositavust, voimaldada
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neil moista jarjestusmehhanismi toimimist ning vorrelda eri pakkujate jdrjestamistavasid. Konealuse labipaistvus-
kohustuse konkreetne iileschitus on drikasutajate jaoks tihtis, sest selle raames maaratakse kindlaks piiratud kogus
kdige asjakohasemaid parameetreid, mis valitakse vilja jirjestusele teatavat mdju avaldavate parameetrite seast,
mida voib olla palju rohkem. Pdhjendatud kirjeldus peaks aitama arikasutajatel parandada oma kaupade ja teenuste
vOi konealuste kaupade voi teenuste teatavate iseloomulike omaduste esitlemist. Peamise parameetri sisu tuleks
moista kui viidet mis tahes tldkriteeriumidele, protsessidele voi erisignaalidele, mis on holmatud jirjestuse kind-
laksmédramise algoritmides vdi muudes kohandamise voi jarjestuses madalamale kohale viimise mehhanismides.

(25)  Jdrjestuse kindlaksméddramise peamiste parameetrite kirjeldus peaks sisaldama ka selgitust drikasutajate voimaluse
kohta jarjestust tasu eest aktiivselt mdjutada ja selgitus sellise tegevuse moju kohta. Tasu voib sellega seoses osutada
maksetele, mille peamine vOi ainus eesmirk on jirjestuse parandamine, samuti kaudsele tasule, mis seisneb
drikasutaja ndustumises lisakohustustega, mille tegelikuks mdjuks voib olla jirjestuse paranemine, nditeks seotud
teenuste voi preemiumelementide kasutamine. Kirjelduse sisu, sealhulgas peamiste parameetrite arv ja liikk, voib
seepdrast olla konkreetsetest veebipohistest vahendusteenustest sdltuvalt viga erinev, kuid peaks pakkuma arika-
sutajatele piisavat teavet selle kohta, kuidas jdrjestusmehhanismis arvestatakse drikasutaja pakutavate tegelike
kaupade voi teenuste omadusi ja nende asjakohasust konkreetsete veebipdhiste vahendusteenuste tarbijate jaoks.
Arikasutajate kaupade voi teenuste kvaliteedi mootmiseks kasutatavad niitajad, toimetajate kasutamine ja nende
voime mojutada kdnealuste kaupade voi teenuste jarjestust, jarjestusele avalduva niisuguse moju ulatus, mis tuleneb
tasu maksmisest, ning elemendid, mis ei ole kauba vdi teenuse endaga iildse seotud vdi on nendega kdigest
kaudselt seotud, nt veebipohise pakkumise esitluselemendid, voivad olla ndited peamistest parameetritest, mis
peaksid nende lihtsas ja arusaadavas sdnastuses jarjestusmehhanismi iildisesse kirjeldusse lisamise korral aitama
drikasutajatel saada selle toimimisest nduetekohaselt ja piisaval mddral aru.

(26)  Sarnaselt mojutab veebipdhiste otsingumootorite pakkujate poolne veebisaitide (eelkdige veebisaidid, mida ette-
votjad kasutavad oma kaupade ja teenuste tarbijatele pakkumiseks) jarjestamine tarbijate valikuid ja kommerts-
veebisaitide kasutajate kaubanduslikku edu. Veebipohiste otsingumootorite pakkujad peaksid seetdttu esitama
koikide indekseeritud veebisaitide (sealhulgas kommertsveebisaitide kasutajate omade ja muude veebisaitide) jarjes-
tamise peamised parameetrid ja nende peamiste parameetrite suhtelise tihtsuse muude parameetritega vorreldes.
Lisaks kaupade ja teenuste omadustele ning nende asjakohasusele tarbija jaoks peaks veebipdhiste otsingumootorite
puhul vdimaldama konealune kirjeldus kommertsveebisaitide kasutajatel saada piisava teabe selle kohta, kas ja
kuidas ning millises ulatuses voetakse arvesse kasutatava veebisaidi iilesehituse teatavaid pohimétteid, naiteks nende
kohandusi, mis voimaldavad kuvamist mobiilsidevahendites. See peaks sisaldama ka selgitust kommertsveebisaitide
kasutajate voimaluse kohta jirjestust tasu eest aktiivselt mojutada ja selgitust sellise tegevuse mdju kohta. Lepin-
gulise suhte puudumisel veebipdhise otsingumootori pakkujate ja kommertsveebisaitide kasutajate vahel peaks
selline kirjeldus olema {iildsusele kittesaadav asjakohases veebipdhises otsingumootoris silmapaistvas ja holpsasti
ligipadsetavas kohas. Veebisaitide alasid, mille puhul ndutakse kasutajatelt sisselogimist voi registreerimist, ei tohiks
selles mottes pidada holpsasti leitavaks ja avalikult kittesaadavaks.

Kommertsveebisaitide kasutajate jaoks prognoositavuse tagamiseks tuleks kirjeldust ka ajakohastada, sealhulgas
tuleks peamiste parameetrite muudatused selgelt esile tuua. Peamiste parameetrite ajakohastatud kirjelduse
olemasolu tooks kasu ka muudele kasutajatele kui veebipdhise otsingumootori kommertsveebisaidi kasutajad.
Monel juhul vdivad veebipohise otsingumootori pakkujad otsustada mdjutada konkreetset jirjestust voi eemaldada
teatava veebisaidi jarjestusest kolmandate isikute esitatud teadete alusel. Erinevalt veebipdhiste vahendusteenuste
pakkujatest ei saa veebipShiste otsingumootorite pakkujatelt pooltevahelise lepingulise suhte puudumise tdttu
oodata, et nad teavitaksid kommertsveebisaitide kasutajaid endid jdrjestuse muutmisest vdi nende jérjestusest
eemaldamisest, mis on toimunud kolmanda isiku esitatud teate alusel. Sellele vaatamata tuleks kommertsveebisaidi
kasutajale anda voimalus tutvuda kdnealuse teate sisuga, mis t3i konkreetsel juhul kaasa jirjestuse muutmise voi
teatava veebisaidi jdrjestusest eemaldamise, vOimaldades tutvumist nditeks ildsusele kittesaadava veebipohise
andmebaasi kaudu. See aitaks vihendada selliste teadete voimalikku kuritarvitamist konkurentide poolt, mis véivad
kaasa tuua jarjestusest eemaldamise.

(27)  Veebipdhiste vahendusteenuste voi veebipdhiste otsingumootorite pakkujatelt ei tohiks kdesoleva mairuse alusel
nduda nende jdrjestusmehhanismide, sealhulgas algoritmide toimimise iiksikasjade avalikustamist. Samuti ei tohiks
kahjustada nende suutlikkust votta meetmeid jrjestuse pahatahtliku manipuleerimise vastu kolmandate isikute
poolt, sealhulgas tarbijate huvides. Peamiste jirjestusparameetrite iildine kirjeldus peaks neid huvisid kaitsma,
aidates samas drikasutajatel ja kommertsveebisaitide kasutajatel saada piisaval mdiral aru jdrjestuse toimimisest
konkreetsete veebipohiste vahendusteenuste vdi veebipdhiste otsingumootorite kasutamise kontekstis. Kaesoleva
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maidruse eesmargi taitmise tagamiseks ei tohiks veebipohiste vahendusteenuste voi veebipohiste otsingumootorite
pakkujate drihuvide arvesse votmisega seetdttu kunagi kaasneda jarjestuse kindlaksmédramise peamiste parameetrite
avalikustamisest keeldumine. Kuigi kdesolev mdirus ei piira Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivi (EL)
2016/943 (°) kohaldamist, peaks esitatav kirjeldus pShinema sellega seoses vihemalt kasutatavate jirjestuspara-
meetrite asjakohasust kisitlevatel tegelikel andmetel.

(28) Komisjon peaks tootama vilja suunised, mille eesmirk on aidata veebipdhiste vahendusteenuste pakkujatel ja
veebipohiste otsingumootorite pakkujatel kohaldada kiesolevas médruses sitestatud jdrjestamise ldbipaistvuse
ndudeid. Selle piitidlusega tuleks aidata optimeerida jarjestuse kindlaksmadramise peamiste parameetrite valjaselgi-
tamise ja drikasutajatele ning kommertsveebisaitide kasutajatele esitamise viisi.

(29)  Seonduvate kaupade ja teenustena tuleks mdiste kaupu ja teenuseid, mida pakutakse tarbijale enne veebipohiste
vahendusteenuste kaudu algatatud tehingu 16puleviimist lisaks drikasutaja poolt veebipdhiste vahendusteenuste
kaudu pakutavale pohikaubale voi -teenusele ja mis tdiendavad seda. Seonduvate kaupade ja teenustega on reeglina
tegemist siis, kui nad sdltuvad pdhikaubast voi -teenusest ja on sellega seotud selleks, et pShikaup vdi -teenus saaks
tdita oma otstarvet. See moiste ei tohiks hdlmata kaupu ja teenuseid, mida miiiiakse pohikauba vdi -teenuse lisana,
ilma et nad oleksid seda olemuslikult tiiendavad. Seonduvate kaupade ja teenuste nditeks voib tuua pakutava kauba
parandamiseks pakutavaid teenuseid ja finantsteenuseid, naiteks rendiauto kindlustustust, mida pakutakse arikasu-
taja poolt pakutavaid kaupu ja teenuseid tdiendavatena. Seonduvad kaubad vdivad samuti hélmamata kaupu, mis
tdiendavad drikasutaja poolt pakutavaid kaupu, kujutades endast konealuse toote parendatud versiooni voi selle
kohandamise vahendit. Veebipdhiste vahendusteenuste pakkujad, kes pakuvad tarbijatele kaupu ja teenuseid, mis on
seotud kaubad voi teenused nende veebipdhiseid vahendusteenuseid kasutava drikasutaja kaupade ja teenuste
suhtes, peaksid oma tingimustes kirjeldama pakutavate seotud kaupade ja teenuste liigi. Kirjeldus tuleb tingimustes
esitada soltumata sellest, kas seotud kaupu ja teenuseid osutab veebipShiste vahendusteenuste pakkuja ise voi
kolmas isik. Kirjeldus peaks olema piisavalt pohjalik selleks, et drikasutaja saaks aru, kui teatavat kaupa voi teenust
miitiakse vOi osutatakse arikasutaja kaupade voi teenusega seotud kaupade voi teenustena. Kirjelduses ei tule
tingimata mainida konkreetset kaupa voi teenust, vaid pigem tuleks kirjeldada selle kauba liiki, mida irikasutaja
kaubaga seotud kaubana pakutakse. Kirjelduses peaks olema alati dra toodud, kas ja millistel tingimustel on
arikasutajal lubatud omaenda seotud kaupu ja teenuseid lisaks pdhikaubale voi -teenusele, mida ta veebipohiste
vahendusteenuste vahendusel pakub.

(30)  Kui veebipdhiste vahendusteenuste pakkuja pakub ka ise tarbijatele teatavaid kaupu voi teenuseid oma veebipdhiste
vahendusteenuste kaudu vdi teeb seda tema kontrollitava drikasutaja kaudu, voib see pakkuja konkureerida otse
teiste oma veebipdhiste vahendusteenuste nende arikasutajatega, kes ei ole pakkuja kontrolli all, mis vdib anda
pakkujale majandusliku stiimuli ja vdimaluse kasutada oma kontrolli veebipdhise vahendusteenuse iile, et anda oma
pakkumistele voi oma kontrollitava drikasutaja kaudu tehtavatele pakkumistele tehnilisi voi majanduslikke eeliseid,
mida ta konkureerivatele drikasutajatele anda ei pruugi. Selline kditumine voib kahjustada ausat konkurentsi ja
piirata tarbijate valikuvdimalusi. Sellistes olukordades on eriti oluline, et veebipdhiste vahendusteenuste pakkuja
kadituks ldbipaistval viisil ja esitaks asjakohase kirjelduse ja pohjendused enda pakutavate kaupade voi teenuste
voimaliku juriidiliselt, kaubanduslikult voi tehniliselt, nditeks operatsioonisiisteeme hdlmavate funktsioonide abil
diferentseeritud kohtlemise kohta vorreldes arikasutajate pakutavate kaupade voi teenustega. Proportsionaalsuse
tagamiseks peaks see kohustus kehtima veebipdhiste vahendusteenuste iildisel tasandil, mitte nende teenuste kaudu
pakutavate iiksikute kaupade voi teenuste tasandil.

(31)  Kui veebipdhise otsingumootori pakkuja pakub ka ise tarbijatele teatavaid kaupu voi teenuseid oma veebipdhise
otsingumootori kaudu vdi teeb seda oma kontrollitava kommertsveebisaidi kasutaja kaudu, vdib see pakkuja
konkureerida otse oma veebipdhise otsingumootori teiste kommertsveebisaidi kasutajatega, kes ei ole pakkuja
kontrolli all. Sellistes olukordades on eriti oluline, et veebipdhise otsingumootori pakkuja kiituks labipaistval viisil
ja esitaks kirjelduse enda voi tema kontrollitavate kommertsveebisaitide pakutavate kaupade voi teenuste voimaliku
juriidiliselt, kaubanduslikult voi tehniliselt diferentseeritud kohtlemise kohta vorreldes konkureerivate kommerts-
veebisaidi kasutajate pakutavate kaupade v3i teenustega. Proportsionaalsuse tagamiseks peaks see kohustus kehtima
veebipdhiste otsingumootorite ildisel tasandil, mitte nende teenuste kaudu pakutavate iiksikute kaupade voi
teenuste tasandil.

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8.juuni 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/943, milles kisitletakse avalikustamata oskusteabe ja
driteabe (drisaladuste) ebaseadusliku omandamise, kasutamise ja avalikustamise vastast kaitset (ELTL 157, 15.6.2016, 1k 1).
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(32)  Kéesolevas mddruses tuleks kasitleda lepingutingimusi erijuhtudel, eelkdige ebavordse labiradkimisjou olukordades,
et tagada lepingulistes suhetes hea usu pShimotte jargimine ja nende pdhinemine ausal kauplemisel. Prognoositavus
ja ldbipaistvus eeldavad seda, et drikasutajatele antakse tegelik voimalus saada teada tingimuste muutmisest, mis ei
peaks seetdttu toimuma tagasiulatuvalt, vilja arvatud juhul, kui selle aluseks on diguslikult siduv kohustus voi see
on nende irikasutajate jaoks kasulik. Arikasutajatele tuleks lisaks tagada selgus selle osas, millistel tingimustel on
voimalik 1opetada veebipohiste vahendusteenuste pakkujatega solmitud lepinguline suhe. Veebipohiste vahendustee-
nuste pakkujad peaksid tagama, et suhte 1dpetamise tingimused on alati proportsionaalsed ja neid saab rakendada
pohjendamatute raskusteta. Viimaks tuleks drikasutajaid téielikult teavitada drikasutajate poolt esitatud voi veebipd-
histe vahendusteenuste kasutamisel loodud teabele juurdepdisust, mille veebipdhiste vahendusteenuste pakkujad
sdilitavad parast lepingu kehtivusaega.

(33) Andmete, sealhulgas isikuandmete juurdepdisetavus ja kasutamine voimaldavad luua veebiplatvormipohise majan-
duse jaoks olulist vaartust nii tldiselt kui ka sellega seotud arikasutajate ja veebipShiste vahendusteenuste jaoks.
Seepdrast on oluline, et veebipdhiste vahendusteenuste pakkujad esitaksid drikasutajatele selge kirjelduse teatavatele
andmeliikidele juurdepéisu ja nende kasutamise ulatuse, laadi ja tingimuste kohta. Kirjeldus peaks olema proport-
sionaalne ning voib tegelike andmete vdi andmeliikide ammendava esitamise asemel osutada ildistele juurdepda-
sutingimustele. Kirjeldus vdib aga holmata ka niisuguste tegelike andmete teatavate liikide esitamist ja neile
juurdepddsemise eritingimusi, mis vdivad olla arikasutajatele viga olulised. Niisugused andmed vdivad hdlmata
arikasutajate poolt veebipohiste vahendusteenuste raames kogutud hinnanguid ja arvustusi. Kokkuvottes peaks
kirjeldus voimaldama arikasutajatel aru saada, kas nad saavad kasutada andmeid suurema vairtuse loomiseks,
sealhulgas kasutades vdimaluse korral kolmandate isikute andmeteenuseid.

(34) Sarnaselt on drikasutajate jaoks oluline saada aru, kas pakkuja jagab kolmandate isikutega drikasutaja poolt
vahendusteenuse kasutamise kaudu loodud andmeid. Arikasutajaid tuleks eelkdige teavitada andmete kolmandate
isikutega jagamisest eesmargil, mis ei ole vajalik veebiphiste vahendusteenuste nduetekohaseks toimimiseks, kuid
kui pakkuja niiteks konverteerib andmed rahaks kaubanduslikel pdhjustel. Et drikasutajad saaksid tdies ulatuses
kasutada oma oigusi niisuguste andmete jagamist mojutada, peaksid veebipdhiste vahendusteenuste pakkujad
esitama sonaselgelt teabe voimaluste kohta loobuda andmete jagamisest, kui niisugused voimalused on arikasuta-
jaga solmitud lepingulises suhtes olemas.

(35) Neid nodudeid ei tohiks tdlgendada veebipdhiste vahendusteenuste pakkujate kohustusena isikuandmeid voi isikus-
tamata andmeid oma drikasutajatele kas levitada voi mitte levitada. Labipaistvusmeetmed voivad aga aidata kaasa
ulatuslikumale andmete jagamisele ning innovatsiooni ja majanduskasvu olulise allikana edendada iihtse Euroopa
andmeruumi loomise eesmirke. Isikuandmeid tuleks to6delda kooskdlas liidu Gigusraamistikuga, mis kisitleb
iiksikisikute kaitset isikuandmete to6tlemisel ning eraelu austamist ja isikuandmete kaitset elektroonilise side puhul,
eelkdige kooskolas médrusega (EL) 2016/679 (¢), direktiiviga (EL) 2016/680 (/) ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiviga 2002/58/EU (3).

(36)  Veebipohiste vahendusteenuste pakkujad voivad teatavatel juhtudel piirata tingimustes drikasutajate vdimalust
pakkuda tarbijatele kaupu ja teenuseid soodsamatel tingimustel muude kanalite kaudu kui nende pakutavad
veebipohised vahendusteenused. Sellistel juhtudel peaksid asjaomased pakkujad esitama niisuguse kaitumise pohju-
sed, eriti seoses piirangute peamiste majanduslike, kaubanduslike ja juriidiliste pdhjendustega. Sellist labipaistvus-
kohustust ei tohiks aga tdlgendada nii, et see mdjutab selliste piirangute digusparasuse hindamist vastavalt muudele
liidu Gigusaktidele voi liidu diguse kohaselt kehtestatud litkmesriikide oigusaktidele, sealhulgas konkurentsi ja
ebaausate kaubandustavade valdkonnas, ja selliste digusaktide kohaldamist.

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta méirus (EL) 2016/679 fiiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete t66tlemisel
ja selliste andmete vaba litkumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse ildmaarus) (ELT L 119,
4.5.2016, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/680, mis kasitleb fuisiliste isikute kaitset seoses padevates
asutustes isikuandmete tootlemisega siiiitegude tdkestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise voi kriminaal-
karistuste tditmisele pooramise eesmirgil ning selliste andmete vaba litkumist ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu raam-
otsus 2008/977/]SK (ELTL 119, 4.5.2016, 1k 89).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12.juuli 2002. aasta direktiiv 2002/58/EU, milles kisitletakse isikuandmete to6tlemist ja eraelu
puutumatuse kaitset elektroonilise side sektoris (eraelu puutumatust ja elektroonilist sidet kasitlev direktiiv) (EUT L 201, 31.7.2002,
Ik 37).

—
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(37)  Selleks et drikasutajad, sealhulgas need, kelle puhul voib asjakohaste veebipdhiste vahendusteenuste kasutamine olla
piiratud, peatatud voi dpetatud, saaksid kasutada vahetuid, sobivaid ja tulemuslikke diguskaitsevahendeid, peaksid
veebipohiste vahendusteenuste pakkujad tagama ettevottesisese kaebuste menetlemise siisteemi olemasolu. Ettevot-
tesisene kaebuste menetlemise siisteem peaks pohinema ldbipaistvuse ja vOrdse kohtlemise pdhimdtetel, mida
kohaldatakse vordsete olukordade suhtes, ning selle eesmirk peaks olema, et veebipdhiste vahendusteenuste
pakkujad ja asjaomased drikasutajad lahendavad mérkimisvéddrse osa kaebustest moistliku aja jooksul kahepoolselt.
Veebipohiste vahendusteenuste pakkujad vdivad kaebuste menetlemise kestuse jooksul oma vastuvdetud otsuse
kehtima jdtta. Katsed saavutada kokkulepe ettevdttesisese kaebuste menetlemise siisteemi kaudu ei mojuta veebipd-
histe vahendusteenuste pakkujate ega adrikasutajate digusi algatada kohtumenetlust kaebuste ettevdttesisese menet-
lemise jooksul v&i padrast seda. Lisaks peaksid veebipohiste vahendusteenuste pakkujad avaldama ja kontrollima
vihemalt kord aastas ettevottesisese kacbuste menetlemise siisteemi toimimist ja tulemuslikkust késitlevat teavet, et
aidata drikasutajatel moista erinevate veebipdhiste vahendusteenuste pakkumisel tekkida voivate probleemide
peamisi litke ning vdimalusi leida kiire ja tulemuslik kahepoolne lahendus.

(38)  Kiesoleva mairuse kohaselt ettevottesisesele kaebuste menetlemise siisteemile esitatavate nduete eesmirk on jitta
halduskoormuse minimeerimiseks veebipdhiste vahendusteenuste pakkujatele mdistlik paindlikkus nende siistee-
mide kditamisel ja iiksikkaebuste menetlemisel. Lisaks peaksid ettevottesisesed kaebuste menetlemise siisteemid
voimaldama veebipdhiste vahendusteenuste pakkujatel vajaduse korral kisitleda proportsionaalsel viisil siisteemi
kuritarvitusi, millele teatavad &rikasutajad vdivad kalduda. Arvestades selliste siisteemide loomise ja kaitamise
kulusid, on asjakohane vabastada nendest kohustustest veebipdhiseid vahendusteenuseid pakkuvad viikeettevotjad
komisjoni soovituse 2003/361/EU () asjakohaste sitete tihenduses. Kdnealuses soovituses sitestatud konsolidee-
rimisnormid tagavad, et igasugune kdrvalehoidmine on vilistatud. See erand ei tohiks mdjutada selliste ettevdtjate
digust kehtestada vabatahtlikkuse alusel ettevottesiseseid kaebuste menetlemise siisteeme, mis on kooskélas kaes-
olevas mdairuses sitestatud kriteeriumidega.

(39) SOna ,ettevdttesisene” kasutamist ei tohiks mdista nii, et sellega on vilistatud ettevottesisese kacbuste menetlemise
siisteemi delegeerimine vilisele teenusepakkujale voi muule ettevotte struktuurile, kui on tagatud, et teenusepak-
kujal v6i muul ettevotte struktuuril on tiielik padevus ja suutlikkus tagada, et ettevottesisene kaebuste menetlemise
stisteem vastab kiesoleva mairuse nduetele.

(40)  Lepitamine voib pakkuda veebipdhiste vahendusteenuste pakkujatele ja nende arikasutajatele voimalust vaidluste
rahuldaval viisil lahendamiseks, ilma et tuleks algatada potentsiaalselt pikaleveniv ja kulukas kohtumenetlus.
Seepérast peaksid veebipdhiste vahendusteenuste pakkujad soodustama lepituse kasutamist, mairates eclkdige
kindlaks vahemalt kaks avaliku voi erasektori lepitajat, kellega nad soovivad koos tootada. Kindlaksmairatavate
lepitajate miinimumarvu eesmérk on tagada lepitajate neutraalsus. Lepitajad, kes pakuvad oma teenuseid valjaspool
liitu asuvast asukohast, véivad kuuluda kindlaksmairatavate lepitajate hulka ainult siis, kui on tagatud, et niisuguste
teenuste kasutamisel ei jdeta drikasutajat ilma liidu voi litkmesriigi diguse (sealhulgas kdesoleva mairuse nduded
ning isikuandmete ja drisaladuste suhtes kohaldatavad digusaktid) alusel pakutavast diguskaitsest. Selleks et lepitus
oleks voimalikult hasti kasutatav, diglane, kiire, tohus ja tulemuslik, peaksid konealused lepitajad vastama teata-
vatele kriteeriumidele. Kui veebipdhiste vahendusteenuste pakkuja ja drikasutaja vahel on tekkinud vaidlus, peaks
neile siiski jidma vabadus méidrata omal valikul @ihiselt kindlaks mis tahes lepitaja. Kooskdlas Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiiviga 2008/52[EU (19) peaks kdesolevas mddruses sitestatud menetlus olema vabatahtlik protsess
selles mottes, et pooled vastutavad protsessi eest ise ning vdivad selle igal ajal algatada ja 16petada. Olenemata
menetluse vabatahtlikust laadist peaksid veebipdhiste vahendusteenuste pakkujad vaatama kiesolevas mdiruses
sdtestatud lepitusmenetluse alustamise taotlused labi heas usus.

(41)  Veebipohiste vahendusteenuste pakkujad peaksid votma enda kanda mdistliku osa lepituse kogukuludest, vottes
arvesse asjakohase juhtumi kaiki olulisi elemente. Selleks peaks lepitaja pakkuma vilja, millise osa kandmine on iga
juhtumi puhul proportsionaalne. Arvestades tingimustes lepitajate kindlaksmaaramise vajadusega seotud kulusid ja
halduskoormust, on asjakohane vabastada sellest kohustusest need veebipdhiste vahendusteenuste pakkujad, kes on
viikeettevotjad komisjoni soovituse 2003/361/EU asjakohaste sitete tihenduses. Konealuses soovituses sitestatud
konsolideerimisnormid tagavad, et igasugune konealusest kohustusest korvalehoidmine on valistatud. Siiski ei
tohiks see mojutada selliste ettevotjate digust madrata oma tingimustes kindlaks lepitajad, kes vastavad kiesolevas
maédruses sitestatud kriteeriumidele.

(°) Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitus 2003/361/EU mikro-, viikeste ja keskmise suurusega ettevdtjate méiratluse kohta (ELT L 124,
20.5.2003, Ik 36).

(*% Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. mai 2008. aasta direktiiv 2008/52/EU vahendusmenetluse teatavate aspektide kohta tsiviil- ja
kaubandusasjades (ELT L 136, 24.5.2008, Ik 3).
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(42)  Kuna veebipohiste vahendusteenuste pakkujatelt tuleks alati nduda niisuguste lepitajate kindlaksmadramist, kellega
nad on valmis koos tootama, ja neil peaks olema kohustus osaleda heas usus mis tahes kdesoleva maidruse kohaselt
labi viidud lepituskatsetes, tuleks lepituskohustus kehtestada viisil, millega vilditakse lepitussiisteemi kuritarvitamist
drikasutajate poolt. Arikasutajad peaksid ka olema kohustatud osalema lepitamises heas usus. VeebipShiste vahen-
dusteenuste pakkujad ei peaks olema kohustatud lepitamises osalema, kui drikasutaja esitab kaebuse teemal, millega
seoses see drikasutaja on juba varem lepitamist taotlenud ja mille osas on lepitaja kindlaks teinud, et drikasutaja ei
tegutsenud heas usus. Veebipdhiste vahendusteenuste pakkujad ei peaks olema kohustatud osalema lepitamises ka
drikasutajatega, kes on esitanud korduvalt edutuid lepitamistaotlusi. Sellised erandlikud olukorrad ei tohiks piirata
drikasutaja voimalust taotleda juhtumis lepitamist juhul, kui lepituse teema, nagu lepitaja on kindlaks teinud, ei ole
seotud varasemate juhtumitega.

(43)  Selleks et soodustada liidus veebipdhiste vahendusteenuste pakkumisega seotud vaidluste korral lepituse kasutamist,
peaks komisjon tihedas koost66s litkmesriikidega ergutama praegu puuduvate spetsiaalsete lepitusorganisatsioonide
loomist. Veebipdhiste vahendusteenuste ning kdnealuste teenuste pakkumiskohaks olevate konkreetsete toostus-
harude alaste eriteadmistega lepitajate kaasamine peaks suurendama mdlema poole usaldust lepitusprotsessi vastu
ning suurendama kiire, diglase ja rahuldava tulemuseni jdudmise tdendosust.

(44)  Eri tegurid, nagu piiratud rahalised vahendid, kittemaksuhirm ning kohaldatava &iguse ja kohtu kindlaksmadramine
tingimustes voib piirata olemasolevate diguskaitsevahendite tohusust, eriti selliste vahendite puhul, mis eeldavad
arikasutajatelt vdi kommertsveebisaitide kasutajatelt individuaalset ja tuvastatavat tegevust. Kdesoleva midruse
tohusa kohaldamise tagamiseks tuleks anda arikasutajaid voi kommertsveebisaitide kasutajaid esindavatele organi-
satsioonidele ja ithendustele ning litkmesriikides loodud teatavatele avalik-Giguslikele asutustele voimalus algatada
kohtumenetlust riigisisese diguse, sealhulgas riigisiseste menetlusnduete kohaselt. Selline menetlus liikmesriigi
kohtus peaks ldpetama vdi keelama kiesoleva mairuse normide rikkumise ja ennetama edaspidist kahju, mis
voib ddnestada drisuhete jatkusuutlikkust veebiplatvormipdhises majanduses. Tagamaks, et kdnealused organisat-
sioonid voi ithendused kasutaksid sellist digust tdhusalt ja nduetekohaselt, peaksid nad vastama teatavatele kritee-
riumidele. Eelkdige peavad nad olema asutatud litkmesriigi diguse alusel nduetekohaselt, olema oma laadilt mitte-
tulunduslikud ja puitidlema piisivalt oma eesmirkide saavutamise poole. Need nduded peaksid takistama organi-
satsioonide vdi ithenduste ajutist moodustamist erimeetme voi erimeetmete eesmargil voi kasumi teenimise eesmdr-
gil. Lisaks tuleks tagada, et iikski kolmandast isikust rahastaja ei avaldaks nende organisatsioonide voi ithenduste
otsuste tegemisele lubamatut moju.

Huvide konflikti valtimiseks tuleks eelkdige viltida seda, et arikasutajaid voi kommertsveebisaidi kasutajaid esin-
davatele organisatsioonidele voi ithendustele avaldavad lubamatut moju veebipohiste vahendusteenuste pakkujad
vOi veebipdhiste otsingumootorite pakkujad. Liikmesust ja rahastamisallikat kisitleva teabe taielik avalikustamine
peaks aitama likkmesriikide kohtutel hinnata, kas need kolblikkuskriteeriumid on tdidetud. Arvestades asjaomaste
avalik-0iguslike asutuste staatust litkmesriikides, kus sellised asutused on loodud, tuleks nduda ainult seda, et
asjaomaste riigisiseste Oigusnormide kohaselt oleks neile tehtud ilesandeks huvitatud isikute ihishuvides voi
tildistes huvides hagide esitamine, ilma et selliste avalik-Giguslike asutuste suhtes tuleks konealuseid kriteeriume
kohaldada. Sellised kohtuasjad ei tohiks mingil juhul m&jutada arikasutajate ja kommertsveebisaitide kasutajate
digust algatada individuaalset kohtumenetlust.

(45)  Komisjonile tuleks teatada nende organisatsioonide, ithenduste ja avalik-diguslike asutuste nimed, mis on liikmesrii-
kide arvates kvalifitseeritud algatama kohtumenetlusi kdesoleva mairuse kohaselt. Sellise teatamise kdigus peaksid
litkmesriigid konkreetselt viitama asjakohastele riigisisestele sitetele, mille alusel organisatsioon, ithendus voi avalik-
oiguslik asutus on asutatud, ning vajaduse korral viitama asjakohasele avalikule registrile, kus organisatsioon voi
ithendus on registreeritud. Selline lisavdimalus, et asutuse maarab litkmesriik, peaks tagama teatud diguskindluse ja
prognoositavuse, millele drikasutajad ja kommertsveebisaitide kasutajad tugineda vdivad. Samas on selle eesmark
muuta kohtumenetlused tShusamaks ja lithemaks, mis tundub konealuses kontekstis asjakohane. Komisjon peaks
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tagama, et nende organisatsioonide, ithenduste ja avalik-0iguslike asutuste nimekiri avaldatakse Euroopa Liidu
Teatajas. Nimekiri peaks olema tdend kohtumenetlusi algatava organisatsiooni, ithenduse voi avalik-digusliku
asutuse kohtumenetlusteovdime kohta. Kui on médramisega seotud kahtlused, peaks neid kisitlema litkmesriik,
kes organisatsiooni, ithenduse voi avalik-Gigusliku asutuse médras. Neil organisatsioonidel, ithendustel ja avalik-
diguslikel asutustel, keda lilkmesriik ei ole maaranud, peaks olema vdimalus algatada menetlus riigisisestes kohtutes
tingimusel, et analiiiisitakse digusvoimet kiesolevas méidruses sitestatud kriteeriumide kohaselt.

(46)  Liikmesriikidelt tuleks nduda, et nad tagaksid kidesoleva mdairuse nduetekohase ja mdjusa tditmise tagamise.
Liikmesriikides on juba olemas erinevad tditmise tagamise siisteemid ning nad ei tohiks nad olla kohustatud
looma uusi riiklikke taitevasutusi. Liikmesriikidel peaks olema voimalus usaldada kdesoleva miiruse joustamine
olemasolevatele ametiasutustele, sealhulgas kohtutele. Kdesolev médarus ei tohiks kohustada litkmesriike ndgema ette
ex officio taitmist voi trahvide méddramist.

(47)  Komisjon peaks tihedas koost6os liikmesriikidega pidevalt jilgima kdesoleva mairuse kohaldamist. Sellega seoses
peaks komisjon piiiidma luua ulatusliku teabevahetusvorgustiku asjaomaste eksperdiasutuste, tippkeskuste ja
veebiplatvormipdhise majanduse vaatlusrithma tegevuse véimendamise kaudu. Litkmesriigid peaksid esitama komis-
jonile taotluse korral kogu asjakohase teabe, mis neil on sellega seoses. Seda tegevust peaks toetama arikasutajate ja
veebipohiste vahendusteenuste pakkujate vaheliste ning kommertsveebisaitide kasutajate ja veebipdhiste otsinumoo-
torite vaheliste drisuhete iildine suurem labipaistvus, mida kdesoleva midrusega piiiitakse saavutada. Oma kaesoleva
mairuse kohaste tilesannete tulemuslikuks tditmiseks peaks komisjon piiiidma koguda teavet veebipdhiste vahen-
dusteenuste pakkujatelt. Veebipdhiste vahendusteenuste pakkujad peaksid tegema heas usus koostood, et holbus-
tada selliste andmete kogumist, kui see on asjakohane.

(48)  Asjaomaste teenusepakkujate voi neid esindavate organisatsioonide vdi ithenduste koostatud kiitumisjuhendid
voivad aidata kaasa kdesoleva mairuse nduetekohasele kohaldamisele ja seega tuleks soodustada nende koostamist.
Selliste kaitumisjuhendite koostamisel kdigi asjaomaste sidusrithmadega konsulteerides tuleks vdtta arvesse asja-
omastele sektoritele eriomaseid jooni, samuti VKEde eripdra. Kditumisjuhendid peaksid olema sdnastatud objek-
tiivsel ja mittediskrimineerival viisil.

(49)  Komisjon peaks hindama kiesolevat mairust korrapiraselt ja jilgima tihelepanelikult selle moju veebiplatvormi-
pohisele majandusele ning eelkdige tegema kindlaks, kas seda on vaja muuta seoses tehnika arengu ja kauban-
dustingimuste muutumisega. Hindamine peaks hélmama &rikasutajatele avalduvat moju, mis voib tuleneda asja-
olust, et tildiselt kasutatakse lahendust, kus veebipdhiste vahendusteenuste pakkuja poolt tthepoolselt otsustatavates
tingimustes madratakse kindlaks kohaldatav digus ja kohus. Selleks et saada sektori arengusuundadest laiapdhjalist
iilevaadet, tuleks hindamisel arvesse votta liikmesriikide ja asjaomaste sidusrithmade kogemusi. Komisjoni otsuse
C(2018)2393 kohaselt loodud veebiplatvormipdhise majanduse vaatlusrithma eksperdirithmal on oluline roll kaes-
oleva midruse komisjonipoolsest hindamisest teavitamisel. Seepdrast peaks komisjon votma eksperdirithma esitatud
arvamusi ja aruandeid nduetekohaselt arvesse. Pdrast hindamist peaks komisjon votma asjakohaseid meetmeid.
Lisameetmed, sealhulgas seadusandliku iseloomuga meetmed, vdivad olla asjakohased juhul, kui kdesoleva médruse
sitted osutuvad konealuses sektoris piisivate tasakaalunihete ja ebaausate kaubandustavade nduetekohase kisitle-
mise jaoks ebapiisavaks.

(50)  Kéesoleva mddruse kohaselt ndutava teabe esitamisel tuleks igal vdimalusel votta URO puuetega inimeste diguste
konventsiooni (') eesmirke silmas pidades arvesse puuetega isikute konkreetseid vajadusi.

(51)  Kuna kdesoleva mairuse eesmarki, nimelt diglase, prognoositava, jatkusuutliku ja usaldusvéirse veebipohise ette-
votluskeskkonna tagamine siseturul, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab seda selle ulatuse ja
moju tdttu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5
sdtestatud subsidiaarsuse pShimottega. Konealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei ldhe
kdesolev madrus nimetatud eesmirgi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(52)  Kéesoleva maddruse eesmirk on tagada, et tdielikult peetaks kinni Euroopa Liidu pohidiguste harta artiklis 47 ja
artiklis 16 sdtestatud digusest tShusale diguskaitsevahendile ja diglasele kohtulikule arutamisele ning et edendataks
ettevotlusvabadust,

(') Noukogu 26. novembri 2009. aasta otsus 2010/48/EU Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni puuetega inimeste diguste konventsiooni
solmimise kohta Euroopa Uhenduse nimel (ELT L 23, 27.1.2010, lk 37).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Reguleerimisese ja kohaldamisala

1. Kdesoleva mairuse eesmirk on aidata kaasa siseturu nduetekohasele toimimisele, kehtestades digusnormid, millega
tagatakse veebipdhiste vahendusteenuste arikasutajatele ja kommertsveebisaitide kasutajatele veebipohiste otsingumoo-
toritega seoses vajalik labipaistvus, diglus ja tShusad diguskaitsevahendid.

2. Kdesolevat madrust kohaldatakse selliste veebipohiste vahendusteenuste ja veebipdhiste otsingumootorite suhtes,
mida pakutakse vdi edastatakse pakkumiseks vastavalt drikasutajatele ja kommertsveebisaitide kasutajatele, kelle asukoht
voi elukoht on liidus ja kes pakuvad nende veebipShiste vahendusteenuste vdi otsingumootorite kaudu kaupu voi
teenuseid liidus asuvatele tarbijatele, olenemata selliste teenuste pakkujate asukohast voi elukohast ning sellest, milline
digus oleks muidu kohaldatav.

3. Kdesolevat maarust ei kohaldata veebipdhiste makseteenuste, veebipdhiste reklaamivahendite ega veebipdhise reklaa-
mide vahendamise suhtes, mille eesmirk ei ole hdlbustada otsetehingute algatamist ja millega ei kaasne lepingulist suhet
tarbijatega.

4. Kiesolev madrus ei piira selliste riigisiseste digusnormide kohaldamist, millega keelatakse, kooskélas liidu digusega,
ithepoolne tegevus vOi ebaausad kaubandustavad voi karistatakse nende eest, kuivord asjakohased aspektid ei ole
holmatud kéesoleva mairusega. Kéesolev mdirus ei mojuta liikmesriikide tsiviildigust, eelkdige lepingudigust, nditeks
lepingu kehtivust, sdlmimist, mdju vdi ldpetamist reguleerivaid digusnorme juhul, kui liikmesriikide tsiviildigusnormid
on kooskdlas liidu digusega ja niivord, kuivord asjakohased aspektid ei ole hdlmatud kiesoleva maarusega.

5. Kdesolev méddrus ei mojuta liidu diguse kohaldamist, eelkdige liidu diguse kohaldamist sellistes valdkondades nagu
digusalane koostoo tsiviilasjades, konkurents, andmekaitse, drisaladuste kaitse, tarbijakaitse, e-kaubandus ja finantstee-
nused.

Artikkel 2
Moisted

Kéesolevas médruses kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,drikasutaja“— eraisik, kes tegutseb oma majandus- voi kutsetegevuse raames, voi juriidiline isik, kes pakub oma
kaubandus-, majandus-, oskus- v3i kutsetegevuse raames veebipdhiste vahendusteenuste kaudu tarbijatele kaupu voi
teenuseid;

2) ,veebipdhised vahendusteenused“— teenused, mis vastavad koikidele jirgmistele nduetele:

a) need on infoiihiskonna teenused Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2015/1535 (*?) artikli 1 15ike 1
punkti b tidhenduses;

b) need voimaldavad irikasutajatel pakkuda kaupu ja teenuseid eesmirgiga hdlbustada otsetehingute algatamist
arikasutajate ja tarbijate vahel olenemata sellest, kus tehingud 16puks sooritatakse;

¢) neid pakutakse drikasutajatele lepinguliste suhete alusel sellise teenuste pakkuja ning nende arikasutajate vahel, kes
pakuvad kaupu voi teenuseid tarbijatele;

3) ,veebipdhiste vahendusteenuste pakkuja“— fiiiisiline voi juriidiline isik, kes pakub voi edastab pakkumiseks drika-
sutajatele veebipohiseid vahendusteenuseid;

(*?) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. septembri 2015. aasta direktiiv (EL) 20151535, millega nihakse ette tehnilistest eeskirjadest ning
infoithiskonna teenuste eeskirjadest teatamise kord (ELT L 241, 17.9.2015, 1k 1).
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4) ,tarbija“— fuisiline isik, kes tegutseb eesmirgil, mis ei ole seotud nimetatud isiku kaubandus-, majandus-, oskus- voi
kutsetegevusega;

U1
~

,veebipdhine otsingumootor“— digitaalne teenus, mis voimaldab kasutajatel sisestada paringuid, et teha otsinguid
tildjuhul koikidel veebisaitidel voi teatavas keeles kdikidel veebisaitidel mis tahes teemal vdtmesdna, hidlkiskluse,
fraasi voi muu sisendi vormis tehtud paringu alusel, ning saadab vastuseks mis tahes vormingus tulemused, kust voib
leida teavet taotletud sisu kohta;

=)
~

,veebipdhise otsingumootori pakkuja“— fuisiline voi juriidiline isik, kes pakub voi edastab pakkumiseks tarbijatele
veebipohiseid otsingumootoreid;

7) .kommertsveebisaidi kasutaja“— fuiisiline voi juriidiline isik, kes pakub veebiliidese, milleks voib olla igasugune
tarkvara, sealhulgas veebisaidi voi selle osa ja rakenduste, kaasa arvatud mobiilirakenduste kaudu tarbijatele kaupu
vOi teenuseid, mis on seotud tema kaubandus-, majandus-, oskus-, vi kutsetegevusega;

)
=

Jjarjestus“— suhteline edemus, mis on antud veebipdhiste vahendusteenuste kaudu pakutavatele kaupadele voi
teenustele, v0i veebipdhiste otsingumootorite poolt otsingutulemustele antud tihtsus, nagu neid tulemusi esitletakse,
jarjestatakse vOi edastatakse vastavalt veebipohiste vahendusteenuste pakkujate vdi veebipShiste otsingumootorite
pakkujate kaudu, olenemata tulemuste esitlemiseks, jrjestamiseks vdi edastamiseks kasutatud tehnoloogilistest
vahenditest;

O
—~

,kontroll“— omandidigus vdi vdime ettevdtjat otsustavalt mojutada ndukogu madruse (EU) nr 139/2004 (*3) artikli 3
16ike 2 tihenduses;

10

=

Jtingimused“— koik tingimused voi kirjeldused, olenemata nende nimetusest voi vormist, mis reguleerivad veebipd-
histe vahendusteenuste pakkuja ja tema drikasutajate vahelist lepingulist suhet ja mille maarab tihepoolselt kindlaks
veebipohiste vahendusteenuste pakkuja, ning mille ithepoolset kindlaksmédramist hinnatakse koiki asjaolusid arves-
tava hindamise teel, kusjuures asjaomaste poolte suhteline suurus, asjaolu, et toimus labirddkimine voi et teatavaid
satteid voidi niisugusel ldbirdakimisel ksitleda ja need voidi asjaomase pakkuja ja drikasutaja poolt iihiselt kindlaks
maiirata, ei ole otsustav;

11

—

,seotud kaubad ja teenused“— kaubad ja teenused, mida pakutakse tarbijale enne veebipdhiste vahendusteenuste
kaudu algatatud tehingu 10puleviimist lisaks arikasutaja poolt veebipdhiste vahendusteenuste kaudu pakutavale
pohikaubale voi -teenusele ja mis tdiendavad seda;

12

—

Jepitusmenetlus“— direktiivi 2008/52/EU artikli 3 punktis a mddratletud struktureeritud protsess;

13

=

,plisiv andmekandja“— vahend, mis voimaldab arikasutajatel sdilitada isiklikult neile suunatud teavet nii, et sellele on
teabe eesmargiga vastavuses oleva aja jooksul vdimalik hilisemaks kasutamiseks ligi pddseda, ja mis voimaldab
sdilitatud teavet muutmata kujul taasesitada.

Artikkel 3
Tingimused

1. Veebipohiste vahendusteenuste pakkujad peavad tagama, et nende tingimused
a) on sdnastatud lihtsas ja arusaadavas keeles;

b) on drikasutajatele holpsasti kittesaadavad veebipdhiste vahendusteenuste pakkujaga loodud kaubanduslike suhete
koikides etappides, sealhulgas lepingu sdlmimisele eelnevas etapis;

(*3) Noukogu 20.jaanuari 2004. aasta mddrus (EU) nr 139/2004 kontrolli kehtestamise kohta ettevdtjate koondumiste iile (EU iihine-
mismaarus) (ELT L 24, 29.1.2004, 1k 1).
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¢) mddratlevad drikasutajatele tdieliku voi osalise veebipdhiste vahendusteenuste pakkumise peatamise voi lopetamise voi
muud laadi piirangute kehtestamise otsuste alused;

d) holmavad teavet tdiendavate turustuskanalite ja potentsiaalsete sidusprogrammide kohta, mille kaudu veebipohiste
vahendusteenuste pakkuja vodiks drikasutajate pakutavaid kaupu ja teenuseid turustada;

e) sisaldavad uldist teavet selle kohta, millist mdju avaldavad tingimused 4rikasutajate intellektuaalomandi digustele ja
nende iile teostatavale kontrollile.

2. Veebipdhiste vahendusteenuste pakkujad teavitavad asjaomaseid arikasutajaid piisival andmekandjal tingimuste
kavandatavatest muudatustest.

Kavandatavaid muudatusi ei tohi joustada enne, kui moodub kavandatud muudatuste laadi ja ulatust ning asjaomasele
drikasutajale avalduvat moju arvestades mdistlik ja proportsionaalne etteteatamistahtaeg. Etteteatamistidhtaeg on vahemalt
15 péeva alates kuupdevast, mil veebipohiste vahendusteenuste pakkuja teatab asjaomastele drikasutajatele kavandatavatest
muudatustest. Veebipohiste vahendusteenuste pakkujad teatavad pikemalt ette, kui see on vajalik, et vdimaldada arikasu-
tajatel teha muudatuste jdrgimiseks tehnilisi v6i kaubanduslikke kohandusi.

Asjaomasel drikasutajal on digus veebipdhiste vahendusteenuste pakkujaga leping 1opetada enne etteteatamistihtaja 16ppu.
Konealune 16petamine joustub 15 pdeva jooksul parast esimese 1digu kohase teate kittesaamist, vdlja arvatud juhul, kui
lepingu suhtes kohaldatakse lithemat tihtaega.

Asjaomane drikasutaja voib kas kirjaliku avaldusega voi selget tahet viljendavate tegudega igal ajal parast esimese 16igu
kohase teate saamist loobuda teises 16igus osutatud etteteatamistahtajast.

Etteteatamistdhtaja jooksul uute kaupade voi teenuste lisamine veebipohisele vahendusteenusele loetakse selgeks tahte
viljenduseks etteteatamistihtajast loobuda, vilja arvatud juhul, kui mdistlik ja proportsionaalne etteteatamistihtaeg on
pikem kui 15 péeva, kuna tingimuste muutmine nduab irikasutajalt oma kaupades voi teenustes oluliste tehniliste
kohanduste tegemist. Sellisel juhul ei kisitleta drikasutaja poolt uute kaupade voi teenuste lisamist automaatselt ettetea-
tamistdhtajast loobumisena.

3. Tingimused vdi nende tiksikud sitted, mis ei vasta 15ikes 1 sdtestatud nduetele, samuti veebipohiste vahendustee-
nuste pakkuja poolt 16ike 2 sitete vastaselt tingimustesse tehtud muudatused on tithised.

4. Loike 2 teises 16igus osutatud etteteatamistihtaega ei kohaldata, kui veebipdhiste vahendusteenuste pakkuja

a) suhtes kehtib diguslikult siduv kohustus, millega ndutakse temalt tingimuste muutmist viisil, mis ei vdimalda kinni
pidada 1dike 2 teises 1digus osutatud etteteatamistdhtajast;

b) peab erandkorras muutma oma tingimusi, et tegeleda ettendgematu ja otsese ohuga, mis on seotud veebipdhiste
vahendusteenuste, nende tarbijate voi teiste drikasutajate kaitsmisega pettuse, pahavara, raimpsposti, andmetega seotud
rikkumiste voi muude kitberturvalisuse riskide eest.

5. Veebipohiste vahendusteenuste pakkujad tagavad, et veebipohistes vahendusteenustes kaupu voi teenuseid pakkuva
arikasutaja isik on selgelt nihtav.
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Artikkel 4
Piiramine, peatamine ja ldpetamine

1. Kui veebipdhiste vahendusteenuste pakkuja otsustab piirata oma veebipdhiste vahendusteenuste pakkumist teatavale
arikasutajale seoses selle drikasutaja pakutavate individuaalsete kaupade vdi teenustega vdi need peatada, esitab ta asja-
omasele drikasutajale enne piirangu vdi peatamise joustumist voi selle joustumise hetkel piisival andmekandjal otsuse
tegemise pdhjused.

2. Kui veebipdhiste vahendusteenuste pakkuja otsustab tdies ulatuses lopetada oma veebipdhiste vahendusteenuste
pakkumise konkreetsele drikasutajale, esitab ta asjaomasele adrikasutajale piisival andmekandjal vihemalt 30 pdeva enne
ldpetamise joustumist otsuse tegemise pohjused.

3. Piiramise, peatamise vOi l6petamise korral annab veebipdhiste vahendusteenuste pakkuja irikasutajale voimaluse
selgitada fakte ja asjaolusid artiklis 11 osutatud ettevottesisese kaebuste menetlemise protsessi raames. Kui veebipdhiste
vahendusteenuste pakkuja tithistab piirangu, peatamise v3i 16petamise otsuse, peab ta drikasutaja seisundi pohjendamatu
viivituseta ennistama, sealhulgas taastama érikasutaja juurdepddsu isikuandmetele v6i muudele andmetele voi molematele
andmetele, mis tulenesid arikasutaja poolt asjaomaste veebipohiste vahendusteenuste kasutamisest enne piirangu, peata-
mise vOi ldpetamise joustumist.

4. Loikes 2 osutatud etteteatamistihtaega ei kohaldata, kui veebipohiste vahendusteenuste pakkuja

a) suhtes kehtib oiguslikult siduv kohustus, mis nduab, et ta lopetaks koikide oma veebipdhiste vahendusteenuste
pakkumise konkreetsele drikasutajale viisil, mis ei voimalda etteteatamistdhtajast kinni pidada, voi

b) kasutab lopetamise digust tungival pdhjusel tulenevalt liidu digusega kooskdlas olevast litkmesriigi digusest;

¢) suudab tdendada, et asjaomane drikasutaja on korduvalt rikkunud kohaldatavaid tingimusi, mille tagajdrjel ta 1dpetab
konealuste veebipdhiste vahendusteenuste pakkumise tervikuna.

Juhul kui 16ikes 2 osutatud etteteatamistihtaega ei kohaldata, esitab veebipdhiste vahendusteenuste pakkuja asjaomasele
drikasutajale pdhjendamatu viivituseta piisival andmekandjal otsuse tegemise pohjused.

5. Loigetes 1 ja 2 ning ldike 4 teises 16igus osutatud pdhjused peavad sisaldama viidet veebipdhiste vahendusteenuste
pakkuja tehtud otsuse aluseks olevatele konkreetsetele faktidele voi asjaoludele, sealhulgas kolmanda isiku esitatud teate
sisule, samuti viidet artikli 3 Idike 1 punktis ¢ osutatud kohaldatavatele alustele.

Veebipohiste vahendusteenuste pakkuja ei pea esitama pohjusi, kui ta on diguslikult kohustatud mitte esitama konkreet-
seid fakte voi asjaolusid voi viidet kohaldatavale alusele voi kohaldatavatele alustele, voi kui veebipdhiste vahendusteenuste
pakkuja suudab tdendada, et asjaomane drikasutaja on korduvalt rikkunud kohaldatavaid tingimusi, mille tagajirjel
konealuste veebipdhiste vahendusteenuste pakkumine tervikuna Idpetatakse.

Artikkel 5
Jarjestus

1. Veebipdhiste vahendusteenuste pakkujad esitavad oma tingimustes jdrjestuse kindlaksméddramise peamised para-
meetrid ja nende suhtelise tihtsuse pdhjused vorreldes muude parameetritega.

2. Veebipdhiste otsingumootorite pakkujad esitavad peamised parameetrid, mis iiksikult voi kogumis on kdige oluli-
semad jarjestuse kindlaksmairamisel, ja nende suhtelise tahtsuse, lisades oma veebipdhisesse otsingumootorisse hdlpsasti
leitava ja avalikult kittesaadava kirjelduse lihtsas ja arusaadavas sonastuses. Veebipdhiste otsingumootorite pakkujad
peavad kirjeldust ajakohastama.
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3. Kui peamised parameetrid hdlmavad voimalust mojutada jédrjestust drikasutaja voi kommertsveebisaidi kasutaja poolt
teenusepakkujale makstava otsese voi kaudse tasu eest, esitab asjaomane teenusepakkuja kooskdlas 1digetes 1 ja 2
sitestatud nouetega ka kirjelduse selliste voimaluste ja sellise tasu mdju kohta jarjestusele.

4. Kui veebipdhise otsingumootori pakkuja on teatud juhul jirjestust muutnud vdi teatava veebisaidi nimekirjast
kustutanud kolmanda isiku teate alusel, pakub teenusepakkuja kommertsveebisaidi kasutajale vdimalust teate sisuga
tutvuda.

5. Loigetes 1, 2 ja 3 osutatud kirjeldused peavad olema piisavad, et drikasutajad ja kommertsveebisaitide kasutajad
mdistaksid vajalikul mairal seda, kas, kuidas ja millises ulatuses vdetakse jarjestuses arvesse jargmist:

a) tarbijatele veebipdhiste vahendusteenuste vdi otsingumootorite kaudu pakutavate kaupade ja teenuste omadused;

b) selliste omaduste asjakohasus tarbijate jaoks;

c) veebipdhiste otsingumootorite puhul kommertsveebisaitide kasutajate poolt kasutatava veebisaidi iilesehituse iiksik-
asjad.

6.  Veebipdhiste vahendusteenuste pakkujad ja veebipohiste otsingumootorite pakkujad ei ole kiesoleva artikli nduete
taitmisel kohustatud avaldama algoritme ega teavet, mis tdendoliselt vdimaldaks tarbijaid petta vdi tekitada tarbijatele
kahju otsingutulemustega manipuleerimise kaudu. Kdesolev artikkel ei piira direktiivi (EL) 2016/943 kohaldamist.

7. Selleks et holbustada kiesolevas artiklis sitestatud nduete jargimist veebipdhiste vahendusteenuste pakkujate ja
veebipdhiste otsingumootorite pakkujate poolt ning nende nduete tditmise tagamist, tootab komisjon vilja kiesolevas
artiklis sitestatud labipaistvusndudeid kasitlevad suunised.

Artikkel 6
Seotud kaubad ja teenused

Kui veebipdhiste vahendusteenuste pakkujad voi kolmandad isikud pakuvad tarbijatele veebipdhiste vahendusteenuste
kaudu seotud kaupu ja teenuseid, sealhulgas finantstooteid, peab veebipdhiste vahendusteenuste pakkuja oma tingimustes
konealuseid seotud kaupu ja teenuseid kirjeldama ja selgitama, kas ja millistel tingimustel voivad ka drikasutajad veebipo-
histe vahendusteenuste kaudu oma seotud kaupu ja teenuseid pakkuda.

Artikkel 7
Erikohtlemine

1. Veebipohiste vahendusteenuste pakkujad lisavad tingimustesse kirjelduse erikohtlemise kohta, mida nad kohaldavad
voi vdivad kohaldada kaupadele ja teenustele, mida pakub tarbijatele veebipohiste vahendusteenuste kaudu nende pakkuja
ise voi sellise pakkuja kontrollitav drikasutaja, vorreldes kaupade ja teenustega, mida pakuvad teised adrikasutajad. Kone-
aluses kirjelduses tuleb osutada erikohtlemise peamistele majanduslikele, kaubanduslikele ja juriidilistele kaalutlustele.

2. Veebipdhiste otsingumootorite pakkujad avaldavad kirjelduse erikohtlemise kohta, mida nad kohaldavad v&i véivad
kohaldada kaupadele ja teenustele, mida pakub tarbijatele veebipdhiste otsingumootorite kaudu nende pakkuja ise voi
sellise pakkuja kontrollitav kommertsveebisaidi kasutaja, vorreldes kaupade ja teenustega, mida pakuvad teised kommerts-
veebisaidi kasutajad.

3. Loigetes 1 ja 2 osutatud kirjeldus peab, juhul kui see on asjakohane, hdlmama eelkdige erikohtlemist, mida
veebipohiste vahendusteenuste vdi veebipdhiste otsingumootorite pakkuja kohaldab konkreetsete meetmete voi kditumise
kaudu seoses jirgmisega:
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a) pakkuja voi tema kontrollitavate drikasutajate voi kommertsveebisaitide kasutajate poolne juurdepdis sellistele isiku-
andmetele ja muudele andmetele vdi mdlematele andmetele, mida arikasutajad, kommertsveebisaidi kasutajad ja
tarbijad esitavad veebipShiste vahendusteenuste voi veebipohiste otsingumootorite kasutamiseks voi mis saadakse
selliste teenuste pakkumise kaigus;

b) jrjestus voi teenusepakkuja kohaldatavad muud seaded, mis mojutavad tarbija juurdepdisu teiste drikasutajate poolt
asjaomaste veebipdhiste vahendusteenuste kaudu vdi muude kommertsveebisaidi kasutajate poolt veebipdhiste otsin-
gumootorite kaudu pakutavatele kaupadele voi teenustele;

¢) otsene voi kaudne tasu, mida ndutakse asjaomaste veebipdhiste vahendusteenuste vdi veebipdhise otsingumootori
kasutamise eest;

d) juurdepais sellistele teenustele voi funktsioonidele voi tehnilistele liidestele, mis on érikasutaja voi kommertsveebisaidi
kasutaja jaoks olulised, ja mis on otseselt seotud asjaomaste veebipdhiste vahendusteenuste vdi veebipohiste otsingu-
mootorite kasutamisega voi toetavad neid, tingimused selliste teenuste voi funktsioonide voi tehniliste liideste kasu-
tamiseks ja mis tahes otsene vOi kaudne tasu nende kasutamise eest.

Artikkel 8
Lepingulised erisiitted

Tagamaks, et veebipohiste vahendusteenuste pakkujate ja drikasutajate vahelistes lepingulistes suhetes toimitakse heas usus
ja jargitakse ausa kauplemise pShimodtet, teevad veebipohiste vahendusteenuste pakkujad jargmist:

a) ei tee tingimustes tagasiulatuvaid muudatusi, vilja arvatud juhul, kui diguslikult siduvad kohustused seda nduavad voi
kui tagasiulatuvad muudatused on arikasutajate jaoks kasulikud;

b) tagavad, et nende tingimused sisaldavad teavet selle kohta, millistel tingimustel saab 4rikasutaja veebipohiste vahen-
dusteenuste pakkujaga sdlmitud lepingu 1dpetada, ja

¢) lisavad tingimustesse kirjelduse tehnilise ja lepingujirgse juurdepddsu voi selle puudumise kohta drikasutaja poolt
esitatud vodi loodud teabele, mida nad siilitavad parast veebipdhiste vahendusteenuste pakkuja ja drikasutaja vahelise
lepingu 16ppemist.

Artikkel 9
Juurdepdis andmetele

1. Veebipohiste vahendusteenuste pakkujad peavad lisama tingimustesse kirjelduse selle kohta, kas irikasutajatel on voi
ei ole tehniline ja lepingul pdhinev juurdepdis isikuandmetele ja muudele andmetele v6i molematele andmetele, mida
drikasutajad voi tarbijad esitavad veebipShiste vahendusteenuste kasutamiseks voi mis luuakse selliste teenuste pakkumise
kiigus.

2. Loikes 1 osutatud kirjeldusega teavitavad veebipdhiste vahendusteenuste pakkujad drikasutajaid eeskdtt jargmisest:

a) kas veebipohiste vahendusteenuste pakkujal on juurdepiids isikuandmetele voi muudele andmetele voi mdlematele
andmetele, mida drikasutajad voi tarbijad esitavad konealuste teenuste kasutamiseks voi mis luuakse konealuste
teenuste pakkumise kaigus, ja kui juurdepidds on olemas, siis millistele andmeliikidele ja millistel tingimustel;

b) kas drikasutajal on juurdepdds isikuandmetele vdi muudele andmetele voi molematele andmetele, mille drikasutajad on
esitanud seoses drikasutajate veebipohiste vahendusteenuste kasutamisega voi mis on loodud kdnealuste teenuste
pakkumisel arikasutajale ning arikasutaja kaupade ja teenuste tarbijatele, ja kui juurdepéids on olemas, siis millistele
andmeliikidele ja millistel tingimustel;
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¢) lisaks punktile b, kas arikasutajal on juurdepdis isikuandmetele voi muudele andmetele vdi molematele andmetele,
sealhulgas koondandmetena, mille on esitanud voi mis on loodud veebipdhiste vahendusteenuste pakkumisel kdikidele
nende drikasutajatele ja tarbijatele, ja kui juurdepidds on olemas, siis millistele andmeliikidele ja millistel tingimustel,
ning

d) kas punkti a kohased andmed on edastatud kolmandatele isikutele, sealhulgas teavitatakse, kui selliste andmete
edastamine kolmandatele isikutele ei ole veebipdhiste vahendusteenuste nduetekohaseks toimimiseks vajalik, andmete
jagamise eesmargist ja drikasutajate voimalustest andmete jagamisest loobuda.

3. Kiesolev artikkel ei piira madruse (EL) 2016679, direktiivi (EL) 2016/680 ega direktiivi 2002/58/EU kohaldamist.

Artikkel 10
Piirangud muude vahendite kaudu pakutavatele erinevatele tingimustele

1. Kui veebipdhiste vahendusteenuste pakkujad piiravad oma teenust pakkudes drikasutajate vdimalust pakkuda tarbi-
jatele samu kaupu ja teenuseid muude kui kdnealuste vahendusteenuste kaudu erinevatel tingimustel, peavad nad esitama
sellise piirangu pohjused tingimustes ja tegema need pdhjused iildsusele holpsasti kittesaadavaks. Need pohjused peavad
sisaldama asjaomaste piirangute peamisi majanduslikke, kaubanduslikke ja juriidilisi pdhjendusi.

2. Loikes 1 sitestatud kohustus ei mdjuta selliste piirangute kehtestamisel veebipohiste vahendusteenuste pakkuja
suhtes kehtivatest liidu digusaktidest voi liidu digusega kooskdlas olevatest litkmesriikide digusaktidest tulenevaid keelde
ega piiranguid.

Artikkel 11
Ettevottesisene kaebuste menetlemise siisteem

1. Veebipohiste vahendusteenuste pakkuja loob drikasutajate kaebuste jaoks ettevdttesise kaebuste menetlemise
stisteemi.

Ettevottesisene kaebuste menetlemise siisteem peab olema drikasutajatele holpsasti kittesaadav ja tasuta ning tagama
menetlemise mdistliku aja jooksul. Siisteem peab pdhinema ldbipaistvuse ja vdrdse kohtlemise pdhimétetel, mida kohal-
datakse vorreldavate olukordade suhtes, ning kaebuste kasitlemisel viisil, mis on proportsionaalne nende tihtsuse ja
keerukusega. Siisteem peab vOimaldama arikasutajatel esitada asjaomasele pakkujale kaebusi jargmistes kiisimustes:

a) pakkuja on viidetavalt jatnud tditmata kdesolevas mairuses sitestatud kohustuse, mis mojutab kaebust esitavat drika-
sutajat (kaebuse esitaja);

b) tehnoloogilised probleemid, mis on otseselt seotud veebipdhiste vahendusteenuste pakkumisega ja mis mdjutavad
kaebuse esitajat;

¢) pakkuja vdetud meetmed voi pakkuja kiitumine, mis on seotud otseselt veebipdhiste vahendusteenuste pakkumisega ja
mis mojutab kaebuse esitajat.

2. Ettevottesisese kaebuste menetlemise siisteemi osana peavad veebipohiste vahendusteenuste pakkujad

a) hoolikalt kaaluma esitatud kaebuseid ja kacbusele vastamiseks voetavaid jdrelmeetmeid, et kisitleda asjakohaselt
tostatatud probleemi;

b) menetlema kaebuseid kiiresti ja tulemuslikult tdstatatud probleemi olulisust ja keerukust arvesse votval viisil;
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) teatama kaebuse esitajale ettevottesisese kaebuste menetlemise protsessi tulemustest individuaalselt ning lihtsas ja
arusaadavas sOnastuses.

3. Veebipohiste vahendusteenuste pakkujad esitavad tingimustes kogu asjakohase teabe ettevdttesisese kaebuste menet-
lemise siisteemile juurdepddsu ja siisteemi toimimise kohta.

4. Veebipdhiste vahendusteenuste pakkujad peavad koostama ja tegema iildsusele hdlpsasti kittesaadavaks teabe ette-
vottesisese kaebuste menetlemise stisteemi toimimise ja tulemuslikkuse kohta. Nad kontrollivad asjaomast teavet vihemalt
kord aastas ja juhul, kui on vaja teha olulisi muudatusi, ajakohastavad seda teavet.

Kdnealune teave peab sisaldama esitatud kaebuste koguarvu, kaebuste peamisi litke ja kaebuste menetlemiseks keskmiselt
kulunud aega ning koondteavet kaebuste tulemuste kohta.

5. Kdesolevat artiklit ei kohaldata veebipohiseid vahendusteenuseid pakkuvatele viikeettevotjatele —soovituse
2003/361/EU lisa tdhenduses.

Artikkel 12
Lepitusmenetlus

1. Veebipohiste vahendusteenuste pakkujad mairavad tingimustes dra kaks voi rohkem lepitajat, kellega nad on valmis
koos tootama, et saavutada drikasutajatega kohtuviline kokkulepe pakkuja ja drikasutaja vahelises, asjaomaseid veebipd-
hiseid vahendusteenuseid kisitlevas vaidluses, sealhulgas kaebustes, mida ei olnud voimalik lahendada artiklis 11 osutatud
ettevittesisese kaebuste menetlemise siisteemiga.

Veebipdhiste vahendusteenuste pakkujad voivad mairata viljaspool liitu lepitusteenust pakkuva lepitaja ainult siis, kui on
tagatud, et asjaomaseid drikasutajaid ei jdeta ilma voimalusest kasutada liidu diguses voi litkmesriigi diguses ette ndhtud
diguskaitsevahendeid asjaolu tottu, et lepitaja pakub oma teenuseid viljaspool liitu.

2. Loikes 1 osutatud lepitajad peavad vastama jargmistele nduetele:

a) nad on erapooletud ja séltumatud;

b) nende lepitusteenused on asjaomast veebipdhist vahendusteenust kasutavale drikasutajale taskukohased;

¢) nad suudavad osutada lepitusteenust asjaomase veebipdhiste vahendusteenuste pakkuja ja drikasutaja lepingulist suhet
reguleerivate tingimuste koostamise keeles;

d) nad on holpsasti kittesaadavad kas isiklikult drikasutaja asukohas vdi elukohas vdi vahemaa tagant sidetehnoloogia
vahendusel;

e) nad suudavad pakkuda lepitusteenust ilma pohjendamatu viivituseta;

f) neil on piisavad teadmised ettevdtjatevahelistest drisuhetest, mis voimaldab neil aidata tShusalt kaasa vaidluste lahen-
damisele.
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3. Hoolimata asjaolust, et lepitusmenetlus on oma olemuselt vabatahtlik, osalevad veebipdhiste vahendusteenuste
pakkujad ja drikasutajad heas usus koigis kdesoleva artikli kohaselt labiviidavates lepituskatsetes.

4. Veebipdohiste vahendusteenuste pakkujad kannavad moistliku osa iga tksiku lepitusjuhtumi kogumaksumusest.
Kogumaksumuse mdistlik osa madratakse kindlaks lepitaja soovitusel, vdttes arvesse asjaomase juhtumi koiki olulisi
elemente, eriti kummagi vaidluspoole viidete pdhjendatust, poolte kditumist ning poolte suurust ja rahalist suutlikkust
vordluses teineteisega.

5. Kdiesoleva artikliga kooskdlas tehtavad katsed saavutada vaidluse lahendamisel lepituse teel kokkulepe ei mdjuta
asjaomaste veebipdhiste vahendusteenuste pakkujate ja drikasutajate digust algatada kohtumenetlus enne lepitusmenetlust,
selle jooksul vdi parast seda.

6.  Kui drikasutaja enne lepituse algust voi lepituse kidigus seda nduab, teeb veebipohiste vahendusteenuste pakkuja
arikasutajale kittesaadavaks nende tegevusega seotud lepituse toimimist ja tulemuslikkust puudutava teabe.

7. Loikes 1 sitestatud kohustust ei kohaldata veebipdhiseid vahendusteenuseid pakkuvatele viikeettevotjatele soovituse
2003/361/EU lisa tdhenduses.

Artikkel 13
Spetsialiseerunud lepitajad

Komisjon julgustab tihedas koostoos lilkmesriikidega veebipohiste vahendusteenuste pakkujaid ning neid esindavaid
organisatsioone ja ithendusi, kas eraldiseisvalt voi tihiselt, asutama ithe voi mitu lepitusteenust pakkuva organisatsiooni
kooskdlas artikli 12 1dikes 2 sitestatud nduetega, selleks et hdlbustada drikasutajatega veebipdhiste vahendusteenustega
seoses tekkivate vaidluste kohtuvilist lahendamist, vottes eelkdige arvesse veebipohiste vahendusteenuste piiritilest laadi.

Artikkel 14
Esindusorganisatsioonide voi -ithenduste ja avalik-6iguslike asutuste poolt algatatud kohtumenetlus

1. Organisatsioonidel ja iithendustel, kellel on digustatud huvi esindada drikasutajaid vdi kommertsveebisaitide kasuta-
jaid, samuti liikmesriikide loodud avalik-6iguslikel asutustel, on oigus algatada liidus asuvates pidevates riigisisestes
kohtutes menetlus kooskdlas menetluse algatamise lilkmesriigi diguskorraga, et peatada voi keelata kdesolevas maaruses
sitestatud nduete rikkumine veebipdhiste vahendusteenuste pakkujate voi veebipdhiste otsingumootorite pakkujate poolt.

2. Komisjon ergutab litkmesriike vahetama parimaid tavasid ja teavet teiste lilkmesriikidega selliste registrite pdhjal, mis
kajastavad &igusrikkumisi, mille suhtes on liikmesriikide kohtud teinud ettekirjutusi, kui registrid on loodud asjaomaste
avalik-iguslike asutuste vdi organite poolt.

3. Organisatsioonidel ja iihendustel on 1dikes 1 osutatud digus ainult siis, kui nad vastavad koikidele jargmistele
tingimustele:

a) nad on asutatud litkmesriigi diguse alusel;

b) nad jirgivad eesmirke, mis on nende poolt pissivalt esindatud drikasutajate vdi kommertsveebisaitide kasutajate
kollektiivsetes huvides;
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¢) nad on oma laadilt mittetulunduslikud;

d) nende otsuste tegemisele ei avalda lubamatut mdju tikski kolmandast isikust rahastaja, eelkdige veebipdhiste vahen-
dusteenuste pakkuja voi veebipdhise otsingumootori pakkuja.

Sel eesmirgil avalikustavad organisatsioonid ja ithendused tdielikult teabe lilkmesuse ja rahastamisallika kohta.

4. Liikmesriikides, kus avalik-6iguslikud asutused on asutatud, on nimetatud asutustel 16ikes 1 osutatud digus, kui neile
on tehtud iilesandeks kaitsta drikasutajate vdi kommertsveebisaitide kasutajate ihishuve voi tagada kaesolevas méddruses
sdtestatud nduete tditmine kooskdlas asjaomase lilkmesriigi digusega.

5. Liikmesriigid voivad madrata

a) oma liikmesriigis asuva organisatsiooni voi ithenduse, kes vastab 1dikes 3 sitestatud nduetele, nende endi taotlusel;

b) oma litkmesriigis asuva avalik-digusliku asutuse, kes vastab 1dikes 4 sitestatud nduetele,

kellele antakse ldikes 1 osutatud oigus. Liikmesriigid teatavad komisjonile médratud organisatsioonide, iithenduste ja
avalik-iguslike asutuste nimed ja tegevuse laadi.

6.  Komisjon koostab loetelu vastavalt 16ikele 5 mairatud organisatsioonidest, ithendustest ja avalik-Giguslikest asutus-
test. Loetelus tuuakse vilja konealuste organisatsioonide, thenduste ja avalik-diguslike asutuste tegevuse laad. Loetelu
avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas. Muudatused loetelus avaldatakse viivitamata ja ajakohastatud loetelu avaldatakse alati
iga kuue kuu tagant.

7. Kohtud aktsepteerivad ldikes 6 osutatud nimekirja kui tendit organisatsiooni, tthenduse voi avalik-6igusliku asutuse
kohtumenetlusteovoimest, ilma et see piiraks kohtu digust uurida, kas hageja eesmirk digustab konkreetse juhtumi puhul
hagi esitamist.

8. Kui litkmesriigil vo6i komisjonil tekib kahtlus seoses mone organisatsiooni voi ithenduse vastavusega ldikes 3
sdtestatud kriteeriumidele voi mdne avalik-0igusliku asutuse vastavusega 15ikes 4 sitestatud kriteeriumidele, uurib neid
kiisimusi asjaomase organisatsiooni, ithenduse voi avalik-digusliku asutuse mairanud liikmesriik kooskolas 16ikega 5 ja
vajaduse korral tithistab ta méddramise, kui ks voi mitu kriteeriumit ei ole tdidetud.

9. Loikes 1 osutatud digus ei mojuta drikasutajate ja kommertsveebisaidi kasutajate digust esitada hagi pddevatele
liikmesriigi kohtutele kooskdlas hagi esitamise koha liikmesriigi digusega, mis pdhineb tema individuaalsetel digustel ja
mille eesmirk on lopetada kdesolevas mairuses sitestatud asjakohaste nduete rikkumine veebipohiste vahendusteenuste
pakkujate voi veebipdhiste otsingumootorite pakkujate poolt.
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Artikkel 15
Oigusaktide tiitmise tagamine

1. Iga liikmesriik tagab kdesoleva méddruse nduetekohase ja mdojusa tditmise.

2. Liikmesriigid kehtestavad digusnormid kiesoleva maidruse rikkumise korral kohaldatavate meetmete kohta ning
tagavad nende rakendamise. Ettendhtud meetmed peavad olema tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Artikkel 16
Seire

Komisjon jilgib tihedas koostoos likkmesriikidega tihelepanelikult kdesoleva mairuse moju veebipohiste vahendusteenuste
ja nende drikasutajate vahelistele suhetele ning otsingumootorite ja kommertsveebisaidi kasutajate vahelistele suhetele.
Selleks kogub komisjon asjakohast teavet, et jdlgida kdnealuste suhete muutumist, muu hulgas viies 1abi asjakohaseid
uuringuid. Liikmesriigid abistavad komisjoni, esitades taotluse korral kogu kogutud asjakohase teabe, sealhulgas konk-
reetsete juhtumite kohta. Kidesoleva artikli ja artikli 18 kohaldamisel vdib komisjon piiiida koguda teavet veebipdhiste
vahendusteenuste pakkujatelt.

Artikkel 17
Kiitumisjuhendid

1. Komisjon julgustab veebipdhiste vahendusteenuste pakkujaid ning neid esindavaid organisatsioone ja thendusi koos
arikasutajate, sealhulgas VKEdega ning neid esindavate organisatsioonidega koostama kaitumisjuhiseid, mille eesmirk on
aidata kaasa kdesoleva mairuse nduetekohasele kohaldamisele, vdttes arvesse nende eri sektorite iseloomulikke omadusi,
kus veebipdhiseid vahendusteenuseid pakutakse, samuti VKEde eriparasid.

2. Komisjon julgustab veebipdhiste otsingumootorite pakkujaid ning neid esindavaid organisatsioone ja iihendusi
koostama kaitumisjuhendeid, mille konkreetne eesmérk on aidata kaasa artikli 5 nduetekohasele kohaldamisele.

3. Komisjon ergutab veebipohiste vahendusteenuste pakkujaid votma vastu ja rakendama valdkondlikke kaitumisju-
hendeid, kui sellised valdkondlikud kaitumisjuhendid on olemas ja neid kasutatakse laialdaselt.

Artikkel 18
Libivaatamine

1.  Hiljemalt 13.jaanuariks 2022 ja seejirel iga kolme aasta tagant hindab komisjon kiesolevat mdirust ja esitab
Euroopa Parlamendile, ndukogule ning Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele selle kohta aruande.

2. Kdiesoleva mairuse esimene hindamine tehakse eelkdige jargmistel eesmarkidel:

a) artiklites 3-10 sdtestatud kohustustest kinnipidamise ja nende veebiplatvormipdhisele majandusele avaldatava moju
hindamine;

b) digluse ja labipaistvuse eesmairgil kehtestatud kditumisjuhendite moju ja tulemuslikkuse hindamine;

¢) drikasutajate veebipdhistest vahendusteenustest sdltuvusest pdhjustatud probleemide ja veebipdhiste vahendusteenuste
pakkujate ebaausate kaubandustavade pohjustatud probleemide iiksikasjalikum uurimine ning nende tavade jitkuva
leviku ulatuse tdpne kindlaksméddramine;

d) selle uurimine, kas drikasutaja pakutavate kaupade vdi teenuste ning veebipdhiste vahendusteenuste pakkuja pakutavate
voi tema kontrolli all olevate kaupade voi teenuste vaheline konkurents on aus ja kas veebipdhiste vahendusteenuste
pakkujad viidrkasutavad sellega seoses andmetega seonduvaid eeliseid;
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e) kdesoleva mairusega operatsioonisiisteemide pakkujate ja nende adrikasutajate vahelistes suhetes esineda voivate tasa-
kaalunihetele avaldatava m&ju hindamine;

f) selle hindamine, kas maaruse kohaldamisala, eriti mis puudutab mdiste ,drikasutaja“ médratlust, on sobiv selles mdttes,
et see ei soodusta fiktiivsest fiiiisilisest isikust ettevotjana tootamist.

Esimesel hindamisel ja jirgnevatel hindamistel tehakse kindlaks, kas siseturul diglase, prognoositava, kestliku ja usaldus-
viddrse veebipohise ettevotluskeskkonna tagamiseks, sealhulgas joustamise tagamiseks, on vaja tdiendavaid digusnorme.
Vajaduse korral votab komisjon parast hindamisi asjakohaseid meetmeid, mis vdivad holmata seadusandlikke ettepane-
kuid.

3. Litkmesriigid esitavad kogu nende valduses oleva asjakohase teabe, mida komisjon voib 16ikes 1 osutatud aruande
koostamiseks néuda.

4. Kiesoleva mairuse hindamisel votab komisjon muu hulgas arvesse veebiplatvormimajanduse vaatlusrithma eksper-
dirithma esitatud arvamusi ja aruandeid. Komisjon arvestab vajaduse korral ka artiklis 17 osutatud kditumisjuhendite sisu
ja toimega.

Artikkel 19
Joustumine ja kohaldamine

1. Kdesolev médrus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
2. Kdesolevat méddrust kohaldatakse alates 12. juulist 2020.
Kiesolev maarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 20. juuni 2019

Euroopa Parlamendi nimel Néukogu nimel
president eesistuja
A. TAJANI G. CIAMBA
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DIREKTIIVID

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV (EL) 20191151,
20. juuni 2019,

millega muudetakse direktiivi (EL) 2017/1132 seoses digitaalsete vahendite ja menetluste
kasutamisega iriiithingudiguses

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 50 16iget 1 ning artikli 50 16ike 2 punkte b, ¢, f ja g,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (?)

ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2017/1132 (}) on muu hulgas sitestatud avalikustamise ning
liikmesriikide keskregistrite, driregistrite ja driithingute registrite sidestamise normid.

(2)  Digitaalsete vahendite ja protsesside kasutamine selleks, et muuta majandustegevuse alustamine teises litkmesriigis
dritthingu asutamise voi selle ritthingu filiaali avamise kaudu lihtsamaks, kiiremaks ning aja- ja kulutohusamaks
ning anda driithingute kohta pohjalikku ja kittesaadavat teavet, on iiks konkurentsipdhise siseturu tdhusa toimi-
mise, ajakohastamise ja haldusliku optimeerimise ning aritthingute konkurentsivdimelisuse ja usaldusvairsuse taga-
mise eeldus.

(3)  Hédavajalik on tagada digus- ja halduskeskkond, mis vdimaldab lahendada tileilmastumise ja digiteerimisega kaas-
nevaid uusi sotsiaalseid ja majanduslikke probleeme, et kindlustada tihelt poolt vajalikud kaitsemeetmed kuritar-
vitamise ja pettuse eest ning teiselt poolt piitielda selliste eesmarkide poole nagu majanduskasvu edendamine,
tookohtade loomine ja investeeringute toomine liitu, mis kdik annaks hiskonnale tervikuna majanduslikku ja
sotsiaalset kasu.

(4 Liikmesriikide vahel on praegu markimisvéirsed erinevused selles, milline on internetipdhiste vahendite kittesaa-
davus ettevotjate ja dritthingute jaoks, et nad saaksid ametiasutustega driithingudiguse kiisimustes suhelda. E-
valitsusteenused erinevad liikmesriigiti. Moned liikmesriigid pakuvad terviklikke ja kasutajasdbralikke tiielikult
internetipdhiseid teenuseid, teised aga ei suuda driithingu elutsiikli teatavates olulistes etappides internetipdhiseid
lahendusi pakkuda. Naiteks lubatakse mdones liikmesriigis driithingut asutada voi registridokumente ja -andmeid
muuta ainult isiklikult kohale ilmudes, moni liikmesriik voimaldab seda teha kas isiklikult kohale ilmudes voi
internetipdhiselt, ja mones litkmesriigis saab seda teha ainult internetipdhiselt.

() ELT C 62, 15.2.2019, lk 24.

(%) Euroopa Parlamendi 18. aprilli 2019. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 13. juuni 2019. aasta otsus.

(}) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14.juuni 2017. aasta direktiiv (EL) 20171132 d&riithingudiguse teatavate aspektide kohta
(ELT L 169, 30.6.2017, Ik 46).
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(5)  Seoses juurdepddsuga ettevotet puudutavale teabele on liidu diguses sitestatud, et minimaalselt vajalikud andmed
tuleb alati anda tasuta. Sellise teabe ulatus on aga endiselt piiratud. Andmete kittesaadavus on erinev — mdnes
liikmesriigis tehakse tasuta kittesaadavaks rohkem andmeid kui teistes ja see tekitab liidus ebavordse olukorra.

(6)  Komisjon rohutas oma teatistes ,Euroopa digitaalse thtse turu strateegia“ ja ,ELi e-valitsuse tegevuskava
2016-2020. Valitsussektori digitaalse arengu kiirendamine* avaliku sektori asutuste rolli ettevdtjatele lihtsate
voimaluste pakkumisel tegevuse alustamiseks, internetipdhiselt tegutsemiseks ja piiriiileseks laienemiseks. ELi e-
valitsuse tegevuskavas margiti eraldi digitaalsete vahendite parema kasutamise tahtsust dritthingudigusega seotud
nduete tditmisel. Lisaks sellele esitasid liikmesriigid 6. oktoobri 2017. aasta Tallinna e-valitsemise deklaratsioonis
tungiva tileskutse suurendada jéupingutusi tohusate kasutajakesksete elektrooniliste menetluste pakkumiseks liidus.

(7) ~ 2017. aasta juunis hakkas toimima litkmesriikide keskregistrite, driregistrite ja driithingute registrite sidestamise
siisteem, mis holbustab liiddus markimisvéirselt piiritilest juurdepéisu dritthinguid késitlevale teabele ning véimaldab
liikmesriikide registritel iiksteisega elektrooniliselt suhelda seoses teatavate aritthinguid puudutavate piiritileste
tehingutega.

(8)  Aritihingute asutamise ja filiaalide registreerimise holbustamiseks ning nende protsessiga seotud kulude, aja ja
halduskoormuse vihendamiseks, eelkdige komisjoni soovituses 2003/361/EU (*) méératletud mikro-, véikeste ja
keskmise suurusega ettevdtjate puhul, tuleks kehtestada menetlused, mis vGimaldavad driithingute asutamise ja
filiaalide registreerimise lopule viia taielikult internetipohiselt. Kdesoleva direktiiviga ei tohiks kohustada aritthinguid
selliseid menetlusi kasutama, kuid liikmesriikidel peaks olema vdimalik otsustada muuta moned voi koik interne-
tipdhised menetlused kohustuslikuks. Praegused asutamise ja registreerimise kulud ja koormus ei tulene ainult
drithingu asutamise voi filiaali registreerimise eest vdetavatest haldusldivudest, vaid ka muudest nduetest, mis
muudavad kogu protsessi pikemaks, eelkdige kui ndutakse, et avaldaja kohale ilmuks. Peale selle tuleks neid
menetlusi kisitlev teave teha internetipohiselt ja tasuta kittesaadavaks.

(9)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruses (EL) 2018/1724 (°), millega luuakse ithtne digivirav, nahakse ette
siseturu toimimise seisukohast asjakohase teabe, menetluste ja abiteenuste internetipdhise pakkumise tildnormid.
Kéesoleva direktiiviga kehtestatakse erinormid, mis reguleerivad internetipohist piiratud vastutusega aritihingute
asutamist, filiaalide registreerimist ning dokumentide ja andmete esitamist driithingute ja filiaalide poolt (,interne-
tipohised menetlused”), mida nimetatud maarus ei reguleeri. Eelkdige peaksid litkmesriigid esitama spetsiifilist teavet
kdesolevas direktiivis ettendhtud internetipdhiste menetluste ja asutamisdokumentide niidiste (vormide) kohta iihtse
digivirava kaudu juurdepaisetavatel veebisaitidel.

(10)  Kui driithingute asutamine ja filiaalide registreerimine ning dokumentide ja andmete esitamine oleksid tiielikult
internetipdhised, saaksid ariithingud kasutada litkmesriikide padevate asutustega suhtlemisel digitaalseid vahendeid.
Liikmesriigid peaksid usalduse suurendamiseks tagama, et riigisisesed ja piiriiilesed kasutajad saaksid kasutada
turvalist e-identimist ja usaldusteenuseid kooskolas Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega (EL)
nr 910/2014 (°). Lisaks sellele peaksid liikmesriigid looma piiriiilese e-identimise voimaldamiseks e-identimise
susteemid, millega nihakse ette lubatud e-identimise vahendid. Selliseid riigisiseseid siisteeme kasutataks teises
litkmesriigis véljastatud e-identimise vahendite tunnustamisel alusena. Selleks et tagada usalduse korge tase
piiriilestes olukordades, tuleks tunnustada ainult midruse (EL) nr 910/2014 artiklile 6 vastavaid e-identimise
vahendeid. Igal juhul peaks kiesolev direktiiv panema litkmesriikidele ainult kohustuse vdimaldada internetipdhist
aritthingute asutamist ja filiaalide registreerimist ning internetipohist dokumentide ja andmete esitamist avaldajate
poolt, kes on liidu kodanikud, tunnustades nende e-identimise vahendeid. Litkmesriigid peaksid kindlaks maarama,
kuidas nad teevad avalikkusele kittesaadavaks loetelu nende poolt tunnustatud identimisvahenditest, sealhulgas
nendest, mis ei kuulu mairuse (EL) nr 910/2014 reguleerimisalasse.

(*) Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitus 2003/361/EU mikro-, véikeste ja keskmise suurusega ettevdtjate médratluse kohta (ELT L 124,
20.5.2003, Ik 36).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 2. oktoobri 2018. aasta mddrus (EL) 20181724, millega luuakse iihtne digivirav teabele ja
menetlustele ning abi- ja probleemilahendamisteenustele juurdepddsu pakkumiseks ning millega muudetakse médrust (EL)
nr 1024/2012 (ELTL 295, 21.11.2018, 1k 1).

(6) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta mddrus (EL) nr 910/2014 e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike usaldustee-
nuste kohta siseturul ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 73).
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(11)  Liikmesriikidel peaks olema 6igus otsustada, millist isikut voi milliseid isikuid siseriikliku diguse alusel kasitatakse
internetipdhistes menetlustes avaldajatena, tingimusel et see ei piira kdesoleva direktiivi kohaldamisala ja eesmarki.

(12)  Selleks et muuta internetipohiste menetluste kasutamine driithingute jaoks lihtsamaks, tuleks litkmesriikide registrite
puhul tagada, et kdesolevas direktiivis ette ndhtud internetiphiste menetluste eest vdetavat tasu kasitlevad reeglid
on labipaistvad ja neid kohaldatakse ilma diskrimineerimiseta. Samas ei tohiks tasusid kasitlevate reeglite labipaist-
vuse ndue piirata lepingulist vabadust, kui see on asjakohane, avaldajate ja nende isikute vahel, kes abistavad neid
internetipdhiste menetluste osas, sealhulgas vabadust pidada labiradkimisi selliste teenuste eest sobiva hinna iile.

(13)  Tasud, mida registrid internetipdhiste menetluste eest votavad, tuleks arvutada konealuste teenuste kulude pohjal.
Need voivad muu hulgas katta ka viiksemate, tasuta osutatavate teenuste kulud. Oma summa arvutamisel peaks
liikmesriikidel olema &igus arvesse votta kdiki internetipdhise menetlusega seotud kulusid, muu hulgas sellega
seotud iildkulude osakaalu. Lisaks peaks liikkmesriikidel olema lubatud kehtestada kindlasummalised tasud ja
médrata nende summa mdadramata ajaks tingimusel, et ta kontrollib korrapiraselt, et need ei iileta asjaomaste
teenuste keskmist maksumust. Internetipdhise menetluse tasud, mida registrid litkmesriikides nduavad, ei tohiks
iiletada selliste teenuste osutamise kulude hiivitamist. Samuti peaks juhul, kui menetluse 16puleviimine eeldab
makset, olema voimalik makset teha laialdaselt kittesaadavate piiritileste makseteenuste abil, nagu nditeks krediit-
kaardid ja pangaiilekanded.

(14)  Liikmesriigid peaksid aitama driithingut asutada voi filiaali registreerida soovijaid sellega, et esitavad iihtse digiva-
rava ja asjakohasel juhul e-diguskeskkonna portaali kaudu kokkuvétlikul ja kasutajasobralikul viisil teatava teabe
menetluste ja nduete kohta, mis puudutavad piiratud vastutusega aritthingute ja nende filiaalide asutamist, filiaalide
registreerimist ning dokumentide ja andmete esitamist, juhatuse litkmena tegutsemise keeldu reguleerivaid norme
ning 4riithingute organite digusi ja kohustusi.

(15)  Peaks olema vdimalik asutada aritthinguid téielikult internetipohiselt. Liikmesriikidel peaks siiski olema lubatud
piirata internetipdhist asutamist teatavat liiki piiratud vastutusega driithingutega, nagu on tapsustatud kaesolevas
direktiivis, kuna muud liiki driithingute asutamine lilkmesriikide diguse kohaselt on keerukas. Liikmesriigid peaksid
igal juhul kehtestama {iiksikasjalikud driithingu internetipdhist asutamist reguleerivad normid. Internetipdhiseks
asutamiseks peaks saama esitada dokumente ja andmeid elektroonilisel kujul, ilma et see piiraks litkmesriikide
materiaaldigusnormide ja menetlusnduete kohaldamist, kaasa arvatud nduded, mis on seotud asutamisdokumentide
koostamise diguslike menetlustega ning esitatud dokumentide voi andmete autentsuse, tipsuse, usaldusvéirsuse ja
asjakohase Gigusliku vormiga. Samas ei tohiks need materiaaldigusnormid vdi menetluslikud nduded muuta
voimatuks internetipohiseid menetlusi, eelkdige internetipdhist ariithingu asutamist ja filiaali registreerimist. Kui
tehniliselt ei ole vdimalik saada dokumentidest lilkmesriikide ndudeid rahuldavaid elektroonilisi koopiaid, vdiks
erandkorras nduda paberkandjal dokumente.

(16)  Kui kodik ametlikud driithingu internetipdhise asutamise nduded on tdidetud, sealhulgas on éritihing digesti esitanud
koik dokumendid ja andmed, peaks internetipdhine asutamine toimuma kiiresti koikides asutustes voi kdikide
isikute ees voi koikides organites, kellele on litkmesriigi diguse alusel tilesandeks tehtud internetipdhiste menetluste
koik aspektid. Samas, kui tekib kahtlus vajalike nduete tditmise, avaldaja isikusamasuse, riithingu nime seaduslik-
kuse, juhatuse liikmena tegutsemise keelu voi muu teabe voi dokumendi diguslikele nduetele vastavuse suhtes, voi
pettuse voi kuritarvitamise kahtluse korral, voib internetipdhine asutamine kesta kauem ja asutustele selleks
mairatud tihtaeg ei tohi alata enne, kui need nduded on tiidetud. Kui menetlust ei ole voimalik ettendhtud tihtaja
jooksul 1dpule viia, peaksid litkmesriigid tagama, et avaldajat teavitatakse viivituse pohjustest.

(17)  Selleks et tagada éritthingute kiire internetipdhine asutamine ja filiaalide internetipdhine registreerimine, ei tohiks
litkmesriigid seada asutamise voi registreerimise tingimuseks tegevusloa voi muu loa saamist enne asutamise voi
registreerimise 18puleviimist, vélja arvatud juhul, kui see on liikmesriigi diguses sitestatud, et tagada teatava
tegevuse nouetekohane kontroll. Pirast asutamist voi registreerimist peaks olukordi, kus aritthing voi filiaal ei
tohi teatavat tegevust tegevusluba voi muud luba saamata teostada, reguleerima liikmesriigi digus.
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(18)  Selleks et aidata ettevdtjate, eelkdige mikro-, viikeste ja keskmise suurusega ettevOtjate asutamist, peaks saama
osaithingu asutamiseks kasutada vorme, mis on internetis kittesaadavad. Liikmesriigid peaksid tagama, et neid
vorme saab kasutada drithingu internetipShisel asutamisel, ja neil peaks olema vabadus kindlaks mairata nende
vormide diguslik tdhendus. Sellised vormid voivad sisaldada eelnevalt kindlaksmaaratud valikuvdimalusi kooskélas
litkmesriigi digusega. Avaldajad peaksid saama valida, kas kasutada vormi vdi asutada ariithing vastavalt vajadustele
kohandatud asutamisdokumentidega, ning lilkmesriikidel peaks olema vdimalus nidha ette vormid ka teistele
aritihinguliikidele.

(19)  Liikmesriikide ariithingudiguse tavade austamiseks on oluline vodimaldada paindlikkust selle suhtes, kuidas nad
tagavad tiielikult internetipdhise dritihingute asutamise ja filiaalide registreerimise ning dokumentide ja andmete
esitamise stisteemi, sealhulgas notarite voi juristide rolli suhtes sellise internetipdhise menetluse kdigis etappides.
Internetipdhiste menetlustega seotud kiisimusi, mida kdesolev direktiiv ei reguleeri, tuleks reguleerida litkmesriigi
digusega.

(20)  Selleks et vdidelda pettuse, rahapesu ja driithingute tilevotmise vastu ning niha ette kaitsemeetmed liikmesriikide
registrites sisalduvate dokumentide ja andmete usaldusvairsuse tagamiseks, peaksid kdesolevas direktiivis sdtestatud
internetipdhiseid menetlusi reguleerivad sitted hdlmama ka ariithingut asutada voi filiaali registreerida voi doku-
mente ja andmeid esitada soovijate isikusamasuse ning digus- ja teovdime kontrolli. Selline kontroll vaib olla osa
mones litkmesriigis ndutavast digusparasuse kontrollist. Selle kontrolli labiviimise vahendite ja meetodite védljat66-
tamine ja vastuvotmine tuleks jitta liikmesriikidele. Selleks peaksid litkmesriigid saama nduda notarite vdi juristide
kaasamist internetipohiste menetluste koikides etappides. Notarite voi juristide kaasamine ei tohiks siiski takistada
menetluse tdielikult internetipdhist 1dpuleviimist.

(21)  Kui see on pdohjendatud avaliku huviga, et viltida identiteedi kuritarvitamist vdi muutmist voi tagada nende
normide jirgimine, mis késitlevad avaldaja digus- ja teovdimet ning digust tegutseda driithingu esindajana, peaks
liikmesriikidel olema lubatud votta oma seaduste kohaselt meetmeid, millega saaks nduda avaldaja kohale ilmumist
litkmesriigi asutusse voi selle isiku vdi organi ette, kes on lilkmesriigi diguse kohaselt volitatud tegelema interne-
tipdhise asutamise vdi dokumentide ja andmete esitamisega selles liikkmesriigis, kus dritthing asutatakse voi filiaal
registreeritakse. Kohale ilmumist ei tohiks siiski nduda siistemaatiliselt, vaid iga tiksikjuhtumi puhul eraldi ja ainult
siis, kui on pdhjust kahtlustada avaldaja isikuandmete voltsimist voi kui ei ole jargitud normide, mis reguleerivad
avaldaja digus- ja teovdimet ning digust tegutseda driiihingu esindajana. Selline kahtlus peaks pdhinema teabel, mis
on kittesaadav asutustele, isikutele vdi organitele, kellel on litkmesriigi diguse kohaselt digus selliseid kontrolle 14bi
viia. Kui kohale ilmumine on noutav, peaksid lilkmesriigid tagama, et menetluse muud etapid saab libida inter-
netipdhiselt. Oigus- ja teovdime modistet tuleks mdista selliselt, et see hdlmab ka teovdimet.

(22)  Liikmesriikidel peaks olema lubatud vdimaldada oma padevatel asutustel, isikutel voi organitel tdiendavalt elektroo-
niliselt kontrollida isikute identiteeti, digus- ja teovdimet ning digusparasust, et kindlaks teha, kas koik driithingute
asutamiseks vajalikud tingimused on tdidetud. Kontroll v6ib muu hulgas hélmata videokonverentse voi muid
internetipdhiseid vahendeid, mis pakuvad reaalajas audiovisuaalset ithendust.

(23)  Koikide ariithingutega suhtlevate isikute kaitse tagamiseks peaksid liikkmesriigid saama ennetada pettusi voi muid
kuritarvitusi, keelates mdirata isikut driithingu juhatuse litkmeks, vOttes arvesse mitte iiksnes tema varasemat
kiditumist nende territooriumil, vaid ka teistelt liikmesriikidelt saadud andmeid, kui liikmesriigi Gigus nii ette
ndeb. Seetdttu peaks litkmesriikidel olema lubatud taotleda teavet teistelt litkmesriikidelt. Vastus voib holmata
kas teavet kehtiva juhatuse lilkmena tegutsemise keelu kohta vdi muud teavet, mis on taotluse saanud liikkmesriigis
juhatuse litkmena tegutsemise keelu kehtestamise seisukohast oluline. Teabetaotlusi peaks saama teha registrite
sidestamise siisteemi kaudu. Sellega seoses peaks liikmesriikidel olema vabadus valida, kuidas kdnealust teavet kdige
paremini koguda, nditeks kogudes seda koigist registritest voi muudest kohtadest, kus teavet sdilitatakse, vastavalt
oma riigisisesele digusele voi luues driregistrites eraldi registrid voi eraldi jaod. Kui on vaja lisateavet, nditeks
juhatuse liitkmena tegutsemise keelu kestuse ja aluste kohta, peaks liikmesriikidel olema lubatud seda anda kdigi
teabevahetussiisteemide kaudu vastavalt riigisisesele Oigusele. Kdesoleva direktiiviga ei tohiks siiski kehtestada
kohustust nduda sellist teavet iga kord. Ka ei tohiks vdimalus teises litkmesriigis kehtestatud juhatuse liikmena
tegutsemise keeldu arvesse votta kohustada litkmesriiki teises litkmesriigis kehtivat juhatuse liikmena tegutsemise
keeldu tunnustama.
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(24)  Et tagada koigi driithingute voi filiaalidega suhtlevate isikute kaitse ning valtida pettust voi muud kuritarvitamist, on
oluline, et liikmesriikide padevad asutused saaksid kontrollida, kas isikule, keda kavatsetakse nimetada juhatuse
liikmeks, ei ole kehtestatud juhatuse liikmena tegutsemise keeldu. Selleks peaksid pidevad asutused driregistrite
sidestamise siisteemi kaudu teadma ka seda, kas antud isik on kantud mones teises litkmesriigis juhatuse liikmena
tegutsemise keelde kisitlevasse registrisse. Registrid, padevad asutused voi liikmesriigi diguse kohaselt volitatud
isikud voi organid, kes tegelevad internetipdhise menetluse koigi aspektidega, ei tohiks sailitada konealuseid
isikuandmeid kauem kui on vaja selleks, et hinnata juhatuse liikme kandidaadi kolblikkust. Neil tiksustel voib
siiski olla vaja selliseid andmeid pikema aja jooksul siilitada, pidades silmas negatiivse otsuse vdimalikku ldbivaa-
tamist. Igal juhul ei tohiks sidilitamisaeg iiletada ajavahemikku, mis on sitestatud liikmesriigi normides 4riithingu
asutamise voi filiaali registreerimise voi dokumentide ning andmete esitamisega seotud isikuandmete siilitamise

kohta.

(25)  Kdéesolevas direktiivis ettendhtud dritihingu internetipdhise asutamise ja filiaalide registreerimisega seotud kohus-
tused ei tohiks piirata muude nduete kehtestamist, mis ei ole driithingudigusega seotud, kuid mida driithing peab
liidu ja litkmesriigi diguse kohaselt tegevuse alustamiseks tditma.

(26)  Sarnaselt driithingute internetipdhise asutamise ja filiaalide registreerimisega peaks driithingute kulude ja koormuse
vihendamiseks olema voimalik esitada litkmesriikide registritele dokumente ja andmeid éritthingute kogu elutsiikli
viltel téielikult internetipdhiselt. Samal ajal peaks litkmesriikidel olema vdimalus lubada esitada dokumente ja
andmeid muul viisil, sealhulgas paberil. Peale selle tuleks aritihinguid kisitlevaid andmeid pidada avalikustatuks,
kui andmed on tehtud neis lilkmesriikide registrites avalikult kattesaadavaks, sest registrid on niiiid sidestatud ja
kujutavad endast kasutajate jaoks usaldusvairset teabeallikat. Selleks et mitte pérssida olemasolevaid avalikustamis-
vahendeid, peaks liikmesriikidel olema ka voimalus avaldada driithingute andmeid tdielikult voi osaliselt litkmesriigi
ametlikus viljaandes, tagades samal ajal, et register saadab teabe elektrooniliselt asjaomasele ametlikule viljaandele.
Kiesolev direktiiv ei tohiks mojutada liikmesriigi norme, mis kisitlevad registri digusjoudu ja litkmesriigi ametliku
viljaande rolli.

(27)  Selleks et holbustada liikmesriikide registrites sisalduvate andmete otsimist ja vahetamist teiste siisteemidega,
peaksid lilkmesriigid tagama, et parast asjaomase ilevotmistihtaja moodumist on voimalik siilitada koik padevale
asutusele voi organile voi isikule, kes on liikmesriigi diguse kohaselt volitatud tegelema internetipdhise menetluse
koigi aspektidega, kiesolevas direktiivis sdtestatud internetipdhiste menetluste kaigus esitatud dokumendid ja
andmed registrites masinloetavas ja otsingu tegemist véimaldavas vormingus voi struktureeritud andmetena. See
tihendab, et failivorming peaks olema iiles ehitatud nii, et tarkvararakendused suudaksid konkreetseid andmeid ja
nende sisemist struktuuri hdlpsasti tuvastada, dra tunda ja vajalikke andmeid vilja lugeda. Otsingut vdimaldava
dokumentide ja andmete vormi ndue ei peaks hdlmama skaneeritud allkirju v6i muid andmeid, mis ei sobi
masinloetavuseks. Kuna see voib nduda lilkmesriikide olemasolevate infosiisteemide muutmist, peaks selle ndude
tlevdtmistdhtaeg olema pikem.

(28)  Aritihingute kulude ja halduskoormuse vihendamiseks ning menetluste pikkuse lithendamiseks peaksid liikmes-
riigid kohaldama aritthingudiguse valdkonnas ithekordsuse pohimétet, mis on liidus valja kujunenud, nagu niitavad
muu hulgas médarus (EL) 2018/1724, Euroopa Komisjoni e-valitsuse tegevuskava ja Tallinna e-valitsuse deklarat-
sioon. Uhekordsuse pdhimdtte kohaldamine tihendab, et driithingutel ei paluta esitada samu andmeid avaliku
sektori asutustele rohkem kui korra. Niiteks ei peaks aritthingud olema kohustatud esitama samu andmeid nii
litkmesriigi registrile kui ka liikkmesriigi ametlikule viljaandele. Selle asemel peaks register edastama juba esitatud
andmed otse litkmesriigi ametlikule viljaandele. Samamoodi, kui iihes liikkmesriigis asutatud driithing soovib regist-
reerida filiaali teises litkmesriigis, peaks driithingul olema vdimalik kasutada registrile varem esitatud dokumente voi
andmeid. Kui dritthing on asutatud thes lifkmesriigis, kuid tal on filiaal teises litkmesriigis, peaks éritthingul ka
olema vdimalik anda teatavatest muudatustest dritthingu andmetes teada ainult sellele registrile, kuhu on kantud
ariihing, ilma et ta peaks esitama samu andmeid registrile, kuhu on kantud filiaal. Selle asemel peaksid register,
kuhu on kantud daritthing, ja register, kuhu on kantud filiaal, vahetama selliseid andmeid nagu driithingu nime
muutmine vOi registrijirgse asukoha muutmine elektrooniliselt registrite sidestamise siisteemi kaudu.
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(29)  Selleks et tagada jirjepidev ja ajakohane aritthingute andmete kittesaadavus liidus ning veelgi suurendada ldbipaist-
vust, peaks olema voimalik kasutada registrite sidestamist teabe vahetamiseks koikide aritthinguliikide kohta, mis
on riigisisese diguse kohaselt kantud litkmesriikide registritesse. Likmesriikidel peaks olema voimalus teha nende
muude driithinguliikide dokumentide ja andmete elektroonilised koopiad kittesaadavaks ka registrite sidestamise
stisteemi kaudu.

(30) Lébipaistvuse ning tootajate, vdlausaldajate ja vihemusosanike huvides ning aritehingute, sealhulgas piiritileste
tehingute vastu usalduse suurendamiseks siseturul on oluline, et investoritel, sidusrithmadel, dripartneritel ja ameti-
asutustel oleks lihtne juurdepéis driithingute andmetele. Andmetele juurdepddsu parandamiseks peaks koikides
liikmesriikides olema suurem hulk andmeid kéttesaadavad tasuta. Kdnealused andmed peaks holmama driihingu
seisundit ja andmeid tema filiaalide kohta teistes liikmesriikides, samuti neid isikuid puudutavad andmed, kellel on
organina voi organi lilkmena digus aritthingut esindada. Lisaks ei tohiks kogu v&i osa ariithingu poolt paberkandjal
vOi elektrooniliselt avaldatud dokumentide ja andmete koopiate saamise hind iiletada halduskulusid, sealhulgas
registrite arendus- ja hoolduskulud, tingimusel et kulud ei ole taotletavate andmetega vorreldes ebaproportsionaal-

sed.

(31)  Praegu on litkmesriikidel voimalik luua valikulisi juurdepéddsupunkte registrite sidestamise siisteemile. Komisjonil ei
ole siiski voimalik teisi sidusrithmi registrite sidestamise siisteemiga ithendada. Et teised sidusrithmad saaksid
kasutada registrite sidestamisest tulenevaid eeliseid ja tagada, et nende siisteemides hoitakse éritthingute kohta
tapset, ajakohast ja usaldusvéidrset teavet, peaks komisjonil olema &igus luua tdiendavaid juurdepddsupunkte.
Sellised juurdepdasupunktid peaksid viitama komisjoni voi teiste liidu institutsioonide, organite ja asutuste loodud
ja hallatavatele stisteemidele, mille abil nad tdidavad oma haldusiilesandeid voi jargivad liidu diguse sitteid.

(32)  Et aidata siseturul asutatud driithingutel oma majandustegevust hdlpsamini piiriiileselt laiendada, peaks neil olema
voimalik avada ja registreerida teises litkmesriigis filiaale internetipdhiselt. Seepdrast peaksid liikkmesriigid vdimal-
dama, nagu dritthingute puhulgi, filiaale internetipdhiselt registreerida ning dokumente ja andmeid internetip&hiselt
esitada, aidates sellega vihendada kulusid ning vihendades samal ajal halduskoormust ja piiriilese laienemisega
seotud vorminduete tditmiseks kuluvat aega.

(33)  Liikmesriigil peaks olema voimalik kontrollida teises lilkmesriigis registreeritud driithingu filiaali registreerimisel
registrite sidestamise siisteemi kaudu teatavaid driithingu andmeid. Filiaali sulgemisel peaks selle liitkmesriigi register
sulgemisest teavitama registrite sidestamise siisteemi kaudu litkmesriiki, kus on registreeritud ariithing, ja mdlemad
registrid peaksid need andmed registreerima.

(34)  Selleks et tagada jarjepidevus liidu ja liikkmesriikide digusega, on vaja vilja jitta tegevuse 1dpetanud kontaktkomitee
site ja ajakohastada direktiivi (EL) 2017/1132 I ja II lisas satestatud driithinguliike.

(35)  Selleks et votta arvesse liikmesriikide diguses ja driithinguliike kisitlevates liidu digusaktides tulevikus tehtavaid
muudatusi, tuleks komisjonile anda igus vétta kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290 delegee-
ritud Sigusakte direktiivi (EL) 20171132 [, II ja IIA lisas esitatud aritthinguliikide loetelu ajakohastamiseks. On eriti
oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava to0 kaigus ldbi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide
tasandil, ja et konealused konsultatsioonid viidaks 1abi kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises
parema digusloome kokkuleppes (7) sitestatud pohimotetega. Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud oigusaktide
ettevalmistamises vordne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu kdik dokumendid litkmesriikide eksper-
tidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepdis komisjoni eksperdirithmade koosolekutele, millel
arutatakse delegeeritud Gigusaktide ettevalmistamist.

(36)  Kéesoleva direktiivi sitted, sealhulgas driithingute registreerimise kohustus, ei mdjuta liikkmesriikide voi nende
territoriaalsete voi halduslike allilksuste maksualaseid digus- ega haldusnorme.

() ELTL 123, 12.5.2016, Ik 1.
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(37)  Kdéesolev direktiiv ei tohiks mojutada litkmesriikide igust keelduda aritthingute asutamisest ja filiaalide registree-
rimisest pettuse voi kuritarvitamise korral ega liikmesriikide, sealhulgas politsei v6i muude pidevate asutuste
uurimis- ja tditemeetmeid. See ei tohiks mdjutada ka muid liidu voi liikkmesriigi Gigusest tulenevaid kohustusi,
sealhulgas neid, mis on seotud normidega rahapesu ja terrorismi rahastamise vastase vditluse ja tegelike tulusaajate
kohta. Kdesolev direktiiv ei mdjuta Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2015/849 (%), mis kisitleb
rahapesu ja terrorismi rahastamise riski, eelkdige kohustusi, mis on seotud kliendi suhtes asjakohaste hoolsusmeet-
mete rakendamisega riskitundlikkusest ldhtuvalt ning asja asutatud tiksuse tegeliku tulusaaja kindlakstegemise ja
registreerimisega selle tiksuse asukohalitkmesriigis.

(38)  Kdéesolevat direktiivi tuleks kohaldada kooskdlas liidu andmekaitsedigusega ning Euroopa Liidu pdhidiguste harta
artiklites 7 ja 8 sitestatud eraelu puutumatuse ja isikuandmete kaitsega. Fiiisiliste isikute andmete to6tlemine
kéesoleva direktiivi alusel peab toimuma kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusega (EL) 2016679 (°).

(39) Euroopa andmekaitseinspektoriga konsulteeriti vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu madruse (EU)
nr 45/2001 (19 artikli 28 1dikele 2 ning ta esitas oma arvamuse 26. juulil 2018.

(40)  Kuna kiesoleva direktiivi eesmarki, milleks on pakkuda aritthingutele siseturul rohkem digitaalseid lahendusi, ei
suuda liikmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab seda meetmete ulatuse ja mdju tdttu paremini saavutada liidu
tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse pohimottega.
Kdnealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei ldhe kdesolev direktiiv nimetatud eesmirgi
saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(41)  Vastavalt lilkmesriikide ja komisjoni 28.septembri 2011. aasta ihisele poliitilisele deklaratsioonile selgitavate
dokumentide kohta (') kohustuvad litkmesriigid pdhjendatud juhtudel lisama iilevotmismeetmeid Kisitlevale teatele
ithe vdi mitu dokumenti, milles selgitatakse seost direktiivi osade ja iilevdtvate riigisiseste digusaktide vastavate
osade vahel. Kiesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et selliste dokumentide edastamine on pdhjendatud.

(42)  Arvestades kidesoleva direktiivi sitete tditmiseks liikmesriikide siisteemides vajalike muudatuste keerukust ning
asjaolu, et driithingudiguse valdkonnas esineb liikmesriikide vahel digitaalsete vahendite ja protsesside kasutamisel
praegu olulisi erinevusi, on asjakohane ette niha, et liikmesriikidel, kellel on kéesoleva direktiivi teatavate sitete
tilevotmisel erilisi raskusi, peaks olema vdimalik teatada komisjonile, et neil on vaja kasutada vastava rakendamise
tihtaja puhul voimalikku kuni tihe aasta pikkust pikendust. Liikmesriigid peaksid teatama oma objektiivsed
pohjused sellise pikenduse taotlemiseks.

(43)  Komisjon peaks kiesolevat direktiivi hindama. Vastavalt 13. aprillil 2016. aasta institutsioonidevahelise parema
digusloome kokkuleppe punktile 22 peaks see hindamine pdhinema viiel kriteeriumil, milleks on tdhusus, mdjusus,
asjakohasus, sidusus ja lisavéirtus, ning moodustama aluse vdimalike edasiste meetmete moju hindamiseks. Liik-
mesriigid peaksid aitama seda hindamist 14bi viia, esitades komisjonile andmed, mis on neile kittesaadavad selle
kohta, kuidas internetipdhine ariithingute asutamine praktikas toimib, niiteks internetipShiste asutamiste arv,
nende juhtumite arv, kus kasutati vorme voi kus nouti kohale ilmumist, ning internetipdhise asutamise keskmine
kestus ja keskmised kulud.

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis kisitleb finantssiisteemi rahapesu voi terrorismi
rahastamise eesmargil kasutamise tokestamist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EL) nr 648/2012
ja tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/60/EU ja komisjoni direktiiv 2006/70/EU (ELT L 141,
5.6.2015, 1k 73).

(°) Euroopa Parlamendi ja noukogu 27. aprilli 2016. aasta maarus (EL) 2016/679 fuiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete t66t-
lemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildmaarus)
(ELTL 119, 4.5.2016, lk 1).

(*9) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta médrus (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6t-
lemisel ithenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba lifkumise kohta (EUTL 8, 12.1.2001, Ik 1).

() ELT C 369, 17.12.2011, Ik 14.
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(44)  Tuleks koguda teavet, et hinnata kdesoleva direktiivi tulemuslikkust vorreldes selle eesmirkidega ja et hinnata seda
vastavalt 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelise parema digusloome kokkuleppe punktile 22.

(45)  Seepdrast tuleks direktiivi (EL) 2017/1132 vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1
Direktiivi (EL) 2017/1132 muutmine

Direktiivi (EL) 2017/1132 muudetakse jargmiselt.

1) Artiklis 1 lisatakse teise taande jérele jargmine taane:

,— driithingute internetipdhise asutamise, nende filiaalide internetipdhise registreerimise ning aritthingute ja filiaalide
internetipdhise dokumentide ja andmete esitamise reeglid;”.

2) I jaotise III peatiiki pealkiri asendatakse jirgmisega:

JInternetipohised menetlused (asutamine, registreerimine ning dokumentide ja andmete esitamine, avalikustamine ja
registrid“.

3) Artikkel 13 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 13
Kohaldamisala

Kiesolevas jaos ja jaos 1A ette nihtud kooskolastusmeetmeid kohaldatakse liikmesriikide digus- ja haldusnormide
suhtes, mis reguleerivad II lisas loetletud liiki driithinguid ja kindlaksmédratud juhtudel I ja IIA lisas loetletud liiki
dritthinguid.“

4) Lisatakse jargmised artiklid:

JArtikkel 13a
Moisted

Kiesolevas peatiikis kasutatakse jargmisi moisteid:

1) ,e-identimise vahend* — Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 910/2014 (*) artikli 3 punktis 2 méirat-
letud elektrooniline identimisvahend;

2) ,e-identimise siisteem“— mdairuse (EL) nr 910/2014 artikli 3 punktis 4 madratletud elektrooniline identimissiis-
teem;

3) ,elektroonilised vahendid“ — andmete tootlemiseks, sealhulgas digitaalseks pakkimiseks, ja salvestamiseks mdeldud
elektroonilised seadmed, mille kaudu teave algselt saadetakse ja sihtkohas vastu voetakse; teabe edastamise ja
vastuvotmise viisi médravad tdielikult kindlaks litkmesriigid;
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4) ,asutamine” — kogu driithingu asutamise protsess vastavalt lilkmesriigi digusele, sealhulgas éritthingu asutamisdo-
kumendi koostamine ja kdik ariithingu registrisse kandmiseks vajalikud sammud;

5) filiaali registreerimine” — protsess, mis 1opeb litkmesriigis avatud filiaaliga seotud dokumentide ja andmete avali-
kustamisega;

6) ,vorm“— driithingu asutamisdokumendi néidis, mille lilkmesriigid koostavad kooskélas siseriikliku digusega ja
mida kasutatakse driithingu internetipdhiseks asutamiseks kooskolas artikliga 13g.

Artikkel 13b

Identimisvahendite tunnustamine internetipdhistes menetlustes

1. Liikmesriigid tagavad, et isikud, kes on liidu kodanikud, voivad kiesolevas peatiikis osutatud internetipdhistes
menetlustes kasutada jargmisi e-identimise vahendeid:

a) nende oma liikmesriigi heakskiidetud e-identimise siisteemi kohaselt vilja antud e-identimise vahend;

b) muu liikmesriigi vilja antud ja mairuse (EL) nr 910/2014 artikli 6 kohaselt piiriiilese autentimise eesmargil
tunnustatud e-identimise vahend.

2. Liikmesriigid voivad e-identimise vahendi tunnustamisest keelduda, kui e-identimise vahendi usaldusvairsuse
tase ei vasta madruse (EL) nr 910/2014 artikli 6 1oikes 1 sdtestatud tingimustele.

3. Koik liikkmesriikide tunnustatud identimisvahendid tehakse iildsusele teatavaks.

4. Kui see on pohjendatud avaliku huviga, et takistada identiteedi kuritarvitamist v6i muutmist, véivad liikmes-
riigid votta isikusamasuse kontrollimiseks meetmeid, mis seisnevad ndudes, et avaldaja ilmuks kohale sellesse asutusse
voi selle isiku vdi organi ette, kellele on liikmesriigi diguse alusel antud digus kdesolevas peatiikis osutatud interne-
tipohiste menetluste koigi aspektide kasitlemiseks, sealhulgas aritthingu asutamisdokumendi koostamiseks. Liikmes-
riigid tagavad, et kohale ilmumist voib nduda ainult juhtumipdhiselt, kui on pdhjust kahtlustada isikuandmete
voltsimist, ning et menetluse muid etappe saab libida internetipohiselt.

Artikkel 13¢

Uldsitted internetipdhiste menetluste kohta

1. Kdesolev direktiiv ei piira liikmesriikide diguskordade kohaldamist, mille kohaselt ja kooskdlas liikmesriigi
digussiisteemi ja digustraditsioonidega maaratakse asutused, isik voi organ, kellele on liikmesriigi diguse alusel iiles-
andeks tehtud tegelda internetipdhise driithingute asutamise, internetipohise filiaalide registreerimise ja internetipdhise
dokumentide ja andmete esitamise kdikide aspektidega.

2. Kiesolev direktiiv ei piira ka litkmesriigi diguses sitestatud menetlusi ega ndudeid, sealhulgas neid, mis on
seotud asutamisdokumentide koostamise diguslike menetlustega, tingimusel et artikli 13g kohane ariithingu interne-
tipohine asutamine, artikli 28a kohane filiaali internetipdhine registreerimine ning artiklites 13j ja 28b osutatud
internetipdhine dokumentide ja andmete esitamine on vdimalik.
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3. Kdesolev direktiiv ei mojuta kohaldatavates liikmesriikide diguskordades sitestatud ndudeid esitatud dokumen-
tide ja andmete autentsuse, tipsuse, usaldusvairsuse ja nduetekohase digusliku vormi kohta tingimusel, et artiklis 13g
osutatud internetipohine asutamine, artiklis 28a osutatud filiaali internetipdhine registreerimine ning artiklites 13j ja
28b osutatud internetipdhine dokumentide ja andmete esitamine on véimalik.

Artikkel 13d

Internetipdhiste menetluste puhul vetav tasu

1. Liikmesriigid tagavad, et kdesolevas peatiikis osutatud internetipohistes menetlustes voetavat tasu reguleerivad
normid on ldbipaistvad ja et neid kohaldatakse mittediskrimineerivalt.

2. InternetipShise menetluse tasud, mida artiklis 16 osutatud registrid votavad, ei iileta selliste teenuste osutamise
kulude hiivitamist.

Artikkel 13e
Maksed

Kui kdesolevas peatiikis sdtestatud menetluse 1dpuleviimine eeldab makse tegemist, tagavad liikmesriigid, et makse
saab teha piiritileste makseteenuste puhul laialdaselt kittesaadavat internetipohist makseteenust kasutades, mis
voimaldab makse teinud isiku tuvastamist ja mida osutab liikmesriigis asutatud finantsasutus vdi makseteenuse
pakkuja.

Artikkel 13f

Teavitamisnouded

Liikmesriigid tagavad, et registreerimisportaalides voi veebisaitidel, millele on juurdepdis iihtse digivirava kaudu, ja
mille eesmargiks on aidata dritthinguid asutada ja filiaale registreerida, antakse tasuta ja vihemalt iihes keeles, mis on
tildiselt arusaadav, vdimalikult paljudele piiriiilestele kasutajatele kokkuvotlikku ja kasutajasdbralikku teavet. Teave
holmab vihemalt jargmist:

a) driithingute asutamist reguleerivad normid, sealhulgas artiklites 13g ja 13j osutatud internetipdhised menetlused,
ning vormide ja muude asutamisdokumentide kasutamise, isikute tuvastamise, keelte kasutamise noéuded ja
kohaldatavad tasud;

b) filiaalide registreerimist reguleerivad normid, sealhulgas artiklites 28a ja 28b osutatud internetipdhised menetlused,
ning registreerimisdokumentide kasutamise, isikute tuvastamise ja keelte kasutamise nouded;

¢) iilevaade kohaldatavatest ariithingu haldusorgani, juhtorgani ja jirelevalveorgani liikmeks saamise reeglitest, seal-
hulgas reeglitest, mis késitlevad juhatuse litkmena tegutsemise keeldu ning juhatuse lilkmena tegutsemise keelu
kohaldamise juhtumeid kisitlevate andmete siilitamise eest vastutavaid ametiasutusi vdi organeid;

d) tlevaade driithingu haldusorgani, juhtorgani ja jirelevalveorgani Gigustest ja kohustustest, sealhulgas digusest
esindada dritthingut suhetes kolmandate isikutega.

—_
*
~

Euroopa Parlamendi ja noukogu 23. juuli 2014. aasta maarus (EL) nr 910/2014 e-identimise ja e-tehingute jaoks
vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257,
28.8.2014, lk 73).
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5) I jaotise III peatiikki lisatakse jargmine jagu:

»l.a jagu
Internetipdhine asutamine, dokumentide ja andmete esitamine ning avalikus-
tamine

Artikkel 13g

Ariithingute internetipohine asutamine

1. Liikmesriigid tagavad, et aritthinguid on voimalik asutada tdielikult internetipdhiselt, ilma et avaldaja peaks
ilmuma padevasse asutusse voi muu isiku vdi organi ette, kes on liikmesriigi diguse kohaselt volitatud tegelema
aritthingute internetipdhise asutamise koigi aspektidega, kaasa arvatud aritthingu asutamisdokumendi koostamine, kui
artikli 13b 1dikes 4 ja kidesoleva artikli 16ikes 8 sitestatust ei tulene teisiti.

Liikmesriigid vdivad siiski otsustada, et internetiphiseid asutamismenetlusi ei vdimaldata muudele kui A lisas
loetletud liiki driiihingutele.

2. Liikmesriigid kehtestavad aritthingute internetipdhist asutamist reguleerivad iiksikasjalikud normid, sealhulgas
artiklis 13h osutatud vormide kasutamist ning dritthingu asutamiseks ndutavaid dokumente ja andmeid reguleerivad
normid. Liikmesriigid tagavad nende normide raames, et internetipdhiseks asutamiseks voib esitada dokumente ja
andmeid elektroonilisel kujul, sealhulgas artikli 16a Idikes 4 osutatud dokumentide ja andmete elektroonilisi
koopiaid.

3. Loikes 2 osutatud normidega nihakse ette vahemalt jargmine:

a) menetlused, millega tagada, et avaldajatel on vajalik digus- ja teovdime ning et neil on digus driithingut esindada;

b) avaldajate isikusamasuse kontrollimise vahendid kooskdlas artikliga 13b;

¢) nduded, et avaldajad kasutaksid maidruses (EL) nr 910/2014 osutatud usaldusteenuseid;

d) aritthingu tegevusala lubatavuse kontrollimise menetlused, kui selline kontroll on liikmesriigi digusega ette nahtud;

e) driithingu nime lubatavuse kontrollimise menetlused, kui selline kontroll on liikmesriigi digusega ette nahtud;

f) juhatuse liikmete ametissenimetamise kontrollimise menetlused.

4. Loikes 2 osutatud normidega voidakse eelkdige ette ndha ka jargmine:

a) menetlused, mis tagavad aritthingu asutamisdokumentide digusparasuse, sealhulgas kontrollides vormide nduete-
kohast kasutamist;

b) tagajdrjed, mis tulenevad litkmesriigi padeva asutuse kehtestatud juhatuse lilkmena tegutsemise keelust;

¢) notari vdi mone teise isiku voi organi roll, kellele litkmesriik on andnud diguse teha toiminguid seoses interne-
tipShise asutamise protsessi kdigi aspektidega;

d) internetipdhise asutamise vilistamine juhtudel, mil driithingu osakapital tuleb sisse maksta mitterahaliste sisse-
maksetena.
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5. Litkmesriigid ei voi seada dritthingu internetipdhise asutamise tingimuseks tegevusloa vdi muu loa saamist enne
dritihingu registreerimist, vélja arvatud juhul, kui see on moodapddsmatu teatava tegevuse nduetekohaseks kontrolliks,
mis on ette nihtud litkmesriigi digusega.

6.  Liikmesriigid tagavad, et kui ariiihingu asutamise menetluse raames tuleb sisse maksta osakapital, voib selle
makse teha kooskdlas artikliga 13e internetipdhiselt liidus tegutseva panga pangakontole. Lisaks sellele tagavad
liikmesriigid, et tdendi selliste maksete tegemise kohta vdib samuti esitada internetipdhiselt.

7. Liikmesriigid tagavad, et internetipdhine asutamine viiakse [dpule viie toopéeva jooksul, kui dritthingu asutavad
eranditult fitiisilised isikud, kes kasutavad artiklis 13h osutatud vorme, voi muudel juhtudel kiimne toopdeva jooksul
pdrast jargmistest kuupdevadest hilisemat:

a) koikide internetipdhiseks asutamiseks ndutavate vorminduete tditmise kuupiev, sealhulgas koigi litkmesriigi digu-
sele vastavate dokumentide ja andmete kittesaamine paddeva asutuse vdi selle isiku vdi organi poolt, kes on
litkmesriigi diguse kohaselt volitatud tegelema driithingu asutamise koigi aspektidega;

b) kuupiev, mil vastavalt liikmesriigi digusele maksti registreerimistasu, tehti osakapitali rahaline sissemakse voi
osakapitali sissemakse mitterahalise sissemaksena.

Liikmesriigid tagavad, et kui menetlust ei ole vdimalik kdesolevas 16ikes osutatud tihtaja jooksul 16pule viia, teavi-
tatakse avaldajat hilinemise pdhjustest.

8. Kui see on pdhjendatud avaliku huviga avaldajate digus- ja teovdimet ning driithingu esindamise digust regulee-
rivate normide jdrgimise tagamiseks, voib asutus voi isik voi organ, kes on liikmesriigi diguse kohaselt volitatud
tegelema dritthingu internetipdhise asutamise kdoigi aspektidega, kaasa arvatud asutamisdokumendi koostamine,
nouda avaldaja kohale ilmumist. Liikmesriigid tagavad, et sellistel juhtudel voib avaldaja ilmumist nduda ainult
igal tiksikjuhul eraldi, kui on pohjust kahtlustada 16ike 3 punktis a osutatud sitete jargimata jatmist. Liikmesriik
peab tagama, et menetluse muid etappe saab labida internetipdhiselt.

Artikkel 13h

Vormid idriithingute internetipdhiseks asutamiseks

1. Liikmesriigid teevad IIA lisas loetletud liiki dritthingute jaoks ette nihtud vormid kittesaadavaks registreerimi-
seks mdeldud portaalides vdi veebisaitidel, mis on ligipddsetavad iihtse digivdrava kaudu. Litkmesriigid vdivad teha
internetipdhiselt kittesaadavaks ka muud liiki dritthingute asutamiseks vajalikud vormid.

2. Liikmesriigid tagavad, et avaldajad voivad kasutada artiklis 13g osutatud internetipdhises asutamise menetluses
kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud vorme. Kui avaldajad kasutavad neid vorme kooskolas artikli 13g 16ike 4 punktis a
osutatud normidega, loetakse tdidetuks artiklis 10 sitestatud ndue, mille kohaselt tuleb ennetava halduskontrolli vdi
kohtuliku kontrolli puudumise korral koostada ja tdestada ariithingu asutamisdokumendid juriidiliselt nduetekohases
vormis.

Kiesolev direktiiv ei mdjuta liikmesriikide diguses sisalduvat nduet koostada asutamisdokumendid seaduses ette-
ndhtud vormis, kui artiklis 13g osutatud internetipdhine asutamine on vodimalik.

3. Litkmesriigid teevad vormid kattesaadavaks vihemalt tihes liidu ametlikus keeles, mis on iildiselt arusaadav
voimalikult suurele arvule piiriiilestele kasutajatele. Vormide olemasolu muudes keeltes peale asjaomase litkmesriigi
ametliku keele voi ametlike keelte on vajalik ainult teavitamise eesmargil, vilja arvatud juhul, kui litkmesriik otsustab,
et on voimalik asutada aritthing, kasutades vorme, mis on koostatud selles teises keeles.
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4. Vormide sisu reguleeritakse litkmesriigi digusega.

Artikkel 13i

Juhatuse liikme juhatuse liikmena tegutsemise keeld

1. Liikmesriigid tagavad, et neil on kehtivad juhatuse liikmena tegutsemise keelde reguleerivad normid. Konealused
normid peavad muu hulgas vdimaldama arvesse votta teises liikmesriigis kehtivaid juhatuse liikmena tegutsemise
keelde voi teavet, mis on drikeelu seisukohast oluline. Kdesoleva artikli kohaldamisel mdistetakse juhatuse liikme all
vihemalt artikli 14 punkti d alapunktis i osutatud isikuid.

2. Liikmesriigid vdivad noéuda, et isikud, kes taotlevad juhatuse liikmeks saamist, deklareeriksid, kas nad on
teadlikud asjaolust, mis voiks olla juhatuse litkmena tegutsemise keelu aluseks asjaomases lilkmesriigis.

Liikmesriigid voivad keelduda sellise isiku nimetamisest ariithingu juhatuse litkmeks, kelle suhtes kehtib mdnes teises
litkmesriigis juhatuse litkmena tegutsemise keeld.

3. Liikmesriigid tagavad, et nad on vdimelised vastama teise litkmesriigi taotlusele saada asjakohast teavet juhatuse
litkmena tegutsemise keelu kehtestamise kohta taotlusele vastava litkmesriigi diguse alusel.

4. Kéesoleva artikli 16ikes 3 osutatud taotlusele vastamiseks teevad litkmesriigid vajalikud korraldused vihemalt
selleks, et viivitamata esitada teave selle kohta, kas teatava isiku suhtes on kehtestatud juhatuse liikkmena tegutsemise
keeld voi kas ta on registreeritud registris, mis sisaldab juhatuse liitkmena tegutsemise keelu seisukohast olulist teavet,
kasutades selleks artiklis 22 osutatud siisteemi. Liikmesriigid vdivad vahetada ka lisateavet, nditeks juhatuse litkmena
tegutsemise keelu kestuse ja keelu aluste kohta. Teabevahetust reguleeritakse liitkmesriigi digusega.

5. Komisjon kehtestab kdesoleva artikli [6ikes 4 osutatud teabe vahetamise iiksikasjaliku korra ja tehnilised tiksik-
asjad artiklis 24 osutatud rakendusaktidega.

6.  Kiesoleva artikli 16ikeid 1-5 kohaldatakse mutatis mutandis pdhiméttel, kui aritthing esitab artiklis 16 osutatud
registrile teavet uue juhi madramise kohta.

7. Kdesolevas artiklis osutatud isikute isikuandmeid toodeldakse kooskdlas madrusega (EL) 2016/679 ja liikmes-
riigi Gigusega, et padev asutus voi isik voi organ, kes on selleks litkmesriigi diguse kohaselt volitatud, saaks hinnata
vajalikku teavet, mis on seotud isikule kehtestatud juhatuse likkmena tegutsemise keeluga, et viltida pettust vdi muud
kuritarvitamist ning tagada koigi driithingute ja filiaalidega suhtlevate isikute kaitse.

Liikmesriigid tagavad, et artiklis 16 osutatud registrid, pidevad asutused voi isikud voi organid, kes on litkmesriigi
diguse kohaselt volitatud tegelema aritthingu internetiphise asutamise kdigi aspektidega, ei sdilita kdesoleva artikli
kohaldamisel edastatud isikuandmeid vajalikust kauem ega mingil juhul kauem kui sailitatakse isikuandmeid, mis on
seotud driithingu asutamise, filiaali registreerimise voi dritthingu voi filiaali esitatava teabega.

Atikkel 13]

Ariiihingute dokumentide ja andmete internetipShine esitamine

1. Liikmesriigid tagavad, et artiklis 14 osutatud dokumente ja andmeid, sealhulgas nende muudatusi, saab esitada
registrile internetipdhiselt selle litkmesriigi diguses sitestatud tdhtaja jooksul, kus aritthing on registreeritud. Litkmes-
riigid tagavad, et andmeid saab esitada tdielikult internetipohiselt, ilma et avaldajad peaksid liikmesriigi Giguse
kohaselt dokumentide ja andmete internetipdhise esitamisega tegeleva volitatud asutusse vdi muu isiku voi organi
ette isiklikult kohale ilmuma, kui artikli 13b Ioikest 4 ja kui see on kohaldatav, artikli 13g 15ikest 8 ei tulene teisiti.
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2. Liikmesriigid tagavad, et internetipdhiselt esitatavate dokumentide péritolu ja terviklikkust on véimalik kont-
rollida elektrooniliselt.

3. Litkmesriigid vdivad nduda, et teatavad driithingud voi koik drithingud esitaksid teatavad voi koik loikes 1
osutatud dokumendid ja andmed internetipShiselt.

4. Artikli 13g loikeid 2-5 kohaldatakse mutatis mutandis pohimdttel dokumentide ja andmete internetipdhise
esitamise suhtes.

5. Liikmesriigid vdivad lubada jatkata muude kui 16ikes 1 osutatud esitamisviiside kasutamist, sealhulgas esitamist
elektrooniliselt v3i paberil, notaritel ja muudel isikutel vdi organitel, keda liikmesriigi diguse kohaselt on volitatud
selles vormis andmeid esitama.”

6) Artikkel 16 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 16
Registris avalikustamine

1. Igas lilkmesriigis avatakse keskregistris, driregistris vOi driithingute registris (,register”) iga registrisse kantud
dritthingu kohta eraldi toimik.

Liikmesriigid tagavad, et driiihingutel on Euroopa kordumatu tunnus (EUID), millele osutatakse komisjoni rakendus-
médruse (EL) 2015/884 (*) lisa punktis 8 ja mis voimaldab neid kooskdlas artikliga 22 loodud registrite omavahelise
tthendamise siisteemi (,registrite sidestamise siisteem®) kaudu registritevahelises teabevahetuses selgelt identifitseerida.
Nimetatud kordumatu tunnus koosneb vihemalt elementidest, mis voimaldavad identifitseerida registrit pidava
liikmesriigi, riigisisese paritoluregistri ja ariithingu registrinumbri selles registris, ning vajaduse korral identifitsee-
rimisvigu viltida aitavatest elementidest.

2. Koiki artikli 14 kohaselt avalikustamisele kuuluvaid dokumente ja andmeid siilitatakse kédesoleva artikli 16ikes 1
osutatud toimikus voi need kantakse otse registrisse ja toimikus kajastatakse registrikannete teema.

Kaiki artiklis 14 osutatud dokumente ja andmeid, olenemata nende esitamise viisist, séilitatakse registri toimikus voi
sisestatakse elektrooniliselt otse registrisse. Liikmesriigid tagavad, et register viib kdik paberil esitatud dokumendid ja
andmed voimalikult kiiresti elektroonilisele kujule.

Liikmesriigid tagavad, et register viib enne 31. detsembrit 2006 paberil esitatud dokumendid ja andmed, millele on
osutatud artiklis 14, elektroonilisele kujule, kui ta saab taotluse nende avalikustamiseks elektroonilisel kujul.

3. Litkmesriigid tagavad, et artiklis 14 osutatud dokumendid ja andmed avalikustatakse, tehes need registris
avalikult kittesaadavaks. Lisaks sellele voivad liikmesriigid ka nduda, et moned voi koik dokumendid ja andmed
avaldataks selleks otstarbeks ette nihtud ametlikus viljaandes voi samavairselt tShusate vahenditega. Konealused
vahendid peavad holmama vihemalt sellise siisteemi kasutamist, mille puhul on avaldatud dokumendid ja andmed on
keskse elektroonilise platvormi kaudu kronoloogilises jirjekorras kittesaadavad. Sellisel juhul tagab register, et need
dokumendid ja andmed saadetakse elektrooniliselt lilkmesriigi ametlikule viljaandele vdi kesksele elektroonilisele
platvormile.

4. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et viltida erinevusi selle vahel, mis on registris ja mis on toimikus.
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Liikmesriigid, kes nduavad dokumentide ja andmete avaldamist riigi ametlikus viljaandes voi kesksel elektroonilisel
platvormil, vdtavad vajalikud meetmed, et véltida erinevusi selle vahel, mis on avaldatud 16ike 3 kohaselt ning mis on
avaldatud ametlikus véljaandes voi platvormil.

Kiesolevas artiklis osutatud erinevuste korral on tlimuslikud registris kittesaadavaks tehtud dokumendid ja andmed.

5. Ariithing saab kolmanda isiku suhtes artiklis 14 osutatud dokumentidele ja andmetele tugineda iiksnes pirast
nende avalikustamist kiesoleva artikli 16ike 3 kohaselt, vilja arvatud juhul, kui édritihing tdendab, et kolmas isik oli
neist teadlik.

Tehingute puhul, mis toimuvad enne avaldamisele jargnevat 16. pdeva, ei voi siiski neile dokumentidele ja andmetele
tugineda selle kolmanda isiku suhtes, kes tdendab, et ta ei olnud vastavatest dokumentidest ja andmetest teadlik.

Kolmas isik voib alati tugineda dokumentidele ja andmetele, mille puhul pole avalikustamisnduded veel tdidetud, vilja
arvatud juhul, kui dokumendid v&i andmed avalikustamata jatmise tottu ei kehti.

6.  Liikmesriigid tagavad, et kdik dokumendid ja andmed, mida esitatakse driithingu asutamisel, filiaali registree-
rimisel voi mille esitab ariithing vdi filiaal, talletatakse registrites masinloetaval ja otsingu tegemist vdimaldaval kujul
voi struktureeritud andmetena.”

(*) Komisjoni 8.juuni 2015. aasta rakendusmairus (EL) 2015/884, millega sitestatakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiviga 2009/101/EU loodud registrite omavahelise ithendamise siisteemi jaoks vajalik tehniline
kirjeldus ja protseduurid (ELT L 144, 10.6.2015, lk 1).

7) Lisatakse jargmine artikkel:

LJArtikkel 164

Juurdepiis avalikustatud teabele

1. Litkmesriigid tagavad, et registrist on taotluse korral voimalik saada artiklis 14 osutatud dokumentide ja
andmete koopia vdi viljavote ja et neid taotlusi voib registrile esitada kas paberil voi elektroonilisel kujul.

Liikmesriigid voivad siiski otsustada, et teatavat litki kuni 31. detsembrini 2006 paberil esitatud dokumendid ja
andmed vdi nende osad ei ole elektroonilisel kujul kittesaadavad, kui nende esitamise kuupdevast taotluse esitamise
kuupidevani on moodunud teatud ajavahemik. See ajavahemik ei tohi olla lithem kui kiimme aastat.

2. Artiklis 14 osutatud dokumentidest ja andmetest paberil voi elektroonilisel kujul saadava viljavotte voi koopia
hind ei tohi iiletada viljavotte voi koopia tegemise halduskulusid, kaasa arvatud registrite arendus- ja hoolduskulud.

3. Avaldajale viljastatavate elektrooniliste ja paberkoopiate puhul tdestatakse nende digsus, vilja arvatud juhul, kui
koopia avaldaja ei soovi sellist tdestust.

4. Liikmesriigid tagavad, et registri esitatavad dokumentide ja andmete elektroonilised koopiad ja viljavotted on
autenditud maaruses (EL) nr 910/2014 osutatud usaldusteenuste abil, eesmirgiga tagada, et elektroonilised valjavotted
on esitanud register ja nende sisu on registris siilitatava dokumendi tdestatud koopia vdi vastavuses registris sisalduva
teabega.”
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8) Artikli 17 1dige 1 asendatakse jirgmisega:

,1.  Liikmesriigid tagavad, et kittesaadavaks tehakse ajakohastatud teave, mis selgitab liikmesriigi digust, mille
alusel kolmandad isikud voivad vastavalt artikli 16 1digetele 3, 4 ja 5 tugineda artiklis 14 osutatud andmetele ja
dokumendi liikidele.”

9) Artiklit 18 muudetakse jargmiselt:

a) loige 1 asendatakse jargmisega:

,1. Artiklis 14 osutatud dokumentide ja andmete elektroonilised koopiad tehakse samuti registrite sidestamise
susteemi kaudu avalikkusele kittesaadavaks. Liikmesriigid voivad teha artiklis 14 osutatud dokumendid ja andmed
kattesaadavaks ka muude kui II lisas loetletud liiki dritthingute puhul.’;

b) 1dike 3 punkt a asendatakse jirgmisega:

,a) artiklis 14 osutatud dokumendid ja andmed, sealhulgas muude kui II lisas loetletud liiki riithingute kohta, kui
litkmesriigid on teinud sellised dokumendid kittesaadavaks;”.

10) Artikkel 19 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 19

Dokumentide ja andmete eest vdetavad tasud

1. Registrite sidestamise siisteemi kaudu artiklis 14 osutatud dokumentide ja andmete hankimise eest vdetav
riigildiv ei tohi iletada asjaomaseid halduskulusid, kaasa arvatud registrite arendus- ja hoolduskulud.

2. Liikmesriigid tagavad, et registrite sidestamise siisteemi kaudu on tasuta kittesaadav vahemalt jargmine teave ja

dokumendid:

a) dritthingu nimi voi nimed ja diguslik vorm;

b) ariithingu registrijirgne asukoht ja liikmesriik;

¢) dritthingu registrinumber ja EUID;

d) dritthingu veebisaidi andmed, kui need on riiklikusse registrisse kantud;

e) dritthingu seisund, niiteks kas see on suletud, registrist kustutatud, likvideeritud, 1dpetatud, majanduslikult aktiivne
voi mitteaktiivne, nagu on mddratletud litkmesriigi diguses ja kui see teave on litkmesriikide registritesse kantud;

f) arithingu tegevusala, kui see on liikmesriigi registrisse kantud;

g) andmed isikute kohta, kellel on kas organina vdi organi lilkmena &igus driithingut esindada suhetes kolmandate
isikutega ja kohtus, ning teave selle kohta, kas dritthingut esindama volitatud isikud voivad seda teha iiksi voi
peavad tegutsema iihiselt;

=

teave filiaalide kohta, mille dritthing on muus litkmesriigis avanud, sealhulgas filiaali nimi, registrinumber, EUID ja
registrijargne liikmesriik.
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3. Andmete vahetamine registrite sidestamise siisteemi kaudu on registrite jaoks tasuta.
4. Liikmesriigid vdivad otsustada teha punktides d ja f osutatud andmed tasuta kittesaadavaks ainult teiste

liikmesriikide ametiasutustele.

11) Artikli 20 1dige 3 jdetakse vilja.

12) Artiklit 22 muudetakse jargmiselt:

13

Nbd

a)

1oikesse 4 lisatakse jargmine 16ik:

,Registrite sidestamise siisteemile voib vabal valikul juurdepdisupunkte luua ka komisjon. Juurdepdasupunktid
koosnevad komisjoni vdi muude liidu institutsioonide, organite ja asutuste loodud ja hallatavatest siisteemidest,
mille abil nad tdidavad oma haldusiilesandeid voi jdrgivad liidu diguse sitteid. Komisjon teavitab lilkmesriike
selliste juurdepadsupunktide loomisest ja kdigist olulistest muudatustest nende toimimises pohjendamatu viivitu-
seta.”;

16ige 5 asendatakse jargmisega:

,5.  Juurdepiis registrite sidestamise siisteemis olevale teabele tagatakse portaali ning litkmesriikide ja komisjoni
loodud valikuliste juurdepddsupunktide kaudu.”

Artiklit 24 muudetakse jargmiselt:

punkt d asendatakse jargmisega:

,d) tehnilise kirjelduse, millega maaratakse kindlaks artiklites 20, 28a, 28¢c, 30a ja 34 osutatud ariithingu registri
ja filiaali registri vahelise teabevahetuse meetodid;*;

punkt e asendatakse jargmisega:

,€) registrite vahel andmete vahetamise eesmargil edastatavate andmete iiksikasjaliku loendi, millele on osutatud
artiklites 20, 28a, 28c, 30a, 34 ja 130;%

punkt n asendatakse jargmisega:

,n) artiklis 22 osutatud vabal valikul loodud juurdepddsupunktide platvormiga ithendamise korra ja tehnilised
nduded;;

lisatakse jargmine punkt:

,0) registrite vahel artiklis 13i osutatud andmete vahetamise iiksikasjaliku korra ja tehnilise kirjelduse.;

artikli 16ppu lisatakse jirgmine 16ik:

,Komisjon vdtab punktide d, e, n ja o kohased rakendusaktid vastu hiljemalt 1. veebruariks 2021.“
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14) I jaotise III peatiiki 2. jao pealkiri asendatakse jirgmisega:

,Teiste liitkmesriikide driithingute filiaalidele kohalduvad registreerimise ja
avalikustamise reeglid”

15

~

[ jaotise III peatiiki 2. jakku lisatakse jargmised artiklid:

LJArtikkel 28a

Filiaalide internetipdhine registreerimine

1. Liikmesriigid tagavad, et teise liikmesriigi digusega reguleeritud driithingu filiaali saab liikmesriigis registreerida
tdielikult internetipohiselt, ilma et avaldajad peaksid litkmesriigi diguse kohaselt filiaali registreerimistaotluse koigi

aspektidega tegelevasse volitatud asutusse voi muu isiku vOi organi ette isiklikult kohale ilmuma, kui artikli 13b
1oikest 4 ja artikli 13g 16ike 8 mutatis mutandis kohaldamisest ei tulene teisiti.

2. Liikmesriigid kehtestavad filiaalide internetipdhist registreerimist reguleerivad iiksikasjalikud normid, sealhulgas
pddevale asutusele esitatavate dokumentide ja andmete kohta. Liikmesriigid tagavad nende reeglite raames, et inter-
netipohiseks registreerimiseks saab andmed voi dokumendid esitada elektroonilisel kujul, sealhulgas artikli 16a 1dikes
4 osutatud dokumentide ja andmete elektroonilised koopiad, vdi kasutades registrile varasemalt esitatud andmeid voi
dokumente.

3. Loikes 2 osutatud normidega nihakse ette vihemalt jargmine:

a) menetlus, millega tagada, et avaldajatel on vajalik digus- ja teovoime ning neil on digus driithingut esindada;

b) vahendid filiaali registreeriva isiku voi isikute vdi nende esindajate isikusamasuse kontrollimiseks;

¢) nduded, et avaldajad kasutaksid mairuses (EL) nr 910/2014 osutatud usaldusteenuseid.

4. Loikes 2 osutatud normidega vdidakse ette niha ka menetlused, et teha jargmist:

a) kontrollida filiaali tegevusala lubatavust;

b) kontrollida filiaali nime lubatavust;

¢) kontrollida filiaali registreerimiseks esitatud dokumentide ja andmete digusparasust;

d) maddrata kindlaks notari vdi méne muu isiku voi organi roll, kes on kohaldatava lilkmesriigi diguse kohaselt filiaali
registreerimise protsessi kaasatud.

5. Liikmesriigid voivad teises liikkmesriigis asutatud ariithingu filiaali registreerimisel kontrollida aritthingu andmeid
registrite sidestamise siisteemi abil.

Liikmesriigid ei sea filiaali internetipShise registreerimise tingimuseks tegevusloa v6i muu loa saamist enne filiaali
registreerimist, valja arvatud juhul, kui see tingimus on moodapddsmatu teatava tegevuste nduetekohaseks kontrolliks,
mis on ette nahtud liikmesriigi digusega.

6.  Liikmesriigid tagavad, et filiaali internetipohine registreerimine viiakse 16pule 10 toopaeva jooksul parast seda,
kui on 18pule viidud kdik formaalsused, sealhulgas on asutus vdi isik voi organ, kes on liikmesriigi diguse kohaselt
volitatud tegelema filiaali registreerimise koigi aspektidega, saanud kitte koik vajalikud dokumendid ja andmed, mis
vastavad liikmesriigi digusele.
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Kui filiaali ei ole vdimalik kdesolevas 1dikes osutatud tihtaja jooksul registreerida, tagavad litkmesriigid, et avaldajat
teavitatakse viivituse pdhjustest.

7.  Pirast teise litkmesriigi diguse kohaselt asutatud éritthingu filiaali registreerimist teatab selle litkmesriigi register,
kus filiaal registreeriti, filiaali registreerimisest registrite sidestamise siisteemi kaudu driithingu registrijargsele liikkmes-
riigile. Aritthingu registrijargne likkmesriik kinnitab teate kittesaamist ja kannab andmed viivitamata oma registrisse.

Artikkel 28b

Internetipdhine dokumentide ja andmete esitamine filiaalide kohta

1. Liikmesriigid tagavad, et artiklis 30 osutatud dokumente ja andmeid voi nende muudatusi voib esitada inter-
netipShiselt filiaali registreerimise litkmesriigi diguses ettendhtud tdhtaja jooksul. Liikmesriigid tagavad, et dokumente
ja andmeid voib esitada tdielikult internetipohiselt, ilma et avaldajad peaksid kohale ilmuma internetipdhise doku-
mentide ja andmete esitamisega menetlevasse liikkmesriigi diguse alusel padevasse asutusse voi muu isiku juurde, kui
artikli 13b 1dikest 4 ja artikli 13g 16ike 8 kohaldamisest mutatis mutandis ei tulene teisiti.

2. Artikli 28a Idikeid 2-5 kohaldatakse filiaalidele dokumentide ja andmete internetipohise esitamise osas mutatis
mutandis.

3. Liikmesriigid vdivad nduda, et teatavad voi koik 16ikes 1 osutatud dokumendid ja andmed esitatakse ainult
internetipohiselt.

Artikkel 28¢

Filiaalide sulgemine
Liikmesriigid tagavad, et artikli 30 16ike 1 punktis h osutatud dokumentide ja andmete kittesaamisel teavitab selle
liikmesriigi register, kus on registreeritud driithingu filiaal, filiaali sulgemisest ja registrist kustutamisest registrite

sidestamise siisteemi kaudu selle liikmesriigi registrit, kus on registreeritud driithing. Ariithingu asukohaliikmesriigi
register kinnitab teate kittesaamist samuti kdnealuse siisteemi kaudu ja kannab need andmed viivitamata registrisse.”

16

=

Lisatakse jargmine artikkel:

LArtikkel 30a

Muudatused driithingu dokumentides ja andmetes

Aritihingu registrijirgne liikmesriik teavitab registrite sidestamise siisteemi kaudu viivitamata liikmesriiki, kus on
registreeritud aritthingu filiaal, kui on saanud teabe muudatuse kohta seoses jargmisega:

a) dritthingu nimi;

b) aritthingu registrijargne asukoht;

¢) aritthingu registrinumber registris;

d) aritthingu Giguslik vorm;

e) artikli 14 punktides d ja f osutatud dokumendid ja andmed.
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Kiesoleva artikli esimeses 1digus osutatud teate kittesaamisel kinnitab register, kuhu on kantud filiaal, registrite
sidestamise siisteemi kaudu sellise teate kittesaamisest ja tagab, et artikli 30 16ikes 1 osutatud dokumente ja andmeid
ajakohastatakse viivitamata.”

17
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Artiklisse 31 lisatakse jargmine 16ik:

,Liikmesriigid voivad ette ndha, et artikli 30 16ike 1 punktis g osutatud raamatupidamisdokumentide kohustusliku
avalikustamise nouet voib pidada tdidetuks artikli 14 punkti f kohase avalikustamisega selle litkmesriigi registris,
milles aritthing on registreeritud.”

18

=

Artikkel 43 jdetakse vilja.

19

~

Artikkel 161 asendatakse jargmisega:

LJArtikkel 161

Andmekaitse

Kéesoleva direktiivi raames peab isikuandmete to6tlemine toimuma vastavalt maarusele (EL) 2016/679.

20
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Lisatakse jargmine artikkel:

LArtikkel 162a
Lisade muutmine
Liikmesriigid teavitavad komisjoni viivitamata liikmesriigi digusega reguleeritud piiratud vastutusega driithingute

liikides tehtud muudatustest, mis mdjutaksid I, II ja IIA lisa sisu.

Kui litkmesriik teavitab komisjoni kiesoleva artikli esimese 18igu kohaselt, on komisjonil digus kohandada I, 1I ja IIA
lisas esitatud liiki riiithingute loetelu ldhtuvalt kidesoleva artikli esimeses 16igus osutatud teabest, kasutades artikli 163
kohaseid delegeeritud digusakte.”

21

—

Artikkel 163 asendatakse jargmisega:

LJArtikkel 163

Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis satestatud tingimustel.

2. Artikli 25 Idikes 3 ja artiklis 162a osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile
médramata ajaks alates 31.juulist 2019.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artikli 25 1dikes 3 ja artiklis 162a osutatud volituste delegeerimise igal
ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega 13petatakse otsuses nimetatud Siguste delegeerimine. Otsus jdustub jargmisel
pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mdjuta juba
joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskolas 13. aprilli 2016. aasta institutsioo-
nidevahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud pdhimdtetega iga litkmesriigi médratud ekspertidega.
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5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parla-
mendile ja ndukogule.

6.  Artikli 25 16ike 3 voi artikli 162a alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub itksnes juhul, kui Euroopa
Parlament ega ndukogu ei ole kolme kuu jooksul parast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja
ndukogule esitanud selle suhtes vastuvaidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja moodumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvdidet. Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda
tahtaega kolme kuu vorra.

22) 1 lisa kahekiimne seitsmes taane asendatakse jirgmisega:

+~— Rootsis :

publikt aktiebolag;“.
23) 1I lisa kahekiimne seitsmes taane asendatakse jargmisega:

~— Rootsis :

privat aktiebolag,
publikt aktiebolag;“.
24) Lisatakse IIA lisa, mille tekst on esitatud kdesoleva direktiivi lisas.

Artikkel 2

Ulevétmine

1. Liikmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud igus- ja haldusnormid hiljemalt 1. augustiks 2021.
Nad edastavad konealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

2. Ilma et see piiraks kiesoleva artikli 16ike 1 kohaldamist, joustavad liikmesriigid kdesoleva direktiivi artikli 1 punkti 5
jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid seoses direktiivi (EL) 2017/1132 artikliga 13i ja artikli 13j 16ikega 2, ning
kiesoleva direktiivi artikli 1 punkti 6 jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid seoses direktiivi (EL) 2017/1132 artikli
16 1dikega 6 hiljemalt 1. augustiks 2023.

3. Erandina ldikest 1 on liikmesriikidel, kellel on kdesoleva direktiivi iilevotmisel erilisi raskusi, digus saada loikes 1
sdtestatud perioodi pikendust kuni ithe aasta vorra. Nad esitavad pikendamisvajaduse objektiivsed pdhjused. Liikmesriigid
teatavad komisjonile oma kavatsusest pikendust kasutada hiljemalt 1. veebruariks 2021.

4. Kui litkmesriigid votavad need normid vastu, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel nendesse voi nende juurde
viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette likkmesriigid.

5. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastu vdetud
pohiliste digusnormide teksti.

Artikkel 3

Aruandlus, libivaatamine ja andmete kogumine

1. Komisjon hindab kdesoleva direktiiviga direktiivi (EL) 2017/1132 lisatud stteid hiljemalt 1. augustil 2024 véi kui
moni litkmesriik kasutab artikli 2 1dikes 3 sitestatud erandit, siis hiljemalt 1. augustil 2025, ja esitab tulemuste kohta
aruande Euroopa Parlamendile, ndukogule ning Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele, vilja arvatud artikli 2 16ikes 2
osutatud sitted, mida hinnatakse ja mille kohta esitatakse aruanne hiljemalt 1. augustil 2026.

Liikmesriigid esitavad komisjonile aruannete koostamiseks vajaliku teabe, st andmed internetipohiste registreerimiste arvu
ja asjaomaste kulude kohta.



11.7.2019 Euroopa Liidu Teataja L 186/101

2. Komisjoni aruandes hinnatakse muu hulgas jirgmist:
a) vdimalust pakkuda muudele kui IIA lisas loetletud liiki dritthingutele taielikult internetipdhist registreerimist;

b) voimalust, et litkmesriigid pakuvad vorme koikide piiratud vastutusega driiithingute litkide jaoks, ning vajadust ja
voimalust kasutada kogu liidus iihtseid vorme, mida koik liitkmesriigid kasutaksid IIA lisas loetletud liiki driiithingute
jaoks;

¢) artiklis 13i osutatud juhatuse liikmena tegutsemise keeldu reguleerivate normide kohaldamise praktilist kogemust;

d) dokumentide ja andmete internetipdhise esitamise ja teabele internetipdhise juurdepddsu meetodeid, sealhulgas raken-
dusliideste kasutamist;

e) vajadust ja voimalust teha tasuta kittesaadavaks rohkem andmeid kui artikli 19 16ikes 2 ndutud ja tagada sellistele
andmetele takistusteta juurdepiis;

f) vajadust ja vdimalust kohaldada tthekordsuse pohimotet veelgi enam.
3. Aruandega koos esitatakse vajaduse korral direktiivi (EL) 2017/1132 muutmise ettepanekud.

4. Kdesoleva direktiiviga direktiivi (EL) 2017/1132 lisatud sitete usaldusvéirse hindamise eesmargil koguvad liikmes-
riigid andmeid selle kohta, kuidas internetipdhine asutamine praktikas toimib. Uldjuhul peaks see teave hdlmama inter-
netipShiste asutamiste arvu, nende juhtumite arvu, mille puhul kasutati vorme voi kus nduti kohale ilmumist, ning
internetipOhise asutamise keskmist kestust ja kulusid. Nad edastavad selle teabe komisjonile kaks korda ja mitte hiljem
kui kaks aastat parast iilevotmise kuupieva.

Artikkel 4

Joustumine

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 5
Adressaadid
Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
Briissel, 20. juuni 2019
Euroopa Parlamendi nimel Néukogu nimel
president eesistuja

A. TAJANI G. CIAMBA
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LISA

AIA LISA

ARTIKLITES 13, 13f, 13g, 13h ja 162a OSUTATUD
ARIUHINGUTE LIIGID

— Belgias:
société privée a responsabilité limitée/besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid,

société privée a responsabilité limitée unipersonnelle/Eenpersoons besloten vennootschap met beperkte aansprakelijk-

heid;
— Bulgaarias:
IIPYKECTBO C OTPAHMUEHA OTIOBOPHOCT,
€IHONNYHO JPYKECTBO C OPaHMYEHa OTTOBOPHOCT;
— Tsehhi Vabariigis:
spole¢nost s rucenim omezenym;
— Taanis:
Anpartsselskab;
— Saksamaal:
Gesellschaft mit beschrinkter Haftung;
— Eestis:
osaiithing;
— lirimaal:

private company limited by shares or by guarantee/cuideachta phriobhdideach faoi theorainn scaireanna né
rathaiochta,

designated activity company/cuideachta ghniomhaiochta ainmnithe;
— Kreekas:

ETALPELN TEPLOPIOPEVIC EUDUVIG,

WO10TIKN KeQalatouxikr etatpeia;
— Hispaanias:

sociedad de responsabilidad limitada;
— Prantsusmaal:

société a responsabilité limitée,

entreprise unipersonnelle a responsabilité limitée,
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société par actions simplifiée,

société par actions simplifiée unipersonnelle;
— Horvaatias:

drustvo s ogranicenom odgovornoscu,

jednostavno drustvo s ograni¢enom odgovornoscu;
— Itaalias:

societa a responsabilita limitata,

societa a responsabilita limitata semplificata;
— Kiiprosel:

W0tk etatpeia mePLopLOpEVG EVDUVIG HE HETOXEG f/kal pe eyyunon;
— Latis:

sabiedriba ar ierobezotu atbildibu;
— Leedus:

uzdaroji akciné bendrové;
— Luksemburgis:

société a responsabilité limitée;
— Ungaris:

korldtolt felelGsségti tdrsasag;
— Maltal:

private limited liability company/kumpannija privata;
— Madalmaades:

besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid;
— Austrias:

Gesellschaft mit beschrinkter Haftung;
— Poolas:

spotka z ograniczona odpowiedzialnoscig;
— Portugalis:

sociedade por quotas;
— Rumeenias:

societate cu rdspundere limitat;
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— Sloveenias:

druzba z omejeno odgovornostjo;

— Slovakkias:

spolocnost s ru¢enim obmedzenym;

— Soomes:

yksityinen osakeyhtio/privat aktiebolag;

— Rootsis:
privat aktiebolag;
— Uhendkuningriigis:

private company limited by shares or guarantee.”
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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV (EL) 2019/1152,
20. juuni 2019,

libipaistvate ja prognoositavate tootingimuste kohta Euroopa Liidus

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 153 16ike 2 punkti b koostoimes artikli 153 1dike 1
punktiga b,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust (?),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (%)

ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Liidu pdhidiguste harta artikli 31 kohaselt on igal tootajal digus tootingimustele, mis on tema tervise,
ohutuse ja vidrikuse kohased, ning digus maksimaalse to0aja piirangule, igapdevastele ja -niddalastele puhkeaegadele
ja iga-aastasele tasustatavale puhkusele.

(2)  Goteborgis 17.novembril 2017 vilja kuulutatud Euroopa sotsiaaldiguste samba 5. pdhimdtte kohaselt on
tootajatel olenemata toosuhte liigist ja kestusest digus diglasele ja vordsele kohtlemisele seoses tootingimustega
ning juurdepidsuga sotsiaalkaitsele ja koolitusele ning soodustatakse tileminekut tihtajatutele tootamise vormidele.
Samuti madrgitakse, et kooskolas oigusaktide ja kollektiivlepingutega tagatakse toodandjatele vajalik paindlikkus
majanduskeskkonnas toimuvate muutustega kiireks kohanemiseks. Lisaks sitestatakse, et edendatakse uuenduslikke
tookorralduse vorme, mis tagavad kvaliteetsed to6tingimused, toetatakse ettevotlust ja iseendale tooandjaks olevaid
isikuid ning lihtsustatakse tooalast liikuvust. Peale selle ndhakse ette, et hoidutakse toosuhetest, mille tulemuseks on
ebakindlad tootingimused, sealhulgas keelatakse ebatiitipiliste toolepingute kuritarvitamine, ning et katseaja kestus
peaks olema mdistlik.

(3)  Euroopa sotsiaaldiguste samba 7. pdhimdtte kohaselt on tootajatel digus sellele, et neid teavitatakse kirjalikult enne
to6tamise algust toosuhtest tulenevatest digustest ja kohustustest, sealhulgas katseajast, et enne toolt vabastamist
on tootajatel digus saada teavet vabastamise pohjustest ja digus mdistlikule etteteatamistdhtajale, samuti on neil
digus tdhusale ja erapooletule vaidluste lahendamisele ning digus saada diguskaitset, sealhulgas piisavat hivitist, kui
toolt vabastamine ei ole digustatud.

() ELT C 283, 10.8.2018, Ik 39.
(3 ELT C 387, 25.10.2018, 1k 53.
(}) Euroopa Parlamendi 16. aprilli 2019. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 13. juuni 2019. aasta otsus.
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(4)  Pirast ndukogu direktiivi 91/533/EMU (¥ vastuvdtmist on todturud demograafilise arengu ja digitilemineku tule-
musel pdhjalikult muutunud ning sellest ldhtuvalt on loodud uusi to6tamise vorme, mis on toetanud innovat-
siooni, aidanud luua t66kohti ja laiendada t66turgu. Moned uued to6tamise vormid erinevad tavapirastest todsuhe-
test prognoositavuse poolest oluliselt, mis pdhjustab ebakindlust asjaomastele tootajatele kohaldatavate diguste ja
sotsiaalkaitse suhtes. Sellises muutuvas toomaailmas on seega jirjest vajalikum, et tootajaid teavitatakse téielikult
nende olulistest tootingimustest ning seda tuleks teha digel ajal ja kirjalikult ning tootajatele lihtsalt juurdepda-
setavas vormis. Et luua uute toGtamise vormide arenguks piisav raamistik, tuleks liidu tootajatele kehtestada
teatavad uued miinimumdigused, mille eesmirk on suurendada toosuhetes kindlust ja prognoositavust ning ithtlasi
saavutada litkmesriikides iilespoole suunatud ldhenemine ja siilitada t66turu kohanemisvdime.

(5)  Tulenevalt direktiivist 91/533/EMU on enamikul liidu t66tajatel digus saada kirjalikku teavet oma toGtingimuste
kohta. Direktiiv 91/533/EMU ei kohaldu aga koigile liidu tootajatele. Peale selle on ilmnenud puudusi tootajate
kaitses uute tootamise vormide puhul, mis on loodud alates 1991. aastast tooturul toimunud arengu tulemusel.

(6)  Seepdrast tuleks liidu tasandil kehtestada toosuhte olulisi aspekte kisitleva teabe ja iga tootaja suhtes kohaldatavate
tootingimustega seotud miinimumnduded, et tagada koigile liidu to6tajatele nende tootingimuste piisav labipaistvus
ja prognoositavus, sailitades samas ebatiiiipilise t66 mdistliku paindlikkuse, et jitta alles selle kasutegurid tootajatele
ja tooandjatele.

(7)  Komisjon on korraldanud vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklile 154 sotsiaalpartneritega kaheetapilise
konsultatsiooni, milles kisitleti direktiivi 91/533/EMU kohaldamisala ja tShususe parandamist ning direktiivi
eesmirkide laiendamist, et kehtestada uued to6tajate digused. Sotsiaalpartnerid ei joudnud selle tulemusel nende
teemade ile labirddkimiste alustamises kokkuleppele. Eri sidusrithmade ja kodanike seisukohtade kogumiseks
korraldatud avalike konsultatsioonide tulemused on aga kinnitanud, et selles valdkonnas on tdhtis votta liidu
tasandi meetmeid ning ajakohastada ja kohandada kehtivat digusraamistikku uute arengusuundadega.

(8)  Euroopa Liidu Kohus (Euroopa Kohus) on maidranud oma kohtupraktikas kindlaks to6taja kriteeriumid, mille alusel
tuvastada, kas tegemist on tdotajaga (°). Kdesoleva direktiivi rakendamisel tuleks vdtta arvesse nimetatud kritee-
riumide tdlgendamist Euroopa Kohtu poolt. Kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse voivad kuuluda koduabilised,
tootajad, kes teevad ndudetdod voi tootavad katkendlikult, vautSeripShiselt voi digiplatvormi kaudu, ning prakti-
kandid ja opipoisid, tingimusel et nad vastavad konealustele kriteeriumidele. Tegelikud fiiiisilisest isikust ettevotjad
ei peaks kuuluma kiesoleva direktiivi kohaldamisalasse, kuna nad ei vasta nendele kriteeriumidele. Liikmesriigi
diguses mddratletud fiiiisilisest isikust ettevotja staatuse kuritarvitamine kas riigisiseselt voi piiriiilestes olukordades
on valesti deklareeritud t66 vorm, mis sageli seostub deklareerimata tooga. Fiktiivse fuisilisest isikust ettevdtjaga on
tegemist juhul, kui isik deklareerib ennast teatavate Giguslike voi maksukohustuste viltimiseks fiiiisilisest isikust
ettevOtjana, kuigi tema tootamise puhul on tdidetud toosuhtele omased kriteeriumid. Sellised isikud peaksid
kuuluma kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse. To6suhte olemasolu kindlakstegemisel tuleks juhinduda t66 tegeliku
tegemisega seotud iiksikasjadest, mitte tugineda sellele, kuidas pooled suhet kirjeldavad.

(*) Noukogu 14. oktoobri 1991. aasta direktiiv 91/533/EMU to6andja kohustuse kohta teavitada tootajaid to6lepingu vdi todsuhte
tingimustest (EUT L 288, 18.10.1991, lk 32).

(°) Kohtuotsused, Euroopa Kohus: 3.juuli 1986, Deborah Lawrie-Blum vs. Land Baden-Wiirttemberg, C-66/85, ECLIEU:C:1986:284;
14. oktoober 2010, Union Syndicale Solidaires Isere vs. Premier ministre jt, C-428/09, ECLLEU:C:2010:612; 9.juuli 2015, Ender
Balkandya vs. Kiesel Abbruch- und Recycling Technik GmbH, C-229/14, ECLLEU:C:2015:455; 4. detsember 2014, FNV Kunsten
Informatie en Media vs. Staat der Nederlanden, C-413/13, ECLLEU:C:2014:2411 ning 17. november 2016, Betricbsrat der Ruhrland-
klinik gGmbH vs. Ruhrlandklinik gGmbH, C-216/15, ECLLEU:C:2016:883.
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(9)  Liikmesriikidel peaks olema vdimalik objektiivselt pdhjendatud juhtudel sitestada, et kidesoleva direktiivi teatavaid
satteid ei kohaldata teatavat liiki riigiametnike, riiklike hadaabiteenistuste, relvajdudude, politsei, kohtunike, proku-
réride, uurijate voi muude diguskaitseorganite suhtes, vottes arvesse nende iilesannete eripdra voi nende tootingi-
musi.

(10) Nende tootingimuste eripira tdttu ei peaks meremeeste ja merel kala piiiidvate kalurite suhtes kohaldama kaes-
olevas direktiivis sdtestatud ndudeid jirgmistes valdkondades: paralleelne tootamine juhul, kui see on kokkusobi-
matu laevade voi kalalaevade pardal tehtava tooga, vdimalus t66d minimaalsel mddral prognoosida, tootajate
saatmine teise lilkmesriiki vdi kolmandasse riiki, tileminek muule to6tamise vormile ja teabe andmine nende
sotsiaalkindlustusasutuste kohta, kes saavad sotsiaalkindlustusmakseid. Kiesoleva direktiivi kohaldamisel tuleks
ndukogu direktiivides 2009/13/EU (%) ja (EL) 2017/159 () vastavalt mairatletud meremehi ja merel kala piiiidvaid
kalureid kasitada liidus to6tavatena, kui nad tootavad laeva voi kalalaeva pardal, mis on registreeritud litkmesriigis
voi soidab litkmesriigi lipu all.

(11)  Arvestades, et itha rohkem to6tajaid on jietud direktiivi 91/533/EMU kohaldamisalast vilja erandite tdttu, mille
liikmesriigid on teinud nimetatud direktiivi artikli 1 alusel, on vaja need erandid asendada likkmesriikide vdima-
lusega mitte kohaldada kdesolevat direktiivi sellise toosuhte suhtes, mille eelnevalt kindlaks mairatud ja tegelik
tooaeg ei iileta keskmiselt kolme tundi nidalas nelja jarjestikuse nddala pikkuse vordlusperioodi jooksul. Nende
tundide arvutamisel tuleks arvesse votta kogu tooandja jaoks tegelikult tootatud aega, nditeks iletunde voi
tootamist lisaks sellele, mis on t66lepingus voi -suhtes tagatud voi ette ndhtud. Kui tootaja on selle kiinnise
iiletanud, kohaldatakse sellest hetkest alates tema suhtes kdesoleva direktiivi sitteid, olenemata seejdrel tootatud
tundide arvust voi toolepingus kindlaks maaratud tundide arvust.

(12)  Tootajad, kelle tooaeg ei ole tagatud, sealhulgas nulltunnilepinguga todtajad ja moned ndudetdolepinguga tootajad,
on eriti kaitsetus olukorras. Seetdttu tuleks nende suhtes kohaldada kiesoleva direktiivi sitteid, olenemata nende
tegelikult tootatud tundide arvust.

(13) Tooandja iilesandeid ja kohustusi vdivad tegelikkuses tdita mitu erinevat fuisilist voi juriidilist isikut voi muud
iiksust. Liikmesriikidele peaks jidma oigus méidrata tipsemalt kindlaks isikud, keda loetakse téielikult voi osaliselt
vastutavaks kaesolevas direktiivis todandjatele ette nihtud kohustuste tditmise eest, tingimusel et kdik need kohus-
tused on tdidetud. Samuti peaks liikkmesriikidel olema vdimalik otsustada, et kdik need kohustused voi osa neist
mdédratakse fuisilisele voi juriidilisele isikule, kes ei ole to6lepingu voi toosuhte osaline.

(14)  Liikmesriikidel peaks olema voimalik kehtestada konkreetsed normid, et vabastada isikud, kes on kodumajapida-
mises koduabiliste to6andjaks kiesolevas direktiivis sitestatud nduetest jargmiste valdkondade osas: kaaluda muud
liiki toole tilemineku taotlusi ja neile vastata, pakkuda tasuta kohustuslikku koolitust ning niha ette soodsatel
eeldustel pohinevad diguskaitsemehhanismid, kui kdesoleva direktiivi kohaselt to6tajale esitatavates dokumentides
sisalduv teave on puudulik.

(15)  Direktiiviga 91/533/EMU kehtestati selliste oluliste toolepingu vdi -suhte aspektide loetelu, millest tuleb todtajaid
teavitada kirjalikult. Seda loetelu, mida lilkmesriigid voivad laiendada, on vaja kohandada, et votta arvesse tooturu
arengut, eriti ebatiitipilise to6tamise vormide osatihtsuse kasvu.

(16)  Kui tootajal puudub kindel v3i peamine t66 tegemise koht, peaks ta saama teavet tookohtade vahel reisimise korra
kohta, kui see on olemas.

(®) Noukogu 16. veebruari 2009. aasta direktiiv 2009/13/EU, millega rakendatakse Euroopa Uhenduse Reederite Uhingu (ECSA) ja
Euroopa Liidu Transporditoéliste Ametiithingute Liidu (ETF) solmitud kokkulepet 2006. aasta meretoonormide konventsiooni
kohta ja muudetakse direktiivi 1999/63/EU (ELT L 124, 20.5.2009, Ik 30).

(7) Noukogu 19. detsembri 2016. aasta direktiiv (EL) 2017/159, millega rakendatakse Euroopa Liidu pdllumajandusiihistute ildise liidu
(Cogeca), Euroopa Transporditootajate Foderatsiooni (ETF) ja Euroopa Liidu kalandusettevotete riiklike organisatsioonide iihenduse
(Européche) vahel 21.mail 2012 solmitud kokkulepe, mis kisitleb Rahvusvahelise To6organisatsiooni 2007. aasta kalandustoo
konventsiooni rakendamist (ELT L 25, 31.1.2017, lk 12).
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(17) Tooandja pakutavat koolitust kisitleva teabe puhul peaks olema voimalik saada teavet vormis, mis sisaldab (kui
koolitust iildse pakutakse) koolituspdevade arvu, millele tootajal on aastas digus, ja teavet todandja ildise koolitus-
poliitika kohta.

(18)  Peaks olema vodimalik, et teave menetluse kohta, mida todandja ja tootaja peavad jirgima toosuhte 1Gpetamisel,
sisaldaks teavet tdhtaja kohta, mille jooksul voib t66lt vabastamise vaidlustada.

(19) Tobaega kisitlev teave peaks olema kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2003/88/EU (%) ning
sisaldama teavet vaheaegade, igapdevase ja -nddalase puhkeaja ning tasustatava puhkuse kohta, tagades sellega
tootajate ohutuse ja tervise kaitse.

(20)  Tasu kasitlev teave peaks hdolmama eraldi mérgituna koiki tasu elemente, sealhulgas kui see on kohane, rahalisi ja
mitterahalisi komponente, iiletunnitotasu, preemiaid ja muid hivitisi, mida to6taja saab oma t60 eest otseselt voi
kaudselt. Sellise teabe andmine ei tohiks piirata tooandjate vabadust niha ette muid tasuelemente, nditeks ithekord-
seid makseid. See et kdnealusesse teabesse ei ole lisatud seadusest vdi kollektiivlepingust tulenevaid tasuelemente, ei
tohiks olla pohjus, mille alusel to6taja neist ilma jatta.

(21)  Kui t66 laadi tottu, niiteks ndudetdolepingu korral, ei ole voimalik markida kindlat to6graafikut, peaks tooandja
tootajaid teavitama, kuidas nende tooaeg kindlaks mairatakse, sealhulgas ajavahemikud, mille kestel neid voib toole
kutsuda, ja vdhim etteteatamisaeg, mis jaab tootajale enne toodiilesande alustamist.

(22)  Sotsiaalkindlustussiisteeme kasitlev teave peaks hdlmama teavet nende sotsiaalkindlustusasutuste kohta, kes saavad
sotsiaalkindlustusmakseid, kui see on kohane, seoses haigus-, emapuhkuse hivitistega, isapuhkuse ja vanemapuh-
kuse hivitistega, tooonnetuste ja kutsehaiguste hiivitiste ning vanadus-, invaliidsus-, toitjakaotus-, t66tus-, eelpen-
sioni- ja perehiivitistega. To6andjad ei peaks olema kohustatud seda teavet esitama, kui sotsiaalkindlustusasutuse
valib tootaja. To0andjalt sotsiaalkindlustuskaitse kohta saadud teave peaks, kui see on kohane, sisaldama teavet
selle kohta, kas tootaja on kaetud tdiendavate pensioniskeemidega Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2014/50/EL (°) ning ndukogu direktiivi 98/49/EU (19 tihenduses.

(23) Tootajatel peaks olema digus sellele, et neid teavitatakse kirjalikult tootamise alustamisel toosuhtest tulenevatest
oigustest ja kohustustest. Seepdrast peaksid nad saama pohiteabe niipea kui voimalik ja hiljemalt iithe kalendrini-
dala jooksul alates nende esimesest toopievast. Ulejadnud teave peaks nendeni joudma iihe kuu jooksul alates
esimest toopdevast. Esimese toopdeva all tuleks moista tootaja t60 tegemise tegelikku algust toosuhtes. Litkmes-
riigid peaksid seadma eesmirgiks, et tooandjad esitaksid asjakohase teabe toosuhte kohta enne to0 esialgselt
kokkulepitud kestuse 1oppu.

(24)  Vottes arvesse digitaalsete sidevahendite iiha laialdasemat kasutamist, voib teabe, mis tuleb kiesoleva direktiivi
kohaselt esitada kirjalikult, esitada elektrooniliselt.

(25)  Et aidata tooandjatel digel ajal teavet anda, peaks litkmesriikidel olema voimalik teha riigi tasandil kittesaadavaks
vormid, sealhulgas asjakohase ja piisavalt pohjaliku teabe kohaldatava digusraamistiku kohta. Neid vorme vdiksid
riigiasutused ja sotsiaalpartnerid sektorite vdi kohalikul tasandil edasi arendada. Komisjon toetab liikmesriike
vajaduse korral vormide ja ndidiste viljatootamisel ning nende laialdaselt kittesaadavaks tegemisel.

(8 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4.novembri 2003. aasta direktiiv 2003/88/EU todaja korralduse teatavate aspektide kohta
(ELTL 299, 18.11.2003, 1k 9).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/50/EL, mis ksitleb miinimumndudeid liitkmesriikidevahelise
tootajate litkuvuse suurendamiseks tdiendavate pensionidiguste omandamise ja siilitamise parandamise teel (ELT L 128, 30.4.2014,
Ik 1).

(1% Noukogu 29.juuni 1998. aasta direktiiv 98/49/EU iihenduse piires liikuvate totajate ja filiisilisest isikust ettevdtjate tiiendavate
pensionidiguste kaitse kohta (EUT L 209, 25.7.1998, lk 46).
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(26)  Vilismaale saadetud to6tajad peaksid saama oma olukorraga seotud lisateavet. Mitmes litkmesriigis v6i kolmandas
riigis jarjestikku tdidetavate tooilesannete korral peaks olema voimalik esitada sellist teavet kokkupanduna mitme
iilesande kohta enne esimest lahkumist ja seda hiljem olukorra muutudes muuta. To6tajaid, kes kvalifitseeruvad
lihetatud to6tajateks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 96/71/EU (1) alusel, tuleks teavitada ka vastuvdtva
litkmesriigi loodud iihtsest ametlikust riiklikust veebisaidist, kust nad leiaksid asjakohast teavet nende olukorras
kohalduvate to6tingimuste kohta. Kui liitkmesriigid ei née ette teisiti, kohaldatakse neid kohustusi juhul, kui t66
vilismaal kestab kauem kui neli jarjestikust nadalat.

(27)  Katseaeg vdimaldab toosuhte pooltel kontrollida, kas tootaja sobib ametikohale, millele ta on toole vdetud, ning
pakkuda tootajale samal ajal vajalikku tuge. Tooturule tulekuga ega uuele ametikohale tileminekuga ei tohiks
kaasneda pikaaegset ebakindlust. Euroopa sotsiaaldiguste samba kohaselt peaks seepirast olema katseaeg moistliku
kestusega.

(28)  Mirkimisvadrne arv litkmesritke on kehtestanud katseaja iildise maksimumkestuse kolm kuni kuus kuud, mida
tuleks lugeda méistlikuks. Erandkorras peaks olema voimalik niha ette katseaeg, mis kestab kauem kui kuus kuud,
kui see on pohjendatud t66 laadiga, nditeks juhtivate voi kdrgete ametikohtade puhul voi avalike teenistujate puhul
voi juhul, kui see on to6taja huvides, naiteks kui vdetakse erimeetmeid, millega soodustakse alalisele toole asumist
eelkdige noorte tootajate hulgas. Samuti peaks olema voimalik katseaega vordeliselt pikendada juhul, kui t66taja on
katseajal t66lt puudunud, niiteks haiguse voi puhkuse tdttu, et vdimaldada toodandjal hinnata tootaja sobivust
antud tlesannete tditmiseks. Lithemate kui 12kuuliste tdhtajaliste toosuhete puhul peaksid liikmesriigid tagama, et
katseaja pikkus oleks piisav ja proportsionaalne lepingu ecldatava kestusega ja t66 laadiga. Kui see on litkmesriigi
diguse voi tavaga ette ndhtud, peaks tootajatel olema vdimalik omandada todalased digused katseaja kestel.

(29) Tooandja ei tohiks keelata to6tajal asuda viljaspool nende vahel kokku lepitud tooaega todle teise todandja juures
ega tohiks kohelda tootajat seetdttu halvemini. Litkmesriikidel peaks olema vdimalik sitestada tingimused kokku-
sobimatuse alusel piirangute kasutamiseks, mida tuleb kdsitada muude t66andjate heaks tootamise piirangutena
objektiivsetel pdhjustel, nagu tootajate tervise ja ohutuse kaitse, sealhulgas tooaja piiramisega, drisaladuse kaitse,
avaliku teenistuse terviklikkus voi huvide konflikti valtimine.

(30)  Téielikult vdi enamjaolt prognoosimatu tookorraldusega tootajatele tuleks voimaldada seda, et nende tookorraldus
oleks minimaalsel mairal prognoositav, kui toograafiku médarab peamiselt kindlaks tooandja kas otseselt, naiteks
tooillesandeid maédrates, voi kaudselt, nditeks too6tajalt klientide antud korralduste tditmist noudes.

(31)  Viitekellaajad ja -pdevad, mida kisitatakse ajavahemikena, mille jooksul voib t66 tooandja ndudmisel toimuda,
tuleks médrata kindlaks toosuhte alguses kirjalikult.

(32)  Moaistlik vdhim etteteatamisaeg, mida tuleks kisitada ajavahemikuna, mis jddb tootajale uuest tooilesandest teata-
mise ja tooiilesande alguse vahele, on veel iiks t66 prognoositavuse vajalik element toosuhetes, kus tookorraldus on
taielikult voi enamjaolt prognoosimatu. Etteteatamisaja pikkus voib varieeruda sdltuvalt asjaomase sektori vajadus-
test, tagades samas toOtajate piisava kaitse. Vihim etteteatamisaeg ei piira Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2002/15[EU (*?) kohaldamist.

(33) Tootajatel peaks olema vdimalik too6iilesande tditmisest keelduda, kui todiilesanne jadb viljapoole viitekellaaegu ja
-pdevi voi kui tootajale ei ole todiilesandest vahima etteteatamistidhtaja jooksul teatatud, ilma et sellise keeldumisega
kaasneksid talle negatiivsed tagajarjed. Samuti peaks tootajatel olema vdimalus soovi korral tooiilesanne vastu
votta.

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 1996. aasta direktiiv 96/71/EU toétajate ldhetamise kohta seoses teenuste osutami-
sega (EUTL 18, 21.1.1997, Ik 1).

(*?) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mirtsi 2002. aasta direktiiv 2002/15/EU autovedude alase liikuva tegevusega hoivatud isikute
to6aja korralduse kohta (EUT L 80, 23.3.2002, lk 35).
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(34)  Kui tootaja, kelle tookorraldus on tiielikult vOi enamjaolt prognoosimatu, on todandjaga kokku leppinud konk-
reetse tooillesande tditmise, peaks tootajal olema vdimalik ajakasutust sellele vastavalt kavandada. Tootaja peaks
olema kaitstud kokkulepitud tooiilesande hilisest tithistamisest tuleneva sissetuleku kaotuse eest seelibi, et talle
antakse piisav hiivitis.

(35) Tootaja jaoks on eriti prognoosimatud noudetoolepingud voi muud samalaadsed t66lepingud, sealhulgas null-
tunnilepingud, mille alusel saab t66andja to6taja to6le kutsuda igal todandjale sobival ajal. Liikmesriigid, kes
lubavad selliseid lepinguid sdlmida, peaksid tagama tShusate meetmete olemasolu, millega viltida nende lepingute
kuritarvitamist. Nendeks meetmeteks vdivad olla selliste lepingute kasutamise ja kestuse piirangud, vaidlustatav
eeldus tasustatud tootundide tagatud arvuga toolepingu voi toosuhte olemasolu kohta, vottes aluseks eelmise
vordlusperioodi tootundide arvu, voi muud samavidrsed meetmed, mis tagavad kuritarvituste tShusa drahoidmise.

(36)  Kui tooandjatel on vdimalik pakkuda tootajatele, kes tootavad ebatiiiipilises vormis, tdistooajaga voi tihtajatuid
to6lepinguid, tuleks soodustada iileminekut kindlamatele to6tamise vormidele kooskdlas Euroopa sotsiaaldiguste
sambas esitatud pohimdtetega. Tootajatel peaks olema vodimalik taotleda muud prognoositavamat ja kindlamat
to6tamise vormi, kui see on olemas, ning saada todandjalt pdhjendatud kirjalik vastus, milles on vdetud arvesse
tootaja ja todandja vajadusi. Liikmesriikidel peaks olema vdimalik piirata selliste taotluste sagedust. Kdesolev
direktiiv ei tohiks takistada liikmesriikidel kindlaks mairamast, et avaliku teenistuse ametikohti, kuhu ametisse
nimetamine toimub konkursi korras, ei loeta kittesaadavaks lihtsalt to6taja poolt taotluse esitamisel ning seega ei
kehti nende ametikohtade kohta digus taotleda prognoositavamate ja kindlamate to6tingimustega todtamise vormi.

(37)  Kui to6andjad peavad liidu voi litkmesriigi diguse voi kollektiivlepingute kohaselt tootajat koolitama selle t60
tegemiseks, mille jaoks nad on t66le voetud, on tihtis tagada, et sellist koolitust antakse vordselt koigile tootajatele,
sealhulgas tootajatele, kes tootavad ebatiiiipilises vormis. Sellise koolituse kulusid ei tohiks tootajalt sisse nduda ega
neid tema tootasust kinni pidada vdi maha arvata. Sellist koolitust tuleks arvestada toGajana ja seda tuleks
voimaluse korral viia labi tooajal. Nimetatud kohustus ei hdlma kutsedpet ega tootajate koolitust, mis on vajalik
to6taja kutsekvalifikatsiooni omandamiseks, sdilitamiseks voi uuendamiseks, kui sellise dppe voi koolituse pakku-
mist ei nduta to6andjalt liidu voi litkmesriigi diguse voi kollektiivlepinguga. Litkmesriigid peaksid votma vajalikud
meetmed, et kaitsta tootajaid koolitusega seotud kuritarvituste eest.

(38) Austada tuleks sotsiaalpartnerite sdltumatust ja nende kui tootajate ja to0andjate esindajate rolli. Seetdttu peaks
sotsiaalpartneritel olema vdimalik olla arvamusel, et teatavates sektorites vdi olukordades sobivad kdesoleva direk-
tiivi eesmirgi saavutamiseks paremini muud sitted kui kdesolevas direktiivis esitatud teatavad miinimumnduded.
Seepérast peaks liikmesriikidel olema vdimalik lubada sotsiaalpartneritel siilitada selliseid kollektiivlepinguid, mis
erinevad kiesolevas direktiivis sisalduvatest teatavatest sitetest, nende lepingute iile labirddkimisi pidada, neid
solmida ja joustada, tingimusel et ei vahendata tootajate ildist kaitset.

(39)  Euroopa sotsiaaldiguste samba kohta korraldatud avaliku konsultatsiooni tulemustest selgus, et liidu to0diguse
tulemuslikkuse tagamiseks on vaja tugevdada selle tditmise tagamist. Direktiivi 91/533/EMU hindamine, mis viidi
1abi komisjoni digusloome kvaliteedi ja tulemuslikkuse programmi alusel, andis kinnitust, et liidu toodigust saaks
tulemuslikumaks muuta tugevdatud tditmise mehhanismide abil. Konsultatsioon niitas, et iiksnes kahjunduetel
pohinevad diguskaitsesiisteemid on vihem tulemuslikud kui stisteemid, millega ndhakse ette ka karistused (nditeks
ithekordsed trahvid voi lubadest ilmajddmine) tooandjatele, kes ei ole andnud kirjalikku tdendit. Samuti ilmnes, et
tootajad piitiavad harva saada toosuhte jooksul diguskaitset, mistdttu on raskem saavutada kirjalikku tdendit
kasitleva sitte eesmarki, milleks on tagada, et tootajaid teavitatakse nende to6suhte olulistest elementidest. Seetdttu
on vaja kehtestada nduete tditmise tagamise sitted, millega tagatakse soodsate eelduste kasutamine toosuhte kohta
teabe andmata jatmise korral voi sellise menetluse kasutamine, mille kohaselt voib to6andjalt nduda puuduva teabe
esitamist ja talle voib médrata karistuse, kui ta seda ei esita, voi molema kasutamine. Kui asjakohane teave puudub,
peaks olema voimalik, et sellised soodsad eeldused holmavad eeldust, et tootajal on tdhtajatu toosuhe, et katseaeg
puudub voi et todtajal on tdistddajaga todkoht. Oiguskaitsevahendi puhul vdidakse kohaldada menetlust, mille
kohaselt tootaja voi kolmas isik, niiteks tootaja esindaja voi muu padev asutus voi organ teavitab tooandjat teabe
puudumisest ning sellest, et ta peab digeaegselt esitama tdieliku ja dige teabe.
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(40)  Pirast direktiivi 91/533/EMU vastuvdtmist on vastu vetud ulatuslik liidu sotsiaalse igustiku tditmise tagamise
sitete stisteem eelkdige vordse kohtlemise valdkonnas ning selle siisteemi elemente tuleks kohaldada kdesoleva
direktiivi suhtes tagamaks, et tootajatel on juurdepdds tdhusale ja erapooletule vaidluste lahendamisele, naiteks
tsiviilkohtus voi toovaidluskomisjonis, ning digus diguskaitsele, mis voib holmata piisavat hiivitist, kajastades
Euroopa sotsiaaldiguste samba 7. pdhimétet.

(41)  Tapsemalt, arvestades kui oluline on digus tohusale diguskaitsele, peaksid tootajad saama sellist kaitset ka parast
seda, kui on 16ppenud to6suhe, mille ajal on viidetavalt rikutud tootaja kdesolevast direktiivist tulenevaid digusi.

(42)  Kdesoleva direktiivi tulemuslikuks rakendamiseks on vaja piisavat kohtu- ja halduskaitset halva kohtlemise eest
juhul, kui ptititakse kasutada kdesoleva direktiiviga ettendhtud oigusi, esitatakse todandjale kaebus voi toimub
kohtu- vdi haldusmenetlus, mille eesmirk on tagada kdesoleva direktiivi nduete tditmine.

(43)  Tootajad, kes kasutavad kdesoleva direktiiviga ettenihtud digusi, peaksid olema kaitstud selle eest, et nad vabas-
tatakse to0lt voi neile tekitatakse samavéidrset kahju (nditeks ndudetoo tegijale ei anta enam toodilesandeid) voi
tehakse ettevalmistusi nende to6lt vabastamiseks pohjusel, et tootaja on piiiidnud kdnealuseid igusi kasutada. Kui
tootajad leiavad, et nad on sel pdhjusel toolt vabastatud voi on kannatanud samavidirset kahju, peaks neil ja
padevatel asutustel v3i organitel olema v&imalik nduda todandjalt nduetekohast pohjendust toolt vabastamise voi
samavairse meetme kohta.

(44)  Kohustus tdendada, et tOOtajat ei vabastatud toolt voi talle ei tekitatud samavédrset kahju seetdttu, et ta on
kasutanud kdesoleva direktiiviga ettendhtud oigusi, peaks lasuma tooandjal, kui to6taja esitab kohtule v6i muule
padevale asutusele voi organile tdendid, mis annavad alust eeldada, et to6taja on to6lt vabastatud voi tema suhtes
on voetud samavairseid meetmeid sel pdhjusel. Liikmesriikidel peaks olema voimalik kdnealust reeglit mitte
kohaldada menetlustes, kus asjaolusid peab uurima kohus voi muu pidev asutus voi organ, eelkdige siisteemides,
kus selline asutus vdi organ peab toolt vabastamise eelnevalt heaks kiitma.

(45)  Liikmesriigid peaksid ette ndgema tShusad, proportsionaalsed ja hoiatavad karistused juhuks, kui kdesolevas direk-
tiivis sdtestatud kohustusi ei tdideta. Karistused vdivad holmata halduskaristusi ja rahalisi karistusi, niiteks trahve
voi hitvitise maksmist, ning muud liiki karistusi.

(46)  Kuna kidesoleva direktiivi eesmarki, nimelt parandada t66tingimusi, edendades libipaistvamat ja prognoositavamat
toOtamist ning tagades samas tooturu kohanemisvdime, ei suuda liikkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab
neid tihiste miinimumnduete kehtestamise vajaduse tdttu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid
kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse pdhimdttega. Konealuses artiklis sdtestatud
proportsionaalsuse pdhimdtte kohaselt ei lihe kdesolev direktiiv nimetatud eesmirgi saavutamiseks vajalikust
kaugemale.

(47)  Kéesoleva direktiiviga kehtestatakse miinimumnduded ning jdetakse seega liikmesriikidele digus kehtestada ja
sdilitada soodsamad digusnormid. Kehtiva digusraamistiku alusel omandatud digused peaksid jadgma kehtima, kui
kdesoleva direktiiviga ei kehtestata soodsamaid digusnorme. Kiesoleva direktiivi rakendamisega ei voi vihendada
kehtivas liidu voi lilkmesriigi diguses sitestatud sellekohaseid digusi ja see ei voi ka anda piisavat alust tootajatele
kiesoleva direktiiviga holmatud valdkonnas vdimaldatava kaitse iildist taset alandada. Eelkdige ei tohiks see olla
pohjus nulltunnilepingute vdi samalaadsete to6lepingute kasutuselevdtuks.

(48)  Kéesoleva direktiivi rakendamisel peaksid liikmesriigid hoiduma haldus-, finants- ja diguspiirangute kehtestamisest
viisil, mis pidurdab mikro-, vdikeste ja keskmise suurusega ettevOtjate asutamist ja arengut. Seeparast palutakse
litkmesriikidel hinnata oma iilevotmisakti mdju viikestele ja keskmise suurusega ettevdtjatele, veendumaks et selle
moju neile ei ole ebaproportsionaalne, ning poorata seejuures eritdhelepanu mikroettevotjatele ja halduskoormu-
sele, samuti palutakse neil sellise hindamise tulemused avaldada.
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(49)  Liikmesriigid vdivad teha sotsiaalpartneritele {ilesandeks rakendada kdesolevat direktiivi, kui sotsiaalpartnerid seda
iihiselt taotlevad ja kui litkmesriigid votavad koik vajalikud meetmed selle tagamiseks, et igal ajal suudetakse tagada
kiesoleva direktiiviga eesmirgiks seatud tulemuste saavutamine. Samuti peaksid nad kooskélas riigisisese diguse ja
tavaga vOtma asjakohaseid meetmeid, et tagada sotsiaalpartnerite tdhus kaasatus ning edendada ja parandada
sotsiaaldialoogi kdesoleva direktiivi sitete rakendamisel.

(50)  Liikmesriigid peaksid votma koik asjakohased meetmed, et tagada kdesolevast direktiivist tulenevate kohustuste
taitmine, nditeks tehes vajaduse korral kontrolle.

(51)  Arvestades, kui suuri muudatusi tehakse kiesoleva direktiiviga direktiivi 91/533/EMU eesmirgi, kohaldamisala ja
sisu tasandil, ei ole asjakohane seda direktiivi muuta. Direktiiv 91/533/EMU tuleks seetdttu kehtetuks tunnistada.

(52)  Kooskolas liikmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta iihise poliitilise deklaratsiooniga selgitavate doku-
mentide kohta (**) kohustuvad liikmesriigid pohjendatud juhtudel lisama iilevdtmismeetmeid kisitlevale teatele iihe
v0i mitu dokumenti, milles selgitatakse seost direktiivi osade ja tilevotvate litkmesriigi digusaktide vastavate osade
vahel. Kdesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et selliste dokumentide edastamine on pdhjendatud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

I PEATUKK

ULDSATTED

Artikkel 1
Eesmiirk, reguleerimisese ja kohaldamisala

1. Kdesoleva direktiivi eesmidrk on parandada to6tingimusi, edendades labipaistvamat ja prognoositavamat to6tamist
ning tagades samas t66turu kohanemisvoime.

2. Kdesolevas direktiivis on sitestatud miinimumdigused, mis kohalduvad liidus kdigile tootajatele, kellel on t66leping
vOi toosuhe, mis on médratletud igas liikmesriigis kehtivate diguse, kollektiivlepingute voi tava kohaselt, vottes arvesse
Euroopa Kohtu kohtupraktikat.

3. Litkmesriigid vdivad otsustada mitte kohaldada kiesolevas direktiivis satestatud kohustusi to6tajate suhtes, kellel on
toosuhe, mille puhul eelnevalt kindlaks maaratud ja tegelik tooaeg ei iileta keskmiselt kolme tundi nidalas nelja jérjes-
tikuse nidala pikkuse vordlusperioodi jooksul. Selle kolmetunnise keskmise arvutamisel voetakse arvesse tootamist koigi
todandjate juures, kes moodustavad sama ettevdtte, kontserni voi tiksuse voi kuuluvad samasse ettevdttesse, kontserni voi
tiksusesse.

4. Loiget 3 ei kohaldata sellise toosuhte suhtes, kus tasustatud t66 tagatud mahtu ei ole enne té6tamise algust kindlaks
maédratud.

(¥) ELTC 369, 17.12.2011, Ik 14.
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5. Liikmesriigid voivad madrata kindlaks isikud, kes vastutavad kdesolevas direktiivis sitestatud té6andjate kohustuste
tditmise eest, tingimusel et kdik kohustused on tdidetud. Nad vdivad ka otsustada, et kdik need kohustused vdi osa neist
madratakse tditmiseks fuiisilisele voi juriidilisele isikule, kes ei ole to6suhte pool.

Kiesolev 1dige ei piira Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2008/104/EU (*4) kohaldamist.

6.  Liikmesriigid vdivad objektiivsetel pdhjustel sitestada, et Il peatiiki sitteid ei kohaldata riigiametnike, riiklike
hédaabiteenistuste, relvajdudude ja politsei, kohtunike, prokuréride, uurijate vdi muude diguskaitseasutustega teenistus-
suhtes olevate isikute suhtes.

7. Liikmesriigid voivad otsustada mitte kohaldada artiklites 12 ja 13 ning artikli 15 ldike 1 punktis a sitestatud
kohustusi todandjana tegutsevate fiiiisiliste isikute suhtes kodumajapidamistes, kus t66d tehakse nende kodumajapida-
miste jaoks.

8. Kéesoleva direktiivi Il peatiikki kohaldatakse meremeeste ja merel kala piitidvate kalurite suhtes, ilma et see piiraks
vastavalt direktiivide 2009/13/EU ja (EL) 2017/159 kohaldamist. Artikli 4 16ike 2 punktides m ja o ning artiklites 7, 9, 10
ja 12 sdtestatud kohustusi meremeeste ega kalurite suhtes ei kohaldata.

Atrtikkel 2
Maisted

Kiesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) ,to0graafik“ — ajakava, milles médratakse kindlaks kellaajad ja pdevad, mil tootamine algab ja 16peb;

b) ,viitekellaajad ja -pdevad“— ajavahemikud kindlaksmairatud pdevadel, mille kestel voib t66 tooandja noudmisel
toimuda;

o) tookorraldus® — tooaja korraldamine ja jaotamine teatava mudeli jirgi, mille méddrab kindlaks t66andja.

Artikkel 3
Teabe esitamine

Tooandja esitab igale tootajale kiesoleva direktiivi kohaselt ndutava teabe kirjalikult. Teave esitatakse ja edastatakse paberil
vOi elektrooniliselt, kui see teave on toodtajale kittesaadav, kui seda saab salvestada ja vilja trikkkida ning kui t66andja
sdilitab tdendi teabe edastamise voi vastuvdtmise kohta.

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19.novembri 2008. aasta direktiiv 2008/104/EU renditod kohta (ELTL 327, 5.12.2008, 1k 9).
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—_

II PEATUKK
TEAVE TOOSUHTE KOHTA

Artikkel 4
Teavitamiskohustus

Liikmesriigid tagavad, et tooandjad on kohustatud teavitama to6tajaid toosuhte olulistest aspektidest.

Loikes 1 osutatud teave hdlmab vihemalt jargmist:

toosuhte poolte andmed;

t66 tegemise koht; juhul kui kindlaksmédratud voi peamine t66 tegemise koht puudub, teave selle kohta, et tootaja
teeb t60d eri kohtades voi tal on vabadus médrata kindlaks t66 tegemise koht, ning ettevdtte registreeritud asukoht
voi, kui see on asjakohane, tooandja alaline elu- voi asukoht;

iihte voi molemat jargmistest:

i) selle t66 ametinimetus, ametijirk, laad voi kategooria, mille tegemiseks to6taja on toole voetud, voi

i) t66 luhiiseloomustus voi -kirjeldus;

toosuhte alguskuupiev;

tahtajalise toosuhte puhul selle 16ppkuupiev voi eeldatav kestus;

renditdotajate puhul kasutajaettevdtja nimi, kui ja niipea kui see on teada;

katseaja kohaldamise puhul selle kestus ja tingimused;

todandja pakutav koolitus, kui seda pakutakse;

tasustatavate puhkusepdevade arv, mida tootajal on digus saada, voi juhul, kui seda ei ole voimalik teavitamise ajal
mirkida, sellise puhkuse andmise ja kindlaksmairamise kord;

kord, sealhulgas vorminduded ja etteteatamistihtajad, mida tooandja ja tootaja peavad jargima juhul, kui t66suhe
lopetatakse, voi kui teavitamise ajal ei ole vdimalik etteteatamistdhtaegu mirkida, siis selliste etteteatamistihtaegade
maddramise Vviis;

tasu, sealhulgas algne pohipalk, asjakohasel juhul eraldi margituna muud tasu osad ja see, kui sageli ja mis viisil
makstakse tasu, millele t66tajal on Sigus;

kui tookorraldus on téielikult voi enamjaolt prognoositav, siis to6taja tavapidrase toopdeva voi -nidala pikkus ning
tiletunnit6o korraldus ja selle tasustamine ning kui see on kohane, vahetuste muutmise korraldus;
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m) kui tookorraldus on taielikult vdi enamjaolt prognoosimatu, teavitab todandja tootajat jargmisest:

teave selle kohta, et toograafik on muutuv, tagatud tasustatud tundide arv ja tagatud tundidele lisaks tehtud t66
tasustamine;

—_
=

ii

=

viitekellaajad ja -pdevad, mil to6tajat voib kohustada tootama;

i) vahim etteteatamisaeg, mis jadb tootajale enne tooillesande alustamist, ja vajaduse korral artikli 10 loikes 3

osutatud tithistamise aeg;

=

n) kollektiivlepingud, milles kasitletakse tootaja tootingimusi, voi valjaspool ettevdtet todturupoolte iihisorganite voi
-asutuste solmitud kollektiivlepingute puhul lepingu sdlminud organi voi asutuse nimetus;

o) kui see on tooandja kohustus, andmed sotsiaalkindlustusasutus(t)e kohta, kes saab (saavad) toosuhtega seotud sotsiaal-
makseid, ja igasugune tooandja pakutav sotsiaalkindlustusega seotud kaitse.

3. Kui see on asjakohane, voib 16ike 2 punktides g-1 ja o nimetatud teabe esitada viidetega digus- ja haldusnormidele,
pohikirjasitetele vdi kollektiivlepingutele, millega neid kiisimusi reguleeritakse.

Artikkel 5
Teavitamise aeg ja viis

1. Kui seda ei ole eelnevalt esitatud, esitatakse artikli 4 16ike 2 punktides a—e, g, k, | ja m osutatud teave tootajale
individuaalselt ithe vdi mitme dokumendi vormis hiljemalt seitsme kalendripdeva jooksul alates esimesest toopdevast.
Artikli 4 16ikes 2 osutatud muu teave esitatakse tootajale individuaalselt dokumendi vormis ithe kuu jooksul alates
esimesest toOpaevast.

2. Liikmesriigid vdivad tootada vilja 1oikes 1 osutatud dokumentide vormid ja niidised ning teha need toétajale ja
tooandjale kittesaadavaks, sealhulgas tihtse ametliku riikliku veebisaidi kaudu v6i muul sobival viisil.

3. Liikmesriigid tagavad, et kohaldatavasse digusraamistikku kuuluvaid igus- ja haldusnorme vdi pohikirjasitteid voi
tildiselt kohaldatavaid kollektiivlepinguid kasitlev teave, mille to0andja peab edastama, tehakse iildiselt kattesaadavaks
tasuta selgel, labipaistval, terviklikul ning eemalt ja elektrooniliste vahenditega kergesti kittesaadaval viisil, sealhulgas
olemasolevate veebipdhiste portaalide kaudu.

Artikkel 6
Toosuhte muutmine

1. Liikmesriigid tagavad, et tooandja teatab tootajale esimesel vdimalusel ja hiljemalt muudatuse joustumise péeval
dokumendi vormis koik muudatused, mis on tehtud artikli 4 16ikes 2 osutatud toosuhte aspektides ja teise litkmesriiki voi
kolmandasse riiki saadetud tootajatele antavas artiklis 7 osutatud lisateabes.
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2. Loikes 1 nimetatud dokumendi nduet ei kohaldata muudatuste suhtes, mis kajastavad iiksnes muudatusi digus- ja
haldusnormides, pdhikirjasitetes voi kollektiivlepingutes, millele on viidatud artikli 5 1dikes 1 ja kui see on kohane, artiklis
7 osutatud dokumentides.

Artikkel 7
Lisateave teise liikmesriiki voi kolmandasse riiki saadetud todtajatele

1. Liikmesriigid tagavad, et kui to6tajalt ndutakse to6tamist mones muus liikmesriigis v6i kolmandas riigis kui see
litkmesriik, kus ta tavaliselt tootab, esitab tooandja artikli 5 16ikes 1 osutatud dokumendid enne t66taja drasditu ning need
dokumendid sisaldavad vahemalt jargmist lisateavet:

a) riik voi riigid, kus tuleb vilismaal t66d teha, ja t66 eeldatav kestus;
b) tasu maksmisel kasutatav véiring;
¢) kui see on asjakohane, siis to6iilesannetega seotud rahalised voi mitterahalised hivitised;

d) teave selle kohta, kas vilisldhetusest tagasipoordumine on ette nahtud, ning kui on, siis to6taja tagasipoordumisega
seotud tingimused.

2. Liikmesriigid tagavad, et lihetatud tootajale, kelle suhtes kohaldatakse direktiivi 96/71/EU, tehakse lisaks sellele
teatavaks:

a) tasu, millele tootajal on digus vastavalt vastuvotvas lilkmesriigis kohaldatavale digusele;
b) kui see on asjakohane, siis koik lahetusega seotud hiivitised ning reisi-, s66gi- ja majutuskulude hiivitamise kord;

¢) link tihtsele ametlikule riiklikule veebisaidile, mille vastuvottev litkmesriik on loonud kooskélas Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2014/67[EL (*°) artikli 5 16ikega 2.

3. Kui see on asjakohane, voib 16ike 1 punktis b ja 1dike 2 punktis a osutatud teabe esitada viidetega digus- voi
haldusnormide, pohikirjade vdi kollektiivlepingute erisitetele, millega seda teavet reguleeritakse.

4. Kui lilkmesriigid ei nde ette teisiti, ei kohaldata 16ikeid 1 ja 2 juhul, kui iga tooperioodi kestus viljaspool seda
liikmesriiki, kus tootaja tavaliselt tootab, on neli jarjestikust nadalat voi vihem.

Il PEATUKK
TOOTINGIMUSTEGA SEOTUD MIINIMUMNOUDED

Artikkel 8
Katseaja maksimaalne kestus

1. Litkmesriigid tagavad, et juhul, kui t66suhte puhul kohaldatakse katseaega, mis on mairatletud lilkmesriigi diguse
vOi tavaga, ei ole see pikem kui kuus kuud.

2. Tahtajaliste toosuhete puhul tagavad litkmesriigid, et katseaja pikkus oleks proportsionaalne lepingu eeldatava
kestuse ja t66 laadiga. Kui lepingut pikendatakse sama ametikoha ja samade tilesannete jaoks, ei kohaldata toosuhte
puhul uut katseaega.

(*%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/67/EL, mis kisitleb direktiivi 96/71/EU (td6tajate ldhetamise
kohta seoses teenuste osutamisega) joustamist ning millega muudetakse médrust (EL) nr 1024/2012, mis kisitleb siseturu infosiis-
teemi kaudu tehtavat halduskoostodd (,IMI mairus“) (ELT L 159, 28.5.2014, 1k 11).



11.7.2019 Euroopa Liidu Teataja L 186/117

3. Litkmesriigid vdivad erandkorras ette niha pikema katseaja juhul, kui see on pohjendatud t66 laadi tottu, voi kui see
on tootaja huvides. Kui tootaja on katseajal to6lt puudunud, voivad litkmesriigid ette ndha, et katseaega voib pikendada
vordeliselt puudumise kestusega.

Atrtikkel 9
Paralleelne tootamine

1. Liikmesriigid tagavad, et tooandja ei keela tootajal viljaspool todandjaga kokku lepitud tooaega asuda toole teise
todandja juures ega kohtle tootajat seetdttu halvemini.

2. Liikmesriigid voivad sdtestada tingimused kokkusobimatuse piirangute kasutamiseks t66andjate poolt objektiivsetel
alustel, nagu tervis ja ohutus, drisaladuse kaitse, avaliku teenistuse usaldusvaarsus voi huvide konflikti valtimine.

Artikkel 10
T66 minimaalne prognoositavus

1. Liikmesriigid tagavad, et kui to6tajate tookorraldus on tdielikult voi enamjaolt prognoosimatu, ei tohi t66andja
kohustada tootajat to6tama, vilja arvatud juhul, kui on tdidetud mdlemad jargmised tingimused:

a) to0 toimub eelnevalt kindlaksméddratud viitekellaaegadel ja -pdevadel, millele on osutatud artikli 4 16ike 2 punkti m
alapunktis ii, ning

b) todandja on teavitanud tootajat tooiilesandest mdistliku etteteatamisajaga, mis on kehtestatud kooskdlas litkmesriigi
diguse, kollektiivlepingute vOi tavaga ja millele on osutatud artikli 4 16ike 2 punkti m alapunktis iii.

2. Kui tiks voi molemad loikes 1 sitestatud tingimustest on tditmata, on tootajal digus tooilesande tditmisest keelduda,
ilma et sellega kaasneksid negatiivsed tagajirjed.

3. Kui lilkmesriigid lubavad tooandjal tooiilesande ilma hivitiseta tithistada, votavad liikkmesriigid kooskélas litkmesriigi
diguse, kollektiivlepingute voi tavaga vajalikud meetmed tagamaks, et tootajal on digus hivitisele, kui todandja tithistab
tooiilesande parast kindlaksmédaratud maistlikku tdhtaega, milles oli tootajaga eelnevalt kokku lepitud.

4. Liikmesriigid vdivad ette niha korra kéesoleva artikli kohaldamiseks kooskdlas riigisisese diguse, kollektiivlepingute
vOi tavaga.

Artikkel 11
Tdiendavad meetmed ndudetddlepingute puhul

Kui liitkmesriigid lubavad ndudetoolepingute voi samalaadsete to6lepingute kasutamist, votavad nad kuritarvituste valti-
miseks ithe vdi mitu jargmistest meetmetest:

a) piirangud ndudetoolepingute voi samalaadsete to6lepingute kasutamisele ja kestusele;

b) vaidlustatav eeldus tasustatud tootundide minimaalse arvuga toolepingu olemasolu kohta, vottes aluseks teatava
perioodi keskmise tootundide arvu;
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¢) muud samavéirsed meetmed, mis tagavad kuritarvituste tohusa drahoidmise.

Liikmesriigid teavitavad sellistest meetmetest komisjoni.

Artikkel 12
Uleminek muule t66tamise vormile

1. Liikmesriigid tagavad, et tootaja, kes on labinud oma katseaja, kui seda on kohaldatud, ja kes on sama t66andja
juures tootanud vahemalt kuus kuud, voib taotleda prognoositavamate ja kindlamate to6tingimustega tootamise vormi,
kui see on olemas, ning saab pdhjendatud kirjaliku vastuse. Litkmesriigid voivad kehtestada piirangu, kui tihti voib esitada
taotlusi, mis toovad kaasa kidesoleva artikli kohase kohustuse.

2. Liikmesriigid tagavad, et tooandja annab 16ikes 1 osutatud pdhjendatud kirjaliku vastuse ithe kuu jooksul pirast
taotluse saamist. To0andjana tegutsevate fiiiisiliste isikute ning mikro-, viikeste ja keskmise suurusega ettevdtjate puhul
voivad liikkmesriigid ette niha selle tihtaja pikendamise mitte rohkem kui kolme kuuni ja lubada vastata suuliselt, kui
sama tootaja on esitanud uue samalaadse taotluse ja vastuse pdhjendus seoses to0taja olukorraga ei muutu.

Artikkel 13
Kohustuslik koolitus

Liikmesriigid tagavad, et kui liidu voi litkmesriigi diguse voi kollektiivlepingute kohaselt peab todandja tootajat koolitama
selle 60 tegemiseks, milleks ta to6le vdeti, on selline koolitus tootajale tasuta, seda loetakse tooajaks ning voimaluse
korral toimub see too6ajal.

Artikkel 14
Kollektiivlepingud

Liikmesriigid vdivad lubada sotsiaalpartneritel vastavalt litkmesriigi digusele voi tavale siilitada kollektiivlepingud, milles
kehtestatakse tootajate tootingimusi kisitlev kord, mis erineb artiklites 8—13 osutatud korrast, ja jirgitakse samas tootajate
tildise kaitse pohimdtet, pidada selliste lepingute ile labirddkimisi, neid sdlmida ning nende tditmist tagada.

IV PEATUKK
HORISONTAALSED SATTED

Artikkel 15
Oiguslikud eeldused ja kiire lahendamise mehhanism

1. Liikmesriigid tagavad, et kui to6taja ei ole saanud digel ajal kdiki artikli 5 16ikes 1 voi artiklis 6 osutatud dokumente
vOi osa neist, kohaldatakse ithte vdi mdlemat jargnevatest:

a) tootaja suhtes kasutatakse liitkmesriigi poolt kindlaks méddratud soodsaid eeldusi, mida on tooandjatel voimalik vaid-
lustada;

b) tootajal on voimalus esitada kaebus piddevale asutusele voi organile ja saada Gigel ajal ja tulemuslikult piisavat
diguskaitset.

2. Liikmesriigid voivad sdtestada, et 16ikes 1 osutatud eelduste ja mehhanismi kohaldamise tingimuseks on té6andja
teavitamine ning puuduva teabe digel ajal esitamata jitmine toodandja poolt.
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Artikkel 16
Oigus diguskaitsele

Liikmesriigid tagavad, et to0tajate puhul, sealhulgas nende puhul, kelle toosuhe on Idppenud, on vdimalik vaidlusi
tohusalt ja erapooletult lahendada ning et tootajatel on digus diguskaitsele, kui nende kiesolevast direktiivist tulenevaid
oigusi on rikutud.

Artikkel 17
Kaitse halva kohtlemise voi negatiivsete tagajirgede eest

Liikmesriigid kehtestavad vajalikud meetmed, et kaitsta tootajaid, sealhulgas neid, kes on tootajate esindajaid, tooandja-
poolse halva kohtlemise eest voi selliste negatiivsete tagajirgede eest, mis tulenevad todandjale esitatud kaebusest voi
menetlusest, mille eesmark on tagada kiesoleva direktiiviga ettendhtud diguste jargimine.

Artikkel 18
Kaitse t6olt vabastamise eest ja tdendamiskohustus

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et keelata tootajate to6lt vabastamine voi sellega samavairsed meetmed ja
toolt vabastamise ettevalmistamine pdhjusel, et to6taja on kasutanud kiesoleva direktiiviga ettenahtud digusi.

2. Kui tootajad arvavad, et nad vabastati t66lt voi nende suhtes kohaldati samavairse mojuga meetmeid pShjusel, et
nad on kasutanud kiesoleva direktiiviga ettendhtud 6igusi, voivad nad nduda todandjalt nduetekohast pdhjendust toolt
vabastamise voi sellega samavédrsete meetmete kohta. Tooandja peab esitama selle pdhjenduse kirjalikult.

3. Litkmesriigid vdtavad vajalikud meetmed selle tagamiseks, et kui 1dikes 2 osutatud to6tajad esitavad kohtule voi
muule pidevale asutusele vdi organile tdendid, mis annavad alust eeldada, et toimus selline toolt vabastamine voi et
kasutati sellega samavéarseid meetmeid, on tooandja iilesanne tdendada, et to6lt vabastamise pdhjus oli 1dikes 1 osutatust
erinev.

4. Loige 3 ei takista lilkmesriikidel kehtestada tootajatele soodsamaid tdendamisreegleid.

5. Liikmesriikidelt ei nduta 1dike 3 kohaldamist menetluste suhtes, mille korral juhtumi asjaolude uurimine on kohtu
voi muu padeva asutuse voi organi tlesanne.

6.  Lbdiget 3 ei kohaldata kriminaalmenetluse suhtes, kui litkmesriigid ei ole ette ndinud teisiti.

Artikkel 19
Karistused

Liikmesriigid kehtestavad karistusnormid kdesoleva direktiivi alusel vastu vdetud liikmesriigi sitete voi kdesoleva direktiivi
kohaldamisalasse kuuluvate iguste puhul juba kehtivate asjakohaste sdtete rikkumise korral. Kehtestatud karistused
peavad olema tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

V PEATUKK
LOPPSATTED

Artikkel 20
Kaitse taseme siilitamine ja soodsamad sitted

1. Kdesoleva direktiivi rakendamine ei anna piisavat alust tootajatele pakutava kaitse tldist taset alandada.
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2. Kdesolev direktiiv ei piira litkmesriikide digust kohaldada voi kehtestada digus- voi haldusnorme, mis on tootajate
jaoks soodsamad, vdi soodustada voi lubada tootajate jaoks soodsamate kollektiivlepingute kohaldamist.

3. Kdesolevat direktiivi kohaldatakse, ilma et see piiraks muid digusi, mis on tootajatele antud teiste liiddu digusaktidega.

Artikkel 21
Ulevétmine ja rakendamine

1. Liikmesriigid votavad kaesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud meetmed hiljemalt 1. augustiks 2022. Liikmesriigid
teatavad nendest viivitamata komisjonile.

2. Kui liikmesriigid 1dikes 1 osutatud meetmed vastu votavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel nendesse voi
nende juurde viite kiesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.

3. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastu vdetud
pohiliste digusnormide teksti.

4. Liikmesriigid votavad kooskdlas oma riigisisese diguse ja tavaga asjakohaseid meetmeid, et tagada sotsiaalpartnerite
tohus kaasatus ning edendada ja parandada sotsiaaldialoogi kiesoleva direktiivi rakendamiseks.

5. Litkmesriigid vdivad teha sotsiaalpartneritele iilesandeks rakendada kidesolevat direktiivi, kui sotsiaalpartnerid seda
tihiselt taotlevad ja kui liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed selle tagamiseks, et igal ajal suudetakse tagada
kdesoleva direktiiviga eesmargiks seatud tulemuste saavutamine.

Artikkel 22
Uleminekukord

Kiesolevas direktiivis sitestatud digusi ja kohustusi kohaldatakse kdigi toosuhete suhtes hiljemalt 1. augustist 2022. Siiski
peab tooandja artikli 5 16ikes 1 ning artiklites 6 ja 7 osutatud dokumendid esitama v&i neid tiiendama tiksnes tootaja
taotluse korral, kes sel kuupéeval juba tootas. Sellise taotluse puudumine ei jita to6tajat ilma artiklites 8-13 kehtestatud
miinimumaoigustest.

Artikkel 23
Libivaatamine komisjoni poolt

Komisjon vaatab hiljemalt 1. augustiks 2027 libi kdesoleva direktiivi rakendamise, olles konsulteerinud liikmesriikide ja
sotsiaalpartneritega liidu tasandil ning vdttes arvesse moju mikro-, vdikestele ja keskmise suurusega ettevotjatele, ja kui see
on kohane, esitab seadusandlikke muudatusettepanekuid.

Artikkel 24
Kehtetuks tunnistamine

Direktiiv 91/533/EMU tunnistatakse kehtetuks alates 1. augustist 2022. Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile kisita-
takse viidetena kaesolevale direktiivile.
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Artikkel 25

Joustumine

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 26
Adressaadid
Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
Briissel, 20. juuni 2019
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

A. TAJANI G. CIAMBA
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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV (EL) 2019/1153,
20. juuni 2019,

millega kehtestatakse normid finants- ja muu teabe kasutamise hdlbustamiseks teatavate kuritegude
tokestamisel, avastamisel, uurimisel ja nende eest vastutusele votmisel ning tunnistatakse kehtetuks
ndukogu otsus 2000/642[JSK

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 87 ldiget 2,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),

parast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (?)

ning arvestades jargmist:

(1)  Finantsteabe kasutamise hdlbustamine on vajalik raskete kuritegude tdkestamiseks, avastamiseks, uurimiseks ja
nende eest vastutusele votmiseks.

(2)  Selleks et parandada julgeolekut ja finantskuritegude eest vastutusele votmist, videlda rahapesu vastu ja tdkestada
maksukuritegusid litkmesriikides ja kogu liidus, tuleb parandada rahapesu andmebiiroode ning raskete kuritegude
tokestamise, avastamise, uurimise voi nende eest vastutusele votmise eest vastutavate avaliku sektori asutuste
juurdepddsu andmetele, toetada nende suutlikkust finantsuurimiste labiviimisel ning tohustada nendevahelist koos-
t60d.

(3)  Vastavalt Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artikli 4 1oikele 3 peavad liit ja litkmesriigid tiksteist abistama. Samuti
peaksid nad kohustuma tegema koostood lojaalselt ja kiiresti.

(4)  Komisjon lubas oma 2. veebruari 2016. aasta teatises terrorismi rahastamise vastase vditluse tdhustamise tegevus-
kava kohta uurida vdimalusi koostada eraldiseisev digusakt, et laiendada juurdepdisu panga- ja maksekontode
keskregistritele lilkmesriikide ametiasutuste, sealhulgas kuritegude tokestamiseks, avastamiseks, uurimiseks ja nende
eest vastutusele votmiseks pddevate asutuste, kriminaaltulu jilitamise talituste, maksuhaldurite ning korruptsioo-
nivastaste asutuste poolt. Lisaks esitati selles tegevuskavas iileskutse kaardistada takistused, mis tdkestavad juurde-
pddsu teabele, teabevahetust ja teabe kasutamist ning rahapesu andmebiiroode vahelist operatiivkoostood.

() ELT C 367, 10.10.2018, lk 84.
(%) Euroopa Parlamendi 17. aprilli 2019. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 14. juuni 2019. aasta otsus.



11.7.2019 Euroopa Liidu Teataja L 186/123

(5)  Voitlus raskete kuritegudega, kaasa arvatud finantspettuse ja rahapesuga, on endiselt tiks liidu prioriteete.

(6)  Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiiv (EL) 2015/849 (*) kohustab litkmesriike looma sellised pangakontode
keskregistrid voi andmeotsingusiisteemid, mis vdimaldavad digeaegselt tuvastada isikuid, kellele panga- ja makse-
kontod ning pangaseifid kuuluvad.

(7)  Direktiivi (EL) 2015/849 kohaselt peab rahapesu andmebiiroodel olema otsejuurdepdds pangakontode keskregist-
rites hoitavale teabele ning sellele peavad juurde padsema ka rahapesu, selle eelkuritegude ja terrorismi rahastamise
tokestamiseks padevad riiklikud asutused.

(8)  Kiire otsejuurdepdds pangakontode keskregistrites hoitavale teabele on sageli kriitilise tdhtsusega kriminaaluurimise
edukuse ja seotud vara digeaegse tuvastamise, selle paritolu kindlakstegemise ja arestimise seisukohast, eesmargiga
see vara konfiskeerida. Otsejuurdepdis on koige vahetum viis saada ligipdds pangakontode keskregistrites hoitavale
teabele. Seetdttu tuleks kdesoleva direktiiviga kehtestada normid, millega antakse litkmesriikide poolt maaratud
asutustele, kes on padevad kuritegude tokestamiseks, avastamiseks, uurimiseks ja nende eest vastutusele vdtmiseks,
otsejuurdepdis teabele, mida hoitakse pangakontode keskregistrites. Kui litkmesriik annab juurdepdidsu pangakon-
tode andmetele keskse elektroonilise andmeotsingusiisteemi kaudu, peaks ta tagama, et andmeotsingusiisteemi
kiitav asutus edastab otsingutulemused mairatud pddevatele asutustele viivitamata ja tulemusi filtreerimata. Kdes-
olev direktiiv ei tohiks mojutada padevate asutuste vahelise teabevahetuse kanaleid ega nende volitusi saada teavet
kohustatud isikutelt liidu voi liikmesriikide diguse alusel. Kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse ei kuulu juurdepais
teabele, mida riiklikud asutused hoiavad keskregistrites, muul eesmargil kui kidesoleva direktiivi kohaldamine voi
seoses kiesoleva direktiivi kohaldamisalast viljajaavate kuritegudega.

(9)  Lédhtudes sellest, et koigis litkmesriikides on mitmeid kuritegude tokestamiseks, avastamiseks, uurimiseks ja nende
eest vastutusele votmiseks padevaid asutusi vdi organeid, ning tagamaks kdesoleva direktiivi alusel proportsionaalset
juurdepdisu finants- ja muule teabele, tuleks liikmesriike kohustada midrama asutused voi organid, kellele antakse
kdesoleva direktiivi kohaldamise eesmirgil digus saada juurdepidds pangakontode keskregistritele ning kes vdivad
taotleda teavet rahapesu andmebiiroodelt. Kidesoleva direktiivi rakendamisel peaksid litkmesriigid votma arvesse
selliste asutuste ja organite olemust, organisatsioonilist staatust, iilesandeid ja eesdigusi, mis on kindlaks maaratud
litkmesriigi diguses, muu hulgas finantssiisteemide rahapesu ja terrorismi rahastamise eest kaitsmiseks loodud
olemasolevates mehhanismides.

(10)  Pddevate asutustena tuleks mdirata kriminaaltulu jdlitamise talitused, kellele tuleks teatavate raskete kuritegude
tokestamisel, avastamisel voi uurimisel voi konkreetse kriminaaluurimise toetamisel (muu hulgas vara tuvastamisel,
selle paritolu kindlakstegemisel ja arestimisel) anda otsejuurdepéids pangakontode keskregistrites hoitavale teabele.

(11)  Kui maksuhaldurid ja korruptsioonivastased asutused on liikmesriigi diguse alusel padevad tegelema kuritegude
tokestamise, avastamise, uurimise v3i nende eest vastutusele votmisega, tuleks ka neid kaaluda kiesoleva direktiivi
kohaldamisel asutustena, keda voib maarata padevaks asutuseks. Kdesolev direktiiv ei peaks hdlmama haldusjuurd-
lusi, vilja arvatud rahapesu andmebiiroode juurdlused, mis on seotud rahapesu ja terrorismi rahastamise tokesta-
mise, avastamise ja tShusa voitlusega nende vastu.

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20.mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis kisitleb finantssiisteemi rahapesu voi terrorismi
rahastamise eesmargil kasutamise tokestamist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EL) nr 648/2012 ja
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv. 2005/60/EU ja komisjoni direktiiv. 2006/70/EU (ELT L 141,
5.6.2015, 1k 73).
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(12)  Kuritegude tdideviijad, eeskatt kuritegelikud ithendused ja terroristid, tegutsevad sageli erinevates liikmesriikides
ning nende vara (muu hulgas pangakontod) on tihti paigutatud teistesse likkmesriikidesse. Raskete kuritegude (muu
hulgas terrorismi) ja nendega seotud finantstegevuse piiritilest mdddet arvestades vajavad iihe litkmesriigi kriminaal-
uurimisi 1abi viivad padevad asutused sageli juurdepdisu teabele teistes litkmesriikides paiknevate pangakontode
kohta.

(13)  Kooskdlas noukogu raamotsusega 2006/960[JSK, () Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2014/41/EL (%)
ning kohaldatavate andmekaitsenormidega voib pidev asutus pangakontode riiklikust keskregistrist saadud teavet
vahetada teistes lilkmesriikides asuvate padevate asutustega.

(14)  Direktiiv (EL) 2015/849 on markimisvaarselt tdiustanud liidu digusraamistikku, mis reguleerib rahapesu andme-
biiroode tegevust ja koostodd, nihes muu hulgas ette, et komisjon hindab vdimalust luua koordineerimis- ja
toetusmehhanism. Rahapesu andmebiiroode diguslik seisund varieerub liikmesriigiti haldusasutusest diguskaitseasu-
tuseni ning esineb ka segavorme. Rahapesu andmebiiroode volitused hdlmavad juurdepddsu finantsteabele, haldus-
teabele ning Oiguskaitsealasele teabele, mida nad vajavad rahapesu, sellega seotud eelkuritegude ja terrorismi
rahastamise tOkestamiseks, avastamiseks ja nende vastu vditlemiseks. Sellegipoolest ei ole liidu diguses sitestatud
koiki konkreetseid vahendeid ja mehhanisme, mis peaksid olema rahapesu andmebiiroode kisutuses, et nad saaksid
juurdepdisu vastavale teabele ning oma iilesandeid tdita. Rahapesu andmebiiroode loomise ja nende organisatsioo-
nilise vormi valiku eest vastutavad tdiel mairal liikmesriigid, seetdttu on erinevate rahapesu andmebiiroode juur-
depdds odigusaktides ettendhtud andmebaasidele erinev ning see tingib ebapiisava teabevahetuse diguskaitseasutuste
vOi prokuratuuride ning rahapesu andmebiiroode vahel.

(15)  Oiguskindluse suurendamiseks ja operatiivse tulemuslikkuse parandamiseks tuleks kiesoleva direktiiviga kehtestada
digusnormid, mis parandaksid rahapesu andmebiiroode suutlikkust jagada mdiratud padevate asutustega oma
litkmesriigis finantsteavet ja finantsanaliiise koigi raskete kuritegude puhul. Tdpsemalt peaksid rahapesu andme-
biirood olema kohustatud tegema koostood oma litkmesriigi médratud padevate asutustega ja suutma digeaegselt
vastata konealuste maidratud pddevate asutuste esitatud pohjendatud taotlustele saada finantsteavet voi finants-
analiiise, kui see finantsteave voi finantsanaliiiis on iga iiksikjuhtumi puhul eraldi kaalutledes vajalik ning tingi-
musel, et sellised taotlused on pdhjendatud raskete kuritegude tokestamise, avastamise, uurimise vdi nende eest
vastutusele votmisega seotud kohustuse tditmisega, kooskolas direktiivi (EL) 2015/849 artikli 32 Idikes 5 sdtestatud
eranditega. See ndue ei tohiks piirata rahapesu andmebiiroode direktiivi (EL) 2015/849 kohast autonoomsust.
Eelkoige juhul, kui taotletud teave parineb teise litkmesriigi rahapesu andmebiiroolt, tuleks jirgida selle rahapesu
andmebiiroo poolt teabe kasutamise kohta seatud piiranguid ja tingimusi. Andmete kasutamiseks muul kui algselt
heaks kiidetud eesmirgil peaks olema ndutav rahapesu andmebiiroo eelnev ndusolek. Rahapesu andmebiiroo peaks
teabe voi analtitisi saamise taotlusele vastamisest keeldumist asjakohaselt pohjendama. Kdesolev direktiiv ei tohiks
mojutada direktiivi (EL) 2015/849 alusel loodud rahapesu andmebiiroode tegevuslikku séltumatust ja autonoom-
sust, kaasa arvatud rahapesu andmebiiroode autonoomsust teabe spontaanselt omal algatusel levitamisel kdesoleva
direktiivi kohaldamise eesmargil.

(16)  Kéesoleva direktiiviga tuleks kehtestada ka selgelt méaratletud digusraamistik, mis voimaldab rahapesu andmebii-
rool taotleda oma liikkmesriigi méiratud pddevate asutuse poolt silitatavaid asjassepuutuvaid andmeid, et nad
saaksid tohusalt rahapesu, sellega seotud eelkuritegusid ja terrorismi rahastamist tokestada, avastada ning nende
vastu voidelda.

(17)  Erakorralistel ja kiireloomulistel juhtudel, kui finantsteave v6i finantsanaliiiis on seotud terrorismi voi terrorismiga
seonduva organiseeritud kuritegevusega, peaksid rahapesu andmebiirood piiiidma vahetada sellist teavet voi
analiiiisi viivitamata.

(%) Noukogu 18. detsembri 2006. aasta raamotsus 2006/960[JSK Euroopa Liidu liikmesriikide oiguskaitseasutuste vahelise teabe ja
jalitusteabe vahetamise lihtsustamise kohta (ELT L 386, 29.12.2006, lk 89).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/41/EL, mis kisitleb Euroopa uurimismdaarust kriminaalasjades
(ELTL 130, 1.5.2014, Ik 1).
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(18)  Selline teabevahetus ei tohiks pirssida rahapesu andmebiiroo direktiivi (EL) 2015/849 kohast aktiivset rolli oma
analiiiside jagamisel teiste rahapesu andmebiiroodega, kui analiiis osutab rahapesu voi terrorismi rahastamisega
seotud faktilistele asjaoludele, tegevusele voi vastavale kahtlusele, millest teised rahapesu andmebiirood on otseselt
huvitatud. Finantsanaliiiisid hdlmavad tegevusanaliiiise, mis keskenduvad tiksikjuhtumitele ja konkreetsetele eesmir-
kidele voi asjakohasele valitud teabele, sdltuvalt avaldatud teabe liigist ja mahust ning teabe eeldatavast kasutamisest
pdrast levitamist, ning strateegilisi analiiiise, mis késitlevad rahapesu ja terrorismi rahastamise suundumusi ja
tavasid. Kdesolev direktiiv ei tohiks siiski mojutada rahapesu andmebiiroodele liikmesriikide diguse alusel antud
organisatsioonilist staatust ja rolli.

(19)  Rahapesu andmebiiroode analiiiisitavate finantsandmete tundlikkust ja vajalikke andmekaitsemeetmeid arvestades
tuleks kdesolevas direktiivis satestada konkreetselt, millist liiki andmeid ja millises ulatuses vdivad rahapesu andme-
biirood omavahel, rahapesu andmebiirood mdairatud padevate asutustega ning liikmesriikide maaratud padevad
asutused omavahel vahetada. Kdesolev direktiiv ei tohiks kaasa tuua muudatusi praegu kokkulepitud andmete
kogumise meetodites. Liikmesriikidel peaks siiski olema véimalik otsustada laiendada selle finantsteabe ja selliste
pangakonto andmete ulatust, mida rahapesu andmebiirood ja midratud padevad asutused vdivad vahetada. Liik-
mesriikidel peaks olema ka vdimalik holbustada médratud pddevate asutuste juurdepiddsu finantsteabele ning
pangakonto andmetele muude kui raskete kuritegude tdkestamise, avastamise, uurimise ja nende eest vastutusele
votmise eesmirgil. Kdesolev direktiiv ei tohiks korvale kalduda kohaldatavatest andmekaitsenormidest.

(20)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) 2016/794 () alusel asutatud Oiguskaitsekoostéd Amet (Europol)
toetab liikmesriike rahvusvaheliste kuritegelike organisatsioonide rahapesuga seotud tegevuse piiriiilesel uurimisel
kooskolas konealuses maddruses sitestatud eripddevuse ja tilesannetega. Sellega seoses peaks Europol esitama
liikmesriikidele kogu teabe asjaomaseid lilkmesriike puudutavate kuritegude ja nendevaheliste scoste kohta. Kone-
aluse médruse kohaselt toimivad Europoli riiklikud iiksused Europoli ja kuritegude uurimiseks padevate litkmesrii-
kide asutuste vaheliste kontaktkeskustena. Et Europolil oleks oma iilesannete tditmiseks vajalik teave, peaks liik-
mesriik lubama oma rahapesu andmebiiroodel vastata litkmesriigi Europoli riikliku iiksuse voi asjakohasel juhul
otsekontaktide kaudu esitatud Europoli taotlustele saada finantsteavet ja finantsanaliiise. Lisaks peaksid liikmes-
riigid tagama, et nende Europoli riiklikel tiksustel ning asjakohasel juhul nende maaratud padevatel asutustel oleks
digus vastata Europoli taotlustele saada pangakontosid puudutavat teavet. Europoli taotlused peaksid olema pdhjen-
datud. Europol peaks esitama teabetaotlusi iiksikjuhtumipdhiselt Europoli kohustuste piires tema iilesannete tait-
miseks. Rahapesu andmebiiroode tegevuse sdltumatust ja autonoomsust ei tohiks ohustada ning rahapesu andme-
biirool peaks olema oigus otsustada, kas taotletud teave voi analiiiis esitada voi mitte. Kiire ja tdhusa koost66
tagamiseks peaksid rahapesu andmebiirood vastama Europoli taotlustele digeaegselt. Europol peaks kooskolas
médrusega (EL) 2016/794 jitkama senise tava kasutamist ja andma liikmesriikidele tagasisidet kdesoleva direktiivi
alusel esitatud teabe voi analiiiisi kasutamise kohta.

(21)  Kdéesolevas direktiivis tuleks asjakohasel juhul votta arvesse ka asjaolu, et kooskdlas ndukogu midruse (EL)
2017/1939 (') artikliga 43 on Euroopa Prokuratuuri Euroopa delegaatprokuréridel digus hankida liikmesriikide
kriminaaluurimis- ja diguskaitseasutuste andmebaasides ja muudes asjakohastes riigiasutuste registrites (muu hulgas
pangakontode keskregistrites ning andmeotsingusiisteemides) salvestatud mis tahes asjakohast teavet samadel
tingimustel nagu need, mis kehtivad sarnastel juhtudel liikkmesriigi diguse kohaselt.

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta méaérus (EL) 2016/794, mis kisitleb Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostéd Ametit
(Europol) ning millega asendatakse ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsused 2009/371[JSK, 2009/934/]SK, 2009/935[JSK,
2009/936/JSK ja 2009/968(JSK (ELT L 135, 24.5.2016, lk 53).

(7) Noukogu 12. oktoobri 2017. aasta méirus (EL) 2017/1939, millega rakendatakse thustatud koost66d Euroopa Prokuratuuri asuta-
misel (ELTL 283, 31.10.2017, 1k 1).
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(22)  Et tugevdada rahapesu andmebiiroode vahelist koostood, peaks komisjon viima ldhiajal libi m&ju hindamise, et
hinnata, kas on vdimalik ja asjakohane luua koordineerimis- ja toetusmehhanism, niiteks ELi rahapesu andmebii-
100.

(23)  Tohususe ja andmete korgetasemelise kaitse vahel sobiva tasakaalu saavutamiseks peaksid liikmesriigid olema
kohustatud tagama, et tundlikku finantsteavet, millest vdivad ilmneda tundlikud andmed, mis puudutavad isiku
rassilist vdi etnilist paritolu, poliitilisi vaateid, usulisi vdi filosoofilisi veendumusi, ametiithingusse kuulumist,
terviseseisundit, seksuaalelu voi seksuaalset sittumust, vdivad kooskolas kohaldatavate andmekaitsenormidega
toodelda iiksnes selleks spetsiaalselt volitatud isikud.

(24)  Kdéesolevas direktiivis austatakse pdhidigusi ning jargitakse ELi lepingu artiklis 6 ja Euroopa Liidu pohidiguste hartas
tunnustatud pohimotteid, eelkdige digust era- ja perekonnaelu austamisele, digust isikuandmete kaitsele, diskrimi-
neerimiskeeldu, ettevotlusvabadust, digust tdhusale diguskaitsevahendile ja oOiglasele kohtumenetlusele, siitituse
presumptsiooni ja kaitsedigust, kuritegude ja karistuste seaduslikkuse ning proportsionaalsuse pohimdtet, aga ka
pohidigusi ja pdhimdtteid, mida on tunnustatud rahvusvahelises diguses ja rahvusvahelistes lepingutes, milles liit
voi kaik litkmesriigid on osalised, kaasa arvatud Euroopa inimdiguste ja pdhivabaduste kaitse konventsioon, ning
liikmesriikide pohiseadustes, nende vastava kohaldamisala piires.

(25)  On ddrmiselt oluline tagada, et kdesoleva direktiivi raames toimuval isikuandmete to6tlemisel jargitaks tdiel maaral
isikuandmete kaitse digust. Isikuandmete tootlemisele kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdaarust (EL)
2016/679 (%) ja direktiivi (EL) 2016/680 (°) nende vastava kohaldamisala piires. Mis puudutab kriminaaltulu
jalitamise talituste juurdepaisu pangakontode keskregistritele ja andmeotsingusiisteemidele, siis kohaldatakse direk-
tiivi (EL) 2016/680, samas kui néukogu otsuse 2007/845/JSK ('9) artikli 5 1diget 2 ei kohaldata. Europoli suhtes
kohaldatakse maarust (EL) 2016/794. Tundlike andmete tootlemiseks ja teabetaotluste registreerimiseks vajalike
mehhanismide osas tuleks kiesolevas direktiivis sitestada konkreetsed ja tiiendavad kaitsemeetmed ning tingimu-
sed, mis tagavad isikuandmete kaitse.

(26)  Pidevad asutused tohivad kdesoleva direktiivi alusel saadud isikuandmeid to6delda kooskdlas kohaldatavate andme-
kaitsenormidega iiksnes siis, kui see on raskete kuritegude tdkestamise, avastamise, uurimise vdi nende eest
vastutusele votmise eesmdrgil vajalik ja proportsionaalne.

(27)  Lisaks tuleb isikuandmete kaitse diguse ja eraelu puutumatuse diguse austamise tagamiseks ning pangakontode
keskregistrites ja andmeotsingusiisteemides sisalduvatele andmetele juurdepddsu moju piiramiseks sitestada tingi-
mused, mis juurdepddsu piiravad. Eelkdige peaksid liikmesriigid tagama, et kiesoleva direktiivi kohaldamisel
kohaldatakse padevate asutuste poolt isikuandmetele juurdepddsule asjakohaseid andmekaitsepdhimotteid ja -meet-
meid. Uksnes volitatud todtajatel peaks olema juurdepids isikuandmeid sisaldavale teabele, mida voib saada
pangakontode keskregistritest voi autentimisprotsesse kasutades. To0tajad, kellel on juurdepdis sellistele tundlikele
andmetele, peaksid saama koolitust nende andmete vahetamise ja kiitlemise turvalisuse tagamise tavade kohta.

(]) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta méirus (EL) 2016/679 fiiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel
ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildmairus) (ELT L 119,
4.5.2016, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/680, mis kisitleb fuiiisiliste isikute kaitset seoses pidevates
asutustes isikuandmete to6tlemisega siiiitegude tokestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise voi kriminaal-
karistuste tditmisele pooramise eesmirgil ning selliste andmete vaba litkumist ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu raam-
otsus 2008/977/]SK (ELTL 119, 4.5.2016, lk 89).

Noukogu 6. detsembri 2007. aasta otsus 2007/845/JSK, mis kasitleb kriminaaltulu jalitamise talituste vahelist koostood kuritegelikul
teel saadud tulu voi kuritegevusega seotud muu vara jilitamise ja tuvastamise valdkonnas (ELT L 332, 18.12.2007, 1k 103).

—
2

(10
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(28)  Finantsandmete edastamine kolmandatele riikidele ja rahvusvahelistele partneritele kdesoleva direktiivi kohaldami-
seks peaks olema lubatud itksnes méidruse (EL) 2016/679 V peatiikis voi direktiivi (EL) 2016/680 V peatiikis
sdtestatud tingimustel.

(29)  Komisjon peaks kiesoleva direktiivi rakendamise kohta aru andma kolme aasta moodumisel selle iilevotmise
kuupdevast ning seejirel iga kolme aasta tagant. 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelise parema digusloome
kokkuleppe (') kohaselt peaks komisjon lisaks hindama kiesolevat direktiivi spetsiaalse jirelevalvekorra kohaselt
kogutud teabe alusel, et analiitisida direktiivi tegelikke tagajirgi ning lisameetmete votmise vajadust.

(30)  Kdéesoleva direktiivi eesmirk on kindlustada selliste digusnormide vastuvdtmine, mis tagavad, kooskdlas Euroopa
Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikliga 67, kuritegevuse tdkestamise ja selle vastu voitlemisega
liidu kodanike korge turvalisuse taseme. Oma rahvusvahelise iseloomu tottu mdjutavad terrorismi ja kuritegevusega
seotud ohud liitu tervikuna ning eeldavad seetdttu liiduiilest reageerimist. Kurjategijad vdivad kasutada dra panga-
kontode andmete ja finantsteabe ebaefektiivset kasutust iihes liikmesriigis ning 1digata sellest kasu, millel vivad
omakorda olla tagajirjed teises liikmesriigis.

(31)  Kuna kéesoleva direktiivi eesmarki, nimelt parandada rahapesu andmebiiroode ning raskete kuritegude tdkestamise,
avastamise, uurimise vdi nende eest vastutusele vOtmise eest vastutavate avaliku sektori asutuste juurdepdisu
andmetele, toetada nende suutlikkust finantsuurimiste ldbiviimisel ning tdhustada nendevahelist koostood, ei
suuda lilkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab seda meetme ulatuse ja toime tdttu paremini saavutada
liidu tasandil, voib liit vdtta meetmeid kooskdlas ELi lepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse pdhimdttega.
Konealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei ldhe kéesolev direktiiv nimetatud eesmaérgi
saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(32)  Selleks et tagada kiesoleva direktiivi ithetaolised rakendamistingimused seoses loa andmisega liikmesriikidele
kohaldada ajutiselt voi s6lmida kokkuleppeid Euroopa Majanduspiirkonna lepinguosalistest kolmandate riikidega
kdesoleva direktiivi II peatiiki kohaldamisalasse kuuluvates kiisimustes, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitu-
sed. Neid volitusi tuleks teostada kooskolas Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL) nr 182/2011 ('2).

(33) Noukogu otsus 2000/642[]SK tuleks tunnistada kehtetuks, sest selle reguleerimiseset reguleerivad teised liidu
digusaktid ning nimetatud otsus ei ole enam vajalik.

(34)  ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21 (Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta
vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala suhtes) artikli 3 kohaselt on Uhendkuningriik ja lirimaa teatanud oma
soovist osaleda kdesoleva direktiivi vastuvotmisel ning kohaldamisel.

(35)  ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei
osale Taani kdesoleva direktiivi vastuvdtmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

(36)  Euroopa Andmekaitseinspektoriga konsulteeriti Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 45/2001 (1)
artikli 28 1oike 2 kohaselt ning ta esitas arvamuse 10. septembril 2018. aastal,

(") Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu Noukogu ja Euroopa Komisjoni vahel 13. aprillil 2016 s6lmitud institutsioonidevaheline parema
odigusloome kokkulepe (ELTL 123, 12.5.2016, lk 1).

('?) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta madrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpdhimdt-
ted, mis kasitlevad liikmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise
suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, lk 13).

(*3) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta madrus (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete t66t-
lemisel iithenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikumise kohta (EUT L 8, 12.1.2001, Ik 1).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

[ PEATUKK
ULDSATTED

Artikkel 1
Reguleerimisese

1. Kdiesolevas direktiivis sitestatakse meetmed, mis hdlbustavad pddevate asutuste juurdepéisu finantsteabele ja panga-
kontode andmetele ning selle teabe ja nende andmete kasutamist raskete kuritegude tokestamise, avastamise, uurimise ja
nende eest vastutusele votmise eesmargil. Lisaks sitestatakse selles meetmed, mis holbustavad rahapesu andmebiiroode
juurdepdisu diguskaitsealasele teabele rahapesu, sellega seotud eelkuritegude ja terrorismi rahastamise tokestamiseks ning
nende vastu voitlemiseks ning mis tdhustavad rahapesu andmebiiroode vahelist koost6od.

2. Kdesolev direktiiv ei piira:

a) direktiivi (EL) 2015/849 ega litkmesriigi diguses sisalduvate seotud sitete kohaldamist, muu hulgas rahapesu andme-
biiroodele litkmesriigi diguse alusel antud organisatsioonilist staatust ega nende tegevuse sdltumatust ja autonoomsust;

b) piddevate asutuste vahelise teabevahetuse kanaleid ega nende volitusi saada kohustatud isikutelt teavet liidu voi liik-
mesriikide diguse alusel;

¢) mddruse (EL) 2016/794 kohaldamist;

d) kohustusi, mis tulenevad kriminaalasjades vastastikust digusabi andmist ja otsuste vastastikust tunnustamist kasitleva-
test liidu digusaktidest ja raamotsusest 2006/960/JSK.

Artikkel 2
Maisted

Kiesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,pangakontode keskregistrid“ — automatiseeritud keskmehhanismid (nditeks keskregistrid voi kesksed elektroonilised
andmeotsingu siisteemid), mis on loodud direktiivi (EL) 2015/849 artikli 32a 16ike 1 kohaselt;

2) ,kriminaaltulu jalitamise talitused — otsuse 2007/845[J]SK kohaselt liikmesriikide loodud vdi madratud riiklikud
talitused;

3) ,rahapesu andmebiiroo — direktiivi (EL) 2015/849 artikli 32 kohaselt loodud rahapesu andmebiiroo;

4) kohustatud isikud“ — direktiivi (EL) 2015/849 artikli 2 Idikes 1 sitestatud isikud;

5) finantsteave“ — mis tahes liiki teave vdi andmed, nditeks andmed finantsvara, vahendite lifkumise voi rahaliste
drisuhete kohta, mida rahapesu andmebiirood juba omavad rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamiseks ja
avastamiseks ning nende vastu tdhusalt voitlemiseks;
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6) ,0iguskaitsealane teave“:

i) mis tahes liiki teave vi andmed, mida padevad asutused juba omavad seoses kuritegude tdkestamise, avastamise
ja uurimise voi nende eest vastutusele votmisega, voi

ii) mis tahes liiki teave vdi andmed, mida avaliku sektori asutused voi eradiguslikud iiksused omavad seoses kuri-
tegude tokestamise, avastamise ja uurimise voi nende eest vastutusele votmisega ning millele padevatel asutustel
on juurdepdds ilma liikmesriigi diguse alusel sunnimeetmeid votmata;

selliseks teabeks voivad olla muu hulgas karistusandmed ning teave uurimiste, vara kiilmutamise voi arestimise voi
muude uurimis- vOi ajutiste meetmete ning siiiidimdistmiste ja konfiskeerimiste kohta;

7) .pangakonto andmed“ — jirgnevad pangakontode keskregistrites sisalduvad andmed panga- ja maksekontode ning
pangaseifide kohta:

i) kliendikonto omaniku ja koigi arvatavalt kliendi nimel tegutsevate isikute kohta: nimi, millele lisanduvad muud
direktiivi (EL) 2015/849 artikli 13 Idike 1 punkti a iilevétvates liikmesriigi sitetes néutud andmed isikusamasuse
tuvastamiseks voi kordumatu tunnuskood;

ii) kliendikonto omaniku asemel tegelikult kasu saava omaniku kohta: nimi, millele lisanduvad muud direktiivi (EL)
2015/849 artikli 13 1dike 1 punkti b iilevdtvates liikmesriigi sitetes noutavad andmed isikusamasuse tuvasta-
miseks voi kordumatu tunnuskood;

i) panga- voi maksekonto kohta: IBAN-number ning konto avamise ja sulgemise kuupiev;

iv) hoiulacka kohta: titirilevotja nimi, millele lisanduvad muud direktiivi (EL) 2015/849 artikli 13 1oiget 1 iilevdtvates
liikmesriigi sdtetes ndutavad andmed isikusamasuse tuvastamiseks v6i kordumatu tunnuskood ja iiiirimise kestus;

8) ,rahapesu” — Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2018/1673 (14 artiklis 3 mdaratletud tegevus;

9) ,seotud eelkuriteod” — direktiivi (EL) 2018/1673 artikli 2 punktis 1 osutatud siiiiteod;

10) ,terrorismi rahastamine“ — Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2017/541 (*°) artiklis 11 mdéératletud
tegevus;

11) finantsanaltitisid” — rahapesu andmebiiroode poolt direktiivi (EL) 2015/849 kohaselt oma iilesannete tditmise kdigus
juba tehtud tegevusanaliiiiside ja strateegiliste analiiiiside tulemused;

12) ,rasked kuriteod“ — mairuse (EL) 2016/794 I lisas loetletud kuriteoliigid.

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/1673 rahapesu vastu vitlemise kohta kriminaaldiguse
abil (ELTL 284, 12.11.2018, 1k 22).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mirtsi 2017. aasta direktiiv (EL) 2017541 terrorismivastase vitluse kohta, millega asendatakse
ndukogu raamotsus 2002/475/JSK ning muudetakse ndukogu otsust 2005/671/JSK (ELT L 88, 31.3.2017, Ik 6).



L 186/130 Euroopa Liidu Teataja 11.7.2019

Artikkel 3
Pidevate asutuste miiramine

1. Liikmesriik mairab kuritegude tokestamiseks, avastamiseks, uurimiseks voi nende eest vastutusele votmiseks pade-
vate asutuste seast padevad asutused, kellele antakse digus saada juurdepdds asjaomase liikmesriigi pangakontode riiklikule
keskregistrile ja teha selles otsinguid. Nende padevate asutuste hulka kuuluvad vihemalt kriminaaltulu jilitamise talitused.

2. Liikmesritk méddrab oma ametiasutuste seast, kes on padevad kuritegusid tdkestama, avastama, uurima véi nende
eest vastutusele votma, padevad asutused, kes voivad taotleda ja saada rahapesu andmebiiroolt finantsteavet voi finants-
analiiise.

3. Liikmesriik teavitab komisjoni 1digete 1 ja 2 kohaselt médratud asutustest hiljemalt 2. detsembriks 2021 ning
muudatustest nimetatud teabes. Komisjon avaldab teated Euroopa Liidu Teatajas.

11 PEATUKK
PADEVATE ASUTUSTE JUURDEPAAS PANGAKONTODE ANDMETELE

Artikkel 4
Pidevate asutuste juurdepiis pangakontode andmetele ja neis otsingute tegemine

1. Liikmesriigid tagavad, et artikli 3 16ike 1 kohaselt méidratud pddevatel riiklikel asutustel on 6igus saada kiire
otsejuurdepdds pangakontode andmetele ning teha nendes otsinguid, kui see on vajalik neile maidratud tlesannete
taitmiseks raske kuriteo tdkestamise, avastamise ja uurimise vOi selle eest vastutusele vOtmise vdi rasket kuritegu
puudutava kriminaaluurimise toetamise eesmirgil, muu hulgas vastava uurimisega seotud vara tuvastamiseks, selle paritolu
kindlakstegemiseks ja arestimiseks. Juurdepiisu ja otsinguid loetakse otseseks ja kiireks muu hulgas siis, kui pangakontode
keskregistreid haldavad riiklikud asutused edastavad pangakonto andmed padevatele asutustele kiiresti automatiseeritud
mehhanismi abil, tingimusel et tihelgi vahendaval asutusel ei ole voimalik taotletud andmeid voi esitatavat teavet mdju-
tada.

2. Vastavalt kdesolevale direktiivile ei saa padevad asutused juurdepddsu tdiendavale teabele ega tohi teha otsinguid
tdiendavas teabes, mida lilkmesriigid peavad vajalikuks ning lisavad pangakontode keskregistrisse kooskdlas direktiivi (EL)
2015/849 artikli 32a Idikega 4.

Artikkel 5
Pidevate asutuste juurdepidsu ja otsingute tegemise tingimused

1. Pangakontode andmetele voivad tiksikjuhtumipdhiselt vastavalt artiklile 4 juurdepddsu saada ning neis otsinguid
teha vaid need padevate asutuste to6tajad, kes on selleks spetsiaalselt médratud ja volitatud vastavaid ilesandeid tditma.

2. Liikmesriigid tagavad, et mddratud padevate asutuste tootajad jargivad kutsealaseid konfidentsiaalsus- ja andmekait-
sendudeid ning on usaldusvéddrsed ja asjakohaste oskustega.

3. Liikmesriigid tagavad, et kasutusele on voetud tehnilised ja korralduslikud meetmed, mis tagavad andmete rangetele
tehnoloogiastandarditele vastava turvalisuse selleks, et pidevad asutused saaksid kasutada artikli 4 kohast digust padseda
juurde pangakontode andmetele ning teha neis otsinguid.
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Artikkel 6
Jirelevalve pidevate asutuste juurdepidsu ja otsingute tegemise iile

1. Liikmesriigid ndevad ette, et pangakontode keskregistrit haldav asutus tagab logi pidamise iga korra kohta, kui
madratud piddevad asutused kasutavad juurdepdisu pangakontode andmetele ja teevad neis otsinguid. Logid peavad
eelkdige sisaldama jargmist:

a) viide siseriiklikule toimikule;

b) péringu vdi otsingu kuupdev ja kellaaeg;

¢) paringu voi otsingu tegemiseks kasutatud andmete liik;

d) tulemuste kordumatud tunnused;

e) registriga tutvunud médratud padeva asutuse nimi;

f) paringu vdi otsingu teinud ametniku ning asjakohasel juhul selle tellinud ametniku kordumatu kasutajatunnus ning
voimaluse korral ka paringu vdi otsingu tulemuste saaja kordumatu kasutajatunnus.

2. Logisid kontrollivad regulaarselt pangakontode keskregistrite andmekaitseametnikud. Logid tehakse taotluse korral
kittesaadavaks direktiivi (EL) 2016/680 artikli 41 kohaselt mairatud padevale jirelevalveasutusele.

3. Logisid kasutatakse itksnes andmekaitse jarelevalve eesmargil, sealhulgas taotluse vastuvdetavuse ja andmetootluse
seaduslikkuse kontrollimiseks, ning andmete turvalisuse tagamiseks. Logisid tuleb asjakohaste meetmetega kaitsta loata
juurdepdisu eest ja need kustutatakse viie aasta moodumisel nende loomisest, vilja arvatud juhul, kui neid vajatakse
pooleliolevate jdrelevalvemenetluste raames.

4. Liikmesriigid tagavad, et pangakontode keskregistrit haldav asutus votab asjakohaseid meetmeid, et to6tajad oleksid
teadlikud kohaldatavast liidu ja liikmesriigi digusest, sealhulgas kohaldatavatest andmekaitsenormidest. Sellised meetmed
holmavad eriviljadpet.

1l PEATUKK

PADEVATE ASUTUSTE JA RAHAPESU ANDMEBUROODE VAHELINE NING RAHAPESU ANDMEBUROODE
OMAVAHELINE TEABEVAHETUS

Artikkel 7
Pidevate asutuste teabetaotlused rahapesu andmebiiroole

1. Liikmesriik tagab kooskdlas riiklike menetluslike kaitsemeetmetega, et tema riiklik rahapesu andmebiiroo on kohus-
tatud tegema koostood artikli 3 1dikes 2 osutatud méddratud padevate asutustega ja saab Oigeaegselt vastata pdhjendatud
taotlustele finantsteabe voi finantsanaliiiisi saamiseks, mille esitavad kdnealused maaratud padevad asutused oma vastavas
litkmesriigis, kui see finantsteave voi finantsanaliiis on iga tiksikjuhtumi korral vajalik ja kui taotlused on pdhjendatud
raskete kuritegude tokestamise, avastamise, uurimise voi nende eest vastutusele votmise kaalutlusega.
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2. Kui objektiivselt on alust eeldada, et sellise teabe esitamine voib negatiivselt mojutada pooleliolevat uurimist voi
analiiiisi, voi erandjuhtudel, kui teabe avaldamine oleks ilmselgelt ebaproportsionaalne fuissilise voi juriidilise isiku digus-
pdraste huvidega voi ei oleks teabetaotluse eesmirgi seisukohast asjakohane, ei ole rahapesu andmebiiroo kohustatud
teabetaotlust tditma.

3. Andmete kasutamiseks muul kui algselt heaks kiidetud eesmirgil on ndutav rahapesu andmebiiroo eelnev ndusolek.
Rahapesu andmebiiroo pdhjendab asjakohaselt 16ike 1 kohaselt esitatud taotlusele vastamisest keeldumist.

4. Otsuse teabe levitamise kohta teeb rahapesu andmebiiroo.

5. Kooskdlas direktiivi (EL) 2016/680 artikli 4 15ikega 2 vdivad médratud padevad asutused rahapesu andmebiiroolt
saadud finantsteavet ja finantsanaliiiise to0delda raskete kuritegude tokestamise, avastamise ja uurimise vdi nende eest
vastutusele votmisega seotud konkreetsel eesmirgil, mis on isikuandmete kogumise eesmargist erinev.

Artikkel 8
Rahapesu andmebiiroo teabetaotlused pidevatele asutustele

Liikmesriik tagab kooskolas riiklike menetluslike kaitsemeetmetega ja lisaks direktiivi (EL) 2015/849 artikli 32 16ikes 4
ette nahtud rahapesu andmebiiroode teabele juurdepadsu digusele, et tema mairatud padevad asutused on kohustatud igal
tiksikjuhtumil vastama &igeaegselt riikliku rahapesu andmebiiroo diguskaitsealase teabe taotlusele, kui see teave on vajalik
rahapesu, sellega seotud eelkuritegude ja terrorismi rahastamise tokestamiseks, avastamiseks ning nende vastu voitlemi-
seks.

Artikkel 9
Eri lifkmesriikide rahapesu andmebiiroode vaheline teabevahetus

1. Liikmesriigid tagavad, et erandlikel ja kiireloomulistel juhtudel on nende rahapesu andmebiiroodel digus vahetada
finantsteavet voi finantsanaliiiise, mis voivad olla asjakohased terrorismi vdi terrorismiga seonduva organiseeritud kuri-
tegevusega seotud teabe to6tlemiseks voi analiitisimiseks.

2. Liikmesriigid tagavad, et ldikes 1 osutatud juhtudel ja vOttes arvesse oma operatiivseid piiranguid, ptitiavad rahapesu
andmebiirood vahetada sellist teavet viivitamata.

Artikkel 10
Eri lifkmesriikide pidevate asutuste vaheline teabevahetus

1. Liikmesriik tagab kooskélas oma riiklike menetluslike kaitsemeetmetega, et tema padevad asutused, kes on médratud
vastavalt artikli 3 Idikele 2, vdivad oma liikmesriigi rahapesu andmebiiroolt saadud finantsteavet voi finantsanaliiiise
taotluse korral ja iiksikjuhtumipohiselt vahetada teise lilkmesriigi méidratud padeva asutusega, kui see finantsteave voi
finantsanaliiiis on vajalik rahapesu, sellega seotud eelkuritegude ja terrorismi rahastamise tdkestamiseks, avastamiseks ning
nende vastu voitlemiseks.

Liikmesriik tagab, et tema mdiratud pddevad asutused kasutavad kiesoleva artikli kohaselt vahetatud finantsteavet voi
finantsanaliiiisi iiksnes sel eesmirgil, milleks seda taotleti voi milleks see esitati.
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Liikmesriik tagab, et tema médratud padeva asutuse poolt konealuse litkmesriigi rahapesu andmebiiroolt saadud finants-
teabe voi finantsanaliiiisi levitamiseks muule asutusele, ametile vdi teenistusele voi selle teabe kasutamiseks muul kui
algselt heaks kiidetud eesmirgil on ndutav teabe esitanud rahapesu andmebiiroo eelnev ndusolek.

2. Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva artikli kohaselt esitatud taotluse ja selle vastuse edastamiseks kasutatakse spet-
siaalset turvalise elektroonilise side vahendit, mis tagab andmete turvalisuse korge taseme.

IV PEATUKK
TEABEVAHETUS EUROPOLIGA

Artikkel 11
Pangakontode andmete esitamine Europolile

Liikmesriik tagab, et tema pddevatel asutustel on 6igus vastata Europoli pohjendatud taotlustele pangakontode andmete
kohta, mis esitatakse iiksikjuhtumipdhiselt Europoli kohustuste piires tema iilesannete taitmiseks, kas Europoli riikliku
tiksuse kaudu voi kui kdnealune liikmesriik on seda lubanud, otsekontaktide kaudu Europolis. Kohaldatakse mairuse (EL)
2016794 artikli 7 1dikeid 6 ja 7.

Artikkel 12
Europoli ja rahapesu andmebiiroode vaheline teabevahetus

1. Liikmesriik tagab, et tema rahapesu andmebiirool on digus vastata Europoli pohjendatud taotlustele Europoli riikliku
tiksuse kaudu voi kui liikmesriik on seda lubanud, rahapesu andmebiiroo ja Europoli vaheliste otsekontaktide kaudu.
Sellised taotlused peavad puudutama finantsteavet ja finantsanaliiiise ning need tuleb esitada tiksikjuhtumipdhiselt Euro-
poli kohustuste piires tema iilesannete taitmiseks.

2. Kdesoleva artikli kohaselt toimuva teabevahetuse suhtes kohaldatakse direktiivi (EL) 2015/849 artikli 32 1diget 5
ning mdéiruse (EL) 2016/794 artikli 7 16ikeid 6 ja 7.

3. Litkmesriigid tagavad, et iga taotlusele vastamata jitmist pohjendatakse asjakohaselt.

Artikkel 13
Teabevahetuse iiksikasjalik kord

1. Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva direktiivi artiklite 11 ja 12 kohane teabevahetus toimub kooskolas médrusega
(EL) 2016/794 elektrooniliselt

a) turvalise teabevahetusvorgu (SIENA) voi selle digusjirglase kaudu SIENAs kasutatavas keeles; voi

b) asjakohasel juhul FIU.Neti voi selle digusjarglase kaudu.

2. Liikmesriigid tagavad, et artikli 12 kohane teabevahetus toimub digeaegselt ja et sellega seoses kisitletakse Europoli
esitatud teabetaotlusi nii, nagu oleks need parit teisest rahapesu andmebiiroost.
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Artikkel 14
Andmekaitsenduded

1. Kdesoleva direktiivi artiklites 11 ja 12 osutatud pangakontode andmete, finantsteabe ning finantsanaliiiisidega
seotud isikuandmeid tootlevad kooskdlas mairuse (EL) 2016/794 artikliga 18 iiksnes need Europoli tootajad, kes on
selleks spetsiaalselt mairatud ja volitatud vastavaid tilesandeid tditma.

2. Europol teavitab mairuse (EL) 2016/794 artikli 41 kohaselt ametisse nimetatud andmekaitseametnikku igast artiklite
11, 12 ja 13 kohasest teabevahetusest.

V PEATUKK
ISIKUANDMETE TOOTLEMISEGA SEOTUD LISASATTED

Artikkel 15
Kohaldamisala

Kiesolev peatitkk kohaldub iiksnes III peatiiki kohasele mairatud padevate asutuste ja rahapesu andmebiiroode teabeva-
hetusele ning IV peatiikile vastavale finantsteabe ja finantsanaliiiiside vahetamisele, millega on seotud Europoli riiklikud
iiksused.

Artikkel 16
Tundlike isikuandmete to6tlemine

1. Selliste isikuandmete tootlemine, mille puhul ilmnevad isiku rassiline vdi etniline pdritolu, poliitilised vaated,
usulised vdi filosoofilised veendumused, ametitihingusse kuulumine, terviseseisund, seksuaalelu vdi seksuaalne sdttumus,
on lubatud iiksnes kooskdlas asjakohaste kaitsemeetmetega, mis tagavad andmesubjekti digused ja vabadused kooskdlas
kohaldatavate andmekaitsenormidega.

2. Loikes 1 osutatud andmetele voivad saada juurdepéisu ja neid voivad toodelda iiksnes selleks spetsiaalselt koolitatud
ja vastutava tootleja poolt spetsiaalselt volitatud tootajad andmekaitseametniku juhiste kohaselt.

Artikkel 17
Teabetaotluste registreerimine

Liikmesriigid tagavad kiesoleva direktiivi alusel esitatud teabetaotluste registreerimise. Vastavad andmekirjed peavad
sisaldama vihemalt jargmisi andmeid:

a) teavet taotleva organisatsiooni ja teavet taotlenud tootaja ning voimaluse korral ka paringu vdi otsingu tulemuste saaja
nimi ja kontaktandmed;

b) viide siseriiklikule juhtumile, millega seoses teavet taotletakse;

¢) taotluse ese ning

d) teabetaotluse tditmismeetmed

Andmekirjeid sdilitatakse viis aastat ja neid kasutatakse iiksnes isikuandmete tootlemise seaduslikkuse kontrollimise
otstarbel. Asjaomased asutused peavad tegema koik andmekirjed taotluse korral kittesaadavaks riiklikule jirelevalveasu-
tusele.
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Artikkel 18
Andmesubjektide digustele kohalduvad piirangud

Liikmesriigid vdivad votta seadusandlikke meetmeid, millega piiratakse tdies mahus voi osaliselt andmesubjekti digust
tutvuda tema kohta kiivate andmetega, mida toodeldakse kiesoleva direktiivi alusel, kooskdlas madruse (EL) 2016/679
artikli 23 1oikega 1 voi direktiivi (EL) 2016/680 artikli 15 Idikega 1, olenevalt asjaoludest.

VI PEATUKK
LOPPSATTED

Artikkel 19
Jirelevalve

1. Liikmesriigid koguvad raskete kuritegude vastu voitlemise stisteemide tohususe analiiiisimiseks igakiilgset statistikat.

2. Hiljemalt 1. veebruariks 2020 koostab komisjon kiesoleva direktiivi valjundi, tulemuste ja mdju kohta iilevaate
saamiseks iiksikasjaliku jarelevalvekava.

Nimetatud kavas mairatakse kindlaks andmete ja muu vajaliku tdendusmaterjali kogumise vahendid ning sagedus. Selles
tapsustatakse, milliseid meetmeid komisjon ja liikmesriigid andmete ning muu tdendusmaterjali kogumiseks ja analiiii-
simiseks peavad votma.

Liikmesriigid edastavad komisjonile jirelevalveks vajalikud andmed ja muu tdendusmaterjali.

3. Igal juhul sisaldab 1ikes 1 osutatud statistika jargmist teavet:

a) mddratud padevate asutuste poolt kooskdlas artikliga 4 tehtud otsingute arv;

b) andmed, mis voimaldavad hinnata iga asutuse kdesoleva direktiivi kohaselt esitatud taotluste mahtu, vastavate taotluste
jarelmeetmeid, uuritud juhtumite arvu ning raskete kuritegude eest kohtu alla antud ja stiidi mdistetud isikute arvu,
kui selline teave on kittesaadav;

¢) andmed, mis vdimaldavad hinnata seda, kui palju kulub asutusel aega parast taotluse saamist sellele vastamiseks;

d) andmed, mis vdimaldavad hinnata kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvate riigisiseste ja piiriiileste taotlustega
tegelemiseks vajaliku t66jou voi infotehnoloogiaressurssidega seotud kulusid, kui selline teave on kittesaadav.

4. Liikmesriigid korraldavad statistiliste andmete tegemise ja kogumise ning edastavad 16ikes 3 osutatud statistika kord
aastas komisjonile.

Artikkel 20
Seos muude Gigusaktidega

1. Kdesolev direktiiv ei takista liikmesriikidel sailitamast voi sdlmimast padevate asutuste vahelist teabevahetust kasit-
levaid kahepoolseid voi mitmepoolseid lepinguid voi omavahelisi kokkuleppeid, kui sellised lepingud ja kokkulepped on
kooskdlas liidu diguse ja eelkdige kdesoleva direktiiviga.
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2. Kdesolev direktiiv ei piira litkmesriikide voi liidu kohustusi, mis tulenevad kehtivatest kahepoolsetest voi mitme-
poolsetest lepingutest kolmandate riikidega.

3. Ilma et see mojutaks liidu diguse kohast liidu ja liikmesriikide vahelist padevuste jaotust, teavitavad litkmesriigid
komisjoni oma kavatsusest alustada labiradkimisi ja sdlmida kokkuleppeid liikmesriikide ja Euroopa Majanduspiirkonna
lepinguosalistest kolmandate riikide vahel kdesoleva direktiivi II peatiiki kohaldamisalasse kuuluvates kiisimustes.

Kui komisjon jouab kahe kuu jooksul alates teavitusest selle kohta, et liikmesriik kavatseb alustada esimeses 16igus
osutatud labirdakimisi, jareldusele, et labirddkimised vdivad tdenioliselt kahjustada asjaomast liidu poliitikat voi viia sellise
kokkuleppe sdlmimiseni, mis ei ole liidu digusega kooskdlas, teavitab komisjon sellest litkmesriiki.

Liikmesriigid hoiavad komisjoni korraparaselt kursis kdigi selliste labiradkimistega, ja kui see on kohane, kutsuvad
komisjoni osalema vaatlejana.

Liikmesriikidele antakse luba kohaldada ajutiselt v&i sdlmida esimeses 16igus osutatud kokkuleppeid, tingimusel et need on
kooskolas liidu digusega ega kahjusta asjaomase liidu poliitika eesmarke. Komisjon vétab sellised loa andmise otsused
vastu rakendusaktidega. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artiklis 22 osutatud nduandemenetlusega.

Artikkel 21
Hindamine

1. Komisjon koostab kdesoleva direktiivi rakendamise kohta aruande ning esitab selle Euroopa Parlamendile ja nduko-
gule hiljemalt 2. augustiks 2024 ning seejdrel iga kolme aasta tagant. Aruanne avalikustatakse.

2. Kooskolas direktiivi (EL) 2015/849 artikli 65 16ikega 2 hindab komisjon takistusi ja vdimalusi liidus rahapesu
andmebiiroode vahelise koostoo edendamisel, muu hulgas seda, kas oleks voimalik ja asjakohane luua koordineerimis- ja
toetusmehhanism.

3. Hiljemalt 2. augustiks 2024 esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, milles hinnatakse, kui
vajalik ja proportsionaalne on laiendada finantsteabe mairatlust mis tahes liiki teabele voi andmetele, mida avaliku sektori
asutused voi kohustatud isikud omavad ning mis on rahapesu andmebiiroodele kittesaadavad ilma liikmesriigi diguse
alusel sunnimeetmeid votmata, ning esitab asjakohasel juhul seadusandliku ettepaneku.

4. Hiljemalt 2. augustiks 2024 koostab komisjon hinnangu, milles hinnatakse, kas liidus tegutsevate rahapesu andme-
biiroode vahelist finantsteabe v6i finantsanaliiiiside vahetamist on vdimalik laiendada muudele rasketele kuritegudele kui
terrorism voi terrorismiga seonduv organiseeritud kuritegevus, ning hinnatakse selle laiendamisega seotud probleeme.

5. Komisjon hindab kiesoleva direktiivi rakendamist mitte varem kui 2. augustil 2027 ning esitab Euroopa Parlamen-
dile ja ndukogule peamisi jareldusi sisaldava aruande. Aruanne sisaldab ka hinnangut selle kohta, kuidas on jérgitud
Euroopa Liidu pdhidiguste hartas tunnustatud pohidigusi ja pdhimdtteid.

6.  Kdiesoleva artikli 1digete 1-4 kohaldamiseks esitavad likkmesriigid komisjonile vajalikud andmed. Komisjon vdtab
arvesse litkmesriikide poolt artikli 19 kohaselt esitatud statistikat ning voib nduda litkmesriikidelt ja jdrelevalveasutustelt
lisateavet.
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Artikkel 22
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee maaruse (EL) nr 182/2011 tihenduses.
2. Kdesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse madruse (EL) nr 1822011 artiklit 4.

Artikkel 23
Ulevotmine

Liikmesriigid joustavad kaesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud oigus- ja haldusnormid hiljemalt 1. augustiks 2021.
Liikmesriigid teatavad nendest viivitamata komisjonile.

Kui litkmesriigid need normid vastu vdtavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel nendesse voi nende juurde viite
kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liikmesriigid.

Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastu vdetud pdhiliste
digusnormide teksti.

Artikkel 24
Otsuse 2000/642[JSK kehtetuks tunnistamine
Otsus 2000/642[JSK tunnistatakse kehtetuks alates 1. augustist 2021.

Artikkel 25
Joustumine

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval pdrast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 26
Adressaadid

Kiesolev direktiiv on adresseeritud lilkmesriikidele kooskdlas aluslepingutega.

Briissel, 20. juuni 2019

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
A. TAJANI G. CIAMBA
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